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TOM I

AATA MORGANA PANSTWA ZYDOWSKIEGO

Sadzg, ze zycie dla mnie ustato
i zaczeta sie historja powszechna.

Swiat winien pozna¢ przez nas
cos, co od 2000 lat uchodzito za
niemozliwos$¢: honor zydowski.

Tych dni balem sie czesto, ze
oszaleje. Taka wichura myslignata
przez mojg dusze. Nie starczy zycia,
aby wszystko wykonaé. Pozostawie
jednak duchowy testament. Komu?—
Wszystkim ludziom!

Sadze, ze bede wymieniany $rod
najwiekszych dobroczyncow ludzko-
§ci.

Albo moze tak twierdzi¢ — jest
to juz popas¢ w manje wielkosci?

Wpada mi na mysl, czy nie roz-
wigzuje czego$ wiecej, niz kwestje
zydowska?

~Dzienniki“ T. HERZL
Tom 1. str. 114, 115, 116, 106.



Ten cziowiek jest w kazdym razie duay,
bo daje mi sposobnos¢ otworzenia hArddet mysli
i uczué — w sobie, dla pozytku innych.

L. BELMONT



KSIEGA I.

Btagd nocy posSlubnej.

Samobéjstwo bede karak: za usi-
towanie dtugotrwatem zamknieciem w do-
mu obtgkanych — przy udanym zama-
chu odmoéwieniem uczciwego pogrzebu.
Teodor Herzl, ,,Dzienniki™ Tom 1

Dn. 9 czerw. 1895 r. str. 115.

Wenn ihr wollt — ist es kein Marchen.
Motto do powiesci “Altneuland®.

Zeby znie$¢ zycie, ludzie inteligentni
potrzebuja—mysli, ograniczeni—uczug.
T. He”zl ,,Fcuiltetons*
Tom. 1
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ROZDZIAL 1.

Dziwny zamach.

Pocigg- od granicy Hiszpanji przybywat o godzi-
nie czwartej nad ranem. Pociggiem tym przyjechat
miody cztowiek, mogacy liczy¢ lat okoto dwudziestu
pieciu. Nie miat rzeczy. Odziez jego byla w nietadzie
po catonocnej podrézy; ruchy niepewne. Niemal zata-
czat sie, wychodzac na dworzec. W przejsciu potracit
jaka$ dame. Towarzysz jej, elegancki mezczyzna, obu-
rzyt sie. ,,Pan jest Slepy, czy... pijany?!" — krzyknat.
Miody cztowiek stangt w niepewnosci. Zdjat kapelusz:
»~Niel... niel.. — bgkat — przepraszam, madame"”. Da-
ma odciagneta krewkiego mezczyzne, pragnacego sie
awanturowa¢. ,Wezwe policje... Kaze aresztowac pi-
jaka!" ,,Daj spokéj! — prosita towarzyszka — z pew-
noscig nie jest pijany... predzej chory!"

Rzucita miodemu cztowiekowi pozegnalne spoj-
rzenie, peine wspoéiczucia. Zdawato sie mowic: ,Pan
ma piekng i szlachetng twarz. Widze, Zze pan jest nie-
szcze$liwy. To zapewne mitosé... O, ja znam sie na
tem. Przepraszam pana za mego meza! To taki brutal!"

Czy miodzieniec zrozumiat tre$¢ tego niemego
spojrzenia?... Obracat wcigz kapelusz w reku i bakat:
»Tak, tak, madame... Pardon!". | patrzyt wélad od-
chodzacej, ktéra jeszcze odwrocita sie ku niemu za
piecami meza, zanim oboje znikneli w tlumie.



Miody cztowiek kochat kobiety — kobiete wo-
gbéle. Namacat w Kkieszeni jaki$ przedmiot. Gdyby
to byt rewolwer i miat stuzy¢ dzi§, jutro, miodzien-
cowi, jako narzedzie ucieczki od zycia — to bodaj
w tem kobiecem spojrzeniu wyczytat podyktowane przez
intuicje ostatnie pozegnanie Swiata, od ktdrego zamie-
rzat odejsc.

Zatrzymat sie az tak dtugo w poczekalni, hamujac
wzburzenie, zastanawiajgc sie, dokad wiasciwie ma sie
udaé, czy poprostu nie postrzegajagc czasu w jakiej$
mgle, ktéra padia na jego umyst, — ze wyszedt na
stopnie podjazdu dworca ostatni. Zapozniony fiakr
podjechat pedem. Stangret zawotat z kozta: ,,MonsieurL.
wolny*“.

Zamierzat juz wsigs¢ i kaza¢ zawie$¢ sie do pierw-
szego lepszego hotelu, kiedy zaczepita go tulgca sie
do $ciany kobieta z dzieckiem na reku. Obejrzata sie
trwozliwie, czy nie $ledzi jej policjant, i wyciggajac
wychudtg reke z pod tachmandéw, szepneta zato$nie:
»~Panie! moje dziecko jest gtodnel..*

Wowczas siegnat do kieszeni — odpowiadat za-
wsze datkiem na gtos nedzy. Zaniepokoit sie. Przeszu-
kat wszystkie kieszenie — portmonetka zgineta. Kie-
dy? — gdzie? — czy nie wyciggnieto mu jej w $cisku
na dworcu?... albo moze w roztargnieniu, ktéremu ule-
gat zawsze, a ktore od wczoraj urosto w zapamieta-
niu sie bélu, upuscit jg gdzie$ po drodze?! Wszystko
jedno!... Rozwidédt w zawstydzeniu rece przed ze-
braczka, nie spojrzat na fiakra — i podazyt pieszo
z rekoma w kieszeniach.

Na jego ustach zaigrat uSmiech, ktory nie byt
w harmonji z melancholijnym wyrazem oczu. Zresztg
wyrazat moze ironje. Widocznie zdecydowat co$, co
bawito go szyderczym kontrastem, bo chwilami przy-
stawat i Smiat sie do siebie, bakajac:



.10 zabawne!... Prosi¢ jego wiasnie o nocleg!...
Ale czemu nie?... Tem predzej rzecz sie wyjasdni...
Po co odkiadac?"

Byt brzask. Turkotaty wozki, przybywajgce z oko-
lic do hal miejskich. Niedawna ulewa zapedzita lu-
dzi do doméw. W dorozkach z podniesionemi buda-
mi wracata z miejsc zabawy zap6zniona miodziez. Cza-
sem wydobywal sie z wnetrza pijany $miech lub ko-
kieteryjny pisk kobiecy.

Miody cziowiek skierowat sie na ulice Cambon.

Juz dniato.

Znajdowat sie w poblizu domu Nr. 37, gdy
spostrzegt u podjazdu miodag kobiete. Deszcz mzyt
Widocznie wypuszczona przed chwilg oczekiwata fiakra,
ktérego sprowadzit konsjerz: zeskoczyt ze stopnia do-
rozki, odstaniajac jej droge — podsadzit ja. Odwrd-
cita sie twarzag ku niemu, wreczajac mu datek za fa-
tyge. Padto na nig blade S$wiatto pobliskiej latarni
elektrycznej.

juz na chwile przedtem z odlegtosci dziesieciu
krokdw miody cztowiek sadzit, ze rozpoznaje znajoma
sylwetke kobieca. Serce zabito mu mocno. Teraz nie
mogt watpi¢. To byla jej twarz. Chciat krzyknag.
Dech zamart mu w gardle.

»Wiec wracata o tej porze... od niego!*

Teraz wszystko byto jasne. Poskoczyt ku miodej
kobiecie. Siegnat reka do kieszeni. Z ust jego wydo-
byt sie wreszcie okrzyk:

.Beato!*

Mioda kobieta nie zauwazyta nadchodzgcego.
Juz byta w dorozce. Kota zaturkotaty po bruku —
zagtuszyly jego wotanie. Jeszcze przez chwile biegt
za oddalajgcym sie fiakrem. Wzywat jg po imieniu:



— Beato! Beato!

Co$ rozpaczliwego byto w tym okrzyku. Nie sty-
szala. Zatrzymat sie bez tchu. Ocenit bezsens gonitwy—
nie dopedzi jej przeciez pieszo.

Zawr6cit. Drzat teraz z oburzenia. Musiat oprzec
sie 0 mur, aby przyj$¢ do siebie. Twarz jego — gdy-
by kto$ sie jej przyjrzat w tej chwili, — zdradzata ja-
kies wielkie przewroty duchowe. Wazyly sie nowe
zamiary z dawnemi. Wreszcie zjawito sie postanowie-
nie desperackie, stanowcze. Wciaz cisngt gwattownie
Ow przedmiot w kieszeni. Gniew dusit go. Nakoniec
opanowat sie — twarz przybrata wyraz spokoju — przy-
najmniej napozor.

Wtedy zadzwonit u wrét domu Nr. 37.

Trwato do$¢ diugo, zanim dozorca otworzyt.

— Pan Herzl mieszka tu?

— Mieszka, ale... pewnie juz $pi.

Dozorca byt zdziwiony. Miody cztowiek uznat
za stosowne wyjasni¢ jako$ przyczyne spéznionej wi-
zyty. Rzekk:

— Pewnie jeszcze nie $pi. Ta pani, ktdra dopiero
co odjechata, zostawita cos... Czeka w dorozce...

— Al..

Dozorca zmierzyt spojrzeniem goscia. Przyzwo-
ity jego wyglad nie budzit podejrzed. Dozorca pomiar-
kowat, ze dama, wyjrzawszy z dorozki, rozpoznata
w przechodniu znajomego i postuzyta sie nim w po-
trzebie. Zresztg ostatecznie nie obchodzito go to. Je-
zeli na gérze wpuszcza goscia—wszystko jest w po-
rzadku.

— Pierwsze pietro...

St. Pierre nie zaraz otworzyt. Byt zdumiony p6z-
nym dzwonkiem. Przez drzwi rozpytywat zaspanym
gtosem: , Kto?... co?... jak?*
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— Doktdr LiliensternL. Otwieraj-ze stary! Nie
poznajesz?...

Drzwi otwarto. Na progu stat stary stuzacy.
W przedpokoju palito sie Swiatto.

Kuzyna pani domu znat. Wszelako zdumiony byt
jego wizyta o tej porze. Miarkowal, ze przybywa po
zong. Z nazwyczajenia, jako stuzbista, oczekiwat prze-
cie zawsze wprzdd wyjasnien i pytan. Ograniczyt sie
wiec do krotkiej uwagi:

— Alez pan juz sie potozyt...

— To obudz go... Powiedz, ze przyjechatem pro-
si¢ o nccleg... Krétko mdwigc... zgubitem pienigdze
w drodze — i nie mam na hotel...

— A! to pan Slicznie sie urzadzit.

Gos¢ Smiat sie, St, Pierre mu wtérowat.

— Wiasciwie magitbym ,,zanocowaé" pana bez
pytania. Ale zobacze... moze pan jeszcze nie $pi.

Wopuscit goscia do gabinetu.

Lilienstern siadt. Reke ukrywatl wcigz w kieszeni.
Reka ta drzata. Stuzacy oswietlit pokdj i udat sie do
sypialni. Doktér mimowoli rozgladat sie po biurku.
Uderzyta go ta mnogos$¢ kart, roztozonych na niem.
Byly pisane na maszynie. Obok biurka znajdowat sie
stoliczek. | tu lezata spora plika zapisanego papieru.

St. Pierre powrdcit. Byt uradowany.

— Ma pan szczesScie, panie doktorze. M0Gj pan
nie $pi jeszcze. Nic mi nie mowit, ze chce wzigé na
noc prysznic. Taki nieustuchany! ukrywa sie z temi
ekstrawagancjami. Niech pan doktér wplynie na nie-
go, zeby...

Z kapielowego pokoju poprzez sypialnie biegt
donosny glos do gabinetu. Mijat dwoje drzwi otwar-
tych. Byt wesoty i brzmiat dziwnie serdecznie.

— Jak sie masz, Janek!... Ciesze sie ze$ prz>je-
chat... Saint-Pierre, zywo przygotuj herbate. Zaraz
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bede gotéw... Nie moge ci sie pokaza¢ w stroju Ada-
ma. Zreszta gole sie jeszcze.

Stuga oddalit sie.

Doktér na palcach wszedt do ciemnej sypialni.
Przez szpare wpototwartych drzwi kapielowego po-
koju biegt ten-ze gtos:

— Rozgos¢ sie, Janku!... Dobrze, ze wpadio ci
na mys$l u mnie nocowaé... Zgubite$ pienigdze, czy
okradli cige?

— Okradli! — odpart gtucho doktér.

Przysiadt na sofie — teraz wyjat z kieszeni 6w
przedmiot, ktory naciskat tak dtugo------ brauning.

— Duzo ci ukradli?

— Duzo!... Wszystko!... —odpart dziwnym gto-
sem gos$¢. Wszy-stko!

— Jakto wszystko?1.. Ale... ale... czy wiesz, ze
zona twoja dopiero co wyszta odemnie?... C6z to —
popsztykaliscie sie?! Zgaduje, ze$ przyjechat po nia.
No! nie bede sobg, jezeli nie pogodze was.

Doktér stuchat — reka z rewolwerem, skierowa-
na w drzwi pokoju kapielowego, opadata powoli.

~Wezmiesz mi za zte, Janek, zem jg dzi§ zame-
czyt. Bylem barbarzynca poprostu... Zobacz-no tam na
biurku, ile mi napisata pod dyktando. Alez to aniot
cierpliwo$ci — poprostu aniot! Musicie sie pogodzic.

»No, jestem!"

Herzl ukazat sie. Byt w pyjamie. Wchodzac, prze-
krecit wytgcznik u $ciany. Swiatto padto na sofke.

I Herzla ogarneto zdumienie.

Ujrzat doktora z twarzg przytulong do poduszki
na wezgtowiu sofy. Ramiona jego podrygiwaty. Sty-
cha¢ byto tkanie.

— Na Boga! co ci jest?... Placzesz... z powodu
Beaty?
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Zblizyt sie — czule potozyt diod na ramieniu?
goscia... 1 wowczas zdumienie jego urosto. Z reki
doktora wysunat sie rewolwer — zeslizgnat sie na dy-
wan u stop Herzla.

— Achl... achl... chciate$ sie zabié?

— Niel... niel... ciebie! — dobyto sie przez tkanie.

— Mnie?!... za co?

Oczy miodego cztowieka spogladaty przez tzy
na Herzla.

— Myslatem, Zze$ mi ja... odebraf!...

— Ha! ha! hal.. przeciez ja ci ja... podaro-

watem!

— Wiem, ale... kiedy zobaczylem, ze odchodzi
od ciebie w nocy, pomyslatem, ze------- przebacz mi,
Teodorze!

| jeszcze gtosniejszem wybuchnat tkaniem.

— Oj! glupi! ghupi! gtupi! — kiwat glowa HerzL

Potem objat go serdecznie — usciskat, ucatowat-
Uzalit sie nad nim, powtarzajac:

— Biedaku! biedaku!...

A potem porwat sie, gtowe cisnagt oburacz:

— Takie $Swinstwo o mnie pomyslatesl.,. Ajl... ajf

Podnidst rewolwer — ogladat go ciekawie:

— Wiec naprawde zamierzyte$ pukngé do mnie
Z tego?

— O maly wlos nie zabitem cie! —z przeraze-
niem mowit doktér. Ale to, co$§ mowit.. i jak mo’
wites...

— Poczekaj-nol... A wiec, gdybym wyszedt nie-
co wczesniej... gdybym nie wycierat sie tak diugo...
gdybym przypadkiem nie golit sie dzi$ na noc, zamiast
rano, to... Ha! ha! ha!

Smiat sie do rozpuku... Tak bawita go myél, ze
,bytby trupem”, gdyby nie drobna, przypadkowa zwio-
ka i gdyby nie papiat tyle przez drzwi.
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— Pomysleé, ze zycie ludzkie zalezy od takiego
przypadku. A wiesz co? — gdyby$S mnie zabit, to...
moze ze mnag razem zabitbys... przyszie panstwo zy-
dowskie.

— Co takiego?! — doktoér podnidst gtowe.

— A, tak'... mam pewng idee... Ale to jeszcze
tajemnica... Tymczasem poméwmy o tobie...

Zjawit sie St. Pierre.

— Wieczerza podana... Moze i pan co zje z pa-
nem doktorem? Bo musze sie poskarzyé, ze pan nie
dojada... Wiec moze pan doktor ..

— No, nie pleé stary!l... Przygotujpostanie dla
doktora w gabinecie. A sam... marsz dotézka!—oczy
ci sie kleja— widze to...

— Rozkaz!...

Stary odszedt...

Herzl z gosciem zasiedli do stotu, na ktérym
St. Pierre rozstawit wszystkie smakotyki, jakie dato sie
znale$¢ w kredensie.

— No, teraz wyspDwiadaj mi sie... O co wam
poszto?... Bo Beata nie chciata mnie wtajemniczy¢ w wa-
sze sprawy. | nic z tego wszystkiego nie rozumiem.—
A przecie, zeby leczy¢ chorobe, musze jg wprzéd
poznac...

ROZDZIAL Il

Historja, jakich niewieie.

Byta to jedna z tych historyj sekretéow toza mal-
zenskiego, ktore tak zajmowaty przenikliwy umyst Bal-
zaka i byly przedmiotem specjalnych badan subtel-
nego Stendhala. Mogtaby — tak pomyslat przy stucha-
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niu jej Herzl — ozdobi¢ karty ich dziel izyska¢ prym
dziwactwa $rod najdziwaczniejszych.

— Musze rozpoczaé zdaleka — cichym glosem

opowiada¢ miody cztowiek — bo inaczej nic nie zro-
zumiesz. Pamietasz wieczér, kiedy pilismy ,bruder-
szaft" w restauracji w TrieScie?...

— To byto, jezeli sie nie myle, co$ w tydzien
po moich zareczynach z Julka. Julja prosita mnie,
abym spedzit z tobg wieczdér, bo bywates chwilami
okrutnie melancholijny...

— Byte$ tak dobry, ze podjate$ ciezar rozer-
wania mnie, albo — jak polecita Julka — wptyniecia
na mnie, zebym nie wstepowat na kursa medyczne.

— Tak! sadziliSmy, Ze to bedzie nieodpowiednie
dla ciebie. Twoj opiekun dat mi polecenie wybicia
ci z glowy dziwnego wyboru — psychiatrji. Bat sie,
ze w zetknieciu z obigkanymi zwarjujesz...

Liljenstern usmiechnat sie dziwnie...

— Wuj Naschauer mylit sie. Sadzit, ze miat pra-
wo wtraca¢ sie do mojego losu, poniewaz byt bogaty,
a ja bytem ubogim abiturjentem gimnazjum i znajdo-
watem sie na jego fasce.

— No! no!... nie byto tak Zle... Poprostu dbat,
0 twojg przysztosc.

— Przypu$émy... Jednakze omylit sie. Gdy za-
gabnates mnie wtedy, dlaczego obratem gatez medy-
cyny, tak niebezpieczng dla moich nerwéw, odpowie-
dziatem ci woweczas, ze...

— ...ze boisz sie oszale¢, ze musisz sam zdjagno-
zowa¢ swoja chorobe, ze wiasnie gtebsza wiedza moze
cie uleczy¢ z tej manji leku przed obtedem!... Pamie-
tam doskonale.

— Widzisz, ze miatem stusznos¢. Nietylko wy-
zdrowiatem, ale zostatem nawet docentem psychiatrji.



— Mnie wydt-wato sie, ze raczej jeste$ stworzo-
ny na... poete.

— Tego dnia, gdy rozmawialiSmy ze sobg, po-
wiedziatem ci, ze spalitem wszystkie swoje wiersze...
ze nigdy nie powréce do ,,rymorobstwa"...

— Julja cytowata mi z pamieci kilka strof na
temat przyjazdu rodziny Naschaueréw do Triestu.
Byty bardzo mite.

— Chwalite§ mdj talent... i bardzo mnie wtedy
ujates.

— Tak, rozmawialiSmy ze sobg szczerze.

— Nie! wiasnie, ze nie — zarumienit sie miody
uczony. Nie powiedziatem ci wtedy wszystkiego. Ukry-
fem przyczyny mojego... szaleAstwa czy péiszalenstwa.

— Folie circulaire!... bo przechodzites od bez-
przyézynowego szatu wesela do stanu przygnebienia,
ktéry niepokoit calg rodzine. Zwiaszcza zatowal cie
Birkenmeyer — okreslat cie Goethowskiem: ,,Him~
melhochjauchzend zum Tode betriibt“. *)

— M¢j smutek nie byt bezprzyczynowy... i moje
wesele byto kiamstwem. Powodem mego pdt-szalen-
stwa byta... nieszczesliwa mitos¢. Kobieta, ktora mnie
kochata — zdradzata swoje przysiegi mitosci.

— Ol... ol.. ol..

Herzl nastawit uszu. Czyzby miody doktor za-
mierzat zdradzi¢ przed nim sekret swego studenckie-
go serca, z ktérym Kkiedy$ kryt sie tak wstydliwie?
Po latach dopiero Julja wydata mezowi tajemnice ku-
zyna. Herzl rozumiat, ze jest obowigzany do dyskrecji
w tej sprawie. Najmniej chyba byta teraz pora do
spowiedzi w tej mierze ze strony Liljensterna. Mu-
siatby i8¢ dalej i przyznaé sie, ze... mitos¢ ta prze-
kroczyta poza szranki okresu, gdy Naschauerowie cza-

*) Wzlatujacy pod niebo w radosci, a zasmucony $miertelnie-
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sowo zamieszkiwali w TrieScie, a on zyt pod ich da-
chem, ze.. nie zmilkla i wtedy, gdy spotykat sie
z Juljg juz w Wiedniu, jako z zong Herzla. W kaz-
dym razie, o ile nie ,musiatby"” is¢ tak daleko w spo-
wiedzi — zawsze-¢ rozmowa wstepowata na tor $liski.

— Kochatem sie w jednej z moich kuzynek...

— OlL.. ol.

Jaki$ kolec zazdrosci szarpnatl tajnie sercem
Herzla. Chodzito o rzeczy stare... Jednak to byto
nieco przykre... Przysiegi mitosci! — zdrada!...

— W ktdrej? — spytat porywczo Herzl.

— W Stelce... jezeli chodzi ci o imie.

Miody cztowiek mimowoli spuscit oczy — glos
jego byt niepewny. Herzl dobrze rozumiat, ze Lilien-
stern zwodzi go — ze znowu wydaje mu tylko czes¢
swojej tajemnicy, jak w owej pierwszej rozmowie, Kie-
dy zblizyli sie do siebie, jako przyszli powinowaci,
i przy kieliszku wina przeszli na ,ty“. Wszelako oce-
nit, ze tamten wyjawiajac cze$¢ z musu powigzania
w opowiesci swego ,,wczoraj“ z ,,dzi$“, i czynigc rowno-
cze$nie zamiane imion Julji i Stelki—sidstr Naschauer—
zachowuje uczciwg dyskrecje z prawa do wiasnej i mo-
ze... cudzej tajemnicy. Stelka byla* starsza o rok od
Julji, zareczyta sie prawie réwnocze$nie z nig i osia-
dta na state w TrieScie przy swoim mezu, kupcu ta-
mecznym, Birkenmeyeree.

Wociaz tym-ze zgaszonym gtosem przy nerwowem
drganiu katéw ust miody docent ciggnat swojg opo-
wies¢.

— Wiasciwie, to co do tych przysiag i zdrady,
nie nalezy bra¢ rzeczy zbyt surowo. Co bowiem dziacr
sie musi pomiedzy dwojgiem skuzynowanych dzieci,,
majacych mozno$é czesto obcowac z soba pod jednym
dachem: jakie przysiegi na wieczng mito$¢ nie padaja
w parku, wieczorem, $réd krzakéw roz w ,blaskach
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ksiezyca, lub pod gwiazdami triesteriskiej nocy?! Byly
wiec westchnienia, skromne pocatunki krewniakdw, moje
ody i jej loki pamigtkowe-., stowem dziecinada roman-
tycznej mitosci przed progiem dojrzatosci. Tylko, ze
ja... wzigtem to sobie nazbyt do serca. Wszakze pisy-
watem wiersze a la Heine. Poza tem bytem... niczem;
Swiezo wyskoczytem ze szkot — a ona... byla panng
na wydaniu".

Herzl pokiwat gtowg — zacytowat strofe z ,In-
termezzo™:

,»Es ist eine alte Geschichte,
,»Doch bleibt sie ewig neti...
,»Uitd went sie just passieret,
yDem bricht das Hera cntzweil*).

— Tak! tak!—u$miechngt sie blado Lilienstern—
przyszedt kto$ inny... Nie powiem zioSliwie: bogaty...
Ale poprostu cziowiek z pozycjg — dzielny, ener-
giczny...

— Birkenmeyer? — rzucit pytanie Herzl.

Miody cztowiek spojrzat mu uwaznie w oczy.
Lecz tamten ukryt lekki usmiech w zaroScie ust.

— Tak jest.*, Birkenmeyer — powtérzyt wolno.
Ja bylem mazgajem... Musze wyznaé, ze... Stella po-
kochata go. | miata stusznosé... Musiatem jej zwrocié
stowo — spali¢ niewinne zresztg lisciki... i wiersze —
urzadziliSmy wsp0lnie auto-da-fe... i jeszcze pocieszac
ja i namawia¢ do mitej dla niej ofiary.

Ze wzruszeniem spogladat Herzl na miodego
cztowieka, czyniacego te rzewng spowiedz ze swoich
marzen chtopiecych.

*) Stara to — stara historja,
Cho¢ wiecznie nowa jest w tresci...
A gdy sie. komu przydarza,
Serce ma peka z bolesci.
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»--Ale bolalo mnie przytem serce. Dzieci po-
trafia czué¢ niezgorzej od starszych. Chciatem... sie
otrué. Wydostatem trucizne od syna pewnego apte-
karza"...

Herzl syknat — nie Smiat przerwa¢ opowiesci
zadnem stowem.

»Kiedy pisatem list pozegnalny do niej — przy-
szta. Odgadywata co$ instynktem kobiecym. Byifa to
scena okropna. Oboje sptakaliSmy sie, jak bobry.
W koncu spalita mdj list pozegnalny i wzieta odemnie
stowo honoru... co$ wiecej: przysiege na mogity moich
rodzicéw, ze sie nie otruje. Poddatem sie... dla jej
szczescia i spokoju...

Herzl pogrozit mu palcem:

— No! no!.. gdyby$ inaczej postgpit, miatby$ ja
na sumieniu. | céz... wywietrzato wkrotce?

— Nie tak tatwo!... Tu wiasnie poczynajg sie te
sprezyny, ktére... w lat pie¢ potem wplynely tak fatal-
nie na mdj stosunek malzenski z Beatg. To sg zaze-
biajgce sie tryby...

Herzl zatait dech... stuchat z wytezong uwaga.

»Nie bylem tak szlachetny w wyrzeczeniu sig,
jak ci sie moze zdawac. Sterroryzowatem miode dziew-
cze... Dalem obietnice, lecz warunkowo. Zmusitem ja,
aby do dnia S$lubu, ilekro¢ ja zawezwe, przychodzita
nocg pociesza¢ mnie... To byt moj warunek — jezeli
nie przyjdzie, zabije sie... Miatem trucizne na piersi—
i dopiero w przeddzien jej Slubu zobowigzatem sie ja
odda¢ Stelli — przy rozstaniu™.

Herzl milczat — przypominat sobie teraz zdener-
wowanie przeds$lubne Julji, dziwne w ustach panien-
skich proshy o przy$pieszenie S$lubu, jakby chciata
jaknajpredzej uciec z domu kochajgcych rodzicow —
a zwilaszcza jej czutg opieke nad Jankiem, ktorego
powierzata jemu, zadajac, aby sie z nim przyjaznit.
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»l tu zaczely sie rzeczy zte — ciagnat opowiada-
jacy. Gdy sie ma lat dwadziescia i... jest sie w nocy
ze Swietosciag — z cudzg narzeczong — w Swoim po-
koiku na pietrze, gdzie nie czuwa niczyje oko, procz
jej wstydu i mego honoru... to widzisz, Teodorze,,
uczuwa sie okrutng meke... Zeby nie dopasé, nie za-
dusi¢... wciggu tego odmierzonego jej zobowigzaniem
i trwogg panienskg ,mojego kwadransa"! Musiatem'
mie¢ antydotum na te trucizne tesknoty zmystéw...

Stuchajacy szeroko otworzyt oczy. Czekat wy-
jasnienia trwoznie:

»Ll.. wpadtem w rozpuste!... Ja, wstydliwy, niena-
widzacy kobiet z bruku — musiatem sie zagiuszac..-
Leczytem sie... z mitoSci do niej... hanbag mitosci
kupnej. Tarzalem sie na tozu rozpusty... z ulicznicami!

Herzl naraz poczat sie $Smia¢ do rozpuku.

— Dzieciakul... niepoprawny poeto!... opowiadasz
takim ponurym glosem rzeczy... niestety! az nazbyt
powszednie... Doprawdy — przerazitem sie, przypusz-
czajac juz, ze... pokrzywdzite$ kuzyne... Antydotum
twoje — nie jest twoim pomystem... Ktoryz miody czto-
wiek -------

Lilienstern przerwat:

— Nie $migj sie... nie zartujl... Co mnie to obcho--
dzi, ze kazdy?... Ty zrozumiej, ze ja... bylem inny! —
a statem sie, z mitoscig w sercu, taki sam, jak wszyscy...
Nie! gorszy... rozpusta weszta mi w krew... Ja bytem
okropny, grzeznagc w tem biocie... To trwato diugo...
kiedy juz wyszta za maz — a ja musiatem gryz¢ palce,
wyszydzi¢ swojg mitos¢, zapomnieé¢ o... zdrajczyni. Bo
wtedy wyobraznia moja nazywala ja juz zdrajczynig
mitosci. To byt bél— chciatem sie zabi¢... ale odda-
fem jej trucizne — bom przysiaggt na prochy rodzicow,
ze... zy¢ bede. Wiec zylem — w bagniel...

— Zostate$, widze, dziwakiem takim, jak bytes...,.
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— Pomysl, Teo — tyle kobietl... tyle kobiet!...
Wszystko, co wujenka mi dawata — szto na to... | caly
zarobek moj z korepetycyj.

— No! no! nie przesadzaj, Sardanapalu. Mysle,
ze nie miates 3000 zon, jak nasz krol Salomon... Tak
bogaty nie bytes... Ha! ha! ha!

— Prosze cie, Teo — nie $miej sie. Bo dla mnie
do dzi$ jeszcze wspomnienie o stosunkach z nierzad-
nicami jest ptomieniem, palagcym twarz...

Herzl przypatrzyt mu sie uwaznie. W istocie na
bladej twarzy milodziefica wystapity ceglastej barwy
plamy. Zrozumiat, ze niew6l'oc mu z ta nadczutoscia
specyficzng diuzej igra¢. Byt nadto ciekawy, jak rzecz
owa wigze sie z historja matzeAstwa kuzyna Julji
z Beatg. Ten ciggnat:

»Wreszcie powiodto mi sie zabié tesknote, ma-
rzenia, pamiec... Bies zmystowosci rozhulat sie — po-
Zniej nadeszta reakcja — uspokoity sie wyczerpane
naduzyciem nerwy... Popadtem w kontrast—w asceze.
Znienawidzitem kobiety... romanse, powiesci, poezje...
wszystko, co méwi o mitosci, lub namietno$ci. Zagrza-
ztem w ksigzkach... w nauce...

— Al dlatego ukoniczyte$ z medalem... i zyska-
te$ odznaczenia...

— Tak... Ale po6zniej o mato co nie nastgpita
recydywa... Zobaczytem jg znowu.. Wypiekniata
jeszcze, jako mioda matzonka... Serce przypomniato
wszystko — nienawis¢ dla kobiet odfruneta nagle...
Stalem sie natretny... Zapachniat mi owoc zakazany...

Znowu Herzl szeroko rozwart oczy. Czy padnie
jakie$ wyznanie?...

— Ale... Stella leczyta mnie z tej mitosci. Umysl-
nie starata sie byé dla mnie... brzydkg — niestrojng—
niemadrg. Jednak ten fortel sie jej nie udawat... Chcia-
ta mnie odstraszy¢é, okazujagc swojg mitos¢ mezowi
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wobec mnie, afiszujac ja, ze tak rzeke, pieszczotg na?
pokaz — to wywotywato tylko zazdrosé. Znalazia inny,
lepszy srodek — karmita przy mnie dziecko... Wie-
dziata, ze jestem estetykiem...

Mimowoli Herzl wtracit:

— Madonna karmiaca jest boska!

— Tak... Madonna. Ale Stella wiedziata,’ ze
ja tego nie lubie... Méwitem nieraz, ze nie podoba mi
sie to macierzynstwo na pokaz — rozdziera iluzje
ideatu niewinnosci kobiecej... Jest w tem coS... zwie-
rzecego... Stella zaczeta mi sie nieco mniej podobac—
kiedy... bronita sie cudzem dzieckiem przy piersi.

— A! cudzem — zauwazyt Herzl z u$miechem
i pogrozit mu figlarnie: ,,Zazdro$niku!*

Doskonale zdawat sobie przytem sprawe, ze mio-
dy cztowiek opowiada mu o postepowaniu jego wiasnej
zony, ktéra swego czasu z gorliwoscig uprawiata sport
karmienia dziecka wilasnie podczas wizyty krewniaka.
Lilienstern nie postrzegat przytem, ze wiasciwie daje
sie chwyta¢ na klamstwie, bo w odnosnym czasie nie
znajdowat sie w TrjeScie i — o0 czem nie wiedziat —
Stella z jakiego$ pow"odu zdata urzad karmicielki
swego dziecka na piastunke. Ale Herzl nie chciat by-
namniej zamaci¢ opowiadajgcemu jego wiary w do-
skonate zakonspirowanie tej czastki tajemnicy, ktéra
mogtaby sprawi¢ przykro$¢ matzonkowi Julji i ktérej
odstoniecie byto zbednem. Chodzito nie o imiona, lub
osoby, jeno o tory psychologiczne.

— W owym czasie przyjechatem do Wiednia..-
i twoja... Julja — —

Pierwszy raz wymienit to imie — i znowu spuscit
oczy, wstydzac sie uprzedniego koniecznego ktamstwa.

»Tak, Julja uleczyta mnie—uleczyta naraz z dwdch
chor6b: i z niemajacej szans rozpaczliwej mitosci do...
cudzej zony i z grozacego mi juz nawrotu... w rato-
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wnicze objecia rozpusty, Julja otworzyta mi oczy na
pieknos¢ Beaty!

Herzl chciat dodaé: ,a ja Beacie na twojg“ —
ale powstrzymat sie dyskretnie.

»~Pokochatem Beate pierwszg mitoscig".

— Jakto... pierwszg?! — podskoczyt na krzesle
Herzl.

Lilienstern odpart z powaga:

— Pierwszg meska... tamta byta... miodziencza.

— Odra dziecinna! — roze$miat sie Herzl.

— Beata byta tym wymarzonym przezemnie ide-
alem... Madonna!

— Bez dzieciecial...

— Zastonita mi wdzieki Stelli.

— Stara historja. Przyszia Julja.

— Jakto... Julja?! — drgnat Lilienstern.

— No, Julja po Rozalinie... Ta pierwsza Romea
po wstepnej... jak w tragedji.

— Tak... tak! — usmiechnat sie po raz pierwszy
opowiadajacy — Beata okazata sie Szekspirowska
Julja...

| zaraz usSmiech, wywolany ironjg zbiegu oko-
liczno$ci, zgorzkniat na jego ustach — wobec szyder-
stwa kontrastu.

— Beata okazata sie wecale inng, niz namietna
Julja, chociaz byla starszg od pietnastoletniej o catych
sze$¢ lat... Okazata sie kobietg bez krwi... bez zmy-
stow... Beata po roku matzenstwa — jest do tej chwili...
dziewicg!

Herzl zachnat sie:

— Alez to... zart!... Chyba ze..

— Nie!... to fakt. | niema ,,chyba“..

Herzl patrzyt nan badawczo. Miody cztowiek za-
rumienit sie.

— Niel... to nie jest to, co ty myslisz... Kocham
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Beate na Smier¢ i zycie... Mogtbym by¢ jej mezem...
Ale ona nie chce by¢ mi zona.

Powstat — odwrdcit sie ku oknu, twarz zakryt.
Herzl miat wrazenie, ze ramiona goscia podryguja po-
wstrzymywanem tkaniem.

Nastgpito dtugie milczenie. Wreszcie go$¢ mocno
wytart oczy i powrdcit na dawne miejsce. Herzl
podjat:

— Jakze to moglo ciggngC sie przez rok caly,
skoro... nie byto w tem twojej winy?...

— Mysle, ze nie bylo zadnej... To stato sie cal-
kiem naturalnie...

— Mianowicie, jak?...

— Bal! tak, ze... ,speszytem™ jg pierwszej nocy
$lubnej.

— A widzisz... narobite$ sam ,bigosu" swoja,
matzenska niecierpliwoscia!...

Her/l byt przekonany, ze ma do czynienia z kla-
sycznym faktem owego biedu, ktéry popetnia ogot
matzonkéw-brutaldw, nie potrafigcych wyczekaé po-
wsciggliwg pieszczotg nastroju faski nowoslubnej. Go-
towi sg oni po najwiekszej czeSci zrywa¢ owoc dzie-
wictwa pierwszej nocy ,nabycia praw*“. W powszednim
biegu rzeczy ta niecierpliwo$¢ wobec miodego dziew-
czecia, jeszcze majacego zastone na oczach wzgledem
praw natury — nie zwykla sie mocno msci¢. Na stu
drogach psychologicznych nastepuje harmonja, czy to
dlatego, ze ogieA jawny spotyka sie rychto z ogniem
utajonym, czy ze bierno$é kobieca ulega obowigzkom,
nakazanym przez przyrode, pod blogostawienstwem
kosciota i opieka prawa.

Ale trafiajg sie niespodzianki fizjologiczne: ko-
bieta — wyjagtkowo chowana w niewiedzy, subtelna,
delikatna, jeszcze zmystowo nierozwinieta — przeraza
sie niebywatoscig napadu; oblubieniec wydaje sie jej
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niewinnym oczom zwierzeciem; akt matzenski — prze-
mocg i grozba; mezczyzna wystepuje jak potwor, sa-
tyr oblesny... Bywalo, ze nowos$lubne bronity sie krzy-
kiem, wotajagcym o pomoc — szalaty i nieprzygoto-
wane przez matki, cudem niezepsute przez kolezanki,
nieSwiadome praw natury — mniematy, ze mezczyzna
oszalat, lub zamierza dokona¢ na nich mordu. Inne —
wstydliwe, a zrozpaczone bezwstydem, zadajagcym bez-
wstydu — nie wiedzac, co zaprzysiegty, do czego sie
zobowigzaty — wyskakiwaly oknem. Jeszcze inne —
nie mogac przenies¢ realizacji tego, co przyjelty w te-
orji — Swiadome obowigzkéw, ale niezdolne im sie
podda¢ — uciekaly z domu mezowskiego. Zimne, nie
dawaty sie juz skloni¢ do powrotu, o ile nie zmuszat
ich do tego rozsadek, lub nie przemawiata gorecej
mitos¢, ktora je popchneta do ottarza. Wielu matzon-
kow, zakochanych zbyt zmystowo, nie umiejacych trzy-
ma¢ zmystbw na uwiezi, lub niezdolnych z natury do
mitosci, ordynarnych i poprostu eskontujacych swoje
»prawo" do nabytku — odpokutowato z wiekszym lub
.mniejszym zalem niecierpliwo$¢ swojej zadzy... Ten,
kto zamierzal — jak powiada poetka *) — ,trzymaé
sen kobiety w swem jenstwie surcwem", niekiedy
w lilji napotkal opornos¢ stali.

Meskag hanbe podejrzewat Herzl w danym wy-
padku — i mimo tagodnos$ci formy swego wyrzutu wy-
razit skrzywieniem ust mimowolng pogarde dla bru-
tala, ktéry chciat ztama¢ lilje, zanim zwabiona sto-
neczng pieszczotg rozpuscita mitosnie listki, ciggnac
sie todyga ku niemu wzwyz...

Ale z kolei zachnat sie podejrzany — zerwat sie
Z miejsca.

— O jakiej niecierpliwosci mowisz?... Fel...

*) Marja Konopnicka.
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Przeciez wiedziatem, ze Beata jest mimozg... Nie by-
tem niecierpliwy!

— A wiec?!... Teraz juz nic nie rozumiem!!., —
wzruszyt Herzl ramionami.

— A jednak to prostel...

W cisze nocy wpadty tonem uroczystym jego
stowa:

~Powiedziatem jej... w noc $lubng, przed pro-
giem zblizenia sie... wszystko.

— Co wszystko?! — krzyknat Herzl.

— lakto, co?... O mojej rozpuscie... 0 moich sto-
sunkach z nierzadnicami...

— Po co?! — krzyczat 6w dalej — gotebicy, wy-
chowanej w klasztorze, otworzyte$ oczy na brud zycia.
Po co?!... po co?!...

— Nie krzycz tak., bo mnie gltowa boli... Dla
czego sie gniewasz?...

— Pytam: po co?!

— A ja pytam sie: dlaczego sie pytasz!? Czyz
wolno cztowiekowi zbrukanemu zblizy¢ sie do ideatu
czystosci — oszuka¢ kobiete, ze jest dla niego pierw-
szg, nieznang, cudem?! Czy wolno podejs¢ do ottarza
mitosci czystej— bez spowiedzi z grzechdéw swoich?..-
Czy wolno pi¢ z czary rozkoszy uswieconej, nie otrzy-
mawszy wprzod przebaczenia, ze sie pito z katuzy?

— Czy wolno?! — Herzl trzast sie. O, idjoto!
idjotol... Jakze mozna takie rzeczy opowiadaé miodej
matzonce?... O, nieszcze$liwy’... co za biad! co za
biad!...

Lilienstern nie obrazit sie. Starszy odeAn o lat
przeszto dziesie¢ przyjaciel i powinowaty miat prawo
do sagdu — i do obelgi, dyktowanej wspdtczuciem-
Zreszta docent dzwigat konsekwencje owego ,btedu
$lubnej nocy*, dotkliwiej wytknietego mu przez losy
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acz jeszcze prébowatl broni¢ swego postepku wbrew
doswiadczeniu. Tedy zwiesit jeno smutnie giowe...

Juz pokrétce opowiedziat Herzlowi dalsze dzieje
swego niefortunnego matzenstwa. Stuchajacy kipiat —
popedzat go — tak pragnat pozna¢ jaknajszybciej,
»,chorobe", aby wystapi¢ z rada lecznicza.

Rzecz wygladata tak:

»Wyspowiadat sie“ przed nig gdzieS w hotelu
§rdd goér Pirenejskich, gdzie staneli podczas podrozy
poslubnej. Doznata wstretu i leku — chciata go zaraz
odjecha¢. Przebtagat ja. Zgodzita sie zosta¢ przy nim—
wszelako pod jednym warunkiem. Oto bedg zyli z soba,
jak brat z siostrg. Nigdy nie odwazy sie zblizy¢ do
niej, jako maz. Przyjat ten warunek. Postawit zastrze-
strzezenie: ,,dopdki mu nie przebaczy". Nig powodo-
waly w tej decyzji niezrywania $lubdéw dla oka $wiata
wstyd wobec opinji, obawa miana ,rozwodki", moze
lito§¢ wobec godnego pozatowania, kleczacego w skru-
sze U jej stop; nim rzadzita mito$¢ i wiara w jej prze-
baczenie jutrzejsze...

Opuscili rychto uroczg doline Roncesvalles i za-
mieszkali w Salamance, gdzie miat docenture przy
wszechnicy, — lokujgc sie w hotelu na przedmiesciu
w spos6b nieco oryginalny, zaprzeczajagcy dokumen-
towi, wydanemu $wiezo przez mera hna pograniczu
Francji, gdzie wzieli $lub cywilny, pozostajgc kazde
przy wierze swego urodzenia.

Mieszkali drzwi we drzwi — przez rok caly —
nie komunikujgc sie prawie zupeinie w swoich poko-
jach, ‘widujgc sie w parku, w hotelowej restauracji,
w salonie goscinnym, w lasku zamiejskim, w bibljo-
tece — stowem niemal zawsze na widoku u ludzi,
zrzadka w samotnos$ci, prawie nigdy we cztery oczy
§réd czterech Scian.

Ten warunek postawita Beata— i on go przyjat-



Nalezato to do ustanowionej przez nig reguly zakon-
nej dla obojga, ktéra — jak moéwit Lilienstern — jaj
dawniejszg kandydatke na mniszke nic nie kosztowata:
jemu peinienie tej reguly byto meka tesknoty.

Wszelako poddat sie tej ascezie, jak pokutnik,
ktéry winien byt odkupi¢ stare grzechy w nadziei zba-
wienia przez faske, ktorej oczekiwal w nagrode za
skromnos$¢ i poswiecenie. Musiat poddac sie, albowiem
zapowiedziata mu w owag noc poSlubng — noc tra-
gicznej spowiedzi, ze jezeli wazy sie przestapi¢ jej
proég, to... opusci go na zawsze. Twardo$¢ tego kon-
traktu maitzenskiego bez konsumpcji praw matzenskich,
waznego, cho¢ nie spisanego na papierze — tagodzita
wstawiona przezen klauzula: ,w dniu, kiedy mi prze-
baczysz, przyjdziesz do mnie sama“. Musiata mu ztozy¢
na to przysiege — wedtug swojej wiary — skiadajac
reke na krucyfiksie.

Stosunki matzonkoéw utozyly sie pozatem dobrze,
nawet doskonale. Tyle tylko, ze nie wolno mu byto
mowié o mitosci, a do tego przywykt z czasem, jako
cztowiek honoru, petnigcy uczciwie obowigzki tej ory-
ginalnej umowy maitzenskiej. A zatem pierwotny jej
wstret fizyczny do niefortunnego matzonka przeszedt;
chtéd grzecznej etykiety mingt, dajagc miejsce cieplej-
szej uprzejmosci — z czasem przyjazni, przywigzaniu
wzajemnemu brata i siostry. Czytywali, uczyli sie ra-
zem, rozmawiali powaznie o wielkich zagadkach $wia-
ta, o Bogu i duszy, on wykiadat jej urywki swej wie-
dzy, ona przepisywata mu jego lektorskie kursy.

— Czy zamykata sie na klucz? — padto w trak-
cie wyjasnien pytanie Herzla.

— Niel... to bylo zbedne... Przeciez dalismy so-
bie stowo.

— Moze ty sie zamykales? — spytat zjadliwie
Herzl.

28



— Wiesz!... zgadleS... Z poczatku zamykatem
sie — i klucz kiadlem wysoko na piecu, aby nie prze-
tama¢ pokusy.. A potem wystarczat klucz moralny
mojego stowa.

— A wiec nigdy nie przyszta do ciebie w no-
cy?... Nie miate$ wrazenia, ze chce przyjsc... przeba-
czy¢ — czy nie uczynita zadnego ruchu w tym Kie-
runku? — badat Herzl, targajgc nerwowo wasa, jakby
thumit niecierpliwo$é, ktérg zdejmowata go tresé tej
opowiesci z zycia.

— Nastuchiwatem nieraz w nocy, kiedy caty ho-
tel spat... | bito mi niekiedy serce... Bo mialem wra-
zenie, ze stgpa bosemi stopami po korytarzu... A nie-
kiedy... tak niekiedy zdawato mi sie, ze klamka sie
porusza, Ze... ona wejdzie w progi moje... przebaczyt

— | ty chciate$, zeby ta mniszka — przyszta do
ciebie, panie mezu?

— Mowie ci, ze... taka staneta umowa. Gdyby
przebaczyta, musiataby przyjs¢ do mnie. Wiec mi nie-
raz nocg serce tlukto sie w piersi, gdy styszatem ten
szczek... Zrywatem sie z t6zka — zapalatem Swiatto —
ale klamka przestawata sie porusza¢, szczek milkt..-
Pytatem siebie: czy to jej suknie szeleszczag w kory-
tarzu — czy zamierzata wejsC... i pierzchta, gdyz... nie
przebaczyta jeszcze?

— A ty... nie miate$ ndg, uczony psychjatro?!

— Ja... datem przeciez stowol...

— I nie przyszto ci na mysl, ze gdyby$ je ztamat..

— ...to ona uciektaby!

— A moze nie? — bebnit Herzl zajadle po stole*

— Wiasnie... chciatem, aby$ mi zadat to pytanie-
Spodziewatem sie go po tobie, bo ty.. jej nie znasz.

— Kobieta bez serca?!

— Ach! skad-ze... Bez krwi!... Swieta — urodzo-
na na poinocy... blondyna angielska...
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— Z czarnemi oczyma Wioszki jednakze!...

— Wiasnie na te oczy jej liczylem... Zaprzyjazni-
lismy sie juz tak bardzo — ze mialem wrazenie, iz
w oczach jej gra zywszy ogien, gdy Jbratlem jg za
reke, jak brat — z tajng myslag meza.

— Wiec zlamate$ stowo... i wszedtes?

— Tak jest!... wszedtem pod jej nieobecnos¢ nie-
dawno, gdy, wychodzac, zapomniata przypadkiem Kklu-
cza — bo zawsze brata go z sobg... Sadzitem, ze czyni
to w obawie kradziezy... Ale byto co$ innego — co$
bolesnego o-krop-nie!...

Zamilkt na diuzszg chwile, utkwiwszy oczy
w Herzlu — jakby miat zlozy¢ jakie$ przykre wy-
gnanie.

— Co zaszto? — przyspieszat 6w odpowiedz.

— Wszedtem... i znienawidzitem... ciebie!

Milczenie. Herzl wpatruje sie w miodego czto-
wieka, jak w szalefica. Ten, jakajac sie, wyjasnia
wreszcie:

— Na stole... twoja fotografja... Na biureczku—
twoja fotografja... Na komoddce — twoja fotografja...
Nad t6zkiem — twoja fotografja... Przed lustrem —
twoja...

— Stoj! do djabtal... Skad wzieta tyle moich
fotografij?... Dalem jej jedyng— przysiegam.

— Kazata sobie porobi¢ kopje. Ale nie... Foto-
grafje byty rozne...

Herzl uderzyt sie w czoto:

— Ach! wiem juz teraz, kto wykradat fotografje
moja z albumu Julji... Kog6z sie nie podejrzewato?!

— Widzisz sam... nie przypuszczatem, aby mogta
mie¢ tyle twoich portretow bez... twego udziatu...
| zakradto sie do mojej duszy okrutne podejrzenie...
ze Beata... kocha ciebie — i ze... jest twojg kochanka!...
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— ldjotyczne!

— Tak, idjotyczne... Ale wpadtem we wsciektosc...
podartem wszystkie twoje fotografje...

Herzl $miat sie...

— Nie $miej sie... Napisatem jej list.... podly...
| zostawitem na stole...

— Co$ napisat?

— Ze otworzyly mi sie oczy.. ze wiem teraz
wszystko. ,,Nie oddata$ mi sie $lubnej nocy, poniewaz
nie chciatas zdradzi¢... swojej tajemnicy!" Czeg6z to
nie pomysli cztowiek szalony?

— Hm!... To$ sie spisall... C6z potem?

— Wrdcita — przeczytala list... Plakatem z wscie-
ktosci w swoim pokoju...

— A ona?...

— Tej nocy przyszta do mnie...

— Wiec nareszcie... przyszia?!

— Tak... i oSwiadczyta mi, ze... zameczylem ja
przez ten rok—ze jestem nikczemny—i ze... odjezdza.
— C6z wiecej?

— Powiedziatem jej, ze mi nie jest potrzebng
cudza kochanka... |radzitem, aby odjechata najpredze;j.

— A ona..

— Powiedziata: ,,Dobrze... jade do mego ko-

chanka!"

— A potem?

— Przeszedt caly dzien... Zawziglem sie na nig...

— | na mnie?

— | na ciebie... Bom pomyslat, ze$ mi podrzucit
swoja kochanke dla pokrycia jej hanby... i ze teraz
znowu mi jg odbierasz.

— Hm... i wyjechata?

— Tak jest — zostawita mi list... W liScie przy-
siega na wszystkie Swietosci, ze ,wprawdzie kochata
ciebie... i to utrudnito jej zblizenie sie do mnie... ale



nigdy nie byla twojg kochankg — a dlatego czuje sie
obrazong S$miertelnie... i musi odjecha¢ odemnie®“. Sto-
wem: wygnata mnie nazawsze — zyczac mi szczescia.
— | wéwczas — ty?...
— Wodwczas ja zaciglem sie... Ale po dwunastu
godzinach otrzezwiatem — uwierzytem w prawde jej

listu — i zrozumiatem, ze... bez niej zy¢ nie moge...
Lecz nie mogtem tez umrze¢ — bez jej przebaczenia.
Kupitem rewolwer — wsiadtem do ekspresu... i przyje-
chatem tu...

— Zeby jg zabi¢?

— Niel

— Mnie?

— Niel... to juz stato sie przypadkiem, kiedy
zobaczytem ja, wychodzacg od ciebie w nocy... i juz
zdtawione podejrzenie nagle wrdcito.

— A wiec po co byt ci rewolwer?

— }akto po co?... Chciatem zabié siebie!

Herzl powstat wsciekty.

— To jest najgorsze, najgtupsze z wszystkiego!

— Mo6j drogi!... Cob6zby mi pozostato, gdyby...
nie chciata mi przebaczy¢? ja przecie bez niej zy¢
nie mogel...

Rzucit sie gtowg na stot — tkajac.

Herzl potozyt mu dton na ramieniu.

— W mojem panstwie nowozydowskiem zostat-
by$ ukarany surowo...

Docent podniost zdumione oczy. Przez zy blysnat
niepokoj. Twarz zdawata iie moéwié: ,,Co on gada?!“
Mitodemu doktorowi bowiem zdarzyto sie w klinice
psyehjatrycznej by¢ obecnym przy wypuszczaniu na
wolno$¢ manjaka, ktéry wydawat sie po dtugim okre-
sie rozsadnego zachowania catkowicie uzdrowionym.
Ale przy pozegnaniu pogrozit lekarzowi naczelnemu:
»Kiedy pan przyjedzie do mojego panstwa, to bedzie
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pan skazany na $mier¢" — poczem wypadto rzekomego
monarche zatrzymaé ponownie. ,,Lucidum intervallum*
okazato sie symulacjag zdrowia, do ktorej zdolni sg
obtagkani.

Herzl zrozumiat trwoge oczu lekarza — rzekt:

— BadZz spokojny o mnie. Nie jestem wecale
wiekszym warjatem od ciebie. P6jdz-no teraz ze mng
do gabinetu. Uradzimy, co zrobié, aby... sklei¢ twoje
matzenstwo z Beatg nanowo — uczynic je... normalnem!

ROZDZIAL Il

Hipnoza tysiacleci.

W gabinecie Herzl usadowit goscia w swoim
fotelu i przedewszystkiem zadyktowat mu wiadnie na-
stepujacy aforyzm:

»Samobdjstwo bede karat w mojem panstwie:'
za usitowanie diugotrwatem zamknieciem w domu
obtakanych, przy udanym zamachu — odmdwieniem
uczciwego pogrzebu".

Jakkolwiek doktér zajety jest tragedjg osobistg*
nie moze jednak zmilczec.

— To jest prawo drakonskie... Ale co to za
panstwo twoje?

— Rzektem: nowozydowskie. Pisze co$ o tem~

— A, powies¢?!l... — rozumiem. Taka sobie bajka-

Herzl zmarszczyt brwi.

— Bajka?!... Moze bajka... a moze i rzeczy-
wistos¢... Wszystko zalezy od woli ludzkiej. Date$
mi pomyst... Zapisz!

— Co mam zapisac¢?

— ,Jezeli zechcecie — to nie bedzie to bajkg!**

— Zapisatem... Jakiez to ma znaczenie?
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— Bedzie to motto do mojej powiesci.

— Nie zartujesz?

— Nie!... panstwo zydowskie jest w sferze ma-
rzen, ale moze... przejs¢ do sfery rzeczywistosci. Je-
zeli zydzi zechca...

— No! no!... to chyba zalezy i od wielu innych.

— Inni tez — o ile zydzi wskazg tym innym, ze
tego mocno pragna.

— Hm... mam nadzieje, Zze ty nad tem nie pra-

cujesz.
— Czemu nie?!... Prowadze juz w tej sprawie
powazne pertraktacje.
— Z kim?
— Stowo honoru, ze nie zdradzisz nikomu?
— Stowo... Znasz mnie — wiesz, ze dotrzymam.
— O, wiem — u$miechngt sie Herzl — czasem

jestes az nazbyt honorowy. Zaraz o tem poméwimy
Tylko wprzéd chce cie upewni¢, ze nie jestem sza-
lenicem. A wiec: prowadze pertraktacje z miljarderem..
baronem Hirschem.

— Serjo?

— Osadz z tego, ze baron Hirsch w tej spra-
wie przyjezdzat specjalnie do mnie ze Szkocji do Pa-
lyza na jeden dzien! A jest rzeczg mozliwg, ze w tych
dniach ja wybiore sie do niego do Londynu na jeden
dzien!

Moéwit to z pelng wiarg — ostatecznie przecie
nie byt tak dalekim od prawdy. Bo czyz baron, zjez-
dzajac na jeden dzien do Paryza, nie ofiarowat mu
audjencji? | czy on, Herzl, piszac do barona, nie rzu-
cit zapowiedzi przyjazdu don na jeden dzien — a to
zobowigzuje. Jezeli Hirsch zazgda, pojedzie.

Lilienstern otworzyt szeroko oczy — to, co sty-
szat, zaimponowato mu. Jezeli miljarder — cztowiek
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praktyczny — znosi sie w tej sprawie z Herzlem, to
nie musi' to by¢ znowu takie gtupstwo. Zresztg c6z
on, specjalista w swojej dziedzinie, moze wiedzie¢
o tych sprawach catkiem dalekich od jego zaintere-
sowan — nadto w tej chwili zupetnie dlan obojetnych.
Przeciez przybyt tu jedynie dla Beaty.

Wszelako chciat okaza¢ uwage Herzlowi i rzucit
jeszcze:

— Widze, ze masz ogromne kapitaty.

— Ja? — niel... On? — tak!

— Ale przecie chcesz wyrzuca¢ swoje pienigdze
na jednodniowg podr6z do Londynu.

— Wyr/ uci¢?!... skoro sie co$ robi... dla $wiata?

— Dla Swiata, czy dla zydéw?

— Jedno i drugiel... — HerzIl tupnat gniewnie
noga.

— Przepraszam cie... nie myS$latem, ze to wszystko
jedno... Ja, widzisz, nie znam sie na tem — tlumaczyt
sie juz ze zwyklg sobie bojaZzliwg miekoScia miody
cztowiek. | czy juz duzo zrobites? — starat sie po-
prawi¢ nietakt swojego pytania.

— Tak... napisatem cudowny list do Hirscha.

Oczy btyszczalty mu duma, gdy objagt w mysli
bogatg tres¢ ostatniego swego listu i potezne hipno-
tyzerskie jego tony. Lilienstern spojrzat nan uwaznie—
takiem imponujgcem pieknem tchneta tej chwili jasna
twarz i wyprostowana postawa Herzla, ze uznat pra-
wo jego do samooceny.

— Ba! skoro powiadasz sam, ze list jest cudow-
ny... to musi by¢ cudowny. Wierze teraz, ze baron
pod wptywem twego cudownego listu duzo zrobi dla
tego... panstwa.

Herzl wydat wzgardliwie wargi.

— Baron?,.. Moze sobie nawet nie nie zrobic!...
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Baron jest juz w tej chwili quantite absolument ne-
gligeable.*) Mam inne drogi...

— Jakie?

Herzl wbit oczy w przestrzen...

Pomyslat o rodzinie Rotszylddw, o naczelnym
rabinie wiederiskim Gudemanie, o ksieciu Wirtember-
skim, o cesarzu Wilhelmie, o Bismarcku, Salisburym...
o wszystkich, ktérym roze$le broszure ,Der Juden-
staat”, ktdrg zamierzal napisa¢ — wreszcie 0 masach,
zydéw na wschodzie i na zachodzie.

— Tysigczne! — rzekt... Ale teraz pomoéwmy
0 twojej sprawie. Tamta nie ucieknie...

*

* *

Miody cztowiek siedzi wcisniety gieboko w fotel
gospodarza i stucha. Starszy, dojrzalszy, chodzi po po-
koju i rozwaza sprawe na gtos. A w miare, jak mowi,,
tamten prostuje sie — ozywia — nabiera czci dla tego
dziwnego cztowieka, ktdéry jakoby otwiera mu oczy.

Po raz pierwszy Jan Lilienstern podnosi sie ponad
osobiste zycie — widzi siebie i swdj stosunek do
Beaty ze strony og6lnej, jako fakt symboliczny, logicz-
ny wynik dziejowego rozwoju wielkich mas, odbicie
duszy powszechnej w zwierciadle indywidualnosci wy-
jatkowych i niesamowitos¢ kontrastu w zwiazku z jarz-
mem przesgdow tradycyjnych!

Herzl moéwi — rzuca urywki zdan, btyskawice
mysli — obrazy w ramach zwartych, lakonicznych
tez — napomkniecia stowne, poza ktéremi odgadngé
mozna morze idei. .

— Rozwazmy rzecz giebiej!... Méwite$, a ja my-
Slatem. Pytatlem siebie w duchu: czy jest w tobie cos,

*)  Por. ,,Dzienni” Tom |. Zapis z d. 7 czerwca 1895 r.
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zydowskiego?... Zdawato sie — nic... Jakoby$ ulegt
hipnozie te] chrzescijanki — poddat sie catkiem cérce
wioszki, katoliczki, (twardej w swej wierze i poSwieca-
jacej dziecko majakom czystosci), wychowance klasz-
toru. Bo skad do ciebie ta skrucha? — ten ped do
ascezy — to pokutnictwo za grzech rozpusty — u cie-
bie, syna religji trzezwiejszej, niz chrystjanizm, racjo-
nalistycznej, btogostawigcej ptciowos$é, mnoznosc Izrae-
la — a wiec takze akt, ktory do niej wiedzie, potrzeby
ciata... ba! majgcej dogmaty i obrzedy, zwigzane
z ptodnoscia...

»A jednak... to jasne!... Obarcza cie klgtwa dzie-
dziczna... Ach! ta czysto$¢ obyczajéw rodzinnych...
Surowe prawo Mozaizmu... Pomnisz? — maz cudzo-
toznik, schwytany z dzieweczkg w polu — oboje ,ka-
mienowani bedg“. Na pustyni — na pustyni! — na-
miot! — lzraelita, cudzotozacy =z Madjanitkami —
i ksigZze Finees, przebijajacy sztyletem oboje... na-
wskro§—razem!...”

Jaki$ gorzki usmiech biakat sie po ustach Herzla.

~A potem sto.., tysigc klgtw surowych prorokdw
na... ,cudzotoznice": Judee i Samarje — ,uprawiajace
nierzad z poganami**. Tys$, przyjacielu, uczeszczat tez
do... Madjanitek. Ha! ha! ha!

Lilienstern jako$ skurczyt sie w fotelu. Poprzez
Smiech Herzla postrzegat naiwnos$¢ wiasnej duszy,
ktéra — whbrew arsenatowi uczonosci — nie podniosta
sie ze stanu chiopiectwa do dojrzatosci meskiej nawet
w latach dwudziestu pieciu... | gdyby argumentem
obrony bezradnej, gtosem zgaszonym odpart:

— Moéwitem ci przecie, ze... musiatem sttumic
zar krwi. Podniecity nieczystg zgdze we mnie oczy
czyste... co$, czego nie miatem prawa tknac...

Jako$ zagadkowo ironicznie spojrzat Herzl na
miodego cztowieka — i rzucit nagle przez zeby.
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— W takich razach... trzeba sobie nala¢ zimnej
wody na glowe' To tez pomaga...

| cicho zasmiat sie, jakby do siebie.

Lilienstern skulit sie — zagtebiony w sobie nie
rozumiat w tej chwili stébw Herzla — dopiero po chwili
wysitku oprzytomniat i zastuchat sie ponownie w sto-

wa tamtego. Herzl wywijat palcami, jakby rysowat ja-
kie$ stowa na powietrzu.

— Tak, tak... ta nasza surowa obyczajnos$¢ zy-
dowska spotyka sie z ascezg chrzescijanska! Tak r6zne,
tak odmienne usposobienia, oddzielone przepascia, bo
tamta moéwi: ,tylko to jedno, monogamja—jest cnotg"-
a ta druga: ,nawet to jedno jest grzechem przeba-
czalnym tylko stabosci natury ludzkiej... w sakramencie
matzenstwa, ale wiasciwg cnotg jest — tylko bezcie-
lesne” — spotykajg sie ze soba... | bywa tak, ze owa
prawdziwa Swieto$¢ przeskakuje duchem przepas¢ —
i kocha sie... lub moze wydaje sie jej, ze kocha tamta,
od ktdrej pochodzi... | nie moga sie zejsc¢... nie moga!

Mtody docent z jakim$ lekiem spojrzat na Herzla.

— Po co ty to wszystko méwisz?

— Jakto, po co?... Bo zauwaz sobie: zeby znies¢
zycie, ludzie inteligentni potrzebujg mysli, niemadrzy—
potrzebujg uczuc.

-- Ach! ja jestem niemadry. | to co méwisz, po-
wiada mi: Swieto$¢ nie pokocha nigdy surogatu oby-
czajnosci...

Herzl rekag przesunagt po marszczacem sie czole.

— Kto wie?... kto wie?... Swieto$¢ przebacza
nawet jawnogrzesznicy...

— Ale méwi jej: ,odejdz!... i nie grzesz". | od-
chodzi sama... kedy$ w niebo marzen swoich.

— Moze mylisz sie, ze masz do czynienia z taka
Swietoscia...

33



— Ach! przecie to sie pokazato... Swieto$¢ nie
przebaczyta nawet skrusze...

Herzl zamyslit sie gteboko, przystangwszy wpo-
$rodku pokoju... Potem jat ponownie chodzi¢ nerwo-
wo... Miat wypieki na twarzy, kiedy znowu mowic po-
czat. Lilienstern miat wrazenie, ze zapomina o nim —
rozwaza jakie$ sprawy szersze, wyzsze, glebsze, inne,
lub stykajace sie tylko brzezkiem analogji z jego zy-
ciowg tragedja.

»-Nie nalezy, nie nalezy — nigdy spowiada¢ sie
z bleddéw swojej miodosci przed nieodpowiedniem
uchem! Ani jednostka, ani nardd nie powinny czynié
przed obcymi spowiedzi ze swoich grzechow. Tak!

tak! trzeba zto swoje uzna¢ — azeby sie poprawié,
dojrze¢, zatrze¢ dawne biledy... Ale spowiadaé sie
mozna tylko przed madrym — przed osobnikiem...

narodem, ktéry zna, rozumie gtupstwa, nedze, Smiesz-
nosci, przywary witasnego dziecifistwa... swoje wiasne
zbrodnie historyczne... Bo tylko $wiadomos$¢ wiasnych
win przebacza winy cudze! Spowiadaj sie nawet przed
szatanem — nigdy przed aniotem, bo... aniot nie zro-
zumie... Zrozumie tylko Bog!

— Wiec widzisz... aniot nie przebaczyt — jestem
potepiony nazawsze! — zalit sie miody czlowiek
i dwie tzy strugami pociekty po jego policzkach.

— Beata nie jest aniotem!.. — huknagt naraz
Herzl.

Co$ wazyt w mysli — ujrzal zatzawione oczy
goscia — poskoczyt naraz ku niemu — wpart rece
w biurko.

— Mazgaju! — krzyknat — czy nie rozumiesz,,
ze Beata przebaczyta ci?!... Przyszia, zeby ci sie od-
daél... A ty$ ja odepchnat...

»Tak! takl — wotlal, gdyby ol$niony naraz bly-
skawicg mysli jasnowidzacej — Beata juz dawno...
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dawno... kocha ciebie, a ty, Slepcze, nie widziate$ tego
i obrazite$ jej dume kobieca.

Lilienstern z niedowierzaniem szeroko otworzyt
oczy.

»Wszakze powiedziala ci wyraznie: ,,zameczyte$
mnie przez ten rok“. A ty$nie zrozumiall... Byte$ sza-
lony, S$mieszny, gdy postawite$ wstydliwej nimozie
niemozliwy warunek: zeby ona sama... pierwsza... prze-
kroczyta prog twej sypialni...

— Zdarza sie przecie, ze matzonka...

— Zdarza sie!l czesto sie zdarza!... Ale tu byla
Beata... bierniejsza od biernych... przewstydliwa, wy-
chowana w klasztorze... w spos6b swoisty: w nienawi-
Sci dla zmystéw...

— Jednak uciekta z klasztoru!...

— Bo pod powtokg lodu Swietosci kryje sie
w niej iskra, gotowa wybuchngé¢ w ptomieri mitosci...

— Nie wybuchneta... chyba wzgledem... innego.

— Nieprawda!... wybuchneta wzgledem ciebie,
kiedy$ poraz pierwszy sam okazat jej zar zmystow...
w gniewie zazdrosci.

— Ale wtedy przyszta, zeby mi powiedzie¢: od-
chodze!

— Gtuptasku!,., przyszta, poniewaz przyrzekia ci
ze przyjdzie, kiedy przebaczy... Ale przyszta pod ma-
ska wiecznego klamstwa Ewy... A ty, niedorajdo —
obrazite$ ja: zamiast wzig¢ ja, jak tajnie chciata, po-
zwolite$ jej odjechaé, jak tego pragneta pozornie.

— Rzekte$ sam, ze nie nalezy bra¢ kobiet bru-
talnie...

— Nic nie rozumiesz, Lilienstern!... Nie wolno
szturmowac¢ bez przygotowan, kiedy kobieta rozporza-
dza calg sitg obronna. Ale ty juz sie zakradies w jej
serce podstepem swojej dobroci—przygotowate$ grunt
dtugotrwatem oblezeniem... Pierwsze forty padty —
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forteca gotowa byta poddac sie, ale honor nie pozwa-
lat jej wywiesi¢ biatej choragwi Kkapitulacji... Wiec
wybita godzina do ostatniego szturmu. A ty...

— A ja postgpitem gtupio?...

— Okropnie ghupio!.., Pozwolite$ oblezonej zbiec.

— Obrazonej $miertelnie mojem podejrzeniem?

— Gorzej!... obrazonej twojg niemeskoscia.
Zniewazyte$ ja podwojnie: zarzutem fatszu i niewidze-
nia prawdy jej uczu¢. Przyszia z rumieficem na twa-
rzy, aby ztozy¢é ci dowo6d swego dziewictwa — a ty
odepchnates$ ja, jak... nierzadng dziewke!

Herzl popadt poprostu we wsciektos¢. Bit pie-
$ciami w biurko.

Lilienstern stat przed nim, schylony, jak zak —
wylekly. Rozwodzit rece rozpaczliwie.

— Powiedz, co mam zrobié... daj rade!... Bo
sie zabije.

— Ani mi si¢ waz zabija¢... Bo... stracisz moja
przyjazih na zawsze. Co robi¢? — pytasz. 1dZ do
niej — mieszka w swojej dawnej panienskiej komna-
cie... | wez jg!

— Jakto... teraz?... zaraz?

— Teraz!... zaraz!... Sg rzeczy, ktorych sie nie
odktada!

— Nie $miem... Rozwaz, Teo — ze ona... wro-

cita do ciebie dziewczecem marzeniem...

— Poczekajl... ja jej te sny wybije z glowy...
Nie po to-m kiedy$ wyzyskat swéj wplyw, rzucajac
ci ja w ramiona, zeby z tego... nic nie byio!

— Ty?...

— Ja z zong — ulozyliSmy spisek przeciw wam
obojgu! Chciate§ — wiedz teraz... Ha! ha! ha!

Lilienstern przecierat oczy:

— | stworzyliscie nasze nieszczescie!

— 1 stworze... wasze szczescie.
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Przystapit do biurka... | skre$lit na listowym pa-
pierze stow kilka:

— Masz... wez to... W stosownej chwili tdéaj jej..

Lilienstern czytak:

Pani Beato!...

Wymawiam Pani miejsce u mnie, cho¢ jestes$
wzorowag sekretarka. Albowiem jeste$ sona, a miej-
sce zony jest przy mezu. Honorarjtun Paniza dzi-
siejszy meczenski wieczér regulujg z Jej mezem,
ktory stracit wszystko, co miat, wpogoni za swoim
j,rawdziwym skarbem. Nie clice Pani widzie¢ ina-
czej, jak w towarzystwie Jej meza. To brzmi
twardo, ale jest rozkazem... w imi¢ Jej szczescia.

Teodor Herzl.

W przedpokoju Lilienstern zatrzymat sie:
— Teo! jeste$ cudownym cztowiekiem. Przywro-
cite§ mi nadzieje na szczeScie i wiare w zycie. Ale

pozwdél mi powiedzie¢ jedno — bo mam to na jezyku,
jeden zarzut...
— Stucham!

— Jeste$s zbyt surowy dla samobdjcéow. Gdybym
byt sie zabit, nie powinienby$ mnie potepic.

I wyprostowawszy sie nagle, Lilienstern rzekt uro-
czystym gtosem. ,Aby sadzi¢ samobdjce, trzeba by¢
nie poza nim, lecz w nim... w piekle jego serca! Czlo-
wiek, ktory przemaga najsilniejszy z instynktéw—samo-
zachowawczy, zastuguje co najmniej na wspoiczucie...
Dziata bowiem pod musem nieszczescia".

— Ba! bal... dodasz jeszcze jak Heine: ,,Zawsze
ma stusznos$¢, tylko nie zawsze rozumie, ze jag ma“...
Jest to potepienie wartosci zycia...
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— Jest to uznanie wartosci $miercil...

— No! no! uspokdj sie... Jeszcze nie jestem w mo-
jem panstwie—i prawo moje jest tylko w projekcie..”
Moie upas¢ w parlamencie zydowskim.

— W parlamencie?...

Juz stali, przedzieleni progiem drzwi otwartych.

— Teo! przepraszam cie... Jeste$ taki rozsadny...
Czemu wymagasz dla zydéw... az tak wiele — wszy-
stkiego?!

— Ach! m¢j rozsadny Janku... Nie znasz pewnego
sekretu... Kto niczego nie chce, ten ma... nic.

— Niel... kto chce czego$, ma cos... Ale wszystko..?

— Kto chce wszystkiego, ma... wiecej, niz cos...
0 to wiecej mi chodzi!... No, idz-ze do swojej Beaty..*
1 wez — wszystko!
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KSIEGA L.

Fata morgana.

W roku 1896 ukazat sie w Swiecie-
zydowskim Herzl i rozpoczeta sie nowa
era w sjonizmie — era sjonizmu poli-
tycznego.

J. Griinbaum

»Historja Sjonizmu™ (str. 182)..

»Byttoodnowca czynu zydowskiego,
niczcem Mojzesz nowy. Byt to Teodor
Herzl.

»Panstwo zydowskie istnieje  juz.
w ksigzce.

,»Jak gwiazda dalekiego ideatu ciggnie
ono ku sobie fale ruchu sjonistycznego.
Zycie ptynie znacznie nizej — przepa$¢
oddziela¢ je bedzie moze diugo jeszcze
od gwiazd tych, ktére wyobraznia Herzla
na sztandarze ,Paristwa Zydowskiego"
wyhaftowata. Dzi§ jeszcze ,Panstwo
Zydowskie*1 jest Kksiega.

Jak6b Appeszlak.

(z przedmowy do przektadu polskiego-
»Judenstaat* Warszawa 1917 r.).
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ROZDZIAL V.

Ekspertyza psychiatryczna.

Gospodyni meblowanych pokojéw, pani B* mnie
oburzyta sie tern, ze jaki$ nieznajomy, przybysz ,bez
rzeczy™, miast rozméwié sie z konsjerzem, polecit obu-
dzi¢ ja samg o tak wczesnej porze (godzina 6-a nad
ranem), niz nastepnem jego sprecyzowanem zgdaniem.

— Monsieur! konsjerz powiedziat Panu, Zze nie
mam narazie pokojow wolnych.

— Wiem o tem... Ale chce panig prosi¢ o wpu-
szczenie mnie dyskretnie do pokoju pani Beaty Liljen-
stern, ktdra tu mieszka.

— Panie! pan oszalal!... Wezwe policje. U mnie
»takich® kobiet niema! Panne Beate znam dawno.

— Obecnie juz nie panne., ale pania...

— Tem bardziejl... Pan jest bezwstydny! Pan jest
awanturnik!...

— Niel... jestem Lilienstern... matzonek pani Beaty.

— To moze kazdy powiedziec!

— Ot, dokument... — roztozy} przed zagniewang
dama akt Slubu.

— Al... to przepraszam... To co innego... Prosze
wyzej — trzecie pietro — Nr. 44. Niech pan zapuka...

— Widzi pani... Nie $miem... Malzonka moja jest
moze nieubrana... i nie zechce mnie wpuscié. Chciat-
bym by¢é zameldowany.
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— Ach! ach! céi za wytworny matzonek... Char-
mant! charmant! To mi sie podobal... P6jde, zamel-
duje sama...

Towarzyszac na schodach, szepneta mu do ucha:

— Jezeli nie jest ubrana... to mysdle, ze nie bedzie
pana trzymaé za drzwiami.

— Nie zawsze tak bywa, kochana pani! — rzekt
smutno.

— O!... ol.. ol.. to ja jej przemoéwie do rozu-
mu... Zeby rodzonego meza nie wpusci¢l... Al.. al..
al... niech Pan juz na mnie polega... Nie dozwole na
takg niemoralno$¢ w moim domu!... zeby mezowi zam-
kng¢ drzwi przed nosem!... To niestychanel...

* *

Dtuzsze pertrakcje okazaly sie zbednemi. Pan.
Beata przyjeta meza z radoScig, o ile stan jej na ra-
dos¢ w danej chwili zezwalat. Albowiem toneta we
fzach... Nie kiladta sie tej nocy wecale. Zaledwie zmie-
nita suknie na szlafroczek. Kuferek z rzeczami stat
otwarty. Nie przeniosta ich do szafy. Nie znalazta po
temu ani czasu, ani humoru. Przy zapuszczonych ro-
letach, przy lampie naftowej, zajeta sie rozwazaniem
kartek, zapisanych przez Herzla. Biorac je, ktamata mu,
iz pragnie je mie¢ na pamiatke, albo nie dopowiedziata
innej, gtéwnej przyczyny swojej prosby.

Byta niespokojna o stan umystu Herzla. Widziata
przed sobg blaski genjuszu. Ale podczas gdy dykto-
wat jej — i ruchy i zdania jego niejednokrotnie bu-
dzity w niej lek, ze ten genjusz stoi nad przepascia
obtedu. Zmuszona stuchaé stdw z uwagg, aby nie po-
petni¢ btedéw literowych, nie byla w stanie skupic
mysli nad treSciag — tedy dopiero teraz w ciszy swego
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pokoju mogta przedsiewzig¢ wiasciwie badanie. Dreszer
jej urost. Serce bité jak miotem.

Ucieszyta sie z przybycia meza, nie tylko, jako
meza, ktory jg odszukat, czy przyjaciela, z ktérym ga-
wedzita poufnie diugie miesigce, ale poprostu, jako
cztowieka, ktoéry przerywat jej samotno$é, napetniong
widmami strachu, a nadewszystko psychjatry, ktdry
mogt rozwia¢ jej majaki — doswiadczonym sadem..
W mgnieniu oka niedawna scysja poszta w niepamieé—
a raczej odeszta tak daleko, ze nie uchodzito nawet
mowi¢ o niej. Nie bylo tez zasady, przynajmniej na
razie, prezentowac jej listu od Herzla.

Bo oto przypadta do wchodzacego — ujeta go
za obie rece serdecznie — serdecznie — i przez tzy
wykrzykneta:

— Jankul... Herzl szaleje! Ratuj go...

— Powoli... powoli... wtasnie wracam od niego.
Nie zauwazylem nic ziego...

— Ach! bo nie wiesz nic... nic... Bo nie czytates,
tego... Tu sa ,,dowody klasyczne".

* *

*

Ten termin: ,dowody klasyczne" wraz z catym
arsenatem wiadomosci specjalnych zaczerpneta Beata
z przepisywanych przygodnie mezowskich lekcyj, ku:
czemu kwapita sie tak przez ustuzno$¢ przyjacielska,,
jak i ze szczerej ciekawosci. Jej chwytna pamie¢, czy
raczej przedziwna intuicja kobieca sprawita, ze pe-
wnego razu zawstydzita mezowskg wiedze swojg prze-
nikliwoscig. Zdarzyto sie mianowicie, ze w pewnym
wypadku ona pierwsza spostrzegta u kogo$ objawy
obtedu, gdy dr. Lilienstern nie tylko nie podejrzewat
ich zupetnie, lecz nawet wy$Smiat jej obawy. Chodzito
0 pewnego akademika, obiadujacego nieraz z nimi w re-
stauracji hotelowej. Cztowiek ten rozwijat idee w stylu
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Augusta Comte’a o stworzeniu nowego kosciota, opar-
tego na odkryciach fizyki, przeksztatconych na dogmaty
filozoficzno-religijne, z kultem wielkich uczonych na
zamiane Swietych, zreszta bez usuniecia ostatnich, o ile
okazali sie bohaterami dobroci. W systemie swoim
wigzat, jako prorokéw nowej religji, Buddhe, Mojzesza,
Chrystusa i Mahometa, zapowiadajac ere szczesliwosci
iudzkiej przez potgczenie wszystkich wiar w jedne.
Byt natchniony, wymowny. Rozporzadzat catg skarbnicg
wiedzy historycznej. Cytowat na zawotanie wielkich
filozofow. Argumentowat tak logicznie, ze dr. Liljentern
sktonny byt widzie¢ w nim raczej wielkiego nowatora,
niz szalenca. Beata dostrzegta przecie w jego pieknych
i madrych wykfadach ,,obted nie bez metody”. Ude-
rzyto ja jedno: zachowanie sie mitodego czlowieka —
przybieranie niezwyklych min, zmiana gestéw — cigofte
prostowanie sie, zwolniony chod, wyczekiwanie ukito-
now, niebywata przedtem drazliwos¢ w rozmowie, gdy
spotykat sie z zaprzeczeniem, i wyszukiwanie obrazy
w zachowaniu sie wzgledem niego garsonéw. Zaob-
serwowata drobne szczegoly, ktére uszty uwagi uczo-
nego jej meza, kiedy chodzito jeszcze o zaczatek umy-
stowej choroby. ,,On ma sie za arcykaptana nowej re-
ligji“ — rzekta do meza, ktdéry upatrywat w swym sg-
siedzie przy table d’hdte tylko mysliciela w stylu Com-
tek, Saint-Simona, Fouriera.

Niebawem okazato sie, ze ona miala stusznos¢.
Pewnego dnia mysliciel zjawit sie na obiedzie w prze-
Scieradle, jako w stroju arcykaptanskim, z papierowg
tjarg na gtowie, z gwiazdami kotyljonowemi na piersi
i jat rozbija¢ talerze i szklanki. Wypadto go skrepowac.

Woéwczas w sporze z mezem uzyla réwniez owego
wyrazenia: ,mam dowody klasyczne”.

To sprawito, ze docent psychjatrji doznat w tej
chwili szoku. Pomyslal, ze moze, nazbyt zajety swojg
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-sprawg osobistg, czego$ nie dowidziat, lub dowidziawszy
w zachowaniu Herzla, zlekcewazyt. Udzielit mu sie
niepokdj zony. Wypadato przedewszystkiem jej wystu-
chac. Intuicji Beaty niepodobna byto lekcewazy¢.

Tedy zasiedli oboje naprzeciw siebie przy matym
stoliczku, na ktorym juz sekretarka Herzla rozsegre-
gowala jego zapiski — i jeli wspolnie je przegladac,
jak dwoje najlepszych przyjaciét, zatrwozonych o los
trzeciego.

Rece ich stykaty sie podobnie, jak mysli, w tej
wspotpracy; a wspolna troska o los przyszty wielkiego
umystu, ktéry szanowali oboje — zblizyta ich tej nocy
serdeczniej, niz wszystkie dni i wieczory ubiegtego
>roku ich matzenstwa.

* *

b

Byto sie czego uleknac.

Pod datg 6 czerwca 1895 r., budowniczy przy-
sztego ,,Judenstaatu”, zanim potozona zostata pierw-
sza cegietka pod budowe, juz wydawat sobie, czy ja-
kiemu$ marzonemu generalissimusowi, rozkaz:

»Armje trzymaé dobrze w reku!”

Jeden wiersz! — brakowato tylko nakazu wypro-
wadzenia miljonowych putkow ze wszystkich koszar
Palestyny na parade w dolinie Jozafata.

Twoérca Panstwa zydowskiego posiadat juz catg
biurokracje. Ubierat ja w jednym wierszu pod tgz data:

»Lumundurowani wszyscy urzednicy — strojnie,
zgrabnie, ale nie $miesznie"*

Smiesznosci sprawienia uniforméw urzednikom —
i to tak wcze$nie — Herzl nie dostrzegat.

Wystarczyto, ze byt dnia 7 czerwca w Palais
Royal — zanotowat sobie na pniu, azeby, bron Boze,
.nie zapomnie¢:
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»Zbudowa¢ co$ w rodzaju Palais Royal, albo-
Placu $w. Marka".

Jerozolima musiata sta¢ sie Paryzem i Wenecjg!

Trwoga, ze mogtby zapomnie¢ o potrzebie pa-
lenia swojskich tytoniéw i strojenia sie w swojskie
jedwabie, dyktowata mu na specjalnej kartce z bloku,
dwa stowa:

»Plantacje tytoniu, fabryki jedwabiu!™

Kwitty juz i staty w jego wyobrazZni.

Poniewaz 5 czerwca byt w operze na przedsta-
wieniu ,,Tannhaiisera" — myslat juz o tem, ze:

»,Bedziemy mieli takie same sale widowiskowe,
panéw we fraku, damy mozliwie wykwintnie ubrane.
Tak! tak! zuzytkuje zamitowanie zydéw do zbytku, jak
wszystko!"

Ponad ,wszystko" juz zamawiat na papierze u mu-
zykébw marsze do pochodéw w dni wielkich uroczy-
stosci. Tuz gniewat sie na Hirscha, ze ten ,wcale nie
rozumie wartosci takich imponderabiljow™.

Beata i Jan — gdyby przeniesli sie o trzydzieSci
lat naprzéd w przysztos¢ — mogliby, widzac powsta-
jacy w Jerozolimie gmach teatru, lub uniwersytetu sty-
lowej architektury, oddaé hotd jasnowidzowi, ktéry wi-
dziat rzeczy, jeszcze nie bedace nigdzie, précz w jego
zgoraczkowanej gtowie...

Ale pod datg czerwcowg roku 1895 go wszystko
to mogtoby rozémieszyé, gdyby mieli usposobienie do
$miechu; musiato przerazi¢. Ostatecznie bylo to prze-
pisywanie Europy, kopjowanie kazdego ujrzanego
szczegOtu otaczajgcego zycia na eksport do wyobra-
zalnego Panstwa Zydowskiego. Nie wygladato tez by-
najmniej na prace powaznej mysli, co Herzl notowat:

»,Bedac dzisiaj w ministerjum u sekretarza Flo-
queta podczas odczytywania raportow ministra wojny,
myslatem przez caty czas o mojej wihasnej armji”. Tuz-
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uwaga, ze zaprowadzi dyscypline ,wyzsza, niz w wojsku
;Jrancuskiem“. To byfa gorgczka podnieconej chorobli-
wie wyobrazni — byla niewatpliwie monomanja...

Byto tu okrutne tudzenie siebie samego, mozli-
we tylko dla umystu, ktéry sam zaznaczat swdj lek
przed mozliwem oszaleniem, gdy Herzl z calg pewno-
$cig zapisywat sobie:

~Wiem wybornie, ze w mojem przedstawieniu
rzeczy najdalszy szczegdt jest jednakowo trafny, jak
najblizszy. Ale wiasnie w najblizszym nie powinno by¢
btedu; inaczej wszystko wezmg za fantazje!"

Pobladte wargi Beaty szeptaly:

»Czy to nie jest manja wielkosci?!"

Psychjatra milczat — czut przecie dreszcz we-
wnetrzny. Przypominat sobie bowiem tych mieszkafncow
domu obtgkanych, co to zachowali cudowny dar sy-
stematyzacji, wykonywujg rysunki nadzwyczaj ornamen-
tacyjne, ktérych doskonata precyzja nagromadzeniem
zbednych szczeg6tow zdradza stan ich szalenstwa. Sg
warjaci, sporzadzajacy olbrzymie obrachowania—Iliczacy
bezbtednie — chorzy przecie z tego wzgledu, ze..
licza bez potrzeby. Rachujag wcigz — okna, kominy,
kamienie bruku — pestki pomaranczy... wszystko do-
kota. Rachunek jest ich ideg natretna.

Tedy nie przemawiat na korzy$¢ Herzla — prze-
razat go podobniez, jak Beate — ten petny systemu
plan, w ktérym przyszty wdédz sjonizmu szeregowat
wazne czynnosci: w punkcie 6-ym zaznaczat wydatki
na kupno ziemi w sumie 1 miljarda — w punkcie
8-ym kupowat i budowat okrety, rozporzgdzajgc kapi-
tatem rownym w danej chwili zeru, a w punkcie ostat-
nim 17-ym przypominat sobie, ze musi isc...

,do cesarza Niemiec — prosi¢ go o przywilej!-

Imponowato bogactwo poruszonej w projektach,
*chocby tylko btyskajacej we wrazeniu, a nie przemy-
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sianej gruntownie tresci, albowiem mozna byto, ko—
chajac Herzla, zadrze¢ o to, ze go ten pseudo-syste—
matyczny chaos mysli przygniecie, zdtawi swoim cie-
zarem: ta wichura mglistych obrazéw porwie go jutro
w wir szalefAstwa, jezeli dzi$ jeszcze stoi na granicy
zdrowia i obtedu. Widocznem byto, Ze wgtowie Herzla
kipiato tysigc mysli naraz — serce bito przySpieszonemu
goraczka tethem — przepetniaty je obawa sprzeciwéw,
gniew na opornych, litos¢ dla tych, ktérych pragnat
ocali¢, entuzjazm zwyciezcy, olbrzymie nadzieje. Céz
znaczyto, ze byt obserwatorem techniki zrealizowanej
w Swiecie europejskim, skoro jednoczes$nie byt wizjo-
nerem, ktéry cuda zycia przenosit bltyskawicznie za
morza, wszystkie razem ogladat w Palestynie — pod-
niesione do setnej potegi, do doskonatosci ideatu!
Chwilami Lilienstern pragnat pocieszy¢ Beate, ze
wszystko to sg materjaty tylko do romantycznej po-
wiesci. Ale cytatami dowodzita mu, ze Herzl przesko-
czyt barjere literatury i gromadzit zapiski dla broszury
w stylu powaznym — dla czynu — dla dzieta zycia.
Mimowoli docent chwytat sie za glowe, widzac
przed sobg ten ogrom pracy, dokonanej w ciggu kilku
dni zaledwie, albowiem, biorgc rzecz choéby tylko fi-
zycznie, byt to ogrom: — te urwane notatki w robo-
cie przepisywania uktadaty sie w foljat. A przeciez za
kazdg z tych krotkich kartek spoczywato jakie$ wra-
zenie — przeczytany artykut, broszura, moze ksigzka
ekonomiczna. Wszystko za§ — stan najgorszy! — jak-
kolwiek zapisujagcy starat sie mysle¢ zimno i celowo,
gorzato uczuciem, ptoneto obietnicami, parzyto wizja-
mi. Mozna byto pogodzi¢ sie z niejasnoSciami, zwala-
jac je na karb pospiechu, skrétu, niedopowiedzenia
z zapowiedzig po6zniejszego opracowania. Ale ta kolo-
rowa mgla zmuszata do trwoznego pytania: czy ma-
szyna umystowa, pracujaca w takim tempie, czy moézg,,.
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ktéry wchianiat tyle poje¢ naraz, czy tak forsowana
wyobraznia, tak podniecane serce — wytrzymajg dtu-
go? Czy cziowiek, ktory postawit sobie za cel urze-
czywistnienie planu, ktéry byt majakiem fantazji, idgcej
naprzekor historji — i brat to zadanie na barki, bez
srodkdw, bez ludzi pomocnych — nie musi skonczy¢
w domu obtgkanych?!

Niekiedy krzyczat z tych notatek dumnym gtosem:

»Bytem u Hirscha, p6jde do Rotszylda, jak Moltke
poszedt z Danji do Prus!"

Prostowat sie, méwiac o sobie:

.Jestem cztowiekiem, ktéry z odpadkow robi
aniline".

| tuz wyjasniat, aby zrozumiano, czemu ,odpad-
kami" sg zydzi, Palestyna jest ,aniling":

»Musze uzywac réznych przenosni, albowiem czy-
nie co$ bezprzyktadnego".

Rzecz, ktorg tworzyl, dawata sie zatem zrozu-
mie¢ tylko w ksztatcie metafory — stata poza zyciem!

Ale juz... wchodzita w zycie. To nie by}l wecale
plan na najdalsze jutro. To wszystko — lub prawie
wszystko — miato sta¢ sie zaraz dzis!

Albowiem juz przeznaczat ojcu swojemu miejsce
sekretarza w zydowskim parlamencie. | Hirscha za to,
ze nie uwierzyl mu, karat w mysli... ,,aktem wspania-
tomyslnosci™:

,Kiedy bede miat Rotszyldéw, nie odepchne bied-
nego barona Hirsza".

Wiec jeszcze nie mial Rotszyldéw, ale Hirsch
juz byt dlan ,,quantite absolument negligeable".

Tedy nie majgc nikogo za soba, sadzit, karat,
nagradzat:
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»Za jego poprzednie zastugi udziele mu wice-
prezydentury™.

— Moze mysli to zrobi¢ w powiesci... na pa-
cierze? — pocieszat Liljenstern Beate.

Ale ta upartym gtosem, wskazujagc mu dalszy
cigg tej-ze notaty, moéwila:

— Niel... on méwi o zyciu.

W istocie Herzl miat na widoku fakty z zycia —
miotat gromy i zsylat promienie taski.

»Nie boje sie Hirsza. Jezeli pozwoli sobie rozpo-
wszechni¢ moje trzy listy — zgniote go za to, na-
szczuje nan fanatyzm, zdemoluje go w broszurze!...
Wprzod mu to zapowiem".

Grozny Atylla miekt zaraz w nastepnem zdaniu:

»Chcialbym raczej zaopiekowac sie wszystkimi
-wielkimi zydami".

W notacie swojej zezwalat taskawie pozostawac
w Europie ,tchérzliwym, mieszanym, chrzczonym zy-
ciom". Gardzit niechcacymi jecha¢ do Palestyny, ale
i dla nich byl wspaniatlomysiny. ,Przyniesiemy nawet
im pozytek". Zapowiadat, Zze ,beda oni dumni z przy-
naleznosci do nas“.

Ostatecznie urabiat sobie plan moralny, w mowie
francuskiej z nawiasami niemieckimi:

»J’acceueillerai toutes ies bonnes volontes —
musimy zjednoczyé sie — et j’ecraserai les mauvai-
.ses — (ja to powiem groznie radzie familijnej)”.

Radg familijng nazywat Rotszyldéw. jeszcze u nich
nie byt — ale juz im grozit. Gromadzit notatki do
wielkiej przemowy w patacu Rotszyldow. Spodziewat
sie aplauzu. Na wypadek, gdyby go nie uzyskat— juz
przybierat poze otrzasajagcego proch na ich progach
z sandatéw i ciskajgcego grom na nierozumiejgcych.

Beata nie Smiata dopowiedzie¢ tajnej mysli:
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— Z poza raanji wielkosci wyjrzat kawatek furji.

W kazdym razie w tym twdrcy nowego zycia
wrzata zgdza zniszczenia starego. Byl w wyobrazni
nie tylko zwyciezca, lecz i burzycielem. Lecz w tej epoce
poréwnywat swe usposobienie ze stanem Savonaroli.

Palestyna juz kwitta i zabudowywata sie.

Jest wielka ,,centrala pracy".

»Wielki wiasciciel fermy telegrafuje: ,,prosze dzi$
rano 1000 robotnikdéw". Maszerujg zaraz w porzadku
wojskowym. Pocigg odjezdza".

Notatka do powiesci — czy plan statysty?

W zamysle Herzla jedno i drugie.

Juz uprzedza publicznos¢é: ,wystrzega¢ sie li-
chwy" — projektuje urzedowe ogtoszenia. Zapisuje
sobie, aby nie zapomnie¢, ze ,wywedrowanie powinno
odbyé sie przyzwoicie (anstandig)”. Stanowi zasade
budowania —jest bowiem wodzem, prezydentem, prem-
jerem ministrow, roéwnocze$nie architektem i cie$la:
»,naprzéd dekoracyjnie, lekko — z obrachowaniem na,
lat 10 — 20, z wyjatkiem monumentoéw". Jest wszakze
tyle ogledny, ze dodaje ,moze" (vielleicht), aby nie
skrepowac zanadto przysztych wiascicieli nieruchomosci
w ich zamiarach zbudowania sobie doméw diugo-
trwalszych.

Zastrzega, zeby , Towarzystwo", ktore podejmie
sie organizacji panstwa, nie dopuscito sie malwersacyj:

»So0ciety nie powinno sta¢ sie Panama".

Nie ufa nazbyt uczciwosci organizatoréw; przy-
najmniej — rzecz ludzka — przewiduje wyjatki. A wiec
oznajmia groznie:

»,Biada oszustom, ktérzy zechcg wzbogaci¢ sie
na sprawie zydowskiej. Wprowadzimy najhaniebniejsze
kary na nich!"

Stowem:
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»,Nie dopuscimy zadnych brudéw. Zaczyna sie
czes¢ zydowska!" (Judenehre beginnt).

Oczywiscie — czy to dlatego, ze powstang tacy
nowi zydzi, czy poprostu, ze i tacy, jacy sa, bywaja

potrzebni — ,nastgpi zal faraonébw po naszym od-
jezdzie".

Herzl przewiduje ciezkie walki ,z zalujgcym fa-
raonem" — (to jest jedyne jego wspomnienie histo-

ryczne w owe dni wskrzeszenia ,,Pafislwa Zydowskiego)
i osobliwie ciezkie... z samymi soba". Albowiem précz
wrogow zewnetrznych majg zydzi do zwalczenia wew-
netrznego wroga — jest nim, jak $wiadczy wymowny
dopisek: ,,ztoty cielec!”

ROZDZIAL V.

Bigdzenie po omacku.

Ekspert dawno juz niecierpliwg rekag pomieszat
notaty, ktére Beata utozyta naprzéd podtug dat, a na-
stepnie segregowac poczeta podiug tresci. Chwytajac
niepokojace objawy zametu mysli, bronita sie przed
swa trwoga przypuszczeniem, ze moze niedowidzi linij
ktére w zamystach notujagcego dzielity obraz gotowej
Palestyny w fantazji ,,Altneuland” od programu poli-
tycznego ,,Judenstaatu™.

Ale linij takich nie byto. Najwidoczniej Herzl
nie byt w stanie wytkngé granic miedzy literacka
fantasmagorjg a ideg, ktorg uznat za praktyczne rozwia-
zanie sprawy zydowskiej, mozliwe do wcielenia w okre-
sie kilku lat najblizszych — co najwyzej dwudziestu,
jak okreslit rownolegle w powiesci.

Lilienstern natrafia $réd notatek na jednag, w kto-
rej miesci sie wielkiemi literami wypisane i opatrzone
wykrzyknikami nazwisko:
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,Gudeman!*

Wie, Ze jest to nazwisko czcigodnego i sedziwego
rabina naczelnego synagogi wiedenskiej. Czego Herzl
zamierza dopigé w stosunku z takim cztowiekiem?...
Wszakze jest to uczony teolog zydowski — szczerze
nabozny—niewatpliwie tedy uznaje rozproszenie (dias-
pore) za wymiar sprawiedliwosci Bozej; w zyciu po-
tomkéw na wygnaniu (w ,,golusie™) upatruje petnigca
sie podiug przykazania kare za grzechy przodkow
Izraela. Nie przypusci on, aby powr6t do Ziemi Obie-
canej mogt nastapi¢ przy pomocy Srodkéw Swieckich.
Moze w szlakach wygnancéw upatruje dalszy cigg
godzicielskiej wobec sktoconych ludéw misji wybra-
nego narodu. Moze czeka Mesjasza.

Jakze Herzl, czlowiek nawskro$ Swiecki, zamie-
rza wciggna¢ do swoich plandéw, do aktualnej polityki,
tego Swietego meza, nawiasem mowigc, czujgcego sie
wybornie w stolicy nad Dunajem?... Czy tu niema no-
wych dowodéw pomieszania umystu — w tym upadku
mysli krytycznej?

Herzl, jakkolwiek zna stabo zyddéw —tych praw-
dziwych zyddéw, mieszkajacych jeszcze po wiekach na
kartach swojej ,,przenosnej ojczyzny—Biblji“*) zgaduje
przecie, ze z tej strony spotka go sprzeciw. Ale ufa,
iz go przetamie. W swojem przekonaniu ma on cos,
co mu zjedna wazkg pomoc Giidemanna. Wykrzykuje:

,Giidemannie! Zrobie cie pierwszym biskupem
stolicy Panstwa, Jerozolimy!"

Tedy Herzl rozdaje juz rangi duchowne!

Dwie pary rak drza niepokojem przy przewra-
caniu notatek. Dwie pary oczu porozumiewajg sie

*)  Wyrazenie Heinego.



poprzez stot gieboka troskag. Moze Jan Lilientern
mv tej chwili kocha Herzla nie mniej, nizj Beata. Jest
tu zresztg co$ wiecej niz mitosé: jest straszny bol
ludzi czutych na mysl, ze Swiatto rozumu moze zga-
sng¢ tak okrutnie w zywej duszy — w duszy, ktora
zastuzyta sobie na uwielbienie.

Bo czyz nie gasnie widocznie — w tych wiasnie
jaskrawych wybuchach, zwiastujgcych dopalanie sie
lampy i nadchodzaca ciemnosc?...

Co znaczy, ze Herzl postanawia wezwac listem
naczelnego rabina Wiednia, nieznanego mu osobiscie,
na konferencje do Glion? Z jakiej racji tamten ma
thuc sie na wezwanie jakiego$ dziennikarza het, na
kraniec jeziora genewskiego? | co obiecuje sobie ztej
rozmowy Herzl, ze wybiera sie z Paryza do Szwaj-
carji? Czy zamierza mu wreczy¢ klucz do Swigtyni na
Syonie, ktérg z gruzéw odbudowat w mysli—w snach
jednej nocy?

Beata wtrgca zgnebiona:

»Whasciwie nic jeszcze nie zrobit. Pisat do Hirscha,
ale sadzac z gniewu, ktéry nim wstrzasat przy dykto-
waniu Kkopji ostatniego listu, baron... delikatnie usunat
sie od popierania utopji.”

Jest wiec sam... sam jeden. A bierze sie za bary
z calym Swiatem. Nie jest-li to szat Don Kiszota?

Wybiera sie do Hirsza do Londynu — i juz od-
wraca sie oden ze wzgarda; rzekomo odtraca, gdy
wiasciwie nie jest zawezwany.

Miast finansisty i cztowieka $wieckiego, obiera
teraz za cel zabiegéw, pomoc rabina — teologa. Ob-
mysla forme rozkazu, ktérym Sciggnie go w géry pod
Montreux. Ufa w hipnoze listu, ktory napisze —wie-
rzy w to, ze tamten stawi sie niezwiocznie wraz z ja-
kas druga osoba, pieniezng czy praktyczng, dla roz-
winiecia jego projektu. Mnozg sie notatki, zatytuto-
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wane: ,,mezom w Glyonie". W obliczu cudéw natury
chce ich podnies¢ do cudu swojej mysli — tam ,beda.
sktonniejsi oceni¢ mozno$¢ wyzyn" — zbiera materjaty
do przemoéwienia, ktorem uderzy w ich serca rowno-
cze$nie z szumem skrzydet ortéw skalnych pod obto-
kami.

Sam jest jednym z takich ortow!

Trzezwieje — dopuszcza odmowe, lub milczenie
Giidemanna, zawo0d—jak z Hirschem, i juz ma nowg
droge w odwodzie, czyli nowg fikcje.

Zwroci sie do Rotszyldow!

Gdzie$ w lasku Buloiskim utozyt plan na kartce
bloku: ,,Rada familijna winna upowazni¢ Alberta R.“ —
czyli Rotszylda wiedenskiego—aby zaprosit Herzla na
zgromadzenie cztonkéw rodziny, celem wystuchania
jego traktatu na temat klucza do kwestji zydowskiej-

Albowiem zapowie im z go6ry, ze przynosi roz-
wigzanie tej zawiktanej od lat 2000 sprawy, zapomoca
,uratowania fortuny Rotszyldow", albo — o ile zmuszg
go odmowg postuchu — zapomocg ,,zgubienia ich for-
tuny* (umgekehrt). To podziata!..

Stawig sie z pewnosciag w komplecie: jakzez
o$mieliliby sie zlekcewazy¢ takg nadzieje i taka
grozbe?!

Tedy nastepujg liczne kartki bloku, zawierajace
notaty do olbrzymiej przemowy przed Rotszyldami-
Powstaje co dnia pare dziesigtkow takich notat, no-
szgcych pod systematyczng rekg marzyciela staty idy-
skretny na oko tytut: ,,Dla rady familijnej".

A wszedzie Rotszyldowie sg nazywani inicjatami
»R.“ lub skrétem ,R-wie“, przejrzystym — w danym
wypadku, tajemniczym — w mniemaniu Herzla, obawia-
jacego sie, aby kto$ nie wejrzat przypadkowo w no-
taty i nie odkryt sekretu. Albowiem nalezy strzec sie
nadewszystko rozgtosu przed czasem...
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Autor zapisek ocenia niewygody wmieszania
Rotszyldéow w te sprawy. Zastrzega sie przed wygto-
szeniem odczytu w Paryzu, bo przepych patacu pa-
ryskiego mégtby ,impresjonowa¢ go niekorzystnie".
Musi to odby¢ sie gdzieindziej. Ale oczywiscie taki
fakt, jak zjazd wszystkich cztonkéw rodziny Rotszyl-
dowskiej celem wystuchania lekcji Herzla, nie moze
sie ukry¢ przed Swiatem. Podniosg go nawet S$wistki
antysemickie, a to nie jest pozadanem dla twoércy No-
wego Syonu.

Herzl przyznaje z gory, ze z tego samego wzgledu
Rotszyldowie nie przystana na jego propozycje. Albo-
wiem — to jest rzecz dla niego jasna — powstanie
burza wsciektosci zaledwie Swiatem pojdzie krzyk:
,Zydzi chca odejsc"!

Mozliwe sg— zdaniem Herzla — ,,ciezkie zaburze-
nia uliczne", ktore zniewolg prawodawcow do represyj.

Beata i Lilienstern pogladajag sobie w oczy py-
tajagco. Czy chodzi o zale i gniewy antysemitow z po-
wodu wyjscia zydow? Czy poprostu o pogromy a pro-
pos usuniecia smacznego kaska — magnaterji zydow-
skiej —ktorym warto sie na rozstaniu pozywic?

Wyraznie przeSwieca tu manja prze$ladowania,
zazwyczaj wystepujgca tgcznie z manjg wielkosci, jak®
ze gtéwnie na wielkich czyha nieprzyjazn ludzka.

Z notat jawi sie blyskawica i pada grom.

Tamta I$ni zuchwale:

Rotszyldowie w gruncie rzeczy sa zbedni. Po-
prostu traktuje sie ich, jako ,wezet" dla sprawy; bo
co do pieniedzy... ,,moge caty kapitat potrzebny po-
zyska¢ jednym rzutem piora" — ,par simple passage
d’ecriture” miljard ,w jedno popotudnie”. Tak!

Groznie rozlega sie piorun. Herzl w wyobrazni
juz méwi do drzacych w strachu cztonkow familji:

,Obale, albo zniszcze was! Moge to uczyni¢
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fatwo, gdyz pidro moje byto dotad czyste i nieprze-
kupne".

Herzl jest dobroczynca Rotszyldéw, gdy zwraca
sie do nich po pienigdze dla sprawy! Bo gdyby ze-
chciat — mogtby stworzy¢ koalicje z matych miljone-
row, ktora pogrzebataby gars¢ miljarderéw wieksza
masg majatku. Mogtby tez naszczué¢ biednych na bo-
gaczy, obojetnych na niedole krwi wiasnej — ale wy-
strzega sie demagogji, ,Zaczatem z wami, bo nie
chciatem wam szkodzié!"

Ostatecznie jednak—o ile i ten wezet peknie —
bedzie miat prawo, bedzie mial obowigzek, bedzie
musiat catg rzecz ogtosi¢ i odda¢ w rece masy zy-
dowskiej. Wadwczas rzecz pdjdzie—szybko. Bogacze
rung. Ale zydostwo wejdzie na zilotg gére Syonu —
potega liczby!

Tamto byly Sciezki — to bedzie tor szeroki.

»,Nie odpycha¢ zadnego zyda. Kazdego zuzy¢
wedtug zdolnosci. Np. nauczy¢ hodowli koni".

Tak rzecz sie upraszcza.

Fantazja Herzla przenosi gory. Juz nie boi sie
rzadéw Europy.

»,Nie przeszkodzg nam. Przeciez w tej sprawie
tkwi Kkrzepkie ziarno socjalizmu!"

»W ciagu lat dwudziestu — zanim sie spostrze-
gg — musze chtopcdw wychowaé na zoinierzy. Ale
tylko regularng armje. Powotam Vio ludnosci meskiej—
mniej nie wystarczy nawewnatrz".

»Wychowam ich przez piesni patrjotyczne, wspom-
nienia o Machabeuszach, religje, bohaterskie sztuki
w teatrze, honor etc."

Herzl przygotowany jest na odpér swoich: — na
szemranie tlumu, wyprowadzonego w pustynie Pale-
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styny, ,na jeki i placze po pelnych miesiwa garnkach;
Egiptu, na taniec wokot zlotego cielca — na nie-
wdzieczno$¢ tych, ktérych obdarzy sie najbardziej".

Ale uspokoi swoj narod. Albowiem Goldmark,,
Brull i Mandl skomponujg hymny ludowe — ,marsyl-
janke zydow". Nie trzeba bedzie konkursoéw i nagréd—
to rzecz Smieszna". Poprostu wybierze sie to, co sie
wszystkim podoba. Co do ustroju to zapewnie wzo-
rem bedzie stara republika Wenecka. Naturalnie bez
jej gwattow. Herzl nie dopowiada, ale widocznie wi-
dzi siebie w szatach dozy.

Co za ghupstwol... Doza?... Alez wobec tego, co
zamierzyt, maleje Mojzesz biblijny! Herzl sam okresla
proporcje: exodus Mojzesza w stosunku do jego wy-
prawy jest, jak libretto Hansa Sachsa w poréwnaniu
z operg Wagneral

Z tych lotnych kart bije styl taka burzg rozka-
zodawczego entuzjazmu, ze tych dwoje, ktérzy badaja,
a chcg uwierzyé, iz mylg sie w ztych przeczuciach —
chwilami poddaje sie oczarowaniu.

Czyz narody wiarg w wolno$¢ nie zrywaly kajda-
now? Czy nie budzily sie z wiekowej $piaczki? Czy
duch ludzki nie jest... tworczy? Czy tysiac razy nie-
mozliwos¢ nie okazywata sie mozliwoscig w reku wy-
nalazcy?...

A gdyby miljony zydowskie rozkotysaty sie isie-
gnety po Srodki wyprawy w warunkach wspdtczesnej
techniki, kultury, bogactwa — to czyz naprawde wyj-
$cie tysiecy z Egiptu pieszo, lub z pomocag wielbia-
déw, nie zmalatoby do ksztattéw igraszki? 1 gdyby
przypusci¢, ze ruch sie wszczyna, to czy nie jest godna
podziwu mysl, ktora zgory przewiduje tysigc drobiaz-
géw musowych, wymagajacych zabiegliwego rozwig-
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zania — gromadzi je w ciggu szesciu dni w zapiskach”
uktadajacych sie w blisko setke stronic druku?!

Moze to oni — maluczcy, nieobznajmieni z so-
cjalnemi kwestjami, nie mogacy ogarng¢ wzrokiem za-
witych zagadnienn ekonomiji, polityki, techniki, tego
wszystkiego, co Herzl porusza i rozwigzuje w tem my-
Sleniu, bedgcem splotem blyskawic: wizjg, obserwacja,
sadem, intuicja — ugrzezli w bagnie djagnozy, wiasci-
wej przy tozu chorego, nedznej przecie u stép wy
zyny genjuszu?

Radzi byliby w to uwierzy¢.

Ale znowuz w kleszcze zwatpienia chwytajg ich
pusze pewne zbyt wyrazne dziwactwa.

Oto jednym tchem przemawia Herzl do mezow
z Glionu — w porzadku zdan:

»Jezeli nie zrobie tego z Rotszyldami, zrobie
przeciw nim", oraz: ,,Mtodziez nawet uboga, dostanie
krokieta i tenis".

Moina wyobrazi¢ sobie nawet armje zydowska,,
gdyby powstato w Palestynie schronisko dla miljonéw
i w biegu dziejowych wypadkéw dosiegto samodziel-
nosci. Ale nietatwo wyobrazi¢ sobie potrzebe powo-
tywania naczelnego rabina z Wiednia, aby mu zapo-
wiedzie¢ zabawe miodziezy zydowskiej w krokieta!

A potem ta blizko$¢ rzeczy, ktére majg by¢ re-
alizacjg ideatu: ,kazdemu z dawnych znajomych, o ile
sie stawi zaraz, dam stanowisko". Albo ta troska o za-
bawe: ,circenses niezwlocznie: teatr niemiecki, mie-
dzynarodowy, opera, operetka, cyrk, cafe-chantantr
cafe Champs Elysees” — wszystko na Riwjerze pale-
stynskiej... po odmowie Hirscha i Rotszylda!

I Herzl nie chce przyznaé, ze pisze utopje w ro-
dzaju Campanelli, rysuje jego ,,Grod storica", opasany
siddemka koncentrycznych muréw.

Belraomt. Mojzesz Wspdlczt*»y 5. 63



Docent mimowoli przypomina sobie typy Lom-
brosowskie: Lazarattiego, zapetniajagcego caty kufer
rysunkami choragwi, Toselliego, malujagcego w obtedzie
arabeski i ornamenty, odznaczajgce sie geometryczng
prawidtowoscig form i wykwintem koloréw, — demen-
téw, rozwigzujacych zadania wyzszej matematyki i me-
galomaniakéw, uktadajacych systemy zbawienia ludz-
kosci.

A ta dufno$¢ w siebie, przezwyciezajgca natogi
rasy:

,Oduczymy sie od jidysz-dajtszu, od zargonow,
ktére miaty sens, jako sekretne jezyki wieznidw, ale
stracg go na ziemi wiasnej”.

»Arcykaptanom dam Swietne ornaty, kirasjerom
z6Hte spodnie i biaty mundur, oficerom—srebrne pan-
cerze". Tuz zaraz zawiera sie traktaty dyplomatyczne
»Ze wszystkiemi mocarstwami.

Poczem ustep w przysztej filipice do Rotszyldéw:

,<Zauwazcie, panowie, ze nie fantazjonuje, lecz
biore w rachube czynniki realne; i tylko w kombinacji
tkwi fantazja".

Oczywiscie: jest ojciec, jest Senat w Paryzu, sa
znakomici zydzi, jest Palestyna — wszystko liczby
realne... Chodzi wiec tylko o proste kombinowanie:

»W senacie palestynskim zasiedg znakomici zy-
dzi, a pierwszym senatorem bedzie méj ojciec”. Scisty
rachunek przy odrobinie fantazji!

Czemu wiec nie pozwoli¢ sobie jeszcze na odro-
bine: ,siedmiogodzinny dzien roboczy" w uprzemy-
stowionej Palestynie — co bedzie cudownym ekspe-
rymentem, olbrzymia reklamg dla Panstwa Zydowskie-
go, magnesem dla wszystkich pilnych pracownikow zy-
dowskich i wzorem postepu dla catego Swiata. Ten

66



»,siedmiogodzinny dzien" w poczynajgcem dopiero zy¢
ekonomicznie panstwie — jest w mysli Herzla funda-
mentem jego teorji; ae troche niepokoi psychjatre,
ktdry sam pracuje po 16 godzin na dobe i wie o tem,
z jakim trudem dobijaja sie robotnicy Europy 8-go-
dzinnego dnia, harujagc po 10 i 12 godzin w postepo-
wych panstwach zachodu.

Nie wie tedy on sam — tem mniej wie Beata—
jak ustosunkowac sie do wskazania Herzla: obieram
Genewe za punkt wyjscia moich mysli, bo tam Rousseau
sjworzyt teorje panstwa, jako Umowy spotecznej
(Contrat social), ja za$ tworze nowa: pafstwo, jako
przedsiebiorstwo handlowo przamystowe (negotiorum
gestro). Tamto byto fikcja. Nie jest-li to réwniez fik-
cjg? Ale tamta fikcja podniosta fale Wielkiej Rewo-
ucji francuskiej? Czy to nie moze podnie$¢ kurzawe,
karawany palestynskiej?

Beata juz przestaje pracowa¢ — patrzy na meza,
oden czeka decyzji. Jemu za$ peka glowa.

Przerzuca nerwowo notaty — nie jest juz w sta-
nie ich doczyta¢. Przed zmeczonemi oczyma migaja
zygzaki atramentu i otéwka.

Tam chwyta stowa: ,Sekcja wynalazkéw z ko-
respondentami w Paryzu, Londynie, Berlinie etc.",
gdzieindziej: ,budowa kanatéw, wodociagi, gaz, elek-
tryczno$¢". Tu przemyka przed oczyma opis przy-
sztej karawany zydowskiej, wzorowanej na zasadach
karawany z Arcueil, podiug cytat z dzieta, wydanego
przez dominikanéw. Owdzie mowa jest o monopolu
gietldowym na rzecz panstwa — pomyst, ktory wprawi
w zdumienie catg Europe. Zapewnienie ludnosci Sciste-
go rozbioru skarg na biurokracje i surowa odpowie-
dzialno$¢ urzednikdw migajg krotkiemi zarysami, nie-
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opodal od kwesty] monopolu tytoniowego, znos$nych
podatkdw, ostrych kar na oszczercow prasowych, taryf
celnych i... opisu koronacji dozy weneckiego.

Co chwila jawi sie zasada prawna, czy reforma
spoteczna, w zwigzku z nieodtgcznem ,ja"

»Ja musze uprawiaé polityke matzenskg"—chodzi
tu o podatki od wielkich posagow.

»Ja potrzebuje pojedynkéw, abym miat porzadnych
oficerow i dobry ton towarzystwa francuskiego” —
pojedynek na szable jest dozwolony i niekaralny.

»Przyjme chetnie zydowskich oficeréw (zyddéw),
byle nie galskich szowinistow".

Mysl Liliensterna nie jest w stanie podazy¢ za tg
burza idei, panoramg obrazéw, wichura reform, badz
przescigajacych Europe wspotczesng, badz sadem sub-
jektywnym nawracajgcych do przypuszczalnie madrego
wczoraj.

Wpadajg mu w oczy zdania:

,Praca bedzie organizowana mozliwie po woj-
skowemu".

»Kazdy robotnik moze zosta¢ marszatkiem tej
armji".

»Amnestja dla politycznych przestepcéw!"

»Kalumniatoréw pod pregierz!"

.Zadnej Panamy — tylko Suez!"

»Zbytek potrzebny mi jest dla forsowania sztuki".

,Dzieci i kobiety nie beda pracowaty w fabry-
kach — potrzeba nam zdrowego pokolenia. Ciezarne-
mi opiekuje sie panstwo."

,Stare panny zostang nadzorczyniami szkét i przy-
tutkéw. Wszyscy muszag byé szczesliwi!"

,Chce mie¢ szcze$liwy naréd!"

»,Bedziemy mieli flote wojenng".

»Zawieramy kontrakty z potudniowo - amerykan—
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-skiemi stanami. Palestyna prowadzi polityke potudnio-
wo-amerykanska i europejska".

Biedny lekarz wyczuwa mieszanine ziaren i plew
w notatkach. Taka mieszanina jest normag powszednia
spraw ludzkich — zwyklg w umystach przecietnych,
nieobcag genjalnym. Ale tu jest inne pytanie: czy ziarno
nie wsiewa sie w grunt nieobecny, lub w pole niedo-
siegfle?... albo czy plewy nie zdradzajg luk i peknie¢
Swietnej inteligencji? — Chorobliwa przesada fantazji,
obnizka sagdu pod poziom rozsadku — widome znaki
wyczerpania sit umystowych!

Na prosbe Beaty, ktdrej litery mza sie w oczach,
matzonek odczytuje w gtos wazniejsze zdania, podkre-.
$lone przez samego autora notatek.

Oto moment rozwagi—mys$l wazgca™/*# i contra—
lek i nadzieja:

»Przeciw Palestynie mowi blisko$¢ Rosji i Europy
wasko$¢ przestrzeni, klimat, od ktérego odwykliSmy.
Za nig — potezna legenda!

Dalej przedziwny chwyt tongcego — czepianie
sie ratowniczej belki — przestroga pod wlasnym adre-
sem — zdrowy gest samokontroli umystu:

»Musze strzec sie przeceniania siebie, wyniosto-
Sci, glupstw, o ile to sie uda. Jezeli nie uda sie,
znajde ratunek w literaturze — w niej wypisze sie
z calej duszy!l#

Potem gest patrjarchy i wodza:

»,Zabieram wszystkich zebrakéw i handlarzy ulicz-
nych"

— i klatwa dyktatora:

»,Kto zostanie, t. j. nie zechce pracowac, niech
jro djabli wezma!"

OLok zr.kaz — wobec przysztej wyp.awy:



~Zydowski kapitat nic wiecej nie przedsiebierze,,
zydowska praca nie bedzie konkurowata z miejscows"...

~Zydowski przepych nie obarczy juz Europy".

| rozwiazanie:

,,Bogacze pobudujg sobie patace tam. Nadprodu-
kowana tutaj inteligencja znajdzie odptyw do Pale-
styny*.

Ogromnie czysta radosc:

»Moje rozwigzanie zadowolni wszystkich biednych,
bogatych, robotnikéw, inteligentéw, rzady i.. antyse-
mickie narody*":

Przydatek ztosliwej radosci, obliczonej na dalsze
perspektywy:

,Dopiero w pozniejszym czasie uczucie ulgi
zmieni sie w uczucie pustki. No! ale wtedy bedziemy
juz mieli nasze wojsko i naszg dyplomacje<.

Czyli bedzie mozna rzec antysemickim narodom::
»Za poézno! Nie powrdcimy do was! Nie S$ciggniecie
nas ani gwattem, ani podstepem™.

Tak nalezy to rozumie¢ — ale tu drobna obawa.

,O dyplomatéw' bedzie nam trudno— w niewoli
zapomniato sie postawe dyplomatyczng™.

Jednakze nie jest tak zle. Natrafia sie rychto na
pocieszajacg notate:

,Dziennikarze zydowscy sa najlepszymi, jedynymi
dzi$ politykami. Dowodem jestem — ja“.

To potezne ,ja“p rzygotowuje juz tekst mowy
do Familji.

»Nie moge wam jeszcze powiedzie¢ wszystkiego,,
bo nie wiem, czy jesteScie mymi przyjaciotmi. Ale
mozecie by¢ tylko przyjaciétmi, lub wrogami. Poza tem
niema nic*.

Tu wyrzut: ,,Wasze rosnace bogactwo jest nie-
szczeSciem zydow!" — i wniosek: ,,Zamiana hipotek
i doméw europejskich na hipoteki i domy w Palestyn
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nie“. Zamiana jest tak obmys$lona, ze wygrajg wszyscy
tu i za morzem: ,,je gagne tout ce que je veux*.

Chwilka zdeprymowania przez zetkniecie sie na
wieczerzy z jaka$, znuzong duszg z ghetta“, niejakim S.

»Rozstawszy sie z nim, bylem rozstrojony zupet-
nie. Plan m¢6j wydat mi sie warjackim".

| zaraz zdziwienie, ze sie upadio na duchu:

»Kiedy watpie, jestem poprostu zabawny (gro-
tesce)™.

Bo gdziez powod do zwatpienia? — skoro:

»Teraz mdj pomyst zmonopolizowania gietdy wy-
daje mi sie genjalnym... Nie zniose makleréw prywat-
nych, kantorow wymiany. Chce mie¢ zdrowy rynek
pieniezny"; —

— skoro dalej:

»Nietylko bedziemy kopjowali Paryz, Florencje
i t. d., ale znajdziemy styl zydowski — wyzwolenia*';—

— skoro wiecej jeszcze:

»jestesmy narodem cichych, dzielnych, zboznych
natur z ghetta"
— a za jednym przeskokiem:

,harodem myslicieli i artystow!"

Tedy przedewszystkiem ging obawy:

»,Napasci antysemitdw nie boje sie — ignoruje
je, o ile nie zechcg oni nas zatrzymaé™* —

i lekki dreszczyk:

» 10 nastapi”

poczem spokoj ducha zupetny, albowiem:

,Nie bede czytal zadnych gazet".

Beata otwiera oczy, ktore walczg ze znuzeniem.
Tu widzi niebezpieczng zmiane w psychice dziennika-
rza: — dusza naiwna nie rozumie naturalnego wstretu
cztowieka doswiadczonego, oczytanego w prasie.

Zresztg za chwile znajdzie sie notatka, ktéra za-
pewnia, ze zydzi:
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»,bedg mieli najlepszg prase na Swiecie".

Albowiem caty poziom spoteczny podniesie sie
uszlachetni. Nie bedzie to szlachectwo ~dziedzicznego
tytutu, lecz ducha. ,Zyd nie bedzie mogt kupi¢ mar-
kizatu Portugalskiego, mieszkajagc w Palestynie. Ale
lezeli zdobedzie 6w za piekne czyny w Portugalji —
przyjmiemy go z otwartemi ramionami".

Zapewnie! oburzg sie spekulanci, ze Herzl nie
wpusci ich na gietde, ale on rozpedzi ich na ulicach
i powie im w parlamencie:

.10 bylo dobre wniewoli. Dzi§ mamy wolnosé
i obowigzki. Stajemy sie narodem wynalazcow, wojow-
nikow, artystow, uczonych, cnych kupcéw i dzwigaja-
cych sie wzwyz robotnikéw".

Dawniej mozna byto zabawiaé sie grg gietdows.
Dzi$ jest inny wyscig: ,,Kazdy zyd moze zosta¢ gene-
ratem, ministrem, akademikiem— stowem wszystkiem!"

Dlatego juz dzi§ ma prawo rzec Rotszyldowi:

»otrzezcie sie! Nie powiadam, ze wasz majatek
jest zle zarobiony. Nie jestem szantazysta, ani autorem
pamfletow. Powiem tylko: on jest za wielki'—a dlat¢go
szkodliwy!"

»1€e stowa z ust bezstronnego zyda zawazg na
szali. Radze wiec: idZcie zemng, abym nie szedt prze-
ciw wam! Dobrze wam radze. Bo idac przeciw nam,
narazicie sie pozniej aa wrogos$¢ zydow".

Stowem, winni przysta¢ do ruchu zawczasu. Bo
i czem jest ten ruch?...

» TYlko nawigzaniem przerwanej ludowej tradyciji.
Wszakze prowadze was do Ziemi Obiecanej. To nie
fantazja. Nie jestem budowniczym domkéw powietrz-
nych. Buduje z materjatdbw rzeczywistych. Mozecie je
widzie¢, dotyka¢ ich, sprawdza¢. Gmach stanie. Oto
jest plan!"
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ROZDZIAL VI.

Nad przepasSciami duszy.

fezeli takich prostych rzeczy Rotszyldowie nie
zrozumiejg — tern gorzej dla nich. Napisze broszure
0 panstwie zydowskiem. Wyda u Dunckera i Hjm-
biota. We wstepie przypomni: ,Kiedys$ przyszli do
Rotszylda wynalazcy z elektrycznoscig, —‘réwniez ich
nie zrozumiat".

Bo ktéz zgadnie, ze on, Herzl, jest jak ,,Watt"?
Tamten majac pokrywe garnka, podniesiong przez pare,
przewidziat lokomotywe. ,,W mysli matej broszury kryje
sie zard6d podobnej potegi! Poswiece ja Jakubowi i Za-
necie Herzl*.

Tedy dokonywa planu:

Udziela rzadom przywileju nabywania nierucho-
mosci zydéw... Administruje masg majatku emigrujacych
miljonow nader politycznie. Wynajmuje okrety i dba
0 to, zeby miaty kajuty I, 1l i Il klasy.

Nie przyjmie na statki przestepcow — zydow.
Wyda ich pod gwarancjg wzajemnej wymiany.

»,Nowa erazycia poczyna sie dla zydow" — juz
na okretach.

Albowiem dla skrdcenia czasu podrozy zabierze
on orkiestry; trupy aktoréw i Spiewakéw. Dla dzieci
pitki. Dla starcow karty. Wolno bedzie im graé, byle
nie w gry hazardowe. ,Ja sam bylem za miodu gra-
czem; ale tylko dlatego, ze trzeba mi byto odptywu
dla nadmiaru energji.

Ach! bedzie i ,,okret trumien".

»Zabieramy naszych umartych ze sobg*“.

Na brzegach Palestyny oczekiwaé beda przyby-
tych z Austrji ,kawiarnie wiedenskie". ,, Napozér dro-
biazg" — zgadza sie Herzl — ale tylko napjzor:
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wszakze nietatwo zrzec sie drobnych przyzwyczajen
dawnego zycia, np. kawiarni wiedenskiej.

Zreszta powaga we wszystkiem! Grupy zydow
beda wyjezdzaty pod wodzg swoich okregowych rabi-
néw. Pojedzie icadyk z Sadogéry. ,Da mu sie urzad
jakiego$ biskupa na prowincji". Bo¢ nalezy liczy¢ sie
z maluczkimi. Tym, ktérzy nie rozumiejg uogOlnien
algebry, wyktada sie rownania w liczbach znanych*
Rabini sg liczbami dla masy, ktéra nie stoi na wyzy*
nie wolnej mysli i nie rozumie praw natury. Herzl zu-
zytkuje i rabinow...

Pusci w ruch wszystkie sprezyny. RoOznica jezy-
kow jest drobiazgiem. Nie bedzie stanowi¢ tamy. ,Zy-
déw nie taczy jezyk, lecz wiara“!

Nie zdota mu nic przeszkodzic.

Z poczatku tak urzadzi sie sprawe, aby rzadom
wydato sie, ze ,,okazuje sie im ustuge", forsujac emi-
gracje. ,Po latach dziesieciu powstanie ruch, nie da-
gcy sie juz powstrzymac".

O! gdyby woéwczas sprébowano przeszkodzi¢ wyj-
Sciu zydow — ,,poruszy sie wtedy calg opinje publicz-
na. Znajdzie sie pomoc liberatow, socjalistéw, antyse-
mitéw..."

A kiedy sie juz bedzie tam na miejscu — ,, be-
dziemy polegali na naszem wojsku, na naszych kupio-
nych przyjazniach z innemi rzadami, na ostabieniu Eu-
ropy przez walki miiitaryzmu i socjalizmu".

Herl bowiem sadzi, ze jest politykiem realnym*
Nie poto wydato sie miljard na koszta podrézy, zeby
powracac.

Pisze wiec z duma:

»,Dzisiaj znowu jestem mocny, jak zelazo".

| staje sie prawodawcg w stylu Mojzesza, suro-
wym przy pozorach taski. Albowiem: ,za polityczne
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przestepstwa, mogace wywola¢ upadek panstwa, sta~
nowie wygnanie—ale gdyby indywiduum mogto szko-
dzi¢ nam i na wygnaniu — $mier¢!"

»Ale samo wygnanie z takiej czarujgcej ojczyzny
bedzie stanowito najstraszliwszg kare!*

I znowu pobladte wargi Beaty drzg. Szepce: ,to
obted!"

Lilienstern zachrypt. Prosi zone, aby go zasta-
pifa w czytaniu. Chce wyprostowac¢ grzbiet. Chodzi
po pokoju—stucha jej drzacego gtosu.

Oto podniosty ustep. Przemawia moralista, sto-
jacy na wyzynie ponad czasami:

»Tak jest, staliSmy sie biczem narodéw, ktére
nas dreczyty. Grzechy ich ojcow mszczg sie na nich®
Europa jest teraz ukarang za nasze ghetta. Co prawdar
i my cierpimy, sprawiajac jej cierpienia../"

| jeszcze moralista:

»Bylismy ztymi zotnierzami, bo nie posiadaliSmy
czci. Ale byly przykiady, ze potrafilismy umiera¢"?

Potem nagty rzut oka w przyszto§¢ — rzut ja-
snowidczy:

,.Zauwazcie, ze najblizsza wojna Europejska nie
zaszkodzi sjonizmowi—lecz go poprze“.

Bolesna uwaga o twardej koniecznosci stawania
zydéw z bronig w reku przeciw swoim braciom z in-
nych obozéw.

| uczciwa decyzja:

Ale musza stangé do boju. Kto ociggat sie tak
dtugo z wyprawg do swojej dawnej ojczyzny, winien
walczyé za nowa. Nic zniesiemy dezerterdw. Odzna-
czonych na wojnie przyjmiemy, jako bohateréw, i pod-
niesiemy przez nich prestige naszej armji!”

To piekne! — komentuje Beata.
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Ale znowu niepokoi jg ton dyktatorski nastepnej
karty. Bo, jakoby Cezar August zapowiada ustami
Herzla:

»Wielkim bankierom, ktérzy bedg mnie uwiel-
biali, powiem: Zycze sobie, abyscie oddali céry wasze
krzepkim i dzielnym milodzieicom, chocby ubogim.
Potrzebne mi to jest dla panstwa. To bedzie samoza-
ptodnienie nacji!"

| objawem megalomanji zdajg sie stowa:

.Naréd nalezy kierowa¢ podiug zasad dobra,

ktérego nie rozumie. Maksymy rzagdu — kiedy mnie
juz nie bedzie — winny by¢ zachowane w archiwum
panstwa."

Wiec to prorok-moralista, ktory zapewnia sobie
nieSmiertelne wiadztwo nad ludem-dziockiem, ze swych
praw czynigc ksiegi Sybilli.

Réwnoczesnie jest nadinspektorem policji:

»,Bede niespodziewanie objezdzat prowincje icze-
sto dokonywat rewizji, azeby zapobiec naduzyciom
urzedow".

A przedewszystkiem jest pierwszym naczelnikiem
panstwa, ktory juz stanowi i grozi:

,Kto w ciggu lat dwudziestu nie powr6ci do
Palestyny, nie otrzyma po6zniej waznych praw obywa-
telskich — ani stanowisk z mianowania, ani urzedéw
z wyboru".

Kara za sp@znienie!... Odrodzona Palestyna jest
jego wiasnoscig. L’etat c’est moi, zrozumiate w ustach
Ludwika, w rzadzie imiennikdw-wiadcéw z kolei XVI.
Czy jednak normalne — tam, gdzie chodzi o Swiezo
upieczong wiadze w pé.istwie, jeszcze bedacem na
papierze?!

Czy dlatego wymiata z Palestyny ,,politykéw za-
wodowych", ze sobie jednemu przyznaje prawo rza-
dow? Zreszta z gory oSwiadcza sie za przyjeciem
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jako formy ustrojowej — republiki arystokratycznej®
gdyz ,monarchja wywotataby rewolucje, a demokracja
jest stratg czasu“. On za$ potrzebuje ,form elastycz-
nych".

Jeszcze, jako blysk nadziei, ze zachwiana réwno-
waga wroci, ze idacy po linji, rozpietej na teczy obto-
kéw, miedzy wiezg Eiffla i wiezg Dawida, nie spadnie
w mrok obtedu — zjawia sie notata, gtoszaca stowa
cudownej samowiedzy:

~Wiasciwie jestem zawsze tylko pisarzem sce-
nicznym. Biore nedzny, obszarpany mottoch z ulicy,
wtykam go we wspaniate szaty i kaze mu przed Swiatem,
odgrywac czarodziejskie , wymyslone przezemnie wido-
wisko. Tylko nie operuje dzi$ pojedyiAczemi osobami,,
jeno masami: klerem, wojskiem, rzagdem, akademjg —
jednostkami ttumowemi*.

Ale juz znowu w powtdrzeniu ust swoich styszy
co$, jak krzyk szalenca, rozbijajacego gtowa mury celi
domu obtgkanych.

Herzl pieni sie — wycigga pies¢ ze swojej no-
taty — bije nia niewidzialnie po stole — wotla, za-
powiada:

~MoOwie wam, ze bede obracat sie, jako réwny
w kole monarchow ziemi!"

»Zatoze bank narodowy juz we Wiedniu".

.Bede mowit naprzéd z Carem — wprowadzi
mnie do niego protektor, ksigze Walji. Zazadam wy-
puszczenia zydéw rosyjskich”.

,On musi mi da¢ swoje cesarskie stowo i ogto-
si¢ je w swoim urzedowym dzienniku".

Tu w nawiasach co$, jak chytry chichot obia-
kanego:
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,On mi uwierzy, ze ja zechce uprowadzi¢ mu
tylko pareset tysigczkow*.

,Potem poéjde do cesarza niemieckiego".

»Powiem mu: wygrasz, Cesarzu, na naszej emi-
gracji, bo zostanie ci panstwo niesfatlszowane naro-
dowo i ostabi sie socjalizm, do ktérego ucisnieni zydzi
musza zbiega¢ sie, poniewaz odpychani przez inne par-
tje majg oni wiecej czasu do rozwigzywania zagadnien
spotecznych”.

,Potem bede pertraktowat =z cesarzem Austrji.
Potem upomne sie u Francji o zydéw Algieru".

| po tern wszystkiem ten dodatek, przypominajgcy
Beacie profesora w prze$cieradle z kotyljonowanemi or-
derami.

»Abym byl dobrze widziany u dworéw, musze
naprzéd uzyska¢ najwyzsze ordery — nasamprzod an-
gielski".

Jest tu roéznica: chodzi o oznaki prawdziwe —
ale kto6z zapisuje sobie takie rzeczy przed czasem, by
nie zapomnieé?! Kto jest tak maty, bedac w istocie...
wielkim?

Ach! ona juz nic nie styszy — tylko te wymowna,
bolesng skarge z notaty, ktdérg jeszcze przed wejsciem
meza zmoczyta rzewnemi tzami:

»Jakze mnie gtowa boli!"

»Stronie od wszystkich znajomych™.

,Oni sprawiajg mi b6l — nie wiedzg, skad po-
chodze. Tak to powszednie zycie staje sie straszliwie
obrazajgcem”.

Nie moze czyta¢ dtuzej —gtos jej gasnie —rzuca
notaty — twarz kryje rekoma, tlumiac {zy, opierajac
czoto w kaciku o zimne Kkafle pieca.

Nadéwczas Jan zajmuje jej miejsce przy stole. Jest
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bezradny, ale nie kapituluje z checi dania jej nadziei.
Bo jednakze nie moze oprzeé¢ sie wrazeniu rozmowy
z Herzlem. Tyle rozsadku, taka logika, takie wyzyny
i glebiny mysli — czy to wszystko byto tylko ,,lucidum
intervallum®“, przerwg w chorobie, symulacja wobec
lekarza, bedacego wiasciwie w roli pacjenta?! Czy mo-
zliwy jest taki Swietny zachdéd wielkiego umystu, bez-
posrednio przed mroczng nocg obtedu?!

Zatem weczytuje sie szeptem w dwie notaty, le-
zace na boku — ktére Beata wytaczyta z serji ,,do-
woddéw klasycznych”. Moze dadza mu ni¢ przewodnia,
ktéra jej wymkneta sie z rak.

Czyta — i twarz mu Swietleje.

Wprawdzie jedna jeszcze brzmi samochwalczo —
ale w tym tonie, ktéry Schoppenhauer uznaje za prawo
poczucia godnosci wiasnej, gdy uzywa tej przenosni:
»jezeli od podndéza wiezy do wierzchotka jest 50, to
czyliz mniej jest stop od wierzchotka do podnéza". To
znaczy: jezeli inni widzg mojg wysokos¢, czemuz ja
nie moge jej odczuwac?

Wiec ta notata nie razi — brzmi spokojng de-
finicja:

»Wartosciag mego planu jest, ze staram sie uczy-
ni¢c ptodnemi rzeczy cenne i niewarto$ciowane, kom-
binujac je z soba, o ile mam je pod rekag — ze mam
wzglad na wszelkie cierpienia, a wiec nie tylko ego-
istyczno zydowskie, ale te, ktére zydzi sprawiajg chrze-
§cijanom — ze bronie wszystkich praw nabytych, licze
sie z wszelkiemi wzruszeniami dusz ludzkich, uktadam
bilans z podazy Swiatowej i popytu Swiatowego, uzyt-
kuje z postepow techniki i utrzymuje Swietos¢ tradycji!"

Uderza go S$wietno$¢ tych okreslen.
A jeszcze mocniej jasnieje mu twarz przy drugiej
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kartce — na ktdérej rad spostrzega date 11 czerwca
i note Herzla: ,ostatnia*'. Ma wiec do czynienia z jego
wiasng konkluzja na temat ogromnej pracy, ktérej do-
konaty w tym ostatnim tygodniu, uporczywym biegiem,
kota jego mdzgowej machiny.

Chyba odpowiada ona przenosnie twardosci i bla-

skowi stali.-. A jej odblask pada na twarz miodemu
psychjatrze — i wnika objawieniem w jego dusze.
Albowiem Herzl sadzi siebie — i w tym sadzie

spowiada sie szczerze, otwarcie — jest dumny i skromny
zarazem — odkrywa niespodziewanie sekret duszy wia-
snej, ulata ponad siebie igoruje nad krytyka. Zaden
obtgkany nie ujrzy tak siebie odzewnatrz.

Oto co moéwi autor ,Judenstaatu":

~Wiele rzeczy w tych zapiskach mnsi wydac sie
$miesznem, szalonem i warjackiem. Ale gdybym tu
uprawiat samokrytyke tak, jak przy pracach moich li-
terackich, okaleczylbym swoje mysli. A przecie wyol-
brzymione lepiej stuzg celowi, niz skarlate i skurczone—
zastrzezen za$ kazdy sam fatwo dokona¢ moze.

»Artysci zrozumiejg, dlaczego — bedac poza tem
przy zupetnie zdrowym umysle — pozwalam wyrastaé
pasozytniczo chwastom przesady i marzenia wposrdd
moich praktycznych, politycznych i prawniczych po-
mystéw — niby trawce, ktora wydobywa sie z rodzaj*
nej ziemi $réd kamieni bruku. Nie powinienem byt dosru-
bowa¢ sie do zupetnej trzezwosci. Lekki szat upojenia
byt niezbedny.

»Tak jest!— artysci to pojma. Ale, niestety, jakze
mato jest na Swiecie artystow!../1

— On szaleje! Ja to juz widze!—Zawotata nagle
Beata i, tkajac, rzucita sie na sofke.
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Lilienstern powstat od stotu. Zamysli! sie gteboko.
Rekoma objgt gtowe, w ktérej huczatlo morze mysli.
Uciszat je naciskiem rak. Powoli uktadaly sie one*
w pochdd logicznie zwiazanych przestanek. Oczy pa-
trzyty kedy$ wdal, jakoby ogarnialy przyszia droge
Herzla. Twarz rozjasniata sie powoli — i nagle gtos
zabrzmiat uroczyScie z olbrzymiag pewnoscia:

— Mylisz sie, Beato!... On nie szaleje... On
jest na swojej drodze wzwyz... ku nieSmiertelnosci.

Wtedy podniosta gtowe i przez tzy jeta patrzy¢
na meza, szczeSliwa, ze udziela jej nadziei swojg pe-
wnoscig. On za$ siadt przy niej, ujat jej rece piesz-
czotliwie i moéwit.

Wchianiata kazde jego stowo... | przepenity jg
réwnoczesnie uczucia podziwu dla jego wiedzv i do-
broci madrego serca, oraz bezmiernej wdziecznosci,
ze przywroécit jej spokdj o cziowieka, ktérego kochata
mitoscig idealna — uwielbieniem dla wielkiego ducha,
ktérego widziata na wyzynach niedostepnych.

ROZDZIAL VII.

Rzuty oka wstecz i naprzdd.

Miody docent mial przed sobg zadanie trudne.
Majac osadzi¢ stan duszy Herzla, czyli postawi¢ dja-
gnoze, raczej psychologiczng, niz fachowo-psychja-
tryczna, tu niebedacg na miejscu, musiat niejako z jed-
nej strony ogarnaé¢ catg przeszto$¢ duchowa tamtego,
ktérg znat li w urywkach, poznawal przygodnie, bez
owej pilnosci, co skupia catoksztatt pracy pisarza pod
piérem sumiennego biografa; z drugiej strony—winien
byt odgadywaé przyszte jego szlaki, jeszcze tongce
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we mgle, ujrze¢ ksztatt posaggowy, zanim Muza historji,
Klio, wykonczyta go rylcem swoim w godzinie po-
Smiertnej.

*

# *

W epoce, o ktdrej mowa, Herzl nie rozumiat siebie.

I ten stan niewidzenia istoty wiasnej miat utrzy-
maé¢ sie w nim bodaj az do konfca jego czynnego
a krotkiego zywota, ktory — mimo szczedliwego dzie-
cinstwa, dobrobytu w domu rodzicow i w latach sa-
modzielno$ci, mimo btyskéw stawy w dobie ,literac-
kiej"— zamtodu, oraz rozgtosu imienia w dni kongre-
sOw sjonistycznych —w wieku dojrzatym, mimo radosci
maitzenstwa i ojcostwa — byt martyrologja. Opromie-
niony chwalg, a zwalczany zawziecie przez wrogow,
wyszydzany przez przyjaciét, zameczony i nierozumiany
bardziej przez zwolennikéw, niz przez przeciwnikow
jego idei — w trawigcej go ustawicznie gorgczce my-
§li, zblizat sie predko do wczesnej mogily, stapajac po
kwiatach, pod ktéremi tkwity obficiej zdradliwe ciernie.

Za ostatnich dziewieciu lat swojego niedtugiego
a owocnego zywota, (bo zmarl, majac lat zaledwo 44),
nie wgladat juz wcale we wnetrze duszy wilasnej, w swo-
je sprawy osobiste.

Od owej godziny, gdy staneto przed nim jeszcze
w ksztattach mgtawicy nowe zadanie, w ktérem uznat
moc swego przeznaczenia — zyt juz tylko ukochang
ideg. Oczywiscie, wnikliwy po dawnemu, interesowat
sie czlowiekiem, ocierajgc sie o setki ludzi; pdzniej
w podr6zach, gdy gonit za swoim celcm ina kongre-
sach, gdy mniemat sie byé blizkim jego wcielenia,
stykat sie z tysigcami obcych — wszelako i tych wi-
dziat wylacznie pod katem zgody, lub sprzeciwu wo-
bec wiasnej mysili.

Obdarzony fenomenalng pamiecia, opisywat w pa-
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<mietniku z przedziwng precyzjag szczeg6ty rozmowy
z ludZmi potrzebnymi do jego celu, lub stajacymi
wpoprzek jego drogi; ale wszystko to byty rysy ze'
wnetrzne. Nadto ujmowat je raczej uchem, niz okiem;
mniej patrzyt, niz stuchat; stuchajac, badat gtéwnie
mys$l cudza w zestawieniu z wiasng, zrzadka ton mowy.
Stad pamietniki jego, prowadzone od rozpocze-
cia dzieta az do zgonu — przez lat dziewie¢ — nie
mieszcza niemal wcale szczegétéw biograficznych.
Prawie nic z domowego zycia — rzadko wspomnienie
0 najblizszych — byty to drobiazgi wobec jego misji;
chyba ze méwi o synu, jako o przypuszczalnym dzie-
dzicu jego idei. Tuiobwdzie pare stow samopozna-
nia — lakonicznych; bez giebszej analizy — bez zatrzy-
mania sie nad meka duszy wiasnej, jakby ta przepadita,
malata wobec szczeg6tow architektoniki doméw w Pa-
lestynie. Zanikaty stopniowo —w przy$pieszonem tem-
pie — pierwsze wahania; topnialy w ogniu rosngcej du-
my i wiary w daleka idee; entuzjazm pozostawit poza
sobg odruchy krytycyzmu. Rzec wolno, ze Herzl po-
strzegal juz siebie samego jeno w grubszych zarysach,
zobiektywizowanych w ksztatt cztowieka czynu.

Lilienstern stat wobec subtelnego zagadnienia:
czy zapiski Herzla zdradzaja catkowite przeobrazenie
jego duchowej istoty, zmiane indywidualnosci? Podzie-
lat on poglad znakomitych psychjatrow, ze tego ro-
dzaju zmiana stanowi najdoktadniejszy miernik obtedu,
pewniejszy, nizli halucynacje, przytrafiajgce sie i zdro-
wym artystom-wizjonerom.

W tej chwili jednak docent psychjatrji podnosit
sie ponad ten teoretyczny komunal. Siega giebiej,
wzbija sie wyzej — pragnac uspokoi¢ Beate, uspakaja
1 siebie. Znajduje zastrzezenia. Powiada;

— Niema pewnikéw w psychjatrji! Dusza ludzka
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jest zbyt lotng, zbyt subtelng, aby mozna jg byto zam-
kna¢ w ciasnocie najgenialniej konstruowanej formuiki.
Psychologja wigcznie z historjg notuje zmiane indy-
widualnosci, w wielu razach, poza obtedem: u ludzi
niezwyktych — u apostotéw, odrzucajacych przesztosé
w imie nowych zadan, ktore ujjeli nagtym blyskiem in-
tuicji, lub odkrywczg konkluzjg diugich i mozolnych
refleksyj. Zdarza si¢ to i na skromnym poziomie, w zy-
ciu ludzi szarych, niegto$nych. Powtarza sie w oSle-
piajagcych barwach, na wysokim poziomie dziejowym,
w metamorfozach grzesznikéw, przetwarzajgcych sie
skruchg w Swietych, w apostotow religji. Szawet przeo-
braza si¢ w Pawita! ,,Dajmon’*—gtos sumienia, lub gtos
Bozy, wzywa prorokéw, ukazujac im ich misje, ktdrej
nie domyslali sie pierwotnie, ktorej nie $mig w pierw-
szej chwili bra¢ na swoje barki. Buddha ucieka z pa-
facu, Jezus przyjmuje krzyz, Sw. Franciszek zrzeka sie
uciech Swiata, Luter wazy sie na protest przeciw po-
tedze Rzymu, Tolstoj przekre$la catg swojg przesztosc
pisarska!

Lilienstern rozumie trudno$¢ przyjecia tak odrazu
mozliwo$ci przeskoku psychicznego — poza drogami
choroby umystowej—od wytwornej pozycji feljetonisty
pisma wiedenskiego do postawy Mojzesza, wieszcza-
cego zydom nowy exodus do Ziemi Obiecanej. To
prawdal... mozna zaniepokoi¢ sie, widzac, jak kto$ gasi
naraz sztuczne Swiatta w salonach zydowskich, zapew-
niajac, ze w pomroce zaswiecg wizyjne ognie Synai...
Czyz tamte metamorfozy historyczne moga usprawie-
dliwi¢ analogjami przemiane tego rodzaju, iz wybor-
ny obserwator radosnych i smutnych drobiazgow zy-
cia w malutkich feljetonach, tworca petnych humoru
scenek rodzajowych, znawca sprezyn trzezwej poli-
tyki swojego czasu—naraz staje sie niemal wyacznie
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-wizjonerem przyszto$ci Syonu — czarodziejskiej bajki,
konstruowanej na miare ideatu, z pomocg wiedzy
technicznej, znajomos$ci drog kultury, przewidzeh po-
stepu wynalazkéw, ale i... drogich przywidzen w imie
zachtannej mitosci dla wiasnej idei.

Lecz itu Lilienstern znajduje zbawcze zastrzeze-
nie. Tocze Beata przed chwilg méwita mu, ze Herzl
dyktowat jej dzisiaj feljeton o Heinem, stojacy na
réwni z jego arcydzietem — opowiescig o ,tzie Tru-
dy", jak ocenita sama. Nadto — nie tak dawno miody
lekarz przegladat w kasynie sewilskiem biezgce nu-
mery poczytnego organu wiedenskiego i podziwiat
orjentacje korespondenta z Paryza w zakulisowych spre-
zynach aktualnej polityki. Nic nie $wiadczyto o tem,
izby 6w nie potrafit wyjs¢ poza koto zaczarowane swej
,Mmisji“, nie utrzymywat réwnowagi umystowej, kiedy
traktowat inne poza tg sprawy. A zatem — absolutnej
wylgcznosci ,,idee fixe* nie byto.

Powtdre: nie byto zasady twierdzi¢, ze nastapita
w Herzlu jaka$ peitna przemiana — przerzut od ob-
serwacji do wizyj. Lilienstern przypomina sobie cha-
rakterystyke Herzla z ust Leona Kellnera*), gdy kie-
dy$ zagabngt go w Wiedniu, czemu Ow przypisuje
tylko wzgledne powodzenie dramatéw jego powinowa-
tego. Chodzito o to, czy Herzl stusznie zarzucit dzia-
talnos¢ dla sceny, poswieciwszy sie w pewnym okresie
pracy wylacznie robotom dziennikarskim? Kellner wy-
razit zdanie, ze niepowodzenia Herzla na scenie po-
chodzity z zasadniczej wady jego dramatycznych utwo-
row — zresztg wady, zwyklej miodym talentom na
Apierwszych etapach ich rozwoju. Mowit:

»W jego dzietach jest sporo pozy mitodzienczej.
Czerpie on wiecej z ksigg, niz z bezposredniej obser-

*) Przysztego biografa Herzla.
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wacji. Udaje tez zawziecie zgorzkniatego, rozczaro—
wanego Hamleta, ktorym nie jest. Jest pesymistg, za-
nim tknat czary uzycia. Jestem przekonany, ze on nie
zna samego siebie. Pod tym popiotem sztucznego prze-
sytu sg iskry, ktére rozpalg sie kiedy$S w zar olbrzy-
miego entuzjazmu. Dos$¢ postuchaé, jak gniewa sie
na cien swego przyjaciela, Kany, za jego ucieczke od
zycia“.

Tedy Lilienstern przypomina te uwage przyjaciel-
ska a krytyczng w stosunku do Herzla istwierdza, ze
wstrzas w naturze Herzla nie nastgpit... Albowiem
w mysl owego sgdu Kellnera, Herzl i dawniej — nigdy
nie znat, nie obserwowat samego siebie.

Poczem wprowadzi poprawke... Zrywa sie z sofy.
Chodzi po pokoju — mowi, raczej mysli na gtos.
| staje sie wymowny, jak bywat na katedrze, wymow-
niejszy, bo moéwi przed Beata, ktérej serce dzi$ po-
dwéjnie chciatby zdobyé, utracone odzyskaé — jest
natchniony $wiezem wspomnieniem rozmowy z Herzlem,
wdziecznoscig, ze ten skierowal go do Beaty, ozywit
nowg nadziejg. Pod wptywem natchnienia jest stokro¢
medrszym, niz bywat w chwilach powszednich, niz
okazat sie niedawno w stanie pognebienia, gdy spra-
wit na Herzlu wrazenie bezradnego dziecka.

— Rozwazmy rzecz gtebiej, Beato. NatkneliSmy
sie na straszliwie zawitg sprawe psychologiczna...

»Bacz!l... Sokrates stawia zyciu, jako ideat moral-
ny, zasade: ,,Gnoti seauton“ — ,poznaj samego sie-
bie". Zresztg idzie w tej mierze $ladem starszego
oden o pare wiekow medrca Talesa, ktory teze owg
stworzyt. Zdobita ona fronton $wigtyni Atenskiej. Skoro
Sokrates postawit taki ideat, musiat tedy wiedzie¢
dobrze, ze rozumienie siebie samego jest sprawg psy-
chologiczng... najtrudniejszg wswiecie.
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»Nie 0 to mi chodzi, ze cztowiek przecietny ni-
gdy siebie nie rozumie. Albowiem przewaznie rozu-
mie on nader rzadko takze dusze innych. Przecietno$é
nie posiada za grosz samoobserwacji irefleksji—prze-
ktada gapienie sie na Swiat zewnetrzny ponad wnika-
nie w gtebiny duszy wilasnej — ba! o tyle stusznie*
ze ptaskos$¢ niema gtebi. Wnika ona stabo takze w du-
sze obce — albowiem widzi innych li w miare po-
trzeb swego egoizmu. Sadzi ich ryczaltem — czesto
sie myli; ztoSliwie trafia w sedno, albo entuzjazmuje
sie, aby rozczarowac sie tem rychlej; przechodzi obo-
jetnie wobec wysokich duchowych warto$ci i depce
fatwo cudze dusze...

»,Ro0zumienie samego siebie jest rysem dusz
wyjatkowych: — Amiela, lub Dostojewskiego. Przystu-
guje wielkim artystom, lirykom, genjalnym powiescio-
pisarzom: ludziom otylu zmiennych twarzach ducha, iz
malujac innych, zawsze jeszcze malujg z prawa siebie—
Kameleona i Proteusza. Objektywizujg swe ,,ja“ w stu
postaciach; ich dzieta, przenikniete subjektywizmem,
stajg w jednym rzedzie z arcydzietami wielkich obser-
watoréw, z Dickensem i Zolg, zapatrzonymi w boga-
ctwo... nedzy duchowej S$wiata.

»Wszelako nierozumienie siebie nie jest bynaj-
mniej rysem matosci — jest ono cechg swoistg ludzi
czynu. Czyz bowiem Napoleon ma czas zagtebia sie
w siebie? Jest on nazbyt zajety tworzeniem historji
Swiata. Widzi miljony — dziata na nie, urabia je
swoim rozkazem. Sam jest taki, jaki jest: wolg, ktéra
nie krytykuje siebie; on chce i swoje chcg uwaza za
prawo zycia. Na samoanalize znajdzie czas ledwo na
schytku zycia, na wyspie $w. Heleny: — wtedy, kiedy
nie moze juz dziata¢, moze juz spisywa¢ pamietniki,
thumaczy¢, czego chciat i jak dazyt do swego celu.

»Wielcy tworcy religij, jak Buddha, zagiebiaja
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sie w swoja dusze, ale ujmujg ja jaknajogOlniej —
swoje wa“, gdyby ,ja* powszechne, ,ja“ cierpienia
i mysli Swiata. W swojem ,ja“ szukajg przeznaczen
ludzkosci, Stowa, Natury Boskiej!

»,Herzl stoi na pograniczu tych dwdch metod
ducha“ — orzeka mitody uczony.

Moéwi o liryzmie, przenikajacym jego pierwsze
utwory. Ten liryzm nie siega jednak nigdy tak daleko,
jak u poety lirycznego z przyrodzenia, u Heinego.
Beata chwyta w lot uwagi meza. Wczytywata sie nie-
raz w utwory owego ,,pieszczocha Gracyj“. Uderzyto ja,
ze Heine nie jest wstanie mowi¢ o czemkolwiekbadz,
nie moéwiac o sobie, acz zawsze interesujgco: gdy pro-
szg go o wizerunki kobiet Szekspira, opowiada 0 swej
wizycie u Jessyki, o czarze wina, otrzymanej z jej
reki, o tragicznem swojem spotkaniu z opuszczonym
przez corke Shylockiem, siedzacym gdzie$s na kamieniu
w zautku blisko boznicy, w odziezy zebraka: — sym-
bolem niedoli zydowskiej.

Liryzm towarzyszy tez dramaturgowi Herzlowi;
przez obserwacje, ktore leza w podstawie jego obraz-
kéw scenicznych przebija sie gorycz wyzszej duszy,
urazonej zamtodu ptaskoscig ludzi. Ma on tedy prawo
antycypowac zgorzkniatos¢ Hamleta wczesnym rozwo-
jem umystu. Nie ,,odgrywa pesymisty* — tu sad Kel-
Inera wypadt powierzchownie; jest raczej z prawa ma-
rzen o ideale — szlachetnym krytykiem zycia.

W feljetonach Herzla wcigz jeszcze drga zywo
nuta osobista, zyskujgca mu sympatje czytelnikéw szcze-
roscig uczué. Beata wtragca w gtosne rozmyslania meza
wspominki o feljetonie Herzla, opisujagcym czary dzie-
cinnego pokoju: wszakze opowiada S$wiatu o swych
dzieciach; uzywa imion Pauliny, Hansa, Trudy. Lit-
jenstern zauwaza: ,Herzl analizuje siebie, jako ojca—
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tecz nie o siebie mu chodzi; interesuje sie sobg, jako
symbolem ojcostwa, dzieci jego reprezentujag wogole
Swiat dzieciecy".

»Ja“ refleksyjne i obserwacja realistyczna waza
sie w Herzlu od progdw okresu dojrzewania. Nigdy—
zdaniem Liliensterna — pierwsze nie bylo tak ego-
istyczne, aby nie stuzylo za wyktadnik szerszej, po-
wszechniejszej jazni ludzkiej. Nigdy realno$¢ Swiata
nie odbijata sie w nim tak objektywnie, aby zamilkt
mocny ton przetamujgcego jej promienie pryzmatu
wiasnej osobowosci — wiasnej reakcji uczuciowej,
wiasnej mysli sadzace], wihasnej woli tworczej...

Nastepujg konkluzje. Lilienstern nie wchodzi w to,
czy idea Herzla jest stuszng, czy niestusznag, utopja,
czy ziarnem rodzajnem, pozyteczng, czy szkodliwa,
prawdg czy btedem, omyikg wielkiego entuzjazmu, lub
niedopatrzeniem zuchwatej mysli.

Tresé sprawy stoi od doktora daleko. Sam zyt
nazbyt intensywnie swemi specjalnemi zamitowaniami
naukowemi: anatomja i fizjologja mozgu, klasyfikacjg
choréb umystowych, zagadnieniami terapji obtedu, aby
miat czas i chciat udziela¢ go sprawom spotecznym.
Caly swoj nastroj poetyczny przerzucit wysitkiem pra-
cownym na tryby filozofji przyrody; historjg i litera-
turg zajmowat sie przygodnie, nie siegat do szczego6-

w, zadawalniat sie uogolnieniami, ktore trafiaty w ton
gtéwny jego nastroju — mitosnika nauki, badacza ta-
jemnic przyrody, obywatela $wiata. Kosmopolita w zna-
czeniu najszlachetniejszem, sokratesowskiem — nie lubit
sporéw politycznych, nudzit sie kwestjami ekonomiji,
w starciach wyznaniowych gotéw byt dopatrywac sie
kiétni dziecinnych. W kazdym razie sad o tych spra-
wach zostawiat innym, kompetentniejszym w tej dzie-
dzinie.
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NadmieAmy, ze, czy to przez los szczesliwy, czy
przez pewien rodzaj miopji, nie czut sie nigdy narazo-
nym na wycieczki antysemickie. Jego wyborne kwalifi-
kacje naukowe zyskaty mu docenture na wszechnicy
w Salamance, gdzie wakowata odno$na katedra — po-
szukiwano sity zagranicznej pod warunkiem znajomosci
hiszpanskiego jezyka. Lilienstern w ciggu jednego roku
nauczyt sie jezyka hiszpanskiego i napisat w tym je-
zyku rozprawe konkursowg. Przyznano mu nagrode
i przybytemu z Wiednia w aueroli stawy, mitemu
w obejsciu, powierzchownos$cig nieprzypominajacemu
zgota zyda,—w gronie ludzi kulturalnych, w kolegjum
profesoréw, nie okazano stad zadnych kwaséw. Zam-
kniety w gabinecie stykat sie mato ze S$wiatem. Nie
przypuszczat wcale, ze poczatkowo pusta aula podczas
jego wyktadéw byta wyrazem bojkotu — protestem,
natchnionym przez poszept: ,nie potrzeba nam zyda“.
Sadzit, ze poprostu nie zyskat jeszcze ufnosci — wiec
wyktadat dla dwoch, dla trzech, potem dla dziesieciu,
az stawa jego wiedzy i krasomdstwa Sciggneta ttumy
stuchaczy — i Lilienstern wkroétce w opinji studenckiej
stat sie naszym ,,Liliensternas™.

Obojetny na sprawe zydowska, wszelako bez
niecheci dla sentymentu wspoétplemiencow, wdzieczny
Germanji, ktéra otworzyta mu zywe zrédia nnuki,
i Hiszpanji, ktora data mu poczesne stanowisko, zdzi-
wit sie nieco, ze... Herzl zamierza budowac jakie$ pan-
stwo zydowskie; ale nie miat zamiaru rozstrzygac, czy
chodzi tu o efemeryde, czy o rzecz powazng. Intere-
sowat go Herzl, jako osobowo$¢, i jego umysth, jako
zagadnienie: ,zdrowie czy szalenstwo?" — i przypusz-
czal, ze ta ostatnia kwestja daje sie rozstrzygna¢ poza
krytykg samej idei.
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.Na te] linji mysli wysnuwat takie wnioski:

Napozér w Herzlu nastepuje wstrzas, przewrod
kompletny, transformacja duchowa. Znika zupetnie ,ja*
osobiste. Ludzie najblizsi odchodzg na plan daleki.
Herzl poczyna zy¢ swojg misjg. Rozpoczat od zbierania
materjatow do powiesci ideowej Altneuland. Literacka
idea porwata go. Zachlysnat sie nig; uwierzyl w swojg
bajke. Chce z niej stworzyé rzeczywistos¢. Fikcja za-
stoni przed nim S$wiat calty. A raczej widzi go tylko
w dwoch ksztattach — jako $wiat zgody i sprzeciwu:
miljony, ktore dzis-jutro spodziewa sie porwac za soba
i poprowadzi¢, dokad zechce, — i miljony oporne,
nieufne, stawiajgce mu tamy, ktére bedzie zwalczat do
ostatniego tchu. Poza tem — olbrzymia pustynia: Swiat
wzajemnej obojetnosci — nieinteresujacy sie nim, nie-
ciekawy dla niego.

W tej bezosobowosci misyjnej zdaje sie zatem
przepadaé Swiat realny, rozptywa sie w mgle. A je-
dnak— Lilienstern wskazuje na to Beacie—z tej mgty
wyrastajg kontury mocne i zywe, tworzone przez umyst
twardy, obliczajacy, systematyczny, nie gubiacy ogniw
logiki i skarbdw wiedzy. Nie o to chodzi, czy Herzl
trafnie ocenia dla danego czasu, miejsca, zywiotow
ludzkich i warunkéw zyciowych—mozIliwosci psycholo-
giczne i techniczne. Woystarcza, ze shuje pracowicie
szczegOty organizacji spotecznej i linje postepu tech-
nicznego — na mocy wzoréw zycia realnego: fantasta
jest pedantem — pedant dokonywa pracy umystowej,
ktérej obszar i rozmach na przestrzeni niewielu dni
mogtyby stanaé w réwni z kilkuletnia pracg catego
gremjum mezow stanu, niezawsze dalekich od planéw
fantastycznych i pedanterji komicznej. Okazuje taka
sprawno$¢ w mysleniu — nawet w chaosie pomystéw
i goraczce planéw, ze wolno upatrywaé w tej robocie
objawy mdzgu niezwykle zdrowego, wytrzymatego na
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miare niepoSlednig. Niema zasady obawiac sie, aby za-
tamat sie facao; — raczej sadzi¢ wolno, Ze wykona to,
co wykona¢ potrafi umyst niezwykty, majgcy na ustugi
potezng energje i natchnione stowo!

,Bezosobowos$¢ misjil’ — powtarza swoje okresle-
nie Lilienstern i naglym rzutem mysli wprowadza ko-
rekture.

,Niel — Omylitem sie... ,Ja* Herzla nie zgineto!
Ono istnieje dalej—jeno urosto, stajac w réwni z no-
woscig swoich zamierzen, z wiarg w swojg idee, z uro-
czystoScig obranej misji. Sjonizm jest poezjg Herzla.
Poeta musi sugierowac siebie, aby oddziata¢ na in-
nych. To nie jest szaleAstwo — to jest madra celo-
wos¢. Kto wskazuje nowe drogi, ma prawo poczuc
sie przewodnikiem. Jezeli jest sie wodzem narodu,
nie tylko wolno, ale nalezy kroczy¢ naprzod z gtowa
podniesiong. Herzl nie krytykuje siebie — bo to jest
sprawg innych: nalezy do sprawdzianu, ktérym bedzie
czas. Jest pysznym, ale rozgrzesza siebie zpychy, bo
idea i on sg jednem, a skoro idea jest wzniostg —
chocby przez sam zamiar ulzenia niedoii miljonéow —
wolno jemu przybra¢ sie w jej krolewskie szaty.

Nie jest dziwnem, przeciwnie jest naturalnem, ze
powiada: — ,ja to zrobie", ,ja tak chce* —bo to jest
tylko skrét psychologiczny — wyraz rzeczywisty faktu,
iz w tej chwili wszystko jeszcze przechodzi przez jego
gtowe. Kiedy idea jego zyska zycie samodzielne,
W urzeczywistnieniu stanie sie bezosobowa, wcieli sie
w jazn wymarzonych mas — o ile pdjdg za Herzlem, —
on sam potrafi zejs¢ tak skromnie na bok, jak hardo
wystapit na czoto. Jestem pewny, ze gdyby dzi$ zna-
lazt ,ja“ mocniejsze od siebie — mogace zastgpi¢ go
w drodze do jego celu, oddatby tamtemu przywodztwo.
Poki tego innego niema — musi egzagerowaé swoje
»ja". Azeby iS¢ naprzod, musi wierzy¢é, ze znalazt



prawde. To wszystko nie jest nienormalnoscig. Tak
zawsze byto —i tak zawsze bedzie!... Tylko czas jest
sedzig sprawiedliwym ludzi czynu, wdziecznym dla ich
daréw, wyrozumiatym dla ich biedow!.."

ROZDZIAL VIII.
Spbzniony Amor.

Nie pamietat wcale, w jakim momencie swego
przemowienia siadt przy niej ponownie; ani ona nie
spostrzegta sie, kiedy przechylita gtowke na jego ra-
mie i ujeta reke jego z niezwyklg pieszczota. W jej
tkliwosci wyrazato sie bodaj co$ wiecej, niz wdziecz-
no$¢ za to, iz zwalniat ja od dreczacego ja niepokoju
o Herzla. Wydawat sie jej przedziwnie pociggajacym
w tej roli pocieszyciela. Zyskiwat w jej opinji wiele
nie tylko przez entuzjazm, zjakim moéwit o cztowieku
ktéry byt przez cate lata jej ideatem; ale podnosito
go w jej oczach to, ze po raz pierwszy w swojej bez-
radnosci znalazta w nim opieke. Byla z natury osobg
bierng i stabg. Imponowata jej mesko$¢ Herzla i znie-
checato w kontrascie z jej ideatem co$ kobieco-nie-
$miatego w zachowaniu sie jej meza. | oto wreszcie
zdobyt nad nig przewage duchowa, rozwiewajac jej
obawy, kojac jej bol, gdy opadta jg okrutna niemoc-
Bylo tez co$ radosnego w tem jej garnieciu sie do
jego ramion.

Wowczas o$mielit sie obja¢ jg silniej.  Zaru-
mienita sie mocno i starata sie uchyli¢. Aby co$ po-
wiedzie¢, rzekla:

— Musze ci wyznaé, Janku, ze praca u Herzla
jest troche meczaca. Jedng z przyczyn mego niepo-
koju byto to, ze poprostu nie miat zadnych wzgledéw
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dla mnie. Méwigc szczerze, traktowat mnie, jak ma-
szyne do pisania... i do tego o sile konia parowego.
Jezeli jutro bedzie to samo, to...

— Alez wecale nie potrzebujesz i$¢ jutro do

pracy...

— Dlaczego?!

Dopiero teraz miat odwage siegng¢ do kieszeni
po list Herzla. Od chwili, gdy zostat przyjety w tem
mieszkaniu — a bardziej jeszcze od momentu, gdy
Beata przytulita gtowe do jego piersi — wiedziat,
czut, ze rozporzadza najpowazniejszym atutem na rzecz
trzezwosci umystu Herzla: éw widziat nawskro$ dusze
ludzkie, znat je lepiej, niz one siebie znaly, potrafit
dawac¢ im rozkazy. Jednakze tego atutu — rozumowat
trafnie Lilienstern — nie nalezy w tej grze okazywaé
przedwczesnie, aby nie urazi¢ Beaty. Teraz wybita
godzina stosowna...

— Herzl wymawia ci miejsce...

Podat jej list. Odczytata go irozptakata sie. Nie
wiedziat, czy ptacze z gniewu, czy z zalu—czy przez
fzy jej, przez nagly rumieniec, przemawia zawdd du-
szy odepchnietej, czy oburzenie, iz kto§ wazy sie
wskazywaé jej drogi w sprawach najosobistszych. Po-
stapit przecie najwiasciwiej w danym wypadku — ob-
sypat ja goragcemi pocatunkami, spijajac tzy z jej twa-
rzy. Zwista na jego ramieniu — poddata sie tej piesz-
czocie, zamkngwszy oczy.

Wowczas przypomniat sobie rady Herzla — zro-
zumiat, ze Beacie nadewszystko jest potrzebny odpo-
czynek...

W kacie pokoju stato t6zko, ktérego biel wabita
przez otwér w jedwabiu firanek.

Uniost ja, jak piorko — i zanidst na toze.

Blaski porannego stonca wdzieraty sie przez
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szpary miedzy ramami okien i obrebieniem rolet, ale
nic wypatrze¢ nie mogty.
Kotara byta zasunieta...
Jej faldy zblizyt i przytrzymat Goetowski Amor,
ktéry stojac na strazy mitosci matzenskiej —
... figlarnie i skromnie
Zakrywa sobie przesliczne oczeta".

Tego wieczora na granicy hiszpanskiej pasazero-
wie pospiesznego pociagu z przyjemnoscig przypatry-
wali sie miodej i pieknej parze, tak zajetej soba, ze
nie widziata ona nikogo w wagonie. Mtodzi ludzie
nieustannie wpatrywali sie w siebie, szeptali i chicho-
tali, czujgc potrzebe ustawicznego zblizania do siebie
ragk. Hiszpanie szanujg i lubig mitos¢. Nie przeszka-
dzano tym dwojgu. Szeptem dzielono sie uwagami na
temat zakochanych. Wiekszo$¢ byta zdania, ze jest to
para miodych ludzi, ktérzy poznali si¢ wczoraj i, za-
ptongwszy namietnosaia, pobrali sie zaraz nastepnego
dnia.

Nikt nie przypuszczat, ze jest to pierwszy dzien
miodowego miesigca matzonkéw, znajacych sie juz od
roku!

Na granicy miodzi ludzie uznali za stosowne na-
pisa¢ wspolng karte do pewnego cztowieka, o ktorym
mowili, jako o najrozsadniejszym z ludzi na Swiecie.
Niewiadomo, dlaczego... nie pozegnali sie z nim tego
ranka w Paryzu. Czy przez to, ze $pieszyli na kolej,
czy z tego wzgledu, ze czego$ wstydzili sie oboje,
lub tylko ona. Napisali don ledwo dwa zdania na wi-
dokowce:
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»Wracamy do domu szcze$liwi. Tworcy swego
szczescia $lag pozdrowienia serdeczne
wdzieczni do grobu

Beata i Jan Liliensternowie.

* * *

Kiedy pociag-, biegngcy w strone Salamanki, mi'
»at skalisty wawoéz, przed oczyma podrdznych otwo-
rzyta sie rozlegta kwitngca dolina.

W otwartem oknie wagonu stata taz sama mio-
dociana para. On obejmowat jg ramieniem na tyle de-
likatnie, zeby jako$ nie zmig¢ tego ,kwiatu mimozy",
jak ja nazywal, a zarazem na tyle mocno, izby mu
kwiatu tego nie wyrwat wiatr, jak to widziat w trwo-
dze mitosnej. Ona za$ skionita jasna gtéwke na jego
piersi i przywarta don, gdyby piskle do gniazda.

Twarze ich promieniaty szczesciem. Usta otwie-
raty sie, pijac aromat wiosennych traw i kwiatow do-
liny. Wargi ich por6zowiaty, byly wilgotne $wiezosScig
niedawnego pocatunku, ktérym przypieczetowali w zdo-
bytym osobnym przedziale — niewiadomo poraz
ktéry — Swiadectwo, wydane zobopolnie komus trze-
ciemu, dalekiemu:

— Jaki on byt madry wczoraj...

Swiadectwo to dalej miato dwa teksty. W jego
wersji brzmiato:

~twierdzac, ze mnie kochasz i kochata$§ dawno*;
w jej za$ wersji:

L,2Wymawiajagc mi miejsce u siebie i przeznaczajac
inne przy twoim boku"!

Oczy ich w zachwyceniu spogladaty na zachéd*
Czerwony dysk stonica, dziwnie wyolbrzymiaty, juz cho-
wal sie pod ziemie. Niebawem pozostat zen na hory-
zoncie tylko drobny tuk — Swietlny djadem — ale i ten
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zsunat sie, przepadt za chwile. Nad przepascia, w kté-
rej ukryta sie lampa dnia, rozciggneta sie ciemna
wstega chmury. Lecz z przepasci poprzez chmure bity
jeszcze w przestrzen nocy ostatnie promienie zasziego
stonca — bity purpurg i ztotem strzat, utozonych wa-
ch larzowato.

A wtedy z obtokéw zachodnich igraszka wiatru
stworzyta czarodziejskg wizje. Przed zachwyconemi
oczyma dwojga pasazerdw — moze jedynych w pociagu,
ktérzy nie spali, przektadajgc sny na jawie — zaryso-
wat sie gdyby lad podtuzny — cos, jak wyspa na morzu
nieba, powtarzajagca ksztaltem wyspy oceanu — alba
raczej, jak oaza w wiszacej pustyni. Niewidzialna dton
wymalowata subtelnemi cieniami na tle purpurowo-zto-
tem zarysy gor iwyrazne sylwetki drzew palmowych—
bo wida¢ bylo zwieszajgce sie z ich koron charakte-
rystyczne listowie — one szerokie ,wiosy palm“... Tu
i owdzie, miedzy czernig brzegéw, Swietlejgce pasy
miaty przejrzystos¢ wod — zdawaly sie jeziorami wy-
spy podzwrotnikowej, lub Zzrodtami oazy. Ziudzenie po-
tegowaty odwrdcone sylwety palm, ktére sprawiaty
wrazenie odbicia sie tamtych w zwierciadle wodnem.

— Fata morgana! — rzekt Jan. Naprawde, to
wyglada tak, jakby na niebie odbit sie ksztat jakiego$
dalekiego ladul...

— Palestyny! — dopowiedziata w zamysleniu
Beata... Patrze na niebo i zdaje mi sie, ze widze tam
wymarzony przez Herzla kraj... | szukam w nim wy-
marzonych przez niego ludzi...

— Fata morganal... — powto6rzyt Jan.

| patrzyli dlugo — w zachwytnem milczeniu —
$ledzac czarujacy krajobraz, zawisty wysoko na niebie,
ktory wydawat sie im szcze$liwg ziemig marzenia Her-
zla» jego snem na obtokach...
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Wiatr psut zarysy wyspy, rozdzierajac je i na-
pedzajac na nie czeri chmur... Potem lad obtoczny
zniknat. Nasuwata sie ciemnos$¢ nocy...

I wstydliwie ukryta ich namietny pocatunek w ok-
nie wagonu...
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KSIEGA Il

IPomiedzy nadrabinem Gudemannem
i studentem Szatowym.

Wierzy w to, ze dla mnie zycie 0s0-
biste ustato i rozpoczeta sie Kistorja
Swiata.

,Dzienniki'" Tom. |I. str. 116.

Dzi$ jeszcze-m cztowiek pojedynczy
i samotny. Jutro juz moze duchowy
wodz setek tysiecy. W kazdym razie
wynalazca i gtosiciel poteznej idei.

,Dzienniki" Tom. I. str. 14.
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ROZDZIAL IX

Dwaj szczesliwi.

Na ocienionym markizg, ozdobionym na krawe-
dziach mnogosciag S$wiezego kwiecia balkonie domu,
schowanego w ciszy zautka arystokratycznej dzielnicy
wiedenskiej, siedziato w potudnie czerwcowego dnia
1895 roku dwoch szczesliwych ludzi.

Byli obaj szcze$liwi, acz kazdy na sposob od-
mienny. Bo tez trudno bylo o kontrast wiekszy, nizli
ten, jaki zachodzit pomiedzy nimi, jakkolwiek przy-
jaznili sie ze sobg juz od lat trzydziestu, t. j. niemal
od potowy wieku, ktdry liczyli, jako roéwiesnicy, uro-
dzeni przypadkiem w jednej dacie, dn. 19-go lutego
1835 roku. To sprzeciwienstwo przejawiato sie we
wszystkiem — w wygladzie zewnetrznym, temperamen-
cie* naturze umystu, losach zyciowych.

Byli to: rabin Moritz Giidemann, od roku 1866
z ojczystej Pragi — gdzie spoczywali jego przodkowie
w tréjwarstwowym cmentarzu tamecznego ghetta, po-
wotany na stanowisko naczelnego rabina w Wiedniu,
autor znacznych dziet na tematy judaistyczne, miedzy
innemi trzech tomdéw ,Historji kultury zydowskiej"
i studjow o ,Szkotach zydowskich okresu hiszpansko-
arabskiego", oraz lzrael Sonnenstrahl, bukinista, anty-
kwarjusz, wiasciciel wielkiej drukarni na Praterze, wy-
dawca wszystkich dziet swego przyjaciela-rabina i ho-
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norowy archiwarjusz przy bibljotece miejscowej refor-
mowanej synagogi.

Kontrast znaczyt sie w tej chwili chocby tem,
ze gos¢, drukarz — zresztg skutkiem zachety ze strony
gospodyni, pani Oberrabinowej, ktéra zajrzata na bal-
kon, aby postawi¢ na stoliku Swieza karafke limonia-
dy—pozwolit sobie zrzuci¢ surdut i rozpigé jedwabng
koszule u apoplektycznej szyi; czerwony, ttusty, krepy*
doskonale tysy i starannie wygolony.chtodzit sie wcigz
sporemi tykami wody, bujat sie w krzesle, chichotat,,
wyrzekat zartobliwie na ,,zbednosé storica", plott, co
mu $lina przyniosta na jezyk, i pomagat sobie w opo-
wiesci zywemi ruchami rgk i catej postaci. Natomiast
rabin, wzgledny dla goscia, nie pozwolitby sobie ni-
gdy na zdjecie ,na ulicy”, t. j. na balkonie, stale no-
szonego ciemnego surduta; siedziat w wysokiem Kkrze-
$le, sztywny, wyprostowany, nieodmiennie peiny god-
nosci i namaszczenia, jakby gotowy kazdej chwili do
rozpoczecia jednego z tych kazan, ktére zjednaty mu
postuch i powazanie zydéw w stolicy. W kontrascie
z czerwonemi i wydetemi policzkami drukarza miat
twarz ascety, o cene barwy wosku, 0 rysach nie-
zmiernie subtelnych. Od czasu do czasu powolnym ru-
chem wygtadzat strzyzong szpakowatg brodke, lub wo-
dzit palcami chudemi po fenomenalnie wysokiem czole,,
na ktére natretnie spadaty srebrne pasma obfitych
wioséw. To czoto wielkoScig odpowiadato ogromowi
wiedzy judaistycznej, ktorej skarby gromadzit cate lata
nieznuzong pamiecig i umitowaniem najwyzszem.
fi jlifWiara w warto$¢ tej wiedzy i przeSwiadczenie*
ze posiadt jej cze$¢ najlepsza, stanowity rado$¢ i du-
me jego zycia. Z pewnoscig wiedzial wiecej o dzie-
tach Lewi ben Gersona, inaczej Leona de Bannolasr.
pisarza XIV wieku! ,,Milhamoth Adonai" (Wojny Boga)r
i ,,Sefer Hamispar" (Ksiega liczb, komentarz do Aver-
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roesa), hiz o catej literaturze niemieckiej. Astronomji
uczyt sie z dzieta lzaaka ben Jbézefa Izraela: ,,Jesod
Olam" (Osnowy Wszech$wiata), wydanego w r. 1330.
Podczas pobytu w Hiszpanji spedzat czas w bibljote-
kach, aby odszuka¢ zagubione cze$ci dzieta Hakohena
,Orhoth Chajim“ (Drogi zycia), napisanego na Ma-
jorce i ustalit date powstania tego dzieta: rok 1340.
Byt tak wolnomysiny, ze uwielbiat wykletego przez
wspotczesnych rabindbw Mojzesza Majmuni | razem
z Jozefem Ibn Kaspi gotow byt wykrzykng¢: ,,O, cze-
muz nie zylem w czasach Majmonidesa!”

Ale przedewszystkiem byt niezréwnanym biblista.
Talmudu nie uznawat, zrazony jego suchoscig i bez-
ptodnem rozumkowaniem, ,Pyl-pulem®. Co najwyzej
bawit sie alegorjami i bajkami Hagady. Imponowata
mu raczej powaga i poezja Piecioksiegu. Caly za-
pat duszy witozyt w to, zeby na mocy mozolnych ze-
stawien filologicznych dowie$¢ autorstwa Mojzesza.
A jezeli unosit sie kiedy gniewem, to chyba tylko wte-
dy, gdy pobijat na papierze llgena, Vatera, Blecka.
Geddesa i innych, zwalczajgcych autentycznos$é Pie-
cioksiegu.

Nadéwczas zona, ktéra go wielbita, obchodzita
piszacego na palcach i nie $Smiata mu przeszkodzi¢,
dopoki nie odtozyt sam pidra i nie spojrzal na nig
przez ztote okulary, darujgc jej mity uSmiech, ktory
otwierat jej niebo szczescia. Pani Sara czula sie
wielce winng wobec matzonka, bo nie powita mu zad-
nego potomka; ten biad odkupywata z dobrej woli
przez cate zycie, piastujagc swojego wielkiego meza,
jak dziecko. Poprostu ubierata go, strzegta na ulicy
przed pojazdami, ktérych nie widziat, poita mlekiem,
gotowata potrawki; a bodaj bez jej opieki przy sta-
bem swojem zdrowiu nie dozylby lat sze$édziesieciu.
Bez niej zapomniatby o $nie i jadle, pograzony w pi-
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saniu, obmyslaniu kazan i wertowaniu dziet swojej ol-
brzymiej ksigznicy, w ktérej znajdowaly sie rarytety
arabskie i hebrajskie, jakimi nie mogt sie poszczycié
nawet specjalny oddziat Brytyjskiego Muzeum.

Rabin Giidemann byt wprawdzie zdania, ze po-
trzeby fizyczne sg przesadem; wszelako oceniat czu-
to§¢ swojej zony i od czasu do czasu wypoczywat,
stuchajgc pobtazliwie szczebiotania tej nader korpulen-
tnej kobiety. Wzruszat sie opowieSciami o jej dobro-
czynnych wyprawach do ubogiej dzielnicy zydowskiej
Leopoldstadtu, gdzie odszukiwata z poSwieceniem naj-
biedniejsze dzieci, aby darzy¢ je takociami, odziezg
i zabawkami, przyczem wylewata tzy wspotczucia ira-
dowata sie, sprawiajac sierotom ucieche. Kiedy jed-
nak rzeczowo zagtebiat sie tw pracy, matzonka sta-
wata sie dlad powietrzem — czasami niewidzialnem
i dalekiem, albowiem zyt w wiekach Mojzesza, Jezaja-
sza, myslicieli zydowskich maurytainskiej Hiszpanji.

Ten niezmiernie tagodny cztowiek, Kktory obu-
dzony ze snu mogt cytowa¢ na zadanie cate ustepy
z Biblji, a raczej nie mégt ich nie cytowaé, gdyz kaz-
dej chwili nasuwaly mu sie asocjacje z wypadkami
i moratami Starego Zakonu — byt przecie niezmiernie
kulturalny i w zyciu towarzyskiem sprawial wrazenie
wiedzacego to i owo 0 zyciu wspotczesnem. Umiat
bowiem stucha¢ i czytywal gazety. Jeno, ze jego zain-
teresowanie sie epoka i otoczeniem zywem byto po-
wierzchowne, wynikato z dobroci serca i stanowito
przymus nad samym soba: znizat sie on niejako ze
swojego wysokiego stanowiska do drobnych zabiegéw
chwili, godnych dziatwy, dla ktérej nalezato by¢ wy-
rozumiatym. Dzisiejszo$¢ nie podobata mu sie — byla
zta, ale... wypadato jg uzna¢ w pokorze, jako dopust
Bozej woli, ktdra w nieomylnym rachunku wie zawsze,
co czyni —zezwala ztu cieszy¢ sie krétko, aby okazac
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nastepnie tem pewniej triumf dobra —i we wasciwym
czasie wszystko naprawi¢. W kazaniach swoich zrzadka
karcit, raczej pouczat, opowiadajgc o cudach dobra
w zamierzchiej przesztosci. Oczywiscie mowit i o grze-
chach, ale byty to grzechy odlegte, ktére juz docze-
katy sie kary Bozej. Z tych lekkich aluzyj stuchacze
krasoméwczego kaznodziei mogli sie domysla¢, co ich
czeka, o ile bedg nasladowali grzesznikbw z czaséw
Jeremjasza i Ezechjela.

Jego wielki takt, polot ducha i gieboka znajo-
mos$é tajnikdw hebrajszczyzny sprawity, ze cieszyt sie
szacunkiem nawet ze strony ludzi odmiennej wiary
i pogladdw, o ile z nimi sie stykat. Pewien pratat ka-
tolicki — uczony teolog, gteboki znawca pism $w.
Augustyna i $w. Tomasza, podobnie, jak naczelny ra-
bin wiedenski, daleki od wspétczesnosci, bo ¢ zyjacy
myslag w poboznem S$redniowieczu — wyrazit sie na-
wet, ze ,.chciatby, aby wszyscy zydzi byli podobni do
Giidemanna". Posunagt sie tak daleko w robieniu mu
zaszczytow, ze odwiedzit go Kilkakrotnie, aby skorzy-
sta¢ z jego bibljoteki, a bardziej jeszcze z komentarzy
do zawitych ustepéw Biblji.

Prowadzili ze soba tagodne spory co do pewnych
tekstow hebrajskich. Giidemann oglednie wskazywat
teologowi katolickiemu, ze pewne wersety w przekia-
dach taciinskich nie odpowiadajg $cisle tekstom orygi-
natu. Pratat godzit sie ze wskazéwkami filologicznemi
znakomitszego oden hebraisty, ale poniewaz chodzito
o teksty, na ktérych opierata sie dogmatyka Kosciota,
robit przypuszczenia, iz zostaly one zepsute przez
przepisywaczy, ktorzy ,nie Scierpieli Swiatta nowej wia-
ry". Giidemann taktownie kryt ironiczny usmiech.

Obydwaj zreszta byli w rozmowie nader toleran-
cyjni wzgledem siebie. Nie nawracali sie wzajemnie.
Mieli zatozenia wspdlne, ktére ich wigzaly: jednako
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gteboka wiare w misje narodu wybranego. Katolik
szanowat rabina, ubolewajac w ciszy serca, ze 6w za-
trzymat sie w potowie drogi do Swiatta wiary Chry-
stusowej, ale tem nie mniej widziat w nim godnega
przedstawiciela wielkiej religji, ktéra oczysScita Swiat
od okrutnych biedéw poganstwa. Zyd w teologu chrze-
Scijanskim upatrywat piekny dowdd mocy Jehowy,
ktéra objawita sie nawet poganom, usuwajgc ich grube
przesady i zmniejszajac ogromng ilos¢ bostw do skro-
mnej liczby trzech, $réd ktérych w kazdym razie zna-
lazt sie Bdg-Ojciec. Ze dla pratata niezbedne byty do-
datki, uwazal to za niedorozwdj aryjskiego umystu,
rzgdzacego sie bardziej wyobraznig, niz trzezwym zy-
dowskim rozumem. Stowem: ksigdz katolicki godzit
sie wyrozumiale z naturalng S$lepota dziedziczng wy-
znawcy Mozaizmu, nie potrafigcego z prawdziwych
przestanek wyciggna¢ konkluzji ostatecznej — prawdy
chrzescijanskiej; rabin zydowski pojmowat doskonale
niemoc umystu chrzescijanina, ktory wyciggat fatszywe
konsekwencje z prawdziwych przestanek, ale przecie
przyjat te ostatnie ku triumfowi Boga lzraela.

Obaj wiedzieli, ze czas sie nie skoniczyt—i kazdy
z nich przedtuzat misje wybranego narodu, oczeku-
jac, ze nastgpi czas, gdy oczy wszystkich Slepcéw sie
otworzg. Oczywiscie ten moment powszechnego Swiatta
ksigdz i rabin pojmowali odmiennie: — jeden w ko-
Sciele, drugi w synagodze, ten przy ottarzu Syna Bo-
zego, drugi przy arce Jedynego bezdzietnego Boga.
Znajdowali wspélny jezyk, przypominajac sobie teksty
Pisma — siegajac razem po klucze filologji; a lekkie
spory o znaczenie stow hebrajskich tylko dodawaty
przyjemnej zywosci ich rzadkim zresztg dyskusjom.

Sonnenstrahl byt zgota innym cztowiekiem. Byt
przedsiebiorczy, ruchliwy, praktyczny. Dat tego dowdd,
stajgc na czele wielkiej drukarni, ktora wydawata nie-
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kiedy wiasnym naktadem majace szeroki popyt w ca-
tym zydowskim Swiecie modlitewniki i grube tomy
talmudu w oryginale chaldejskim i przektadach. Potrafit
nawigza¢ stosunki z Muzeum Brytyjskiem, ktéremu
dostarczat rzadkich manuskryptéw, i z protestanckiemu
Towarzystwami Wydawnictw Biblji, ktérym posredni-
czyt w rozpowszechnianiu przektadéw Starego Zakonu
na jezyki orjentalne $réd ludéw egzotycznych. Bytby
zdawna zrobit wielki majatek, gdyby nie potrzeby licz-
nej rodziny, zlozonej az z szesnasciorga potomkow*
skutkiem sktonnosci zony do rodzenia blizniat. Potrafif
wyposazy¢ wszystkie corki i sptawi¢ z btogostawien-
stwem rodzicielskiem we wszystkie cztery strony Swiata.
Nadto postawit na nogi wszystkich syndw, ktérzy
wslad energji ojcowskiej pootwierali obiecujace inte-
resy w Rzymie, Londynie, Wiedniu, Pradze, New-
Yorku, Odessie, Moskwie, Trjescie — jedni wyrosli na
kupcéw kolonjalnych, inni na sprzedawcéw dewocjo-
naljow zydowskich (tateséw, haftowanych nakry¢ roda-
tow), a nawet chrzescijanskich, — w tym ostatnim wy-
padku, jako anonymowi wspélnicy firm czysto-aryjskich*
Wszystkim powodzito sie, dzieki Bogu, dobrze. | czy-
tanie listbw od tej rozrzuconej po catym Swiecie ro-
dziny stanowito rozkosz najwiekszg dla osamotnionych
rodzicow, kojac ich tesknote radosScig ze szczeScia
i powodzenia dzieci.

Bywaty oczywiscie chmurki i na horyzoncie pan-
stwa Sonnenstrahlow. Zmarty brat drukarza pozostawit
prawie réwnie liczng rodzing, bo tylko pietnascioro.
Te dziatwe wicher losu takze rozegnat po szerokim
Swiecie, ale to byli urodzeni pechowcy. Sonnenstra-
lowie, obdarzeni wielkim instynktem rodzinnym, pod-
trzymywali, jak mogli, te zebraczg familje, pdki nie
udato sie umiesci¢ wszystkich jej cztonkow w intere-
sach kuzynéw i wykierowa¢ jako tako na ludzi.
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Sonnenstrahl nie byt cztowiekiem gtebokim. Nie
zajmowaty go zagadki metafizyczne. Byl natomiast
wielkim wielbicielem rzeczowej kultury niemieckiej —
to znaczy, ze kochat sie w tysigcu drobiazgéw, ktoére
ta stworzyta dla wygody praktycznego zycia. Nawet
co sie tyczy skarbow jego antykwami i skiadu buki-
nisty, interesowata go nie tyle tres¢, ile strona ze-
wnetrzna. Wszystko ogladat, brat w rece, smakowat
wzrokiem i dotykiem znawcy i tu posiadal wech nie-
omylny, a nawet intuicje.

Wszelako w jednym kierunku zdradzat uducho-
wienie. Mial giebokag cze$¢ dla naczelnego rabina
»,Grzat sie w promieniach jego faski" — jak sam moé-
wit. Przypisywat swoje zyciowe powodzenie moznosci
obcowania przyjacielskiego z Giidemannem. W istocie
z tego stosunku sptywat nan splendor niematy i bodaj
jemu zawdzieczal znaczng cze$¢ swojej klienteli. Re-
ligijny zewnetrznie, posiadajacy sporo watpliwosci co
do zycia zagrobowego, modlacy sie na ryzyko—wobec
szansy istnienia Pana Boga — wielbit przecie szczerze
przyjaciela-rabina. Tongt w zachwycie, stuchajac jego
kazan — lubit jego stodki gtos i melodje stéw hebraj-
skich, podobnie jak wrazliwy byt na dzwieki organéw
i $piewy choru synagogalnegd. Moze jaka$ glebsza
czastka jego duszy potrzebowata kojacego wytchnienia
od miljona drobiazgow, ktére zatapiaty go w powsze-
dniem zyciu: — ogladanie ustawiczne nabywanych
i sprzedawanych rzeczy i dowiadywanie se z listow
tysigca szczegotow o rozwoju armji wnukoéw, przy ter-
kocie gadatliwej, jak on sam, zony, nieswiadomie nuzyto
tego fortunnego kupca i szczeSliwego ojca. Wowczas
na zmiane oddychat szczeSciem przyjazni.

Giidemann lubit Sonnenstrahla z natogu, widywat
go chetnie, zakreS$lajac przecie godziny wizyt wgra-
nicach potrzeby odpoczynku, dyktowanej przez zone,
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ktéra w tych odwiedzinach upatrywata leczniczg roz-
rywke dla zapracowanego meza. Ponadto zdarzato sie,
ze Gudemann — naiwny, jak dziecko — potrzebowat
porad praktycznego przyjaciela. Kiedy chodzito o wy-
padek pomniejszej wagi, zastosowywat sie do nich, lub
polecat zonie, bezradnej zyciowo na swoj sposéb:
,Zréb, jak radzi Sonnenstrahl". Natomiast, jezeli przy
zasieganiu rady, wylaniata sie jaka$ sprawa etyczna,
lub wogoble kwestja gtebsza — Gudemann wystuchiwat
tylko napét przyjaciela, poczem moéwit z usmiechem:

— Ty, Sonnenstrahl, widzisz wszystko ,pinkt
verkehrt".*) Ale jeste$S mi potrzebny. Teraz juz wiem"
co trzeba zrobi¢. Zrobie akurat przeciwnie.

| Sonnenstrahl bynajmniej sie nie obrazat. Stowo-
nadrabina miato dlan powage — przecinalo moznos¢
sporu. Smiat sie:

»W kazdym razie pomogtem Ci przy przemysle-
niu sprawy. Pokazalem droge, ktorg iS¢ nie nalezy".

Poczem zwracat sie do pani Sary:

— Czy niema pani czego$ w zapasach... naprzy-

Tu stosownie do dnia i godziny wymieniat rybki,

ciasta, makaroniki, midd, konfitury.
Zawsze byto cos dla ,,mitego pana Sonnenstrahla“..

*) Zargonowe: »akurat odwrotnie".
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ROZDZIAL X.

Rabin Giidemann zostaje wezwany
przez Herzla.

— Sonnenstrahli skonczyte$ swojg gadanine?...

— Jeszcze nie... Chciatem dokonczy¢ opowiada-
nia 0 moim najmtodszym wnuku...

— To nie koncz... Mam co$ waznego na gtowie.
Chce sie ciebie poradzic.

— Ojl stucham...

— Dostatem list od cztowieka, ktérego nie znam.
Od weczoraj zastanawiam si¢, co mam z tym fantem
zrobic.

— Od kogo list, he?

— Od Teodora Herzla.

— Feljetonista ,,Naje Fraje Prese* — pisze duzo
i niezle.

— Pisze... dobrze! — mocno zaakcentowat Gii-
demann. Bardzo dobrze, sadzac z listu, ktory ci prze-
czytam.

Wyjat z kieszeni duzy arkusz papieru, uzywanego
do korespondencji handlowej, zapisanego na czterech
stronach pismem drobnem, a wyraznem i pieknem.

Postuchaj!

Wielce Szanowny Panie Doktorze!

,List ten w kazdym razie bedzie dla pana nie-
spodziankg — i przez to, co moéwi, i przez to, co
przemilcza.

»,Postanowitem stang¢ na czele pewnej akcji, ma-
jacej na celu dobro zydéw i zapytuje, czy pan chce
by¢ mi pomocny".

Sonnenstrahl przerwat:

— Dobro! — to kazdy moze powiedzie¢. Po co
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pyta? Jezeli to jest dla dobra zydéw, to nie wolno
pyta¢ rabina, czy chce pomdc... To jest Pyl-pul*).

— Przestan... Pyl-pul to twoja paplanina! Stuchaj.

»Pan winien przedewszystkiem uczyni¢ co naste-
puje: napisaé mi Sciste sprawozdanie o wszystkiem, co
pan wie o obecnem politycznem i moralnem potozeniu
zydéw, nie tylko w Wiedniu, Austro-Wegrzech, ale
w Niemczech, Rosji, Rumunji i t. d.“

— On oszalal! Albo pan wie wszystko, to musi
pan usigs¢ na jeden rok i pisaé — albo pan nic nie
wie, to pan nic nie moze napisa¢c. W kazdym razie,
zeby pierwszy lepszy pisat do rabina i polecat mu, jak
minister sekretarzowi, albo redaktor naczelny repor-
terowi...

Giidemann stuchat, patrzac z ponad okularéw.

— Moze masz racje... Ja nie wiem. Ale nie burz
sie — stuchaj dalej.

Czytat:

»Nie mam na mysli zadnego sprawozdania z pe-
wnemi cyframi statystycznemi, albowiem nie zamierzam
Panu zabiera¢ wiele czasu; a przytem ten referat musi
by¢ gotowy w ciggu 2 do 3 dniM

— Masz tobie! Stawia jeszcze termin. Co za huc-
pal...**)

— Bedziesz to mogt potem powiedzieé... Wprzéd
wystuchaj!

»Trwate cyfry i autentyczne dane bedziemy mogli
sporzadzi¢ sobie w terminie poOzniejszym".

— My?L.. juz gotowa spotka.

*) Pyl-pul (pylpul — ,pieprz" z chaldejskiego) — wedtug-
dawniejszego znaczenia, metoda studjowania Talmudu, sztuka
dyskusji; poézniej: okreslenie bezptodnej djalektyki, rozumowan
bezowocnych.

**) Zuchwalstwo.
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— Przeszkadzasz! — zlekka zmarszczyt brwi ra-
bin. I czytat dalej:

»lymczasem pragne dosta¢ od Pana tylko og6lny
i wierny obraz. Im wyzszy punkt Pan obierze i mniej
wejdzie w szczegoly — tem bedzie to pozyteczniejsze
dla mnie. Oczywiscie wybierze Pan przyklady, jakie
sie Panu obra¢ spodoba".

— Mysle!

»1rzeba wiec uwzgledni¢: ruch ludnosci zydow-
skiej* w nazwanych krajach (urodzenia, matzenstwa
Smierci, rodzaje zaje¢) wyrazny ruch emigracyjny (Ga-
licja, Potudniowa Austrja), wskazanie, o ile tam jest ten
ruch spowodowany, lub hamowany przez antysemityzm,
charakterystyczne rysy, o ile pan je zna, ciezsze lub
Izejsze przeSladowania (w parlamentach, prasie, stowa-
rzyszeniach, na ulicy)—oznaki wzrostu lub spadku anty-
semityzmu—oficjalne i oficjozne judofobstwo w szkole,
na urzedach, w zawodach wolnych i zamknietych™.

Sonnenstrahl kipiat — bebnit palcami po stole..

-- Pan nie ma nic lepszego do roboty, jeno przez
trzy dni wypozycza¢ komu$ na kredyt jego ,,dobrych"
zamiarow rzeczy tak zawile, trudne, obszerne...

— Wykrzycz sie, Sonnenstrahl!

— Niel... bo, Panie rabinie naczelny — bedgac
skarconym, drukarz zawsze uzywat tego tytutu — to
pisze ostatni matotek. Jakze to?!... cziowiek nie wie
o tem, co wiedzie¢ winien, gdy podejmuje taka akcje;
nie wie nawet, gdzie tego szukac... izwraca sie do sa-
mego naczelnego rabina Wiednia, zeby mu zrobit te
»,robote na brudno". A od czego ksigzki — broszury—
odczyty?

Giidemann odpart tagodnie:

— Sonnenstrahl! nie o to chodzi... Tu jest co$
innego... On sadzi, ze ja to tnusae wiedzie€... A prze-
ciez ja jestem zajety w tej chwili pisaniem grubego
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tomu o wychowaniu rabinicznem w Nawarze i Kastylji
w Xl wieku...

—aWiec to jest jaki§ $mieszny nieuk, ktéremu...
odpisywa¢ nie warto, albo trzeba mu odpowiedzieé
tak, zeby mu w piety poszio!

— Sonnenstrahl! Salomon powiada: ,,0odpowiedz
tagodna u$mierza gniew, ale stowa przykre rodzg po-
pedliwos$c¢". | jeszcze méwi: ,,Maz gniewliwy wszczyna
swary, ale nierychty do gniewu usSmierza zwade".
| jeszcze mowi: ,Jezyk madrych zdobi umiejetnos¢, ale
usta gtupich wywierajg gtupstwo".

— Juz rozumiem! Jestem glupi... Stucham dalej.

— On wecale tak duzo nie chce...

»10 wyglada, iz Zzgdam od pana ciezkiego traktatu.
Nie! poprostu tego, co panu wpadnie na mysl i co pan
zechce momentalnie utrwali¢ na papierze".

— Hm... to znowu nic... Stucham! Stucham!

»Dla cztowieka tak wprawnego w méwieniu i pi-
saniu — nie moze by¢ trudnem w pare godzin spisaé
to, lub podyktowaé. W tym ostatnim wypadku piszacy
nie powinien wiedzie¢ o celu pisania".

— Ohol!... sekret! — Sonnenstrahl nastawit uszu.

,~Juz tu na wstepie prosze o najsurowsze zacho-
wanie w tajemnicy naszej korespondencji i dalszych
krokéw. Sprawa jest niestychanie powiktana. Moze
pan powzig¢ miare tego z faktu, ze nie zawiadomitem
oniej ani stowem rodzicow i najblizszych. Polegam
na panskiem milczeniu".

— Hm... hm... hm... — bakal Sonnenstrahl.

Rabin przetart okulary. Jakby chciat usprawiedli-
wic sie, rzekt:

— Nie méwitbym ci nic o tem, postuszny prosbie,
gdybym nie byt upowazniony przez dalszg tresc.

»Wspomniane sprawozdanie prosze mi przywiez¢
do Caux w goérach nad jeziorem Genewskiem. Jezeli
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pan mi przyrzeka pomoc, spotkamy sie tam za tydzien,
a wiec we czwartek 18 czerwca. Dlaczego obratem
to miejsce — tam sie pan dowie".

— To taskawiel... Moégt wyznaczy¢ spotkanie na
Madagaskarze... Ale... ale... znam takg anegdote: nie-
zamezna coérka zaprasza ojca w gory, azeby mu po-
wiedzie¢, ze zostat dziadkiem. On odpowiada: ,, mo-
gtas mi to powiedzie¢ w dolinie". Ona méwi: ,,na g6-
rze mozesz by¢ dumniejszy, ze$ zaszedt tak wysoko".
On moéwi: ,wolatbym zejs¢ w doline izobaczyé... two-
jego meza". Ona odpowiada...

— Sonnenstrahl, przestan plesc.

— Chciatbym tylko zobaczy¢ to... dziecko.

»Jezeli pan nie skonczysz referatu, uzupetnisz mi
go tam ustnie".

— Jak Boga kocham, Napoleon!

— Ale racz pan przyby¢ z dzielnym i powaznym
cztowiekiem, ktory panskie informacje uzupeilni we
wszystkich kierunkach. Mianowicie sg mi potrzebni
w Caux jeden duchowny i jeden S$wiecki zyd.

— No! nol... az dwoéch... Czy przysyta bilety
wolnej jazdy?

Rabin zmilczat.

»M0] wybdr padt na dobrze znanego w Wiedniu
pana Salo Cohn, ktéremu pisatem 6 czerwca. Prosze
wybaczy¢, ze dla utatwienia pilnej sprawy obratem
panu wprzod towarzysza. Nie mam dotagd odpowiedzi.
Gdyby sie zgodzit w miedzyczasie, zatelegrafuje panu,
aby pan zniést sie z nim przed wyjazdem".

Gudemann przerwat czytanie na chwile.

— Rozumiesz, Sonnenstrahl?... o ile sie zgodze je-
cha¢, to wskutek nieobecnosci Salo Cohna, ty be-
dziesz mi towarzyszyt.

— Jako dzielny i powazny zyd Swiecki.

— Tak... a dlatego przykro mi, kiedy opowia-
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dasz blazeriska anegdote. Ja nie chce cie urazié. Ty
jej nie wymyslites.

— Dziekuje, panie Ober-rabinie... Céz dalej?

»Zechce pan faskawie, mozliwie zaraz po odebra-
niu listu, telegrafowa¢ mi: ,Zgoda" albo: ,Zatuje, nie-
mozliwe", gdyby narazie zachodzity trudnosci”.

,Gdyby S. C. nie poddat sie wysokiej misji, ktéra
go zaszczycam™...

— O! o o

,...10 wybierz pan sam towarzysza, byle nie z mo-
ich krewnych. Niech to bedzie cztowiek interesu. On
tez ma mi przywiez¢ sprawozdanie"...

— Zaraz siadam i pisze!

.-..dotyczace stosunkéw zarobkowych $réd zydéw
w nazwanych krajach, podziatu majgtkdw (wielkie, $red-
nie, mate).

— Moze zwotamy ministrow finanséw i przewie-
ziemy biura podatkowe do Caux.

— Jeste$ ztodliwy, Sonnenstrahl.

— Wobec takich pretensyj!

— Widzisz, Sonnenstrahl — trzeba by¢ zawsze
ostroznym... Kiedy pastuszek Dawid wybrat sie prze-
ciw Goljatowi, caty ob6z wySmiewat go. A jednak...
bez zbroi... kamyczkiem z procy zwyciezyt olbrzyma.

— Przypusémy... Ale wprzod zrzekt sie zbroi,
ktorg dat mu Saul, bo nie mogt sie w niej poruszac.
A ten... zada od nas peinego rynsztunku...

— To tez, jezeli pojedziemy — nie zawieziemy
mu nic. Stuchasz? Powiemy ustnie, co sie da — o ile
mowic sie oplaci.

— A, procal...

~Wystarczy przyblizone oszacowanie débr nieru-
chomych w rekach zydowskich, ducha przedsiebior-
czosci (czy i jak rosnie, lub spada w tych krajach?)—
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nastroju w kotach handlowych, proporcji drobnego
i wielkiego przemystu etc.

— W dwa, trzy dni mam przygotowac to wszyst-
ko?... Doskonaty sobie!

— Sonnenstrahl! zwracam twojg uwage na to, ze
ten cztowiek jednak trafnie sadzi, iz niepodobna przy-
stepowal do powaznej sprawy przyniesienia zydom po-
mocy bez specjalnej wiedzy o tych wiasnie przedmio-
tach... Moja zona, kiedy komu$ pomaga w Leopoldstacie*
to takze zbiera naprz6d wiadomosci, co taka biedna
rodzina ma, czem sie zajmuje, ile ma dzieci..."

— Zwykle nic nie ma...

— Owszem... ma dzieci — grosza nie ma; pracy
takze nie ma. Ot6z pomytka tego Herzla polega na
tem, ze on przecenia tylko moje wiadomosci, ale ty
chyba co$ o tem wiesz... Przeciez nie jeste$ naczel-
nym rabinem Wiednia — u$miechnat sie nieco ztosli-
wie pod swoim adresem. Ja musze pilnowaé¢ débr du-
chowych rodziny zydowskiej.

— Ale skad wezme na poczekaniu cyfry?

— Poczekaj...

»l to sprawozdanie nie powinno by¢ sporzadzone
z troska o cyfry — ale mozliwie swobodne, nieprzy-
muszone, w tonie rozmowy. Dobrze jest podykto-
wad je (.

— Juz trzeba dwoch sekretarzy!

,Widzi Pan tedy, ze potrzebuje cztowieka roz-
sagdnego, z przetozeniem, niezbyt miodego; w kazdym
razie musi to byé cztowiek powazny, pewny siebie
wobec zadan, ktore go czekajg™*.

— Juz znalazt osta, ktdrego objuczy!

»Niestety! doda¢ musze — przektadam zamozne-
go zyda, gdyz nasi nieposiadajacy zydzi sg pognebieni
i chwiejni**.

— Czytaj: przywiezcie pieniedzy!... Bandyci w po-

116



dobny sposdb zapraszajg bogatych podréznych na wy-
cieczke.

Giidemann z zalosnym wyrzutem spojrzat na Son-
nenstrahla.

— To nieladnie.

Tamten zarumienit sie mocno — i siegnat po
karafke z limoniada.

»Dla celu, ktéry wskaze w Caux, i ten drugi
musi by¢ osobg godng i zastuzy¢ na panskie zaufanie,
aby i na moje zastuzyt".

— JesteSmy obaj posmarowani miodem! — nie
wytrzymat drukarz, aby nie wtracié uwagi chocby przy-
ciszonym gtosem.

Rabin przecierat okulary.

— A wiec to wszystko?!... | to nazywa pan spra-
wg powazng?! Czlowiek zaprasza nas, aby pokazac
nam wiatr w gérach — bo na to tylko wyglada cata
tajemnica — i my mamy jecha¢l... Gdziez sg gwaran-
cje, ze to nie jest fiksat, albo poprostu... zartownis,
ktéry odfotografuje nas i opisze caty swoj kawat dla
ubawienia czytelnikow ,,Neue Freie Presse“? Albo sam
sie nie stawi.

— Uwazasz, Sonnenstrahl — moégtbym tak po-
mysle¢, gdyby ten cziowiek nie podpisat sie pelnem
imieniem i nazwiskiem, z podaniem adresu, i nie byt
korespondentem powaznego dziennika. Nadto jest tu
jeszcze dopisek, ktory Swiadczy, ze — czy sie myli,
czy nie myli sie, co do wagi swego sekretu — rzecz
traktuje powaznie i uczciwie.

— Jak brzmi ten dopisek?...

— Stuchaj!...

»Poniewaz niepodobienstwem jest dla mnie te
sprawe wyrazi¢ jasniej w liscie niniejszym, pragne pod-
da¢ sie karze za zuchwalstwo. A wiec: gdybyscie obaij
moi panowie, przyszli do wniosku, ze niepotrzebnie
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was fatygowatem do Caux, wrecze wam podtug niniej-
szego zobowigzania na pisSmie — 1000 frankdéw, ktore
rozdzielicie miedzy swoich prywatnych biednych wedle
uznania.

»A zatem, panie doktorze, prosze: przybywaj!
Chodzi bowiem naprawde o wielkg sprawe na rzecz
naszych biednych nieszcze$liwych braci. Pan jeste$;
strozem ich dusz. W Caux oczekuje pana obowigzek-
Nic ponadto nie moge panu powiedzie€.

~Sktadam uklon czci serdecznej

oddany Teodor HeralZ

Odtozyt okulary i list.

— No, teraz radZz, Sonnenstrahl.

— To proste... Stuchajac rozsgdku, nie odpowie-
dzie¢ nic. Kawalarz, albo fiksat!

— To nieproste, stuchajgc instynktu!

— A wiec?

— Dziekuje ci. Juz wiem — poradzite$ mi.

— A! wiec znowu ,,pinkt verkehrt*. Rozumiem,,
jedziemy do Caux inkasowa¢ 1000 frankéw na bie-
dnych.

— Nie, Sonnenstrahl... Po pierwsze: nie godzi
sie — w przypuszczeniu, ze ten cztowiek bigdzi w do-
brej wierze — korzysta¢ z cudzego biedu nawet dla
wzbogacenia swoich biednych. Powtdre: cho¢ wiem,
ze oddatby$ mi na ryzyko swdj czas, nie Smiem wy-
zyskiwac twej przyjazni i wlec cie az do Caux... dla
mirazu tajemnicy.

— Po trzecie... pani Sara nie pusci pana w podr6z
tak daleko... A zatem ------

— Woyjezdzam jutro na Kkuracje parotygodniowg
do wod w Baden. Tam go zaprosze.
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— To jest i mnie pod nosem... Przyjade.

— A wiec badz taskaw sigs¢ przy biurku i pisa¢
depesze.

Gudemann podyktowat z balkonu:

,Teodor Herzl
Paryz.
Ulica Cambon 37*

»Wyjazd niemozebny. Salo w Nordcap. W nie-
dziele w Baden pod Wiedniem do ustug z osobg za-

ufana. n
Gudemann .

ROZDZIAL XI.

Pracowity dzien.

Tej nocy, gdy odwiedzit go Lilienstern, Herzl nie
potozyt sie wcale. Pchniety nagly decyzjg, napisat
jeszcze przytoczony wyzej list do Giidemanna. Byt
zen zadowolony. Radowat sie, jak dziecko, pomystem
swoim zaproszenia rabina z towarzyszem w gory. Be-
dzie mogt tam rozmys$la¢ o Rousseau, apostole nowej
spotecznosci, ktérego fikcje daty przeciez impuls do
wielkich zmian, stanowigcych o roéwnosci obywatel-
skiej. Madgt madry anglik Burke wysSmiewac fantaste,
szydzi¢ z natchnionej przez autora ,,Umowy" dekla-
racji praw, jako ze ,strzepka zabrudzonego papieru*4
mégt Napoleon znie$¢ te deklaracje swojg cesarskg
wolg; tem nie mniej zachowat w kodeksie pozywne jej
owoce. Co$ musi by¢ prawda urzeczywistnialng i w mo-
jej idei odrodzonego Sjonu — myslat Herzl.

Tam na wyzynach, w obliczu $nieznych gor, nie
dopusci, aby rabin Gudemann, zgodzit sie na dalszg
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wegetacje zydow w roli rakowatej naros$li na obcych
organizmach. Nauczy pelzajace robaki lotéw orlich.
Pokaze tym dwdm, zawezwanym mocarng jego wola,
czego dokona¢ moze duch ludzki, zwyciezajacy inercje
ciezkiej materji: te tunele, ktére wyryly zrzeszone sity
mréwek-ludzi, te wiszace nad przepasciami mosty,
ktére obmysla gtowa architekta, zanim wykonajg je
rece prostakéw-robotnikéw, te koleje, ktére png sie
po stromych zboczach na lodowce, jedynie gwoli cie-
kawosci ludzkiej, rozrywce, potrzebie gdrowania i odet-
chniecia wolnem powietrzem!...

W godzinie $witu — o tym samym czasie, gdy
dwa kochajgce go serca bity troska o rownowage jego
umystu, on sam niemniej kontrolowat siebie. Czy
nie popeinit gdzie bledu?...Czy nie zapedzit sie
piszac do Hirscha: ,w moim wieku, w latach 35-u,
jest sie we Francji ministrem, a Napoleon byt cesa-
rzem"l... Nieco ulgkt sie: Hirsch moze uzna¢ to za
»manje wielkosci". | zaraz usprawiedliwit siebie, no-
tujac na bloku: ,,Moze-m to Zle sformutowat. Ale mysl
byta trafng: konstatowatem tylko, ze w tym wieku by-
wa sie mezem dojrzatym, statystg; wolno wiec i mnie
mysle¢ o panstwie"...

Potem “zasngt. We S$niebolata go gtowa. Co$
mu sie marzylo ustawicznie — jakie$ wielkie drogi
i poruszajace sie masy ludzkie. Ale po otwarciu oczu
bél gtowy znikt cudem. Nie pamietat sennych marzen.
Ozywita go zimna woda. Na stoliku nocnym znalazt
listy od matki, zony, ojca. Panie nalegaly, aby przy-
jechat do nich, donosity o zdrowiu i wesotosci dzieci.
Ojciec zawiadamiat, ze poprawia sie szybko i projek-
towatl spotkanie sie nad morzem: uczynig niespodzia-
ny najazd, uradujg swoich — ,toz bedzie uciecha dla
zon i dzieciakow".

Te listy wprawity go w dobry humor. Ale za-
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razem czul wyraznie, ze jego rados¢ jest jakoby ,ze-
wnetrzna". Najblizsi stawali si¢ dlan dalekimi. Przy-
pomniat wielkie stowa ,opuscisz rodzicow, zone..."
Kiedy$ czytat je bez dostatecznej uwagi! Teraz zda-
waty sie mu jasne. Mial przeciez misje wybawienia
miljon6éw... Swoi maleli — byli kroplami w morzu. Od-
pisat ojcu, aby jechat sam, nie czekajagc na niegoa
Matce i zonie przyrzekat zjecha¢ niebawem. Prosit,
wszystkich, aby pozostawili go samotnosci, ktéra mu
jest potrzebna do ukonczenia twoérczej pracy — wiel-
kiej powiesci. Czuje sie zreszta doskonale...

St. Pierre, zabierajgc listy na poczte, biadat nad
jego ztym wygladem. Upart sie, ze nie pozwoli panu
pracowac, i wymogt na nim, ze sfolguje sobie jeden
dzieA. ,Niech-ze Pan wyjedzie na powietrze. Przy
takiej pogodzie tylko warjaci siedzg w domu!*

Herzl Smiat sie:

— Tylko warjaci, powiadasz?... Dobrze! dobrze!

Ale ta uwaga wiernego stugi poskutkowata.

Udat sie na dworzec Lyonski. Wzigt bilet do
Montgeron. Wytarza sie w miekiej zieleni traw. Bedzie
lezat na ,peluzie“ i patrzyt bezmyslnie w wedrujace
obtoki—to hygjena umystu. Przypatrzy sie barwnym
sukniom paryzanek na wilegiaturze, grze miodziezy
w pitke nozna, rozrywkom ,milusinskich", wystepom
forraindbw*). Skoki dzieci, ich kidtnie o przywddztwo
w zabawie, ich piski, krzyki, ptacze i$miechy— jakze
to lubi! Na jeden dzien zatrzyma ruch maszyny moz-
gowej — ,nie bedzie myslat" — wytchnie i nazajutrz
bedzie tem sprawniejszy. Posunie powie$¢ naprzéd,
rozpocznie broszure polityczng o swojem panstwie.

5 Wedrowni gimnastycy i kuglarze.
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Oszukiwatl siebie. Naprozno pozostawit .przy-
rzady do pisania. Juz na stacji w Montgeron kupit
nowy blok i otéwek. Usprawiedliwiat sie przed soba,
ze gorzej jest nie zapisywac. Mysli niezanotowane
rozsadzajg czaszke.

Patrzyt w obtoki, nie widzac ich. Widok letnikéw
draznit go: jak pusci sg ci ludzie, jak egoistyczni
w swoim dobrobycie! Nie byt w stanie zainteresowac
sie dziatwg. Oczy szerzyly sie i szly kedy$ daleko
poza wszystko realne — $lizgaty sie obojetnem spojrze-
niem po zywych istotach i przedmiotach. Jaka$ scena
béjki miedzy dziatwa, wrzaski pokrzywdzonych ma-
lenstw, strofujgce gtosy mam i bon — zirytowaly go
do zywego.

Porwat sie z trawnika...

Znalazt gdzie$ na skraju letniska w kierunku
Combes la ville cichg ustroA. Tutaj chodzit po ta-
kach i Sciezkach do péznego wieczora — rozmyslat
przez diugie godziny —a gdy mysl dojrzewata, przy-
siadat gdzie$ na ptocie, na kamieniu przydroznym, lub
stojacy notowat.

Byt to znowu jeden z najpracowitszych jego dni.

Planowat stworzenie zrzeszenia zyddéw, jako re-
zerwoaru woli narodowej i Towarzystwa, jako delegacji
petnigcej ja a priori — mysli w czynie. Rozwigzywat
zawity zagadke przejscia Society w panstwo.

Zastanawiat sie nad stosunkiem zydéw do obco-
krajowcow na nowym gruncie. Wierzyt w tolerancje
zydowska, biorgc miare z siebie i asymilacji, ktéra
zbyt Swiadomie i gleboko odczuta przesladowania, aby
przesladowac¢ innych. Przypomniat zastyszang kiedys$
od ojca uwage: ,,Mojzesz nakazat nam dobry stosunek
do Egipcjan, poniewaz... byli naszymi przesladowcami".

Zanotowat na bloku.
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»,Oczywiscie bedziem znosili $réd nas inowiercow
ze czcig; — ich majatku, honoru, wolnosci broni¢ be-
dziemy najsurowszemi $rodkami prawa. | tu damy cu-
downy wzdr $wiatu. Prawda, z poczatku bedg oni nas
unikaé. Mamy zig opinje — fanatykéw naszej wiary.
Ale jeszcze nim nastagpi zmiana tej opinji, wro$niemy
korzeniami w ziemie naszg. Nie ba¢ sie naptywu cu-
dzoziemcéw, przyjmowaé gosci radosnie, z dumnag
uprzejmoscia — to bedzie nasza zasadag!"

| zaraz przeskakiwat do obmyslenia sposobow
zaradzenia temu, aby wzmozony skup ziemi w Pale-
stynie nie wysSrubowat cen w gére. Sadzit, ze znalazt
sposob: zrzeszenie skupowac je bedzie wczesniej przez
agentow, maskujacych swojg role petnomocnikéw So-
ciety. O ile agenci popetniag naduzycia na rzecz
wiasnej kieszeni, napietnuje sie ich, jako infamisow.

Miat juz choragiew dla pierwszych karawan —
teraz tworzyt muzeum narodowe dla przechowania
starych choragwi emigracji, wobec powstania nowych
sztandarow z godiem parstwa.

Przy sposobnoS$ci zapisat sobie zlecenie dla Hir-
scha: stworzy¢ ,Louvre” w Palestynie.

Niepokoit sie kwestjg prostytucji. Odtozyt sobie
rozwiazanie jej na pdzniej. Narazie postanowit zacho-
waé¢ miody wiek dla matzenstw zgodnie z obyczajem
zydowskim. Przeludnienia nie obawiat sie. Palestyna
jestniewielka, ale w ziemi sg bogactwa nieprzebrane.
Starczg dla miljonow.

Ach! trzeba bedzie zwota¢ konferencje architek-
tow dla zbudowania doméw robotniczych — wygo-
dnych, ze smakiem.

Miedzy projekty prawodawcy ttoczylo sie na-
tchnienie romansopisarza: ,przedstawie dyrektora Na-
tional-teatru, Juljusza Bauera... bedzie jechat na okre-
cie z mojemi rodzicami i bawit mojg matke".
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| zaraz westchnienie trzezwej mysli, a moze bar-
dziej szalonej, zapisane w tej formie:

»Ach! dla romansu to piekny rozdziat... Lecz
kiedy to panstwo bedzie rzeczywistoscig, kt6z dozyje
z tych pasazeréw, ktérych sobie wymarzytem?"

A naraz styszy jaki$ cichy trzask w gtowie. Czy
fo groZne ostrzezenie, ,nie przepracuj siel... odt6z ot6-
wek i blok“. Nieprawdal... przecie to nie on pracuje.
(Ich arbeite es aus?).

»,Niel... to sie samo wypracowuje we mnie —
poza mojg wolg". (Nein! es arbeitet in mir).

To nie ,ja" mysli. To ,,co$" powszechnego mysli
przez ,ja“.

1 prézne sg obawy szalenstwa:

»Tak! to bytyby natretne idee warjata, zastugu-
jacego na kaftan bezpieczenstwa, gdyby to wszystko
nie bylo tak rozsadne od « do s. To sg stany, ktdre
nazywali klasycy inspiracja".

Wiec bedzie pisat, albowiem:

»1€e notatki nie sg zadng robotg, jeno ulgg
w pracy. Spisuje je luzno, bez porzadku—sa to barki
gazu, ktére powstajg w retorcie; gdyby nie znalazty
odptywu na pismie, rozsadzityby naczynie.

Dzierr kioni sie ku zachodowi...

Herzl postanawia pieszo iS¢ do Paryza. ldzie —
tyka kurz — gdzie$ po drodze rzezwi gardto sodowg
woda — kupuje troche owocéw — krzepi sity i dalej
rusza...

Patrzy w czerwong lampe stofica — (jest to taz
sama godzina, gdy Beata i Jan widzg gdzie$ na dale-
kiej granicy Francji i Hiszpanji kraj powietrzny, fata
morgane Palestyny) — i prostuje sie dumnie.
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Co za Smieszno$¢! Ludzie sadzi¢ bedg, ze oir
wymyslajac swoj kraj idealny, zaciesnia sie w waskie]
sprawie zydowskiejl... To nieporozumienie — —

Notuje na bloku, opartym o stup telegraficzny:

,Dzi$ przychodzi mi na mys$l, czy nie rozwigzuje
czego$ wiecej, niz kwestje zydowska. Mianowicie tout
bonnement sprawe socjalng!l... Nie wiem... ledwo sam
Smiem w to wierzy€... Alez tak! — bo wewszystkiem
szukam nowych form... Bo chce unikng¢ bagien dzie-
dzicznej i gnojowisk nabytej niesprawiedliwosci. Tylko
dlatego wszystkie mys$li moje przesadzam na dziewiczy
grunt. Ale gdyby to sie udato, co to bytby za dardla
zydow — dar Boga!"

| zaraz w nastepnej chwili wzgardliwie mysli
0 tem, ze ,wolnomyslicieli to imie urazi". Sg wszakze
1tacy nietolerancyjni wolnomysdliciele. ,,Niech tam!" —
macha reka.

»Moga sobie pisa¢: ,Duch $wiata" — lub uzy¢
Anego wyrazu na miejsce tego mitego, starego, cu-
downego skrdtu, przez ktéry porozumiewam sie z pro-
staczkami. Tocze, wbrew tej godnej seminarzystéw
ktétni, wszyscy myslimy jedno i to samo. Tak jest!...—
w zwatpieniu i wierze wszyscy myslimy jedno i to
samo: — iz istnieje Co$ Niepojetego!"

Poryw uczucia przy tej mysli, godnej Goethego,
sprawia, ze otdwek tamie sie. Na drodze zrobito sie
ciemno.

Herzl spotyka zapéznionego fiakra, ktory zabiera
go do Paryza.

Uczuwa naraz szarpniecie gtodu w zotgdku. Dzi-
siaj posunat mysl daleko naprzéd. Zastuzyt sobie na
dobry positek.
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Zatem wstepuje do restauracji—zamawia z karty
»obiad".

Garson $mieje sie: ,,Chyba wieczerze! Pora obia-
du mineta dawno".

— Ach, mdj przyjacielu — spieramy sie 0 sto-
wal... Wszystko mi jedno: je§¢ mi sie chce! Przynies,
co ci sie podoba... co jest gotowe...

W oczekiwaniu na obiad jeszcze zapisuje sobie
na papierowej serwetce, bo Kkartki bloku wyczer-
paty sie:

»,Bedg mi wyrzucali, ze uprawiam socjalizm pan-
stwowy w moich teorjach. Zarzut niemadry! Panstwo
ma swoje prawa — jesli nie zdaza do pozytku pe-
wnej kasty, lub grupy, a sili sie podnie$s¢ wszystkich
stopniowo do wyzszych celéw ludzkosci. Udzielam
panstwu wielkiej wadzy i przywilejow, ale tylko zto-
Sliwi lub ograniczeni moga przeoczy¢, iz chce uczynié
jednostke bogatg, wielka, wolng i szczesliwg!"

Podczas gdy je z apetytem, kto$ skiada mu dioh
na ramieniu!

— A! jak sie pan ma?

— Nie interesuje sie tem — mruczy Herzl.

— Ha! ha! hal.. zawsze dowcipny. Mozna sie
przysiasc?

| juz siada, nie czekajagc odpowiedzi — zamawia
eostrygi i szampana.

Herzl nie przypomina sobie nazwiska tego jego-
mosci. Wie tylko, ze spotykat go gdzie$ w towarzy-
stwie wiedenskiem; wie, ze jest to jeden z tych cze-
stych “,snobéw zydowskich", ktérzy w rachubie na
swoje bogactwo, nieproszeni, gwaltem wdzierajg sie
wszedzie, potykajac cichaczem przykrosci i zamasko-
wane obelgi. Ale Herzl mysli: ,gdyby ten cztowiek
byt w Palestynie, to i on nauczytby sie godnosci
wiasnej".
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— Ach! panie Herzl — z punktu narzeka tam-
ten — co za antysemityzm w tym Wiedniu! Poprostu
nie mozna juz wytrzymac...

— Dlatego przyjechat pan przewietrzy¢ sie do
Paryza. Znajdzie pan zapomnienie przy szampanie
w kabaretach — nieprawdaz?

Tamten nie wyczuwa surowosci tonu Herzla.

— Ach! czy mozna zapomnieé?... Tutaj jest taka
drozyzna. | antysemici sg wszedzie... Tu dokazuje ten
Drumont. Trzeba zgig¢ kark i milcze€...

Herzl szorstko odpowiada:

— A ja zawdzieczam duzo z mej wolnosci wihasnie
antysemityzmowi... i w pierwszym rzedzie Drumon-
towi *).

— Pan zartuje! — robi tamten wielkie oczy.

— Niel... Drumont jest artystg**)

Nieznajomy #tyka ostrygi, zapija winem — jedno-
cze$nie mowi:

— Poprostu niepodobna wytrzyma¢ w tym Wie
dniu...

— Czemu pan nie opusci go? — rzuca Herzl.

— Ach! jakze chetniebym wyjechat — wzdycha
tamten. — Ale dokad?

Herzl doznaje radosci. Tamten pyta: ,,Dokad?"
To juz dobry znak.

— Przypusémy... do Afryki — do Ugandy.

— A co ja zrobie z grzechotnikami? Juz wole
nasze bestje antysemickie — zauwaza gos$¢ z usmiechem.

Herzl zapisuje na serwetce papierowej:

»Jezeli pociggniemy do kraju, gdzie sg dzikie
bestje, nieznane zydom, np. wielkie Zzmije — uzyje

* Oryginalne zdanie Herzla. (Patrz ,,Dzienniki*. Tom I.
str. 110.

**) Tamze.
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przed wyprawieniem zydéw tubylcéw do wyniszczenia
zmij. Wysokie premje za kazdg skore wezowg i t. p.

— Co pan pisze?

— Nic takiego, co pana obejs¢ moze!

Nagle Herzlowi wpada na mys$l zrobi¢ ekspery-
ment. Precz z ostroznoscig! Musi zbadaé nastroj psy-
chiczny. Wiec tagodzi ton...

— Zastanawiam sie nad projektem wyjazdu zy-
déw do Palestyny.

Tamten az zachlystuje sie winem — jest niepo-
miernie zdziwiony.

— Do Palestyny?... czemu do Palestyny!... po co?

— Aby tam zostaé peilnym cztowiekiem.

— Ej-ze!... ,,nie zawro¢ pan gitary”. Ja nie mam
wcale ochoty zosta¢ poddanym tureckim. Poczekaj pan...
he! he! hel... ja panu opowiem jedng anegdote. Pan
napewno jej nie zna. Niejaki Isack Meier pojechat do
Turkéw i wlazt do haremu... i zostal zlapany przez
eunuchow... Pan wie... ha! ha! hal... dlaczego on mu-
siat wraca¢ i podpisuje sie teraz tylko I. M?... Co oni
jemu zrobili?... Ha! ha! ha.

Herzl nie znosi manji opowiadania anegdotek.
Nadto zbyt jest powazny w tej chwili, aby stuchac
choc¢by nie tak starych anegdot. Przerywa tamtemu:

— A co pan powiedziatby o tem, gdybysmy tam
zatozyli wilasne panstwo zydowskie?

Tamten wybucha gamg $miechu.

— Cudownie! — powiada. Bylbym szczeSliwy.
Zaraz poprositbym, zeby mnie zrobiono... ambasado-
rem zydowskim w Paryzu... He! he! he!

Wychyla kieliszek. Herzl wstaje. Rzuca przez zeby:

— Bydle!

— Co0-0 pan powiedziat?

— Powiedziatem: ,,by-dle".
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Gos$¢ rozglada sie niepewnie. Do kogo Herzl sto-
sowat to stowo?

—a Niech pan sie nie rozglada... Pan nie zobaczy
tego, o ktéorym mowa.

— A'... niby jak to mam rozumiec¢?

— Jak Pan chce...

I Herzl, nie zegnajac sie, odchodzi.

Ow jegomo$¢ batuszy oczy za odchodzacym.
Potem nalewa sobie Kieliszek. Mlaska jezykiem:

,0-0l... co$ podobnego".

Jest to ten sam bankier, do ktérego przeszio
w rok pézniej — w dni kongresu sjonistycznego —
zwrocg sie zbieracze ,szekielow" z prosbhg o datek na
emigracje do Palestyny w mys$l idei Herzta. Ten sam,
co wowczas odpowie:

»Na sjonizm ani feniga. Ale na karete celem od-
wiezienia Herzla do domu obigkanych — caty koszt*'*).

* *

*

1 znéw jest Herzl w swoim gabinecie.

»Prawdopodobnie bede musiat sta¢ sie wrogiem
wielkich zydoéw-kapitalistow. Bodaj' kupig przeciw mnie
swoja gadzinowa prase”...

| zamysla sie:

»Jednakze wprzdd nalezy uczyni¢ probe z Rot-
szyldami. Ale z ktérym z nich? Nie znam zadnego
osobi$cie. Dwéch znam z widzenia. Albert, Rotszyld
wiedenski, jest pracowitym bankowcem, ma gtowe
otwartg, jest przytem snobem dworu. Ale zdaje sie nie
siega ambicjami wyzej, niz poza budowe ,Paiais de
Glace“ w Wiedniu. Wykonat ja sprytnie. Alfons, Rot-
szyld paryski, zrobit na mnie wrazenie wygladem ze*

*) Historyczne.
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wnetrznym. Widziatem go w sadzie podczas procesu
Burdeau contra Drumont ina wyscigach. Chodzac po-
chyta sie wykwintnie. Ale ma wyraz twarzy znuzony,
ruchy chwiejne. Ostatnio spotkatem go na ulicy; uszed-
tem za nim kilkanascie krokéw. Albowiem zdjat mnie
dreszcz na mys$l o tem, jaki olbrzymi potok szczescia
mogtby zla¢ sie na ludzi zragk tego gnusnego cztowie-
ka gdyby... chciat wykonaé moj plan!

»Niel ci obaj nie zdadzg sie na nic...

»~Ale — jezeli Giidemann mnie zawiedzie — posle
barona Jacobsa do Rotszylda kolonizacji Palestynskiej,
Edmunda — i zazagdam audjencji!“

Wszystko to réwnoczesnie mysli sie i pisze...

Nastepuje ucisk serca.

Cien trwogi pada na twarz Herzla. Pisze:

»Ach! jestem w tem usposobieniu, ktére Heyse
(nawiasem moéwigc czuty poeta z krwi pot-zydowskiej*)
tak cudownie kre$li, méwigc o dreszczu artysty:

O jakze drze,
Ze umrzeé¢ moga jeszcze dzisiaj w nocy,
Nim skoricza dzieto — owoc twdrczej mocy!

O! gdybym juz mial przepisane na czysto te moje
kartki, ktore ztoze na pamigtke w zamknieciu archiwéw
Wiedenskiej Akademji, kiedy skoricze mojg powiesé¢—
utopje Palestyny!

»,Nie! niel poco pisa¢ jeszcze jedng utopje — to
wszystko, co mysle, jest prawdziwe, rozumne, mozliwe.

,Bedzie skarbem dla zydow!

»Niel... dla wszystkich ludzi...”

*) Heyse pochodzit od matki zydéwki, spokrewniony byt

Z rodzing Mendelsohnéw. (Patrz ,Heyses Erinnerung-en" i felje-
ton o nim Herzla z roku 1900 w zbiorze :,Feuilletons Band I.“).
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I Herzl przypomina sobie — od wczoraj nie pc-
tny$lat o niej — sekretarke swojg, Beate. Musi przyjs¢
jutro — przepisa¢ teksty kartek do bruljonu dziennika.

Nie zwraca uwagi na godzine. Telefonuje do pen-
sjonatu z prosbg o wezwanie pani Beaty Lilienstern.

Zagniewany gtos odpowiada mu:

— Niech Pan jedzie do Hiszpaniji...

— Jakto?

— A tak... malzenska parka pofruneta wczoraj
do gniazdka... Dobranoc!...

Herzl Smieje sie. Jest szczesliwy.

Zasypia twardo.

Lecz rankiem budzi sie z fatalnym bdélem glowy.

Niepoprawny w notowaniu kazdego odruchu my-
§li — zapisuje:

»Aby odciagnaé krew od gtowy, od dzi§ zaczne
sie¢ uczy¢ jazdy na rowerze. Inaczej nie podotam tej
pracy".

Wszelako przy wyjsciu chwieje sie. Powraca do
t6zka. Spi do wieczora. Kamerdyner chodzi za drzwiami
sypialni — nastuchuje szmeru jego oddechu — jest rad,
ze pan oddycha réwno.

Kiedy Herzl budzi sie, jest wypoczety — wpra-
wia go w rézowy humor widokéwka od Jana i Beaty:
on spoit to szczesliwe stadto...

Czyz nie potrafi sprzegng¢ podobniez weztami
zgody dwéch sktdéconych swiatbw—chrzescijan i zydow?

O, z pewnoscig!

Herzl przypomina sobie scene, ktéra mu sie $nita.
Co to byto?... Ach! cudowna scena koncowa do za-
mierzonej, powiesci ,,Altneuland*. Jest zachwycony, £fe
moze, jak Wolter, tworzy¢ we $nie. Nie wie o tem,
ze jasnos¢ mysli i logika obrazéw w marzeniu sennem
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sg niekiedy zwiastunem zamroczen umystu na jawie.,
Przesuwajg sie oba stany, zmieniajgc miejsca: sen jest
madroscig, jawa — obtedem.

Wchodzi Saint-Pierre. Od pewnego czasu stary
stuga wazy, czy nie powinien okazaC niepostuszenstwa
swojemu panu i napisa¢ do pani, aby przybyta jaknaj-
rychlej. Albowiem nigdy pan tak duzo nie rozmawiat
ze sobg w samotnos$ci, jak obecnie... Mozna pojac,,
ze sobie czyta na gltos, co napisat — ale dlaczego tak
gtos podnosi, jakby gniewat sie na kogo$? Niekiedy
za$ — Saint-Pierre dobrze to zauwazyt — ma itzy
w oczach. To juz do niczego niepodobne! Nietrudno
przy takiej pracy... zbzikowac.

— Moze pan przestatby pisaé... wyszedt troche?

— Nie mam dokad p6js¢, stary!

— A choéby do chorego...

— Do jakiego chorego?

— Do tego studenta.

— Do Szatowa?

— A, takl... biedak jest sam. Nawet rano rzekt
do mnie: ,,poprositby-$ pana, zeby przyszedt do mnie
pogadaé... Markotno mi samemu".

— Ale powiadasz, ze jest chory!

— A no, chory.

— Widziatem go onegdaj na schodach. Byt zu-
petnie zdréow.

— Albo to daleko do choroby? Bo prosze pamv
zawsze taki zamyslony... pewnikiem o tych szachach.
Tedy naskoczyt na auto i pogruchotato go zlekka. Ale
nic waznego... tylko jedna reka i noga. W bandazach
caly...

Herzl zrywa sie. Wiadomo$é o wypadku, ktory
dotkngt znajomego mu miodzienca, mieszkajgcego*
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'Wtymze domu — uderza go bolesnie. W obecn\m
stanie zdenerwowania jest podwdjnie czuly. Juz jest
przy drzwiach — w zapomnieniu zapisang Kkarteczke
zwija w rulonik; mnac jg w reku, biegnie po scho-
dach na pigte pietro.

Saint-Pierre wota za nim, uspakajajac:

— Alez, prosze pana... Doktér mowit, ze sie wy-
lize. Nie mozna tak braé wszystkiego do serca. Toc¢-
:Ze cztek obcy...

ROZDZIAL XiIl.

Szachista.

Szatow jest rosyjskim zydem. Otacza go atmo-
sfera tajemniczo$ci. Nie lubi moéwi¢ o sobie. Wydaje
sie poniekad mrukiem, o ile nie wpada na swoj ulu-
bioay temat: — jest mistrzem gry w szachy i umie na
pamie¢ dzieje tej gry. Kiedy$ zaszedt do Herzla
z prosbg o pozyczenie mu pewnych numeréw ,,Neue
Freie Presse”, w ktdrych podane byly jakie$ orygi-
nalne partje. rozgrywajace sie na turnieju szachistow
w New-Yorku. Przy t*j sposobnosci méwit porywajgco
o genjalnym Morphym, ktéry konajacej matce, obawia-
jacej sie o umyst syna, przysiagt byt, ze wiecej grac
nie bedzie — dotrzymat stowa, nie grat, ale z musu
zajat sie teorjg szachéw i ostatecznie... zwarjowal.
Szatow zainteresowal opowiadaniem swojem Herzla.
Wiecej jeszcze, bo mu zaimponowat: okazato sie, ze
przybyt do Paryza w sprawie zorganizowania w sto-
licy Swiata miedzynarodowego turnieju szachowego, ze
pobit najlepszych szachistow w miejscowym klubie, ze
potrafi gra¢ Kkilkanascie partyj odrazu, w tem dwie na
Slepo, i wygrywa wiekszo$é, a nieraz wszystkie.
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Jakkolwiek Herzl byt zdania, ze chodzi tu opo-'
pis bezcelowy umystu, wygimnastykowanego jedno-
stronnie, to jednak budzita w nim podziw ta niesty-
chana zdolno$¢ wyobrazania sobie przeszto stu pdl
szachowych, ta umiejetno$¢ kontroli pamieciowej ro-
wnocze$nie nad kilkuset posunieciami figur w warun-
kach $cisle okreSlonych prawidtami, wreszcie cud kom-
binowania ruchow trafnym wyborem $réd ilosci niemal
nieobliczalnej mozliwych cugébw w Kkilkunastu grach
jednoczesnych. Szatow zaznaczyt, ze sam siebie nie
rozumie — poprostu ,potrafi to wszystko czyni¢ i nie
pojmuje ludzi, ktérzy tego nie umieja". Smiatsie, mo-
wigc tak, i na chwile jego chmurna zazwyczaj twarz
rozjasnita sie uSmiechem.

Herzl zdziwit sie, ze brzydka twarz Szatowa —
nieco nieforemna, o rysach Chazara, w S$miechu tym
jakby wypiekniata oryginalnoscig wyrazu; zal$nity dwa
rzedy biatych zebdéw; czarne, gteboko osadzone oczy
btyszczaly madrze i dumnie. Zresztg $Smiech Skatowa
brzmiat gteboko, a w calej postaci — w nerwowym
gescie, w zagryzaniu warg i ustawicznem poszarpywa-
niu skapego zarostu, koziej brédki i ciemnych wasi®
kéow — byto co$ niepokojacego.

Z dalszej rozmowy Herzl wniést, ze ma do czy-
nienia z typem wiecznego studenta — miody cziowiek
studjowat technologje i chemje w Petersburgu, Lipsku,
Tuluzie, ostatnio w Genewie. Niechetnie przyznat sie
do tego, ze zarobkuje na zycie z trudem, przewaznie
gra szachowg — zresztg spodziewa sie wzig¢ z cza-
sem pierwszg nagrode: musi tylko pobi¢ obecnego
championa gry szachowej, Emanuela Laskera, ktory
niedawno osiagnat zwyciestwo w New-Yorku nad nie-
pokonanym dotagd mistrzem $wiata, Steinitzem. Sza-
tow zapowiadat swoj prymat napét zartem, napoty
serjo.
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Herzl odgadi, Zze miody cztowiek znajduje sie
w nader ciezkich warunkach materjalnych; az nadto
wyraznie Swiadczylty o tem wyszarzana odziez, tatane
buty i wychudte policzki. Tedy, pragnac przyjs¢ mu
dyskretnie z pomoca, prosit Szatowa, aby ten zechciat
udziela¢ mu lekcyj gry w szachy, ktérg Herzl zaba-
wiat sie w latach studenckich, po6zniej zaniedbat jg
z braku cierpliwosci.

Wszelako lekcje te nie ciggnety sie diugo. Na-
zbyt zajety praca dziennikarskg Herzl przyszedt, zda sie,
do tegoz przekonania, ktére wyrazit swego czasu Men-
delsohn, mianowicie, ze ,szachy sg jak na rozrywke
zajeciem zbyt powaznem, jak na powage — sg nhazbyt
rozrywka". Zresztg bodaj czut sie nieco ponizonym,
albowiem nawet przy wielkich forach — wiezy, lub
konia — stale przegrywat partje w grze z miodym
mistrzem, robigcym posuniecia z lekkg drwing, jednym
palcem.

Tedy przeskoczyt do gry, w ktorej szansa szcze-
Scia odgrywa wiekszg role, mianowicie do gry w karty,
godzac sie tu z dobrowolng przegrang gwoli wzboga-
ceniu partnera. Wszelako ten niebawem spostrzegt, ze
Herzl umyslnie ne wyzyskuje swoich szans i swojej
umiejetnosci, — powiedziat mu to niemal z gniewem
i ostatecznie zaniechano rowniez gry w Kkarty. Herzl
zaproponowat miodemu czlowiekowi pozyczke i ku
swemu zdumieniu ustyszat odpowiedz: ,od burzujow
mozna bra¢, ale nie pozyczac".

Nie baczac na szorstko$¢ tej odmowy, Herzl nie
mogt oprze¢ sie podziwowi dla mocy charakteru tego
genjalnego w swoim zakresie miodziefnca i zapraszat
go nadal do siebie. Wybaczat mu nietakty, zwalajac
je na karb braku wychowania rosyjskiego zyda, po-
chodzacego widocznie ze sfer nizszych i nie obraca-
jacego sie nigdy w tak zwanych ,lepszych towarzy-
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stwach". Kilkakrotnie starli sie mocno w rozmowie —
Herzl spostrzegt, ze miody zyd rosyjski poprostu lek-
cewazy jego poglady, jako ,przestarzate”. Nie urazat
sie jednak z tego powodu — przeciwnie, rad byt czy-
ni¢ studja nad tym ciekawym typem umystowosci,
brngcej w formutkach abstrakcyjnych pod dwojakim
impulsem: dziedzicznych narowdw zaprawionego w ro-
zumkowaniu na talmudzie ,ghetta" i wplywdw rosyj-
skiej inteligencji, sktonnej do rowijania tez abstrak-
cyjnych az do ostatecznoSci, zgota bez liczenia sie
z wymogami zycia. Nadto Szatow indywidualnie skton-
ny byt wszystkie sprawy spoteczne traktowac, jak partje
szachow.

Z poczatku wydawatl sie mrukiem. Niebawem
jat sie rozgadywaé—czy to poczuwszy potrzebe Cwi-
czenia sit swych w rozmowach z djalektykiem Herzlem,
czy to przez mimowolng sympatje dla mitego czto-
wieka, znoszacego z uSmiechem jego wyniosto$¢ w ro-
zmowie, nadto przyjmujacego go przy pomocy zony
obfitemi kolacjami, gdy nieraz pewnie gtdd dokuczyt
studentowi porzadnie i kazat ,mu znizyé sie do wie-
czerzania u burzujéw". Jednakze itu duma przemogta:
albowiem pewnego wieczora przy herbacie Szatow
zauwazyt, iz pani Herzl z przerazeniem patrzyta nan,
gdy w zapedzie opowiadania o wygnancach syberyj-
skich, wzigt szczypce do cukru miedzy zeby. Kiedy
je odtozyt, gospodyni oddata szczypce stuzacej — po-
lecajgc potgtosem wyptukaé je w gorgcej wodzie.

Miody cztowiek zmierzyt panig Herzl wzrokiem
pelinym pogardy, przerwat opowiadanie i wszedt z Herz-
lem do gabinetu. Byla to jego ostatnia wizyta. Wi-
docznie mocno sie obrazit. Zresztg Herzl poza tym po-
wodem zaprzestania wizyt sgsiada, instynktem zgady-
wat jeszcze inny, ktérego nie umiat sobie w petni wy-
thumaczyé. Zgadato sie na owej ostatniej wizycie po-
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nownie o zdolno$ci do gry w szachy. Szatow tym razem
wyj&snit, ze mistrzostwo swoje w tej grze przypisuje
podstawie dziedzicznej: dziad jego, zegarmistrz, na-
bozny zyd, paradujacy jeszcze w kapocie, zajmowat
sie teorjg szachow i pisat o niej w jezyku hebrajskim,
nic majagc pojecia, co w tej dziedzinie uczyniono na
terenie europejskim. Ojciec grywat stabo i przygod-
nie w szachy. Szatow, majac lat sze$¢, powziat od
ojca pierwsze wiadomosci o tej grze; — w niepojecie
krétkim czasie chlopiec przewyzszyt rodzica. Poczem
ojciec jat obwozié¢ oSmioletniego gracza, jako feno-
men, po catej Rosji— nastepnie trafit na zachdd i po-
kazywat go =za pienigdze w swoim czasie w Pradze
Czeskiej.

Tu Herzl przypomniat naraz, ze jako gimnazista,
odwiedzit kiedy$ klub szachistow w Pradze i podziwiat
o$mioletniego chiopca, bawigcego sie ofiarowanym mu
konikiem na biegunach i przybierajgcego wyraz twarzy
dojrzatego czlowieka, gdy usadowiony na wysokiem
krzesetku Scieratl sie z miejscowymi matadorami gry i...
wygrywat.

— Czy to pan byt tem dzieckiem? — zapytat.
Ale tamten zwat sie jako$ inaczej... Gewittersman,
czy jakos?...

Szatow odpart zagadkowo:

— Moze ja... moze nie jal...—i pozegnat Herzla
niezwiocznie. Nazywam sie Szatow — podkreslit na
odchodnem.

Odtad nie pokazat sie u niego wiecej. Zreszta
co$ w dwa tygodnie potem wyjechat.

Dziato sie to w zimie biezagcego roku. Ostatecz-
nie zaprzestanie wizyt mozna byto przypisa¢ odjazdo-
wi Szalowa do Szwajcariji.

Ale w czerwcu obecnego roku Szatow znowu
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przyjechat do Paryza — inie zaszed}t do Herzla. Ten
spotkat go przed paru dniami na schodach i czynit
mu wyrzuty, ze 6w go nie odwiedzit. Szatow wzruszyt
ramionami: ,przyjechatem na zjazd szachistow z Eu-
ropy s$rodkowej w Paryzu — i nie mam czasu“. Herzl
rzekt: ,,Chciatbym pana poprosi¢ o biografje zydow,
ktérzy odznaczyli sie w grze szachowej". Szatow po-
nownie wzruszyl ramionami — i, nie reagujac, wste-
powat po schodach. Wszelako znalaziszy sie na wyz-
szem pietrze, przechylit sie przez porecz i rzucit Herz-
lowi stowa:

»,Przepraszam pana... Ale zajmowatem sie wazng
kombinacja i nie odrazu zrozumialem, o co panu cho-
dzi... Pomysle o tem“.

I znowu Herzl ustyszat gorzkawy usmiech mio-
dego czlowieka; i ujrzat te Smiejgce sie zeby i oczy,
ktére brzydkiej twarzy tamtego nadawaty niestychanie
pociggajacy wyraz.

Co$ z tego rosyjskiego zyda bito na Herzla prze-
dziwng zagadkag — mowito o poczuciu duchowej wyz-
szosci, kazalo zapomnie¢ o dziwactwie i nietaktach.
Herzl mocno pragnat te zagadke rozwigzac...

Moze to byt jeden wiecej powdd, iz tak poSpiesz-
nie zerwat sie na wiadomo$é o wypadku, ktéry dotknat
Szatowa, i ze udat sie bez zwloki don w odwiedziny.

ROZDZIAL XIlII.

38° goraczki.

Na mansardzie miescita sie kiedy$s pracownia
malarza, ktory tu sie powiesit, ulegajgc swemu ziemu
losowi. ,,Cieszyta sie” stad zlg opinjg i nie znajdowata
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amatoréw. Szatow wynajatjg na drwinez przesgdow

i za przyjazdami do Paryza stale do niejwracat. Na-
przeciwko mieszkat  malarz pokojowy, z ktérym Sza-
tow sie przyjaznit. Jego zona, praczka, ustugiwata
studentowi.

Pracownia byla zapuszczona i brudna. Ze S$cian
odpadat tynk. Okno zastgpione byto przez pochyty
daszek z szybek, niestychanie zakurzonych i zadymio-
nych, skad wbrew przeznaczeniu swemu lokal nie po-
siadat dos¢ Swiatla. Razita pustka, gdyz w obszernej
izbie bylo niewiele mebli, o ile na to miano zastugi-
giwaly graty po dawnym lokatorze: drewniany stét,
zarzucony papierami i ksigzkami, noszacy zastarzate
Slady stearyny, jaka$ odwieczna szafka, dwa Kkrzesta
z mocno poszarpanem wyplataniem, umywalnia z za-
rdzewiatej blachy i tapczan pod powata, na ktorej roz-
lewaty sie plamy wilgoci. W katach wisiaty zakon-
serwowane starannie pajeczyny. Nikt nie dbat o ten
przybytek nedzy, ktéry odnajmowano za bezcen.

Lokator lezat na tapczanie. Z pod marnej kotdry
wysuwaly sie obandazowane reka i noga. Na sto-
liczku obok chorego stala butelka absyntu i kieliszek
§ré6d ptacht gazet i powywracanych figur szachowych.

Herzl zatrzymat sie wposérodku izby. Scisneto
mu sie serce. Nie przypuszczat, ze student znajduje
sie az w takiej biedzie. Z niepokojem rozgladat sie
po pajeczynach.

Z t6zka odezwat sie glos prawie wesoty:

— Co, psiakos¢?... bogato! — nieprawda?

Herzl przystapit do chorego:

— Jakze sie pan czuje?

— Doskonale! Widzi pan przeciez, ze... tancze.

Herzl nie lubit tego tonu samoszyderstwa. Przy-
pisywat go usposobieniu inteligencji zydowskiej, wysziej
z ghetta. Razit go ten ton nawet w liryce Heinego.
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Milczat. Szatow, zlekka krzywigc usta zwyklym gorz-
kim usSmiechem — rzekt:

— Pan, widze, boi sie kurzu. Czemuz pan nie
siada?

Gos$¢ zawstydzit sie, baknat:

— Alez niel... skad-ze?... Przeciez kurz--—---

Przysunat sobie krzesto, siadt i zarumienit sie,
nie wiedzac, jak ma zakonczy¢ rozpoczete w bezmysl-
nem zaklopotaniu zdanie. Szatow dokonczyt zan:

»,Kurz jest warunkiem piekna natury. Pochodzg
oden kolory nieba. Dlatego tak barwne sg zachody
stoica w miastach fabrycznych. Dowiodt tego fizyk
Tyndalt w roku 1868-ym*“...

— Widze, ze pan doskonale panuje nad swojem
cierpieniem.

— Ja wcale nie cierpie! — poruszyt sie chory
i syknat z powstrzymanego bolu.

— Jak to sie zdarzyto? — pytat ze wspbiczu-
ciem Herzl.

— Ba! jak?... Wracatem z klubu szachistéw, gdzie
pobitem na glowe Girsta, ktory umysinie przyjechat
z Wiednia, aby nie dopusci¢ do tego, izby ,zydzi znéw
wydarli pierwszeAstwo chrze$cijanom w grze szacho-
wej". Zazadat rewanzu — partja przeciggneta sie mo-
cno — przerwalisSmy jg celem wypoczynku $niadanio-
wego. Wyszedtem dla nabrania tchu na ulice, bo dy-
miliSmy, jak kominy, i doznatem lekkiego zawrotu gto-
wy. A raczej w owej chwili zobaczytem rozwigzanie,
dajace mi wygrang przy przedtuzeniu gry! Wyciaggng-
tem reke, jakbym robit cug. | tu otart sie o mnie sa-
mochod i przewrdcit. Opatrzono mnie w aptece i przy-
wieziono tutaj... Ale po kiego djabta opowiadam to
panu?! Wypadek, jak wypadek! — rozztoscit sie nagle.
Kazdy dopytuje sie, jak bylo... a te marng ciekawosc
zowig wspoOtczuciem.
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Herzl pokiwat gtowa:

— Moze Pan... zanadto pije? — zauwazyt nie-
Smiato.

— Mozel... Ale co Panu do tego?... W Kkapitali-
stycznym ustroju proletarjat musi pic... zeby wyzy¢! —
mruknat posepnie.

— Al.. pan sadzi, ze przy socjalistyczym ustroju
pi¢ sie nie bedzie?

— Po co?... Nie bedzie trzeba wdwrczas upajaé
sie ani poezja, ani religjg, ani wodka... To sa narowy
wiasciwe pewnemu ekonomicznemu okresowi.

— AL.

Wobec tak kategorycznego wyjasnienia Herzl nie
$miat nic nadmieni¢. A kiedy Szatow niemal rozkazu-
jaco zazadat, aby gos$¢ nalat mu kieliszek absyntu, ten
poddat sie kaprysowi chorego.

Podniostszy sie z wysitkiem, pacjent wychylit kie-
liszek. Poczem splunat i rzekt:

— Przeklenstwo!... Teraz caly moj turniej djabli
wezmg. Niewiadomo, jak dtugo wypadnie mi leze¢.

— QOdrobi to pan, jak bedzie pan zdrow. Czy
aby niema ziamania?...

— W rece zwichniecie. W nodze ko$¢ nasta-
wiono. Lekarz opatrzyt mnie—w gruncie rzeczy jeszcze
nie skonstatowat, co jest.

— Miejmy nadzieje Zze bedzie dobrze.

— Pan pociesza mnie — rozeSmiat sie — jak
panski gtupkowaty lokaj.

— Dziekuje za poréwnanie—us$miechat sie Herzl.

— A bo... byt tu u mnie, przyniost mi herbate
i pouczat mnie o tem, ze mialem jeszcze szczeScie,
bo ztamatem tylko jedng noge... Inwalidzi — powiada—
dostajg trafiki od panstwa. A i co do reki — mowi —
to ostatecznie uszkodzitem lewg reke, wiec bede mogt
gra¢ po dawnemu i pisaé. Poczciwy idjota!
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— Czemu idjota? — bronit stuzacego Herzl.
Cidybym miat ztamac reke, wolatbym ziamac lewa, niz
prawa.

— A ja mysle, ze wszystko jedno, ktorg reka
rzuca sie bomby! — wypalit chory i oczy mu zaiskrzy
ty sie.

— Po ¢06z rzuca¢ bomby? — spytat Herzl.

— Tak sobiel...

— Bomby nikogo o niczem nie przekonywuja.

Chory usitowat podnies¢ sie na t6zku. Znowu
syknat z bélu przy wysitku. Ze ztosScig odpart:

— Pan sie mylil... Zadnym argumentem nie usu-
nie pan kogo$, co jest tamg postepu. A bomba usunie
takiego jegomos$cia. Zatem bomba jest argumentem.

— Stabyml!... Usuwa sie jednostke, na miejsce
ktérej przychodzi druga taka sama...

— Niezawsze... To sie wreszcie znudzi... to za-
strasza wiadze... Logika bomb jest niezbita... Ale to
okropne, ze... z nogg ztamang ucieka¢ nie mozna...

— lezeli rzuca sie bomby ,tak sobie"™ — zauwa-
zyt surowo Herzl — to juz nie uchodzi uciekad.

Choremu oczy zaiskrzyty sie:

— Pan jest idealista!l... Pan plecie!.. Trzeba ucie-
ka¢, zeby przy sposobnosci rzuci¢ druga.

Zamiotat sie na tozu. Herzl, pragnac go uspo-
koi¢, ujat go za reke. Parzyfa.

— Pan ma gorgczke. Pozwoli pan, ze zejde na
dot i przyniose termometr.

— Juz to zrobit panski Saint-Pierre... Gdzie jest
ten termometr... Al... zsunat sie... lle stopni?

— 38.3 — odpart Herzl, patrzac na skale. Pdjde
sobie — moze pan tymczasem prze$pi sie.

— FurdalL. te gtupig temperature wytrzymam...
Przeciwnie, chce rozmawiaé... Tylko prosze”pana, mow-
my o czem innem...
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— O czem?
— O szachach...
— Dobrze!

Herzl zamyslit sie.

— Obiecal mi pan dostarczy¢ biografje zydow-
szachistow.

— Przeciwnie, nie obiecywatem panu...

— Zdawato mi sie...

— Przypu$émy, ze panu opowiem, co nastepuje...

Szatow odrzucit glowe wstecz we wgtebienie po-
duszki, przymknat oczy, jakby co$ Sledzit w pamieci
i zwolna recytowat:

»,Rabi Aron Alexandre napisat , Encyclopedie des
echecs” — urodzit sie co$ w potowie zesztego wieku,
dozyt niemal stu lat — jest jednym z promotoréw te-
orji szachow. Lekarz Wenzel Edler von Ankerberg,
urodzony w Pradze w zesztym wieku, dzieki mistrzow-
skiej grze zyskat tytut szlachecki... po ochrzczeniu
sie — i odziedziczyt majatek po uwielbiajacym go
magnacie. Pierwotnie zwat sie Epstein. Genjusz szachisty
utorowat mu droge do sekretarjatu na dworze wie-
denskim. Baron Ignacy von Kolisch, zwyciezca na tur-
nieju paryskim, wzbogacit sie na grze w szachy, zato-
zyt ,Wiener Allgemeine Zeitung“. Siegbert Tarrasch,
matador na turniejach miedzynarodowych we Wrocta-
wiu, Manchesterze, Dreznie, przegrat jedng jedyng
partje; napisat klasyczne dzieto: analize 300 partyj, ktére
odegrat chlubnie. Ustgpit prymat dopiero Steinitzowi,
ktéry przewyzszyt wszystkich wspotczesnych genialng
gra i okupit zwyciestwa swoje... chorobg umystowa.
Zamkniety w domu obigkanych w Moskwie, prosit le-
karza, aby... postgpiono z nim, jak wog6le z zyda-
mi, t. j. eksmitowano go z Moskwy. Herman Zuckertort
zastynat, jako gracz naslepo, nie majacy réwnych sobie
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przedtem, ani potem, zwyciezony dopiero przez Siei-
nitza. Warszawianin Szymon Winawer btysnat, jak me-
teor na niebie szachowem, podzielit w Paryzu pierwszg
nagrode z Zuckertortem. Matematyk i fizyk Maks
Weiss potozyt niepokonanego wprzody Czygoryna. Nad
wszystkich wysunat sie o gtowe miody Lasker, mysli-
ciel w szachach, odkrywca nowych metod, z zawodu
matematyk, — ten, ktérego ja chce... zakasowac!...

Otworzyt oczy — i rozgniewat sie.

— Poco pan to zapisuje?! — krzyknat.

Herzl, ktory rozwingt swoj rulonik papieru i no-
towal powyzsze szczegdly, z przerazenia az upuscit
otéwek. Zaskoczony tym okrzykiem, usprawiedliwiat sie:

— Nie wiem sam, naco mi sie to przyda. Po-
prostu zbieram dowody wybitnych sit umystowych zy-
déw... i na tem polu... Dla zawstydzenia antysemitow!

— Po co?l... po co?! — irytowat sie¢ chory. To
niepotrzebne popisywanie sie tylko wzmaga antyse-
mityzm!

— Chodzi o prawde... Jezeii mozna stwierdzic¢
geniusz zydowski przez wielki procent umystowosci
wybitnych na danem polu, to...

Szatow poprostu pienit sie:

— Pan tylko rézni narody przez to wykazywanie
specjalnych zalet umystu zydowskiego. Odpowiedzg
panu na to wykazem imion genialnych astronomow,
fizykéw, chemikéw, technikéw, wynalazcéw aryjskich—
wiochow, anglikdw, francuzow, niemcéw...

— WeszlisSmy na te pola tak pdzno, a jednak...

— Przestan pan!... Sg zreszta genialni szachisci
i §rod aryjczykbw — Morphy, Andersen, Czygoryn...
Wszystko to sg bzduryl... Dlaczego, pan nie tworzy
teorji, ze najlepsi szachisci rodza sie miedzy Praga,
Wiedniem i Budapesztem?

— Alez!...
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— Moébwie panu, ze to sg gtupstwa... Niema na-
rodow genialnych... Narody sg jeszcze dzi$ stadem
chaméw. Trzeba je wszystkie podnies¢ — oSwiecié...
Tylko jednostki sg genialne... ztoto, ktore spotyka sie
w kazdej glinie narodowej...

— Pan stoi na stanowisku tego szalenca, Nietz-
schego *).

— Nie znam Nietschego... On mnie nic nie ob-
chodzi!... Podaj mi pan kieliszek.

Herzl speinit nakaz. Czut sie catkiem na tasce
kaprysow goraczkujgcego studenta.

— Co to za papier ma pan w reku? — spytat
Szatow, postrzegajac zapisang drobno atramentem stro-
ne arkusza, ktory przyniost byt Herzl i postuzyt sie
nim do notatek.

— Al... to nic... To jest zakoniczenie mojej po-
wiesci... nienapisanej jeszcze. Pisze urywkowe sceny.

— Ostatnia musi streszcza¢ panska idee... nie-
prawdaz?

— Mozel...

— Co to za scena?

Herzl czut sie poniekad zmuszonym zabawiac
chorego. Odpart:

— Rzecz dzieje sie w odrodzonej Palestynie...
w Palestynie, przypus¢my za lat 20 — umiera matka
nowoobranego prezydenta. Jest szczeSliwa w chwili
$mierci — syta zycia — ujrzata wszystkie swoje sny
spetnionemi. W sasiednim pokoju zebrato sie cate
towarzystwo, toczg sie rozmowy. Blisko$¢ zmarlej
nastraja je na ton podniosty...

Szatow baluszyt oczy. Lekki uSmiech ironji za-
igrat na jego ustach.

*) ,,Dzienniki". Tom | str. 218 (,,Nietzsche ist ein Irsin-
niger®).
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— Niech pan mi to przeczyta!

I znowu z calg powolnoscig Herzl jat czytac. Mi-
mowoli uniést sie wiasnym obrazem. Zapomniat, ze
czyta choremu...

»10 byla moja matka — i nie zobacze jej juz
nigdy! Juz nigdy, moi przyjaciele. Nigdy! — i musze
to zniesc..."

»Aby zazegna¢ jego bol i odwréci¢ go ku innym
mys$lom, Fryderyk Lowenberg postawit pytanie, na
ktére kazdy odpart na swoj sposéb.

— Widzimy tu nowa, szczeSliwg forme wspotzy-
cia. Co ja stworzyto? .

Starzec, maz zmartej, odpart: ,,Potrzeba!"

Architekt Stein rzekt: ,,Zjednoczony nardd".

Amerykanin odpowiedziat: ,,Nowe S$rodki komu-
nikacji".

Dr. Marcus rzekt: ,Wiedza!™

Joe Lewy: ,Wola"!"

Profesor Steineck: ,Sity przyrody!"

Angielski pastor Hopkins ozwat sie: ,,Tolerancja
wzajemna".

Raszyd Bey wyrazit zdanie: ,Ufno$¢ w sobie".

Nowy prezydent orzekt: ,,MitoS¢ i cierpienie”.

Ale stary rabi Samuel powstal i uroczyscie rzu-
cit jedno stowo: ,,Bog!"

Herzl ztozyt arkusz ischowat do kieszeni. Przez
chwile trwato milczenie.

Naraz z ust chorego wydart sie okrzyk:

— Do djabta! po co panu ten B6g?!

Herzl zmarszczyt brwi. Odpowiedziat dopiero
po chwili:
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— Po to samo, po co panu potrzebne jest sto-
wo ,djabet*. Pan symbolizuje wszystko ,,zto". Ja za$
wszystko ,,dobro“.

— Po co?l... Owo ,dobro“ nie istnigje!

— ,Dobro i madro$¢" — poprawit sie Herzl.
Uzywam najwyzszego wyrazu, ktory jednoczy oboje,
maby porozumieé¢ sie z maluczkimi, ktorzy odczuwajg
jego tres¢ gleboka.

— Pan nie wie o tem, ze tego wyrazu naduzy-
wano dla ztosci i ghlupstwa?!

— Wiem... to niczego nie dowodzi. Jest mi on
potrzebny dla porozumienia sie z rabinami, ktérzy be-
<lg bazg mojej organizacji. Na okretach, ktére prze-
wiozg emigrantéw, beda oni pouczali ich o celu tej
wyprawy. W nagrode za to, utworze z nich piekng
i dumng hierarchje, ktéra oczywiscie bedzie podsta-
wg panstwa *).

Herzl zapomniat sie — nie liczyt sie z tem, ze
mowi z cztowiekiem chorym i ,sprzekg“. Czul po-
trzebe ujawnienia w tej chwili swojej tajemnicy—wszyst-
ko jedno, przed kim. Jezeli ten tu jest sprzeka, ze-
trze sie z nim.

Szatow byt zdumiony. DZwigat sie na prawej
stronie ciala, szukajgc dogodnej pozycji — zapomniat
0 swoich cierpieniach. Oczy mu wyszly na wierzch.
Co ten jego go$¢ prawi? — nie rozumiat.

— O jakiem, u licha, panstwie pan moéwi?

— O odrodzonem panstwie zydowskiem!

— A ono panu na co?.. Do powiesci?

Herzl powstat. Uroczystym gtosem poptynely
mysli, ktére tych dni stokrotnie ptonety mu w sercu,
rylty sie w duszy, ktére niebawem zapisze w swoim

*) ,Dzienniki*4 Herzla. Tom |I. str. 115.
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dzienniku tak, jak skrystalizowaly sie w wyrazach tej
chwili.

— ,Nie dla fantazji... lecz dla zycia!... Powrdci-
my do Ziemi Obiecanej, gdzie bedziemy mogli mie¢
krzywe nosy, czarne lub rude brody, nie stajgc sie juz
przez to samo godnymi pogardy! Gdzie nakoniec be-
dziemy mogli zy¢ na progu wiasnego domu i w whasnej
ojczyznie spokojnie umiera¢! Gdzie w nagrode wiel-
kich dziet i my otrzymywa¢ bedziemy nalezne zastudze
honory! Gdzie bedziemy zyli w pokoju z catym Swia-
tem, ktéry wyzwolimy przez naszg wolnos$¢, wzbogaci-
my przez nasze bogactwo i powiekszymy przez naszg
wielko$¢.

»lZby drwigcy okrzyk: ,,Zyd“ przeobrazit sie
w stowo czci tak samo, jak: Niemiec, Anglik, Francuz—
jak miana wszystkich narodéw kultury. 1zbySmy mogli
wychowa¢ nasze panstwo i nar6d dla zadan, ktdre
dzis lezg jeszcze poza naszym widnokregiem. Albo-
wiem BOg nie zachowatby naszego narodu tak diugo,
gdybysmy nie mieli zadnego przeznaczenia w dziejach
ludzkosci".

— Pan oszalal'... Kim pan jest, aby to uczynic?...

— Dzi$ jednostka — cztowiek samotny! Ale jutro
moze wodz duchowy setek tysiecy. W kazdym razie
wynalazca i glosiciel poteznej idei *).

Szatow dzwignat sie na prawej rece. Jest troche
oszotomiony tym wybuchem. Zdumiewa go petna wia-
ry, natchniona twarz Herzla. Znalazt sie wobec jakiej$
zagadki. Pada nagle na poduszki, przymyka oczy i mé-
wi przyciszonym gtosem:

— Zal mi pana, panie Herzl. Pan popetnia stra-
szliwg pomyitke. Pan chce zniszczy¢ nienawis¢ dla na-

*) Tamze strona 115.
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rodu zydowskiego, a dziata pan akurat w odwrotnym
kierunku.

— Dlaczego?!

— Bo pan wskrzesza juz nieistniejacy dzi$ narod
zydowski, zamiast zniszczyé wszystkie inne, jeszcze
istniejgce ztudnie... w ich odrebnosci, w ich gtupocie
patrjotycznej, w ich klamstwie! Nienawis¢ narodéw
istnie¢ bedzie dopoéty, dopdki nie zczeznie sama idea
narodowa... Na szcze$cie, panu nic sie nie uda! — bo
pan idzie naprzekor fali dziejowej. Juz btysneto Swia-
tto. Juz wiemy, ze na S$wiecie istniejg tylko dwa naro-
dy: wyzyskujacy i wyzyskiwani.

— Pan gtosi utopje! Pan chce zniszczyé to, co
jest niezniszczalne.

— Nie! to pan jest utopistg!.. Nikogo pan nie
pociggnie za sobj...

— Owszem... catg naszg miodziez pomiedzy dwu-
dziestym i trzydziestym rokiem zycia. Oderwe jg od
majakow socjalistycznych, od niejasnych idei jakiej$
niemozliwej komuny. Oni stang sie wedrownymi gto-
sicielami mej idei, kiedy tylko twardy lad poczujg pod
stopami *).

Szatow S$miat sie:

— Wie pan co?... Gdyby éw nonsens, ktéry pan

zamys$la, nawet powiddt sie panu — to wie pan, co
nastgpi jutro?
— Ciekawym!

— Cata miodziez zydowska nastepnej generacji
zrewolucjonizuje sie i pomiesza panu szyki w imie mie-
dzynarodowej idei.

— To hipoteza!

— Nie! to jest pewnos¢!

— Na czem pan jg opiera, panie Szatow?

* Tamze str. 113.
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— Na znajomosci kierunku dziejow.
— Kitéz zna ten Kierunek?

— Marks!
— Oto stéwko... Czekatem go... Pan zaprzecza;
Bogu — zaprzecza istnieniu narodu zydowskiego,

a przecie jest pan wyrazem potrzeb wiary, tkwigcych
w tudzie zydowskim — jeno ze pan ubdstwit Marksa®

— Niel... rozum, ktéry w nim sie wyrazit.

— Ktéry prowadzi do dobra ludzkos$ci?... Tak?'

— Oczywiscie!

— Panie Szatow!... uprzedzam pana, ze pan po-
petnia biad logiczny. Pan nie wierzy w madrosé
i w dobro — nie pozwala ich symbolizowa¢ w zadnem
imieniu, a jednak... znajdujesz w dziejach jaka$ ma-
dros¢, ktora ,napewno" wiedzie ludzkos$¢ do dobra! Po-
zw6l mi pan odnajdywaé inne drogi niemniej pewne,,
niz panskie...

— Pan ich nie znajdzie!

— Dlaczego?!

— Bo pan uwodzi sie nonsensem!

— A pan?

— Ja rozumuje na zimno.

— Mogtbym tak samo panu zarzuci¢ nonsens!

— Mylniel... Zdawna stangtem ponad ckliwoscig
uczug.

— Nikt nie jest wolny od nich. Jezeli panem po-
woduje mitos¢ ludzkos$ci, ktora jest abstrakcja, to ja
ulegam mitosci dla zyda, ktéry jest... realnoscig.

— Pan klamie sobie samemu... Pan kocha zyda,,
ktéry istnieje dopiero w panskiej wyobrazni, to jest:
niema go wecale.

— Jak i tego cztowieka, w ktérego pan wierzy.
Bez tej wiary nie mogitby pan dziataé...

— Nie! jestem tylko wyrazem pewnych sit spo-
tecznych, ktoére prg w okreSlonym Kkierunku.
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— Jest pan zatem bezmys$ing igraszka w rekach
losu... Wole by¢ cztowiekiem, ktory mituje.

— Jeszcze raz ulega pan ziudzeniu. Pan nie ko-
cha zydéw. Pan nienawidzi antysemityzmu igwoli tej
nienawisci udaje pan... narodowego zyda.

— Przypusémy... A pan nie dziata w imie nie-
nawisci?

— Do kogo?

— Do wszystkiego, co istnieje... co pan chce
zniszczy¢ w imie swej fikcji, panie... Gewittersman!...
Pan jeno siebie nie rozumie.

Oczy Herzla i Szatowa mierzyty sie przez chwile
groznie. Potem oczy Szatowa zgasty. Machnat reka:

— Trudno wies¢ z panem spory, panie Herzl
Pan za duzo filozofuje...

— Nie wiecej od pana.

— Moze... Ale teraz idZ pan sobie spa¢ ze swoja
filozofjg. | ja sie troche przes$pie... Pan sadzi, ze przez
caty ten czas nie cierpiatem wecale?

Herzl powstat — potozyt ciepto dton na ramieniu
Szatowa.

— Zechce mi pan przebaczy¢, ze nie policzytem
sie z panskim stanem... Kiedy pan bedzie zdrowszy,
przeczytam panu cos...

— Mianowicie?

— M0j plan wskrzeszenia parnstwa zydowskiego”®

Od progu Szatow odwotat Herzla...

— Mam prosbe do pana... Bedzie mi nudno...
Nie moge przecie w tem potozeniu czytaé.

— A wiec?

— Kiedy sie przespie... niech pan przyniesie mi
swoj plan i przeczyta... Z panem mile sie rozmawia...

— Jezeli tak... zajde raz jeszcze wieczorem...

151



http://rci.org.pl



KSIEGA IV.

Czerwony owocC pogromu.

Wrazenie Kiszyniowskiego pogromu
z uderzajaca jaskrawoscig dowiodto jed-
noéci ducha spoteczenstw rosyjskiego
i zydowskiego. Gieboki wstyd pokryt
naéwczas cata myslaca Rosjg i dla dzie-
sigtkow tysiecy Rosjan, dotad obojet-
nych na sprawy polityczne i beztroskich,
data tego pogromu*) stata sie data
wejrzenia w siebie, sygnatem do jeku.
»tak dalej zy¢ niepodobna! tak zy¢ jest
hanbag!*.

Amfiteatrow
..Kobieta w ruchach spotecznych Rosji".
Genewa. Rok 1905 str. 47.

Tak, kasza rewolucji rosyjskiej jest
cierpka i nadaremnie ufajg optymisci, ze
jej kipienie zatrzyma sie na tym lub
owym kompromisie konstytucyjnym...

Amfiteatrow
w roku 1905. Tamze str. 55.



Wiec sie bdj — bo DUCH sie wdziera
Juz podnosi gory, wieze.

»Slaby — méwisz — rzez zvybiera“—
A czy wiesz, co On wybierze?

Moze ludéw zatracenie —
Moze nam przyniesie w dtoni
Komet wichry i ptomienie,
W ktérych drzy krol — matka roni —

Dziata, wozy, hufce, konie,
Ogien pali — ziemia chionie...

A nikt z ruin nie korzysta,
Jeno wszczynajgacy ruch
WIECZNY REWOLUCJONISTA
Pod meka ciat — lezacy Duch!

Juljusz Stowacki

(OdpowiedZz autorowi Trzech Psal-
mow, Zyg. Krasinskiemu)

Pisma. Krakéw. Wyd. Geb. i S-ki 1908
str. 201.
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ROZDZIAL XIV.

Pismo do Rotszylddw.

Powr6cit do siebie ogromnie podniecony. Sprze-
ciw studenta nie tylko nie zachwiat nim, ale przeciwnie
przekonat go o stusznosci jego idei. Instynkt naszep-
tywat mu, ze Szatow nie jest poprostu nedzarzem, po-
lujacym od czasu do czasu na grubsze zarobki zapo-
mocg gry w szachy. W szachiscie domyslat sie zbiega
z Rosji — rewolucjonisty (teraz pojmowat jego milcze-
nie o swojej przesztosci, zmiane nazwiska, mimowolne
napomkniecie w gorgczce o bombach); przeczuwat
w nim emisarjusza jakiej$ partji socjalistycznej, czy
anarchistycznej, zwolennika terroru politycznego (to
wyjasniato czeste podréze tamtego pomiedzy Genewg
i Paryzem). Student bodaj kryt sie przed policjg fran-
cuska, majac na sumieniu jaki$ akt zbrodni, powodu-
jacy wydanie przestepcy, wobec umow pomiedzy Rosja
i zaprzyjazniong z nig Francjg. Rola organizatora tur-
niejow szachowych byta tylko zreczng maska znako-
mitego gracza. W tem przekonaniu co$ jeszcze utwier-
dzato Herzla: przechadzajgc sie we wzburzeniu po
izbie, natrafit w kacie na niedomkniety kuferek, z kt6-
rego wygladata znana z celowosci bibuta drukowana.
Chory widocznie przez nieostrozno$é nie dopilnowat
zamkniecia kufra
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Herzl ubolewat nad tym szatem, ktory part nie-
ubtaganie miodziez zydowsks w objecia partyj wy-
wrotowych i czynit zydéw nienawistnymi dla partyj
porzadku, chociaz i na przeciwnym biegunie — Kkapita-
lizm zydowski skadingd podawat ich w podejrzenie
u rdzennych zywiotéw, rozdmuchiwane przez zawis¢
konkurencji aryjskiej. Upatrywat w owym pedzie reakcje
na antysemityzm spoteczenstw irzagddw Europy, odruch
zemsty — a nadto potrzebe znalezienia w zyciu jakie-
go$ idealu. Beznarodowa miodziez zydowska zwalczata
obce ideaty narodowe imieniem ,ludzkosci”, gdyz

brakto jej samej analogicznego ideatlu — wiasnego
patrjotyzmu. Naprzekdér tej misji ,wszechludzkiej",
w ktérej Hsrzl dopatrywat sie zboczenia: — wyniku

niewoli, gubigcej zdrowe, normalne zycie wiasnego typu
narodowego, zamierzat on odnowi¢, podnie$¢ sztandar
Syonu!

Niepokoit go brak odpowiedzi od Giidemanna.
Ale mowit sobie: ona przyjs¢ musi — niemozliwoscig
jest, aby taki list nie poruszyt zydowskiego serca na-
czelnego rabina Wiednia. Tymczasem nalezato wy-
gotowacé referat o panstwie zydowskiem ---—---

i wiasnie referat, skierowany do Rots/yldow, skoro
nici, wigzagce go z Hirschem, byty nikle i niepewne.

Rozumowat, ze ,sam dobitby sie wiekszej stawy,
gdyby pociagnagt do obiecanej ziemi na czele biednych
i nedzarzy, aby urobi¢ ich na dumny i szanowany na-
réd". Bylby wowczas nowym Mojzeszem. Ale — tak
zapisywat sobie w dzienniku: — ,zrzekam sie tej sta-
wy, jak gotow jestem catkiem odsungC sie na tyty".
Jeno w roli budowniczego, poki zyje, winien sam
»,Z troskg i mozotem prowadzi¢ swe dzieto, biorgc od-
powiedzialno$¢ na siebie".
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Mierzita go wszelka demagogja. Nalezato w kaz-
dym razie dokona¢ préby przeprowadzenia dzieta bez
wstrzas$nien — oprze¢ sie wiasnie na zywiotach po-
rzadku. Raczej is¢ reka w reke z plutokracjg zydowska,
wskazujagc jej wiasciwe tory, niz dokonywaé niebez-
piecznych zawsze eksperymentéw demokratycznych.
Bedzie na nie czas, o ile nie zrozumiejg bogacze, ze
niesie im zbawienie.

Siadt przy biorku i notowat sobie, jako zawigzek
przysztej pracy:

,Demokracja posiada strony szkodliwe w zasadzie
jawnosci. Ta jawno$C niszczy potrzebny respekt wzgle-
dem rzadéw. Swiat dowiaduje sie, ze rzadzacy sa tez
ludZmi — czesto $miesznymi i ograniczonymi. W ten
sposéb ja sam utracitem ,respekt" w Paryzu".

Dopisywat ograniczajagcy warunek:

»Niewatpliwie powinni sprawowa¢ rzady ludzie
normalni, przecietni. Ale w pierwszej chwili gdy, dzieto
dopiero sie tworzy, potrzebni sa olbrzymi: monstra*'.

0] tyle przyjmowat bezwiednie mysl Nietzsche-
go o nadludziach.

Jeszcze notowat:

LUmiarkowani niechaj podtrzymujg juz istniejace
w zyciu. Oni najlepiej rozumiejg mate potrzeby ludz-
kie — jedzenie, picie, sen. Ale dla péjscia wyzej, po-
nad nie, dla ogarniecia przesztosci i przysztosci, trze-
ba ludzi niezwyktych — olbrzymow".

Zlakt sie jednak, ze wygladato to na hotd dla
Nerondw.

Wiec jeszcze dopisat:

,Chore monstrum nie rozumie matych potrzeb
ludzkich. Ale zdrowi nadludzie rozumiejg je; wszelako
obok nich szukajg dla mas wyzszego ideatu”.

W tej mysli osadzat jawno$¢ demokratyczng za
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fatsz dla chwili niezwyktej — i usprawiedliwiat siebie,
iz pragnie dziataé w tajemnicy.

W tej mysli réwniez demokracje, jako zasade
bezwyjatkowsg, uznawat za ,,glupstwo, ktére masa moze
stanowi¢, w charakterze nieztomnego prawa — tylko
w szale rewolucji".

Te wszystkie mysli narzucat niewyraznemi gzy-
gzakami, obiecujac sobie wystylizowaé je pOzZniej
i wnie$¢ do dziennika.

Rece mu drzaly. Byt wzruszony, myslac o niedoli
tych, ktérym ulzy, i o wspaniato$ci tego, co stworzy.
I znowu {zy natretnie nawisty mu na rzesach.

Trzeba sie uspokoi¢! — trzeba zapanowa¢ nad
sobg!

Utrwalat sie w tej potrzebie:

»Mogtem wprzdéd ptakaé nad nieszczeSciem mego
ludu. Ale w chwili, gdy poczynam prowadzié moj na-
réd, nie moge tez wylewaé. Wddz winien mie¢ wzrok
twardy, niezamglony".

I czut wielko$¢ swojej misji:

~Wierze w to, ze zycie osobiste ustato dla mnie
i poczyna sie dla mnie od dzi$ historja $wiata"

~Swiat potrzebuje pafistwa zydowskiego — ono
bedzie!"

»Ziemia juz drzy, przeczuwajac jego narodziny!"

Tedy wszedt do jadalni, gdzie Saint-Pierre dawno
juz dzwonit talerzami, dajgc mu znaki do obiadu.

Jadt z apetytem — pit piwo, ktére nader lubit,
$miat sie wesoto do Saint-Pierre’a— zbyt wesoto, izby
nie wzbudzit w starym studze nowego niepokoju; ,,co
tez znowu ten méj pan wymyslit?!"
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Potem powrécit do gabinetu i zabrat sie do pi-
sania referatu p. t.

»Dla Rady familijnej Rotszylddw*.

| dziwnie sktadnie szta mu praca. Ulotne Kkartki,
ktére nagromadzit dla dziennika — ktore czeSciowo
posiadat w odpisie Beaty — szeregowaly sie w jaka$
catos$é, ktdrej logika zachwycata samego tworce.

Pod wptywem rozmowy z Szatowem urosto w je-
go wyobrazni niebezpieczenstwo dla stanu posiadaja-
cego w jaka$ olbrzymig zmore, bezposrednio zawisty
zwiaszcza nad domem Rotszyldow — grozacg zwale-
niem sie na nig juz dzi$, lub nazajutrz... A ta wizja
dodawata mu natchnienia przy pisaniu, dyktowata
dumne zwroty w piSmie do rodu magnatow, wobec
ktérego stawat juz nie wroli petenta imieniem zydow,
lecz zbawcy ich majatku dla dobra calego Swiata...

@) godzinie siédmej wieczorem, po wielogodzin-
nem pisaniu, odczut b6l w krzyzu. Odtozyt pi6ro —
wyprostowat sie — i nagle, dopiero teraz, przypomniat
sobie, iz przyrzekt choremu odwiedzi¢ go dzi$ raz
jeszcze. Zdziwit sie, ze mogt o tem zapomnie€. Lecz
przypisat to trafnie swemu stanowi ,monoideizmu"”,
a raczej — jak sam to zartobliwie nazwat przed sobg:
»monojudaizmu”, ktory kazat mu tych dni zapominac
0 wszystkiem zewnetrznem, gdy $cigat swoje marzenia
0 przysztosci.

Zabrat swoj rekopis i udat sie na gore.
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ROZDZIAL XV.

39° stopni goraczki.

W przestronnej ex-pracowni panowat juz mrok.
Chory spoczywat natdzku, znajdujgcem sie w tej czesci
izby, ktéra nakryta byta sufitem. Pod spadajagcym stro-
mo daszkiem szklanym siedziato dwoje obcych ludzi.
Woposrodku pokoju palita sie na stole wysoka lampa
naftowa, rzucajgca niewiele $wiatta.

Obcy wylegitymowali sie pospiesznie przed Her-
ziem. Byli to malarz pokojowy, pan Franegois, i jego
zona, praczka. Poinformowali go szeptem, ze chory
zasnat, ale goraczka sie wzmaga. Lekarz, ktoéry zrobit
Szatowowi opatrunek w aptece zaraz po wypadku i to-
warzyszyt mu byt w karetce do domu, pozostawit swgj.
adres i obiecal przyjs¢, ale mimo przyrzeczenia nie
zjawit sie powtdrnie.

~Wiadomo! nie kwapi sie tam, gdzie wiatr wieje
w mieszkaniu" — wyjasnit malarz.

Herzla zdziwito, ze ten cztowiek o rysach inte-
ligentnych gesto szpikowat swoje zdania gwarg. Wy-
gladato to na popis. | akcent pana Franeois nie wy-
dawat sie czutemu uchu Herzla dosy¢ francuskim. Po-
myslat, Zze malarz musi by¢ towarzyszem partyjnym
chorego. W ciemnych okularach, z tem szeptaniem
ustawicznem, w istocie sprawiat wrazenie tajemnicze.

Zona jego, wygladata niemniej zagadkowo. Uza-
lata sie, ze wypadto jej przynies¢ za wiasne grosze ryz,
mleka, ba! wodke, ktdrej chory sie napierat. ,,W Kkie-
szeniach jego znalazto sie ledwie 50 centymow. Taka
to biedota!” Mowita glosem zatosnym, uciekajac sie
rowniez czesto do gwarowych wyrazen, jak mgz. Brzmia-
to to przesadnie. Zaznaczyta, ze oboje z mezem radzi
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sg obstuzy¢ chorego, ale nie moga podota¢ dobrowol-
nemu obowiazkowi, gdyz przez caly dzieh sg zajeci na
miescie.

Kobieta miata mile rysy twarzy, réwniez inteli-
gentne. Czarne wiosy byly gtadko zaczesane. Ttuma-
czyfa z pewnem zazenowaniem, ze nic w izbie nie byto
dzi$ w porzadku. Ale student nie dba oto, ,nie lubi
porzadkowac"; teraz za$, gdy zachorowal, nie byto
czasu na to. ,,Wziagt klucz od jakiej$ angielskiej ktodki.
Zamyka sie, jakby jakich$ skarbow strzegt — Smiata
sie — a przecie goly, jak turecki Swiety“. Wycierata
fartuchem kurz z krzesta, zapraszajgc Herzla, aby siadt
przy stole, i uprzatata naczynia po skromnym positku
chorego.

Herzl wyjat stufrankéwke; dat jg kobiecie, zale-
cajac, aby choremu niczego nie brakto. Kiedy brata
oden pienigdze, zdziwit sie, ze miala rece nader de-
likatne. Nie wygladaly wcale na takie, ktére zajmujg
sie szorstka robotg praczki. Wszelako nie byto czasu
na rozwigzywanie tej zagadki. Wystarczato, ze tych dwo-
je — mimo wiasnego ubostwa, o ktorem Swiadc7yta
ich zaniedbana odziez — zajeto sie serdecznie chorym
na wiasny koszt.

Szepcac, jak oni, Herzl polecit kobiecie zmieni¢
pienigdze; robociarza za$ wystat po doktora, ktory oka-
zat choremu pierwszg pomoc, jako ze Ow zorjentowat
sie juz co do stanu jego kosci po wypadku. ,,Wezmiesz
pan pienigdze od zony i zaptacisz lekarzowi zgéry za
wizyte. To go poruszy!* — dodat, gdy robotnik zwré-
cit uwage na odlegly adres, wypisany na bilecie wi-
zytowym eskulapa.

— Niech pan poczeka, az zona wrdcil — wydat
ostatnie rozporzadzenie, zabierajac sie do wyjscia. Zaj-
rze tu jutro rano...

Belmont. Mojzesz Wspdétczesny 11. 161



Byt przy dzwiach, gdy z ciemnego kata, w ktérym
lezat chory, zabrzmiat glos:

— Pan Herzl?

— Tak!

— Prosze pana, niech pan pozostanie.

— Pan ma goraczke... Pan powinien odpoczac.

— FurdaL. Dobrze, ze pan przyszedt. Chce sie
pogadaé. A tamci... niech sie wynoszg!

— Odejdzcie, dobrzy ludzie — rzekt Herzl. Ja
sam bede czuwat przy chorym.

Kiedy zostali sami, chory poprosit Herzla, aby
ten przysunat stot z lampg do jego t6zka i usiadt przy nim.

— Pan przyni6st swoja prace?

— Tak!...

— To dobrze... Postucham pana— ale wprzod...
niech pan wyjrzy za drzwi, czy nie podstuchujg nas.

Herzl zdziwit sie, ale speinit kaprys chorego.

Okazato sie, ze nikogo niema. Usmiechnat sie:

— Czeg6z to sie pan boi?. .

— Ja — niczego... Myslatem, ze... Ale widac
tamtych dwoje majg pana za zwyklego burzuja, ktérym
pan... zresztg jest. Czy napewno nikt nie podstuchuje?

— Niktl... napewno!... — uspokajat Herzl.

Chory wyciagnat donn zdrowg reke.

— Pozwoli pan, ze mu uscisne dton. Chociaz
pan jest burzuj, ale... nie jest pan S$winia.

Herzl Smiat sie.

— Dlaczego pan tak przypuszcza?

— Styszatlem wszystko, co pan méwit... Pan wiele
zrobit dla mnie.

Herzl zazenowat sie:

— Drobnostka!... Doprawdy nie przypuszczatem,
ze pan styszy.. sadzitem, ze pan S$pi. MowiliSmy
szeptem...

Mimowoli zmierzyt okiem przestrzen, dzielgca
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loze chorego od miejsca przy drzwiach, gdzie odby-
wata sie rozmowa.

Chory rozeSmiat sie:

— Mam djabelnie wyostrzony stuch. To czasem
bardzo sie przydaje — dodat zagadkowo. No, teraz
niech pan czyta...

Poprawit sie na t6zku. Przyczem syknat z bélu.

Herzl zawahat sie.

— Pan cierpi... Pan ma gorgczke...

— Glupstwo'... Cziowiek ducha zapomina o swo-
jem ciele tylko wowczas, gdy... mysli!

— Ciesze sie, ze pan ceni ducha, bo wy.. so-
cjalisci w teorji zwykliscie stawia¢ zbyt wielki nacisk
na potrzebach ciata.

— Dla mas, panie Herzl... nie dla nas, ktérzy
rzadzimy masg! — odpart dumnie student. No, czytaj-
ze pan o tem panstwie... gietdziarzy i handlarzy sta-
rzyzng.

— Panie Szatow! uprzedzam pana, Ze nie bede
czytat, o ile.. pan bedzie mi przeszkadzat drwinami.
Albowiem w pierwszym rzedzie zdecydowany jestem
wypowiedzie¢ wojne zydowskiemu szyderstwu. Jest
ono — mojem zdaniem — nieudang préba niewolnikéw
wygladania na ludzi wolnych!... Mnie osobiscie ono nie
dotyka i.. nie odwrdci mnie z obranej drogi.

— Panie Herzl! pan sie myli, sadzac, ze drwi-
tem... konstatowatem fakt — jednoklasowo$¢ zydow,
ich fizjonomje spoteczng, wylgcznie prawie burzuazyjno-
handlowg, a dlatego...

— A dlatego chce jg zmienié... Rozumiem, ze
ta jednoklasowo$¢ pozbawia zydow cechy narodowosci.
Ale nie spodziewatem sie zarzutu tego rodzaju od
pana, ktory chcesz... jednolitego narodu.

— Nie narodu, lecz ludzkoSci'—poprawit Szatow.

— To jest — utopjil...
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Szatow rozeSmiat sie:

— Pan nie jest utopista7!.. Prosze, zechciej mi
pan, zanim poczniesz czytaé, odpowiedzie¢ na jedno
pytanie... | $r6d zyddw i $rod chrzescijanskich spote-
czenstw znajdziesz pan sto réznych zdan na temat
swojej idei... Jak pan zamierza je pogodzic?

— Bardzo prosto... Ludzie ktocg sie zwykle
o dzwieki, gdyz nie rozumiejg idei. 8Gdy pokazuje im
nakrycie swej gltowy i pytam: co to jest? — jeden
krzyczy: ,chapeau!"™ — drugi przeczy: ,nie! capello!*>
trzeci wofa: ,hat!* — czwarty gniewa sie: ,durnie! to
jest der Hut!*“ Ale gdy wszystkim wyjasnie: ,.to jest na-
krycie gtowy*“ — wszystkich pogodze, bo wszyscy zgo-
dzag sie na jedynag prawde w idei*).

— To Smieszne!

— A pan — jak zamierzasz godzi¢ ludzi?

— Sita... Inaczej nie zrozumiejg. No! niech pan
czyta...

Herzl wzruszyt ramionami... Chciat co$ odpowie-
dzie¢, lecz machnat reka — i rozpoczat czytanie:

Do ,Do Rady Familijnej
Rotszyldow.

»Pragnatbym przedewszystkiem wyjasni¢ panom
osobliwy charakter naszej rozmowy. Stworzy ona po-
miedzy nami trwaly zwigzek: musze sta¢ sie badz
przyjacielem waszym nazawsze, badZz waszym wrogiem
nazawsze. Moc idei tkwi w tem, iz ujs¢ od niej nie-
podobna.

Powiecie sobie: a to¢ zaprosilismy do siebie zlego*
goscia!

*1 Dzienniki. Tom I. str. 136.
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To btad. Nic nie zmienitoby sie, gdybys$cie mnie
nawet nie zawezwali. W tym wypadku nie miatbym
Jeno tych osobistych dgards, do ktérych czuje sie obec-
nie zobowigzany.

Sadzitem z poczatku, iz moge dzieto to prze-
prowadzi¢ jeno przeciw wam. Dlatego-m naprzéd po-
szedt do barona Hirscha. O! nie rzeklem mu, ze je-
stem jakoby przeciwnikiem Rotszyldéw. Nie jest wy-
kluczone, Zze to mocniej uwiodtoby go, niz wszystko
inne. Ale prowadze sprawe poza wzgledami csobo-
wemi. Rrzektem jeno: ,tous les juifs possedent trop.“

Hirsch nie dat mi wytozy¢ mej rzeczy do konca.
On nie zna wiasciwie mego planu. Na pozegnanie
rzekt mi: ,bedziemy rozmawiali dalej.“ Odpartem: ,,je-
stem gotow — ale czeka¢ na pana nie bede“. Moze
przyjdzie jeszcze do mnie, jak wielu innych, gdy plan
moj pocznie sie wcielaé. Ma sie wszak wielu przy-
jacioét, gdy sg juz... zbedni.

ide dalej. Wpadto mi na mysl: ,st6j! skad wiesz,
ze nie mozesz tego zrobi¢ z Rotszyldami?" | oto je-
stem tu de bonne politigue — ktora moze stac sie
z czasem de bonne guerre.

Teraz prosze, pozwolcie, bede moéwit o waszym
majatku. Gdyby byt tak maty, jak méj, nie miatbym
do tego prawa. Ale przez swojg wielko$¢ stat sie on
jawnym,

Nie wiem, czy jest niedoceniony, czy tez przece-
niony. Przy tym rozmiarze nie chodzi juz wogole o to,
czem jest w ztocie, srebrze, papierach, domach, fa-
brykach, przedsiebiorstwach — we wszystkiem dotykal-
nem i widzialnem. Tu nie chodzi o fundusz, jak nie
chodzi oA w Banku Panstwa. Albowiem, gdzie bank
krytby co$ dwiema trzeciemi, potowa, czy jedna trze-
cig swego majatku, te-z potrzebe moze pokrylibyscie
wy ledwa dziesiatg czastka, lub mniejsza jeszcze! Wasz
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kredyt jest olbrzymi, monstrualny: wynosi wiele miljar-
déw. Nie méwie: 10, 20, 50. Chodzi o nieograniczone,.,
nie dajgce sie juz wyrazi¢ w cyfrach.
I w tem tkwi niebezpieczenstwo!
NiebezpieczeAstwo — dla was, dla krajow, gdzie
osiedliscie, dla catego S$wiata...

Wasz majatek — rozumiem pod tem kapitaty
i kredyt — podobny jest do wiezy. Ta wieza rosnie —
gdyz umiecie jg wcigz budowaé — i w tem jest co$

fatalnego: albowiem nie mozecie odmieni¢ praw natury,
boé sami im podlegacie. Zatem dnia pewnego ta wieza
runie sama, przyczem zburzy cate otoczenie; lub gwaht
rozwali ja wczesniej. Tak, czy inaczej—grozi olbrzy-
mi wstrzas, kryzys Swiatowy".

Szatow stuchat z glowg, odwrdcong ku poduszce,
z oczyma przymknietemi. Widocznem bylo, ze tresé
referatu zainteresowata go mocno. Wszelako na ustach
jego stale bigkat sie usSmiech ironiczny. Chwilami
Herzlowi zdawato sie gdy, rzucat nan okiem, ze stu-
dent pragnie wtragci¢ jaka$ uwage. Ale ten powstrzy-
mywat sie gwoli danej obietnicy, iz nie bedzie prze-
rywat. Przy stuchaniu ostatniego ustepu, twarz jego*
sponsowiata. Nie wytrzymat — przerwat:

— | po co pan to wszystko pisze?...

— Jakto, poco?!...

— Mysle: do kogo?... Pan sadzi, ze Rotszyldo-
wie pana zrozumieja.

— Tem gorzej dla nich, jezeli nie zrozumieja.

— Pan jest Smieszny... Bogacze sg pijawkami®
ssagcemi krew i pot ludu...

— Niekonieczniel... Sg wyjatki...

— Niema wyjatkéw!... Ten olbrzymi majatek,
powstat z pracy miljonéw rak ludzkich...
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— Teraz pan jest Smieszny. Umyst, organizujacy
prace fizyczna, posiada prawo do wyzszych zyskdw.
Daje prace kwalifikownego czasu, Marks ceni taka
prace wyzej — i w tem zdradza brak logiki, ze odma-
wia jej w danym wypadku praw do zysku.

— Na Rotszyldéw pracuje ich kapitat. Nam cho-
dzi o rowno$¢ ekonomicznag przeciw wyzyskowi pie-
nigdza.

— Wam?!l... Gdzie znalezliscie te réwnos¢?...

— W prawie rozwoju gospodarczego.

— Klamstwo!... Jezeliby ta rdwnos$¢ byta prawem,
urzeczywistnitaby sie dawno... bez was!... nie potrzebo-
wataby agitacji waszej. Nie znalezliscie tego prawa
w badaniach zycia — stworzyliscie jg umystem. Jest
wiec fikcja, ktora... zwalcza¢ wolno, bo jej urzeczy-
wistnienie ,,sitg“ — grozi nieszczesciem wszystkim

musi napotka¢ na odpor.

— Ktory nie zda sie na nic!

— Tak pan twierdzi!

— Nie ja... ale ,materjalistyczne pojmowanie
dziejow".

— Szwajcarja bedzie nizing... nie bedzie posia-
data gor i dolin! — rozeSmiat sie Herzl.

Szatow otworzyt oczy:

— Nie rozumiem!... co to znaczy?...

— To jest ,materjalistyczne pojmowanie geo-
grafii”...

— Al.. ,Judenspott”, ktéry pan zwalcza... Ha!
ha! ha! ztapatem pana,., na zydowskiej drwinie.

— To jest co$ innego.

—mTo jest to samo... Ale mniejsza o to!... Jedno
jest stuszne w panskich wywodach: pan dobrze od-
malowat niebezpieczenstwo, ktére grozi $miercig kapi-
talizmowi... Te wieze zburzy sita...
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— Nie! o ile Rotszyldowie mnie zrozumiejg, po-
niewaz... Pozwoli pan, ze bede czytal dalej?

— Stucham... Cdz pan dalej pisze do tych giet-
dziarzy?

— Drobna uwaga przedtem!... Ani ci gieldzia-
rze, ani ci handlarze starzyzng, bynajmniej nie sg za-
dowoleni z tej koniecznosci, ktéra ich pcha na ryzyko
gietdy i na nedze kramarstwa. Sg oni tem, czem mu-
szg by¢... na etapie kapitalizmu, ktérego nieodzownos$¢
w rozwoju gospodarczym stwierdza... panski Marks.
Przypominam panu ustep z Marksa — (nudnej catosci
»Kapiiatu“ nie czytatem tak samo, jak wy, panowie
socjalisci, zadawalniajgcy sie strawniejszemi broszur-
kami Kautsky’ego) — przypominam stowa Marksa:
Lhienawidzimy kapitatu, lecz nie kapitalistéw, ktorzy
czynig tylko to, co muszg". A pan... nienawidzi Rot-
szyldow!... wbrew Marksowil!...

— Pan umie mowic!

— Dziekuje panu... Umiem tez myslec... lepiej,
niz wy .

— Ohol... dlaczego?

— Bo gdybyscie byli logiczni, to winnibyscie
sami zaprzeczy¢ wartosci waszej mysli: — skoro jest
ona tylko wynikiem danego etapu gospodarczego, nie
jest tedy prawdg absolutna.

— A pan ma pretensje do absolutnej prawdy?...
Prosze, czytaj pan... Zobaczymy jg! — usmiechnat sie
Szatow.

Herzl podniést gtos ponownie. Sprzeciw Szatowa
dziatat nan pobudzajgco. Czytat z wiekszem jeszcze
ozywieniem, jakby pewny byt, ze przeciwnik wkoncu
ulegnie potedze jego argumentacji i wymowy:

»Rotszyldowie! przynosze wam ratunek nie w ten
sposob, iz znosze wieze, ale dajac jej szerszg podsta-
we i harmonijny szczyt. Bo wieza musi mie¢ kres. Na

168



jej szczycie umieszcze Swiatto, ktére oswietli dal ol-
brzymia... Uczynie jg wyzsza, wspanialsza: wiezg Eiffla
z elektryczno$cig na szczycie.

»,Oczywiscie nie przez troskliwo$é o wasze inte-
resy. Czem sg dla mnie sprawy prywatne?!... Nie ob-
chodzg mnie... To¢ nie zamierzam robi¢ z wami inte-
resow — ani stang¢ do waszych ustug. Przenigdy!

»,Lecz zaprzegam sie w stuzbe wszystkich zyddw.
Kazdy, zwiaszcza zyd, jest uprawomocniony do zajecia
sie zagrozong sprawg zydowska. Oczywiscie, o ile jest
mezem uczciwym, z dobra wola i sumieniem. Przy-
szto$¢ uczci go, o ile przyniesie pozytek, lub osadzi,
gdyby przynidst szkode.

»Skad wiem, ze sprawa stoi tak zle? Pytajgcemu
0 to odpowiem: wiem to, jak ten, kto wie, dokad doj-
dzie kamien, staczajgcy sie po pochyitej rowni. Oczy-
wiscie na dno. Tylko ciemni i szaleni nie licza sie z pra-
wami natury.

» A wiec — musimy spas¢ nisko, az w przepas¢.
Oczywiscie samych form upadku przewidzie¢ nie moge.
Czy to bedzie eksproprjacja rewolucyjna z dotu.,.”

— Tak! — poruszyly sie wargi Szatowa.

...czy reakcyjne konfiskaty zgory, nie wiem. Czy
nas znow wygnaja, jak ongi? Czy jak ongi wyrzng?...
Przypuszczam, ze to i owo zachodzi¢ bedzie rowno-
czesnie — zaleznie od kraju. W takim kraju, jak Francja>
nastapi rewolucja socjalna, ktorej pierwsza ofiarg be-
dzie Bank Panstwa i zydzi! Kto, jak ja, mieszkat tu
lat pare, nie bedzie watpit o tem...

»W Rosji poprostu nastgpi konfiskata majgtkdw
zgory. W Niemczech— wyjagtkowe prawa. W Austrji—
pogromy...“

— Stoj pan! — wykrzykngt Szatow, dZzwigajac sie
wgore. Pan to sobie Zle wyobraza...

— DlI~cnego zle?! — zdumiat sie Herzl.
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— Bo to wszystko moze i8¢ akurat naodwrot.

— Nie rozumiem...

— Wiasnie w Rosji mozemy rozpoczaé ekspro-
prjacje zdotu, przez wybuch rewolucji.

— Pan ma naprawde goraczke... W nieuprzemy-
stowionej Rosji rewolucja socjalna?!... To sprzeciwia sie
zasadom Marksa...

— Zle rozumianym przez tepe gtowy socjalistow
niemieckich, francuskich, angielskich... tych zamasko-
wanych burzujéw, bawigcych sie bez kohca teoryikami
oczekiwania spokojnego przewrotu az do jakiego$ pun-
ktu dojrzatosSci gospodarczej.

— Alez Marks...

— Marks powiada, ze ,sita jest akuszerka przy
porodzie nowych idei.* Wola ludzka przyspiesza ewo-
lucje — rewolucja!

— Rozumiem, ze we Francji...

— Nie! nie we Francji, gdzie kazdy parobas ma-
rzy o rencie, gdzie Proudhon zawr6cit gltowy ludziom
swoim niemowlecym socjalizmem!... Ani nie w Anglji,
gdzie wyszukuje sie w trades-unionach Kklapy bezpie-
czenstwa... Ani w Niemczech, gdzie z jednej strony
socjalizm z katedry nakiada plastry na rany, a wodzo-
wie ludu grzezng w gadaninie i mglach filozofji —
tfy! — profesorowie, a nie dziatacze... Z tymi europej-
czykami dogadaé sie trudnol...

»Nie! burzuazja zachodu ma obronne zeby starej
kultury!... Swiatto musi przyjéé ze wschodu... ex oriente
lux... Nowa rewolucja wybuchnie w Rosji i stamtad
zatopi nawalg z wojsk ludu pracujgcego caly Swiat...
I na gruzach Europy zatknie czerwong chorggiew!1l..

Herzl ujat Szatowa za reke:

— Pan masz naprawde bardzo wysoka tempe-
rature...

Szatow wyrwat mu reke.
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— Pan jest Slepy!...

— Hm... nie pan, ktory wprowadzasz socjalizm...
przy caracie?

— Przy jakim caracie?!... Carat zwalimy!

— Ohol... a to jak?

— Wystarczy wojna europejska...

— Mozliwa jest, ale nie konieczna...

— Konieczna... kapitalisci wezmg sie za thy.

— Dyplomaci zatagodzg konflikt.

— Dyplomaci sg to idjoci!... Rozdmuchajg iskre
W pozar...

— Gdzie pan widzi taka iskre, ktéra obejmie
Swiat caty?

— Wszedzie, gdzie istniejg konflikty intereséw
wielkich mocarstw... Wpoblizu Dardaneléw... w kotle
Batkanskim... Czyz Bismark nie orzekt, ze: ,Serbja jest
wozem siana, w ktorym tkwi zapatka"?

Herzl pokiwal gtowa:

— Przypusémy. Bismark to gtowa przewidujaca.
Ale jak predko spodziewasz sie pan tych wszystkich
przewrotow?

— Predzej, nim pan wybawi Rotszyldéw swo-
jem... — zawahat sie.

— ,Wyjséciem z Micraim" — dopowiedziat Herzl.
A wiec kiedy?...

Szatow dZzwignat sie z wysitkiem — przysiadt na
tozu — oczy mu sie pality...

— Jutro... pojutrze... jezeli ja zy¢ bede... Gdybym
miat zging¢ — pozniej... Jednak nie minie c¢wieré
wieku...

Z nadmiernego wysitku opadt na poduszki. Jeczat...

— Pozwoli pan, ze zatoze panu termometr?...

Szatow nie opierat sie. Smetnie wpart oczy w kétko
Swietlne — odbicie lampy na suficie.
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Przez dtuzszy czas trwato milczenie. Herzl odto-
zyt rekopis. Zdawat sobie sprawe, ze Szatow znajdu-
je sie w stanie goraczkowego podniecenia. Swiadczyt
0 tem jego wybuch — nie kryt sie juz z tem, ze zaj-
muje sie agitacjag polityczng. ,,Co za sny tluka sie w tej
nieszczesnej gtowie — myslat Herzl. | jaka przytem
megalomanja... Jezeli on zy¢ bedsi$!(

Wyciagnat mu z pod pachy termometr — Przyj-
rzat sie skali przy lampie.

— lle?! — steknat chory.

— 38°l — zawahat sie Herzl.

— Pan klamie!... Musze wiedzie¢ prawde!... Pan
nie ma prawa jej ukrywac.

— A wiec... jest 39°.

— Jest wiecejL. Chce sam zobaczyc...

Herzl zmuszony byt dopowiedzieé.

— | dwie kreseczki!... Ale niech pan sie uspokoi...

Chory zachichotat:

— Ba! ja jestem spokojny... Chciatem wiedzie¢
tylko...

Namyslat sie dtugo. Co$ przypominat.

— A, takl.. kiedy ma powsta¢ to panstwo zy-
dowskie?

— Za lat... 20!

— To pan ma 40° gorgczki—rozesmiat sie chory.
Niech pan czyta dalej...

— To niema sensu... Pan nie powinien myslec.

— Tak, to prawdal... glowa mnie boli!

Glos jego zdradzat teraz przygnebienie.

— Ale jak nie mysle¢? — skarzyt sie. Chciatem
jeszcze — znowu silit sie odszuka¢ zagubiong ni¢ mys-
li — wiedzie¢, jak... w jaki spos6b pan chce to zro-
bi¢... niby to panstwo?... Jak pan sobie wyobraza...
powstanie panstwa?
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— Kiedyindziej panu odpowiem.

— Nie! nie! chce teraz — gniewnie marszczyly
sie brwi Szatowa.

— Juz panu moéwitem — ustepowat Herzl Kka-
prysowi chorego — chodzi tu o mojg teorje panstwa..,
nowa teorje... 0 kupno ziemi za miljard frankéw z kas
Rotszyldowskich... i zagwarantowanie przez panstwa
europejskie samodzielnosci panstwowej zydom...

— Pan widziat kiedy panistwo tak powstajgce?

— Niel... — z musu odpowiadat Herzl zapalajac
sie w miare modwienia — ale jest to wiasnie teorja
par excellettce nowozytna... doskonale ekonomiczna!
Towarzystwo przemystowo-handlowe rzadzi na rzecz
gromady zydowskiej i stwarza panstwo stopniowo,
metodag gospodarcza... Panu to powinno sie podobad!

— To jest wierutne glupstwo! — cedzit chory
przez zeby. — Pan wyobraza sobie rzeczy bardzo
naiwnie.

— Poméwimy o tem, gdy pan bedzie zdrow.

— Niel... jeszcze moge mysle¢—przesuwat zdro-
wa reka po czole, méwiac zwolna z wysitkiem — pan-
stwa tworzy gwalt, sita... Nardd zaborczy zawitada lu-
dem rolniczym i powstaje panstwo, jak w Anglji...
Panu catkiem sg obce teorje... Pan nie zna socjologji...
ani historji powstania paristw...

— Jest tyle réznych teoryj — wtracit Herzl ta-
godnie.

— Niel... jest tylko jedna prawdziwa!... Wszystkie
inne to bzdury prawnikdbw — tego Savigny, Puchty
i innych!... Jedyng prawdg jest teorja Marksa: panstwo
jest organizacjg panowania jednej klasy nad druga...
A kiedy my stworzymy kiedy$ panstwo... proletarja-
ckie! oho, zaptacimy wtedy burzuazji za caty jej ucisk
siedmiokrotnie, dziesieckrotnie... stokrotnie!...
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Oczy S$wiecity mu dziko — pieScig grozit komu$
w powietrzu...

Zapukano...

Wszedt doktér. Rownoczes$nie zjawili sie matzon-
kowie Franeois!

ROZDZIAL XVI.
SpowiedZz Szatowa.

Po zbadaniu chorego lekarz przepisat jakie$ Srodki
paljatywne na usSmierzenie goraczki i przeciw bolowi
glowy. Potem wziat Herzla na strone i oswiadczyt mu:

— Jezeli pana ten miody cztowiek interesuje, to
radze przenie$¢ go jaknajspieszniej do szpitala! Wi-
docznie rana na nodze zanieczyscita sie ziemig. Lezal
juz dos$¢ diugo na skwerze, zanim, zawezwany, przy-
bytem i polecitem przenies¢ go do apteki, gdzie na-
tozylem pierwszy opatrunek! Obawiam sie zakazenia.
Moze trzeba bedzie przystgpi¢ do operacji — ampu-
towania nogi... Im wczesniej, tem lepiej.

— Pan dokt6r poleci go wysta¢ do szpitala?

— To jest wykluczone dzi§ — jutrol.. Szpitale sg
przepetnionel... Mdgtbym znalez¢ miejsce w ciggu dni
paru — a kazda chwila jest droga... Gdyby chory roz-
porzadzat znacznemi $Srodkami, mozna bytoby pomy-
$le¢ o przeniesieniu do jakiej$ kliniki prywatnej... Je
zeli chodzi o umieszczenie bezptatnie — to... moze
pan, jako dziennikarz, posiada jakies wplywy?... Bez
protekcji nic nie da sie zrobi€...

Z temi stowy pozegnat Herzla — $pieszyt jeszcze
na jaka$ wizyte.

Na odchodnem powiadomit chorego i jego dwoje
opiekunéw o swojej decyzji w formie ogledniejszej.
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— Moze to nic waznego... Ale bez przesSwietle-
nia nie obejdzie sie... Koniecznem jest przeniesienie
do szpitala — choéby jeszcze dzi§ w nocy.

Po odejsciu doktora Herzl >adat choremu zapy-
tanie:

— Ma pan tu jakich przyjaciol?

— Skad?! — rozesmiat sie gorzko chory. Jestem
tu obcy.

— Wiasnie w tem sek najgorszy.

Herzl zamyslit sie. Kosztéw utrzymania Szatov a
w szpitalu — gdyby nawet miat taki obowigzek — na
razie nie mogt bra¢ na siebie. Otrzymang niedawno
gaze z redakcji wystat catkowicie zonie. Rozporzadzat
pewng sumg pieniezna, ale nie ponad rozmiar spodzie-
wanej podrozy do Caux i ewentualnej ,kary*“ za nie-
potrzebne pofatygowanie Giidemanna, do ktorej sie
zobowigzat. Zapozycza¢ sie u znajomych nie miat
ochoty — nigdy nie uciekat sie do pozyczek nawet
dla siebie.

Wszelako $rdd tych rozmyslan btysneta mu mys!
szczesliwa. Nieopodal Pdtnocnego dworca mieszkat nie-
jaki Seliger, majacy szerokie stosunki $réd sfer robo-
tniczych i nadto zobowigzany wzgledem Herzla za pew-
ne ustugi, ktére ten mu w swoim czasie wysSwiadczyt.
Nie ulegato watpliwosci, ze rzutny Seliger zechce
i potrafi uczyni¢ wszystko, czego w danym wypadk i
zazada oden przyjaciel-Herzl.

Zakomunikowat o tym planie pacjentowi.

— Pojade... i przywioze kogo$, kto pana prze-
wiezie do szpitala robotniczego.

— Nie! — odpart Szatow — nie rusze sie stad.
Zdycha¢ — to zdychac!

— Czemu zaraz zdychac?

— A! pan mysli: nie wiem, iz jest ze mng Zle...
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Widziatem twarz doktora... Przeczytalem na niej: gan-
grena — moze amputacja!

— Bajki!... wcale nie jest tak ile... Doktér nale-
gat na spiesznym ratunku; ale wcale nie uznawat stanu
panskiego za beznadziejny. Jest to szalefAstwo, ze pan
nie chce sie ratowac.

— A wiec... zgodze sie na przeniesienie, lecz
pod jednym warunkiem.

— Stucham!

— Pan bedzie czuwat przy mnie az do chwili
przeniesienia mnie.

— Alez musze pojecha¢ w panskiej sprawie!

— Posle pan Franeois z listem. Poczciwy Fran-
gois, wyreczysz pana Herzla?

— Ach naturalnie! — odpart uprzejmie zagab-
niety.

Herzl napisat list — i Franeois sie oddalit.

— Boli mnie glowa... Wszakze doktér co$ mi
zapisat na bol glowy? — dopytywat sie gtosem rozka-
pryszonego dziecka chory.

— A jakze!., jest tu recepta.

— Czy dobra pani Franeois nie zechce pobiec
dla mnie do apteki?... To moze juz ostatni raz...

Zona malarza podniosta sie S$piesznie:

— Juz ide...

1 znéw Herzl zostai sam na sam z chorym.

— Miatlem wrazenie — rzekt — ze pan umyslnie
oddalit swoich przyjaciét... ze pan chce, (jakby to po-
wiedzieé?), wyspowiadaé sie z czego$ przedemna... Pan
ma jaka$ wazng tajemnice — nieprawdaz?

Student nie odpowiadat. Lezat z twarza, zagte-
biong w poduszki. Kark podrygiwat mu nerwowo. Na-
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gle Herzl ustyszat wydobywajace sie z poduszek zdta-
wione tkanie.

— O! ol miodzieAcze... ptaczesz? — potozyt mu
z tkliwoscig dton na ramieniu. — Boli cie?...

— Niel niel — chrypiat tamten — placze... ze
ztosci...

Zwrocit ku  Herzlowi twarz zalang tzami. Ow nie
Smiat zapytywa¢ wiecej. Czekat, az chory sie uspokoi.

Przeszto ditugich chwil pare w milczeniu. Wresz-
cie Szatow odzyskat panowanie nad sobg. Otart fzy—
i Smiat sie:

— Tak jest... mam tajemnice... Tyle juz panu po-
wiedziatem — powiem reszte... Bede mial bowiem
prosbe do pana.. a bez wyjasnien watpie, czy zechce
mi pan ustuzy¢. Pan musi zrozumie¢ chodzi o rze-
czy... wazne, niestychanie wazne...

Co$ wazyt w mysli. Herzl pochylit sie nad nim
zewspotczuciem i glaskat jego ramie, jakoby chciat
natchng¢ go otuchg. Czekat wyznania.

A gdyby czynigc wstep, Szatow przemoéwit:

— Prositem, aby pan zostat, bo.. w gorgczce
fatwo sie wygadac... A nie chcialem, zeby tamci...
w mojem potozeniu...

I znowu izy napeinity jego oczy:

— Ot, powiedziat pan przedtem: Bog.. Gdzie
jednak jest ten Bog, skoro cztowieka, ktory... ma wiel-
kie zadanie do spetnienia w zyciu — spotyka taki
idjotyczny wypadek!... Albo moze pan rozumie sens...
wypadkdow?

— Bal — odpart Herzl — wypadki pobudzajg
mysl ludzka do madrej ostroznosci. Gdyby$Smy zacho-
wywali nalezytg ostrozno$¢, nie zdarzatyby sie wy-
padki....

— Pan zatem jest zdania...
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— Ze pan nie powinien byt gra¢ na ulicy! —
2 zartobliwym wyrzutem rzekt Herzl.

— Czyli, ze zostatem ukarany za to, ze chcia-
tem da¢ mata... antysemicie? —rzekt Szatow, u$mie-
chajac sie przez fzy.

Herzl mimowoli roze$miat sie:

— Tak, czy inaczej, spodziewam sie, ze Pan da
mu tego mata na jakim$ przysziym turnieju. | jezeli
to sg takie zadania...

Szatow przerwat:

— To glupstwo!... Skiamatem panu... Wpadiem
pod auto wcale nie z tego powodu—wpadtem... przez
ostroznos¢! | chodzi o wecale inne zadania... Opowiem
to panu mozliwie krdtko, bo nie mamy czasu do stra-
cenia... Stucha Pan?

— Stucham! — HerzIl przechylit sie ku choremu,
ktory jat mowi¢ glosem przyciszonym:

»,Pan wtedy odgadt moje prawdziwe nazwisko...
Tak jest! nazywam sie Gewittersman. Rodzina moja
ma dawne porachunki z caratem... Mniejsza o najdaw-
niejsze—zesztowieczne... Wczesniejszych nikt z moich
nie pamieta — zylo sie w zautkach bezpamietnego
ghetta. Wiec mniejsza o pradziada, ktéry zgingt na
walach przedmies$cia Warszawy, podczas oblezenia jej
przez Suworowa, padt, jako zotnierz putku zydowskiego,
bronigcego Pragi. Byly ongi$ takie sentymenty polsko-
zydowskie z natchnienia Kosciuszki, ktéry krew Ma-
chabeuszéw obudzit w Berku Joselewiczu... W dzie-
cinstwie rozrzewniaty mnie te wspomnienia, zwierzone
szeptem przez ojca nam, trzem malcom.

»B0 bylo nas trzech braci.

»W jaki spos6b rodzina moja zostala zagnana
z Warszawy na Kresy Wschodnie—do Wilna, Minska-
Kijowa—tutata sie dilugo po ziemiach dawnej Rzeczy,
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pospolitej, a potem znalazta sie w Cesarsiwie i prze-
nikneta do jego serca, Moskwy—pomijam. Ojciec mdj,
introligator, byt mistrzem w swoim fachu — stuajowai*
go w Londynie—i cieszyt sie poparciem szlacheckich
rodzin i wiadz, pracujgc dla bibljoteki muzeum Ru-
miancewa. Dorobit sie nawet niewielkiego majatku
ziemskiego, lezacego pod Moskwa. Bylismy ?zczesliwi
Ojciec szczycit sie zdolnosciami swoich czworga dzieci;
bo précz nas trzech byla jeszcze siostra. Zwilaszcza
mitowat mnie — bylem przeciez fenomenem! W roku
1878 zawidzt mnie do Pragi Czeskiej, jako swego
rodzaju dziwowisko — mieliSmy jecha¢ do Wiednia,
Paryza, Londynu na zaproszenie klubow szachistow.

»,Wtem co$ sie stato... Zachorowatem w drcdze
do Wiednia na meningitis. Odratowano mnie cudem.
Ojciec powr6cit do Moskwy z zaleceniem lekarzy, aby
wstrzymano mdj rozwo6j: nie pozwolono mi gra¢ w sza-
chy—inaczej grozi mi obted. Odtad starano sie oszcze-
dza¢ moje sity, chociaz w miare powrotu do zdrowia
gwaittem rwatem sie do nauki.

»Wie pan zapewne o tem, ze po zabdjstwie
Aleksandra Il poszta fala pogroméw po Rosji. Admi-
nistracja szukata koztow ofiarnych, lubo starata sie
odwrdci¢ mysl spoteczng od rewolucji, zwracajac ja
w koryto podniecanej sztucznie nienawisci rasowej.
Puszczono pomiedzy mottoch stuchy o rozkazie car-
skim prze$ladowania zydéw. Wprawdzie czasowe pra-
widta, wydane w roku 18S2-im —to wypada przyznac
gwoli sprawiedliwosci — winity czynniki oficjalne za
rozruchy, ale stuch nie ustawat.

»Karmit sie réwnoczesnemi zarzadzeniami o wy-
transportowaniu wszystkich zydoéw do strefy osiadtosci.
Dotad patrzono przez palce na zamieszkiwanie zydow
poza ta strefg. Teraz wykonywano S$cisle ekstermina-
cyjne zarzadzenia. Rodzina nasza musiata na teb na
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szyje zbiera¢ manatki. Ojciec sprzedat ziemie za bez-
cen. OsiedliSmy w Berdyczewie w roku 1884. Nie-
wiem, co komu zawinit moj ojciec, pracowity introli-
gator, albo my — dzieci...

,D0S8¢, ze dnia pewnego wybuchngt pogrcnu
Ograbieni zostaliSmy doszczetnie. To drobiazg. Ale
jakis Motdawianin, stojacy na czele pogromowej szaj-
ki — uderzyt ojca dragiem. Skutkiem byt potowiczny
paraliz. Prawda —to tez drobiazg... Tylko potowicz-
ny! Lecz przy tej sposobnosci mdj brat starszy, pro-
bujacy broni¢ ojca — otrzymat rane nozem. Bodaj
i to jest drobiazg. Rzecz powazniejsza: nie omieszkano
zniewoli¢ mojej siedemnastoletniej siostry. Matka, skre-
powana powrozami musiata patrze¢, jak hanbiono jej
corke. Popadta  wobted — stowem jeszcze jeden
drobiazg! Pamietam: znajdowatem sie wtedy ze stry-
jem dozorcg bdznicznym, czyli szamesem, przy arce..
Starzec trzymat w reku rodaty i przywolywat zakle-
ciami kabalistycznemi Jehowe: ,,El Sofa“, aby rabusiow
razit piorunem. Ale piorun... nie padt. Tiuszcza po-
hanbita Swiete zwitki Tory, opluta je, podarta, wywlo-
kta w btoto uliczne. Podeptata broniacego sie wihasng
piersig szamesa, ktory odtad plut krwig do zgonu.
Mnie nie stata  sie zadna krzywda, gdyz  ukrylem
sie pod tawkg bdzniczng i trzastem sie ze strachu.
Moze nawet katastrofa rodzinna przydata mi sie —
pogrom otworzyt mi oczy. Utracitem wowczas wiare
w Jehowe, ktoéry nie umiat nas obronic, bo...zeby nie
zestat gromu, gdyby potrafit—trudno mi bytouwierzy¢.

»TU nie koniec nieszcze$é... To wszystko byto
tylko przygrywka do dalszych tragedyj w rodzinie.
Siostra zaszta w cigze. Rozumie Pan? — od rabusia i
mordercy!... Jej nabozny narzeczony — po nharadzie
z rabinem — wyrzekt sie jej. Stusznie! — prawda?.
Nosita przecie w tonie plugawy owaoc...
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»,Nie chciata go donosi¢. | oto jeden z naszych
~krewniakow, lekarz, dopomogt jej pozby¢ iie plodu.
Osadzono ja z przestepcg — doktorem w wiezieniu
Nie wiem — moze sad przysiegtych siedemnastoletniej
w tym wypadku nie skazatby. Ale wolata nie cze-
ka¢ sadu — otruta sie w celi fosforem z zapatek. Sg-
dze, ze jej tego za zle najupartszy mitosnik zycia nie
wezmie. ,,Zbrodniarz*' — doktér doczekat sie wyroku...
i powedrowat na Sybir. Sadzili go ciemni chiopi.
Prokurator méwit wiele o religji i Swietosci zycia!
Pieknie!

»,Nieprawda-z? —to wyglada $miesznie... taka ku-
pa nieszcze$€... A jednak to nie koniec..."

Herzl stuchat bez tchu.  Mocno S$cisniete wargi
drzaty mu bezustanku. W oczach S$wiecity dwie wiel-
kie tzy, grubiaty — staly sie ciezkie, jak dwie cen-
ne perty — i stoczyly sie na reke opowiadajgcego.

— Prosze... niech pan poczeka chwilke... Juz nie
moge stuchac..

Ale chory moéwit tam zacieklej... Nawet w sta-
bsm Swietle lampy wida¢ bylo, ze jego policzki
przybraty barwe cegty. Na twarz Herzla dech jego
wiongt gorgczka. Reka Szatowa, zetkngwszy sie z dto-
nig stuchacza, nieomal go parzyta.

—a Musi Pan stucha¢ — krzyknat ochryple —
bo jakzeby pan zrozumiat, co... stato sie i sta¢ sie
musiato ze mng?! Pogrom mingt — Zzycie weszlo

w swoje prawa. ZostaliSmy na opiece dalszej rodziny

.l ksztatciliSmy sie... Synowie introligatora i bra-
tankowie szamesa synagogi moga przeciez taknaé o-
Swiaty. Nie winiliSmy szlachetnej inteligencji rosyj-
skiej za czyny pogromcéw.  ZnienawidziliSmy system,
ktéry stwarza ciemnote... przesady rasowej nienawis-
ci, ktéra jedne wyznania judzi przeciw drugim.

181



»Najstarszy z nas trzech dostat sie drogami pro-
tekcji do uniwersytetu w Kazani — byt na wydziale
prawnym. Brat Sredni ksztatcit sie w gimnazjum.
Przystat on predko do k&t rewolucyjnych i rychio
dostat sie do wiezienia Tu musze uczyni¢ przykre*
wyznanie. Byt od czasu pogromu chorowity, strwozony
Nie wytrzymat meki zamkniecia. Przerazita tego pra-
wie dzieciaka tortura wiezienna — zastraszono go per-
spektywg zsytki w lodowe pustynie Sybiru. Zatamat
sie.  Wykupit sie od wyroku administracyjnego...-
hafnbg. Niedawny maturzysta poszedt na ustugi tajnej
policji. Nie dowierzano mu jednak — patrzono na
palce—napedzono go do prowokacji. Musiat wykaza¢ sie
jakim$ czynem, aby nie wroci¢ do wiezienia.

»Zamknawszy oczy na wszystko, pragnac dowies¢
swojej dobrej woli: zadenuncjowat jakies kétko rewo-
lucyjnej miodziezy. Wskazat dom zebran. Nieszczesny!
nie wiedziat, ze denuncjuje wilasnego brata. Nie zga-
dywat okropnych skutkéw.

»Policja osaczyta mieszkanie. M0j brat, najstar-
szy z naszej trojki, znajdowat sie na zebraniu. Byt ta
chtopiec niezmiernie tagodny. Juz pdzniej dowiedzia-
dziatem sie, ze byt na owem zebraniu, aby gardtowac
przeciw terrorowi — nie uznawat tej metody walk’...
ba! wierzyl w ewolucje pogladéw, w broszurki uswia-
damiajace it. p. Ale osaczeni przez policje mtodziency
nie chcieli sie odda¢ w jej rece. Mieli bron. Wymie-
nili kilkanascie strzatdéw z osaczajagcymi. Kilku rewolu-
cjonistow padto od kul, kilku raniono. Zgineto tez
trzech policjantdw—dwdéch raniono. Brat mdj ocalat—
gdy kul zabrakto dla obrony, dostatl sie w dyby.
Regime chwili byt ostry. Padto zgory hasto zastra-
szenia, gdyz wypadki zabijania policji, zandarmoéw,,
gubernatorow mnozyly sie w catej Rosji. Postanow:ono
kilku uwiezionych powiesi¢é—dla przyktadu. Nie obej-
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rzano sie na to, ze brat méj w chwili aresztu ledwo
dosiegnagt petnolecia. Miat lat 21 i jeden dzien. Byjf
wiec owocem dojrzatym dla stryczka. Zawisngt na nim

,C0z miat uczyni¢ denuncjant, winny $miercl
brata?... Podczas procesu zyt jeszcze nadziejg taski—
i cigglym dreszczem obawy. Po wykonaniu wyroku
nadzieja pierzchta. Nadomiar majac nadwczas dostep
do archiwéw policyjnych, jako ajent tajny — natknat
sie na Klucz do pewnej tajemnicy. Odnalazt korespon-
dencje, ktora otworzyla mu oczy na to, ze ochrana
Kazariska wystata parlje pogromcéw na goscinny wy-
step w Berdyczewie — uchwycit ni¢ do kiebka kata-
strof rodzinnych. Znat nazwisko dostojnika, ktéry wy-
dat zarzadzenie wysytki. Sam zbyt staby, aby sta¢ sie
mécicielem rodziny—znalazt... domniemanego zastepce.
Utopit sie w Kazance — lecz przedtem napisat list do
mnie, powierzajgc mi tajemnice swojej hanby i.. obo-
wigzek zemsty, o ile ,,znajde sity*.

»Liczytem wdwczas lat siedemnascie... Ukonhczy-
tem szkote realng w Kijowie ze ziotym medalem i, jako
stypendysta, wyjechalem do Petersburga, aby ksztatci¢
sie w Instytucie Technologicznym. List przedSmiertny
brata wprawit mnie w stan... burzy. Nie darmo przecie
nositem takie nazwisko: ,,Gewittersman!*

,Prézno staratbym sie odmalowa¢ panu, co prze-
zytem? To nie sg rzeczy, ktére dajg sie wyjawi¢ w sto-
wie... zrozumie¢ odzewnatrz. Ogarneta mnie wscie-
ktos¢— dziwna, cicha... Czy pan wie, co znaczy, ma-
jac lat 17 — chcie¢ zburzy¢ wszystko, by¢ tygrysem
i lisem zarazem... Nalezatem woweczas i ja do kotek
rewolucyjnych. Szta taka zaraza. My, miodziez inteli-
gentna zydowska—mieliSmy specjalne porachunki z sy-
stemem absolutyzmu carskiego, z rzadem zandarmskiin.
Moze widnokrag mdéj byt szerszy, niz starszych braci,
moze bylem wykuty z mocniejszej stali? Nie wiem —
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osadzitem jednak, ze narazie trzeba zatai¢ gniew, ksztal-
ci¢ sie, agitowac... zdoby¢ potege do zburzenia sy-
stemu, nie jednostki—jednostce wymierzy¢ cios nalezny,
nie ging¢ samemu, a zachowujac siebie na dzieh zwy-
ciestwa nad caratem. Napoz6r bytem wzorowym stu-
dentem, rozkochanym wytgcznie w nauce — to byito
za dnia; nocg zytem w podziemiach konspiracji, jako
najczynniejszy z cztonkow. Zwalczatem sentymentalizm
ewolucjonistéw, nawotywatem do terroru.

»~Ale pewnego dnia doszta mnie przez gazety
wiadomos$é, ze polecony mojej uwadze przez brata
»,ochrannik" przybywa na jaki$ zjazd do stolicy. Nie
wymieniam nazwiska—jest zbedne. Historja ,,zbrodni®
rewolucji zna je. Zabitem tego cztowieka, o ile... miat
prawo do tytutu cztowieczenstwa. Niestety! zostawitem
§lad — pojmano mnie, wtrgcono do wiezienia — gro-
zita mi szubienica. Wszelako udato mi sie uciec przy
przesytce do fortecy... Pomogli towarzysze... Przedo-
statem sie zagranice..."

Szatow lezat z oczyma szeroko otwartemi, wpa-
trzonemi dziko w $Swietlny krazek na suficie. Byt zme-
czony — mowit coraz cichszym gtosem, lecz snut opo-
wie$¢ swojg dalej. Herzl, blady S$miertelnie, stuchat
w milczeniu. Usta rozwart, jakby pozerat kazde stowo.

»Zblizam sie juz do kresu... skroce opowiesc, bo
musze skonczyé, nim... tamci nadejdg. Zresztg... ma-
larz nie wrdci tak predko... do dworca péinocnego
jest dos¢ daleko. Ale gdyby wrécita jego zona, ze-
chciej pan posta¢ jg raz jeszcze do apteki... po lod.
Niech pan wyjrzy, czy nie podstuchuje za drzwiami.

Herzl wyszedt, cho¢ nie rozumiat podejrzen Sza-
towa codo matzonkdw Franeois. Wszelako zdziwit sie,
znalaziszy za progiem praczke.
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— Przyniostam lekarstwa — rzekla. Musiatam
dlugo czekaé, nim zrobili.

Herzl mial wrazenie, ze byla nieco zmieszana;
odebrat leki, zaznaczajgc: ,Sam dam je choremu, Kie-
dy sie przebudzi... A pani zechce przynie$é jeszcze
lodu... Zrobimy okfad na gtowe."

Oddalita sie. Szatow rzekt:

— A widzi pan... podstuchiwata.

— Przy tej odlegtosci od drzwi i cichosci pan-
skiego gtosu z pewnos$cig nic nie styszala.

— lak.. ale w kazdym razie ostrozno$¢ nie za-
wadzi... Na czem to zatrzymatem sie?... A, prawdal...
Na zagranicy... Ot6z uczynitem wszystko, aby zatrze¢
$lady mego pobytu. Zmienitem nazwisko, maniery, za-
rost... Gdziem nie by#?!... Studjowatem chemje w Lip-
sku... Potem osiadtem w Genewie,.. Pracowatem dla
rewolucji — wszelako zawsze w ukryciu. Byly to
cztery lata... nedzy, goraczki, niebezpieczenstw. W cig-
gu tych czterech lat bylem dwukrotnie w Rosji— raz
przebytem tam niemal rok caly — w zamknieciu.”

Usmiechngt sie — i wyjasnit:

,Dobrowolnem... Wie pan co to jest praca ze-
cera tajnej drukarni. Nie wychodzi sie nigdy na ulice...
nawet w nocy... Robitem swoje—uczciwie, sumiennie*',

Znowu u$miechnat sie:

»Podtug sumienia rewolucji'—Pan rozumie?—oce-
niony na tamtym brzegu, jako zbrodniarz. Bytbym osza-
lat w zamknieciu podczas chwil wolnych, gdyby nie...
szachy. Przeczytalem zreszta calg bibljoteke przynie-
sionych mi ksigzek; ale oczy od czytania i sktadania
czcionek przestaty mi dopisywac¢. Ocality mnie od
»,opetania nudy"... btogostawione szachy, mitos¢ lat dzie-
cinnych — zostatlem ponownie mistrzem. Blogostawio-
ne podwdjniel—albowiem daty mi jakie takie utrzyma-
nie... i moznos¢ przesytania pewnych kwot sparalizo-
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wanemu ojcu w szpitalu, matce w domu obtedu, stry-
jowi na wygnaniu. To $mieszne, nieprawdaz? — tyle
trosk o ludzi, zyjagcych juz bez celu...

»,Nie! to nie jest $mieszne... Te przesyiki nara-
zity moje bezpieczenstwo — daly ni¢ w rece ochrany.
Jestem zbrodniarzem wielokrotnym... po pierwsze mor-
dercg, skazanym na $mieré, i powtére — musze sie
z dumg do tego przyznaé — zrobitem w Lipsku pe-
wien drobny wynalazek: znalaztem mieszanine strasznej
wybuchowej mocy w malym rozmiarze. Nie prozno
studjowato sie chemje u S$wietnych profesoréw nie-
mieckich. Moje mate bombki — w formie niewinnych
ksigzeczek in octavo przyszty do Petersburga: miaty
postuzyé do zamachu na osobe pewnego ministra.
Ochrana przeszkodzita zamachowi — skonfiskowata
bomby na granicy, zaaresztowata przewozacych je. Kto-
ry$ zdradzit podle moje nazwisko... to dawne: Gewit-
tersman — nowego nie znat — i miejsce mego po-
bytu w Genewie, bez Scislejszych okreslen, gdyz zmie-
niatem ustawicznie adresy, zapadajgc, jak ptak w szu-
wary nad morzem. Potrafitem zawsze wymigac sie.

,Ostatnio jednak — nie wiem, w jaki sposéb —
uchwycono ni¢ dalsza. Staly sie wiadomemi moje wy-
jazdy do Paryza, gdzie staralem sie nawiaza stosunki
z miejscowymi socjalistami i nauczy¢ ich idei $miel-
szych. Bacz pan, ze na mg gtowe natozona jest suma
kilkutysieczna, ktora zagrzewa apetyty iambicje zrecz-
niejszych agentéw. Niema zadnej watpliwosci, ze Francja
wydataby mnie bez wahania swej mitej aljantce, Rasji...

»Powiadam: jestem tropiony bez ustanku... Na
szczescie szachy nauczyly mnie ostroznosci w posunie-
ciach...

~Widziat pan biate raczki pani Franeois, Prawda
— nie wygladajg na rece praczki? A jej magz, cztowiek
w ciemnych okularach, ktoéry nigdy nie zdjat ich w mo-
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jej obecnosci? To dato mi wiele do myslenia. Przed
dwoma tygodniami osiedlili sie tutaj... naprzeciw mnie.
Weszli ze mng w konfidencje.

»,Czy pan widzi ten kufer w kacie?... Jest w nim
bibuta socjalistyczna. Pan Franeois przyszedt do mnie
z prosha, abym mu jg przechowat. Boi sie¢ bowiem
policji. Zgodzitem sie nader chetnie — wprawdzie
bawie tu z okazji turnieju szachowego, ale uchodze
za sympatyka rewolucji. Nie pozwalatem jednak prowo-
kacji posunag¢ sie dalej. Musialem na ten raz zanie-
cha¢ wszelkich préb nawigzania dawnych stosunkéw
z tutejszymi emisarjuszami rewolucji z Rosji i z miej-
scowg kottunerjg socjalistyczng, ktora... liczy sie patrjo-
tycznie z aljantkg Francjil... To poprostu okropne! —
to zahamowato moje dalsze kroki w przededniu wy-
jazdu do... tak zwanej popularnie ,ojczyzny" a dla
mnie przysztego kotta komuny, ktéra... pdjdzie wszerz
i wzdtuz po catym Swiecie!

»Ale nie mogtem nic zrobi¢, bedac tropiony na
kazdym Kkroku przez jakie$ podejrzane figury. Oho!
nasza ,ochrana" makonfidentow w policji francuskiej...
A przedewszystkiem nalezato sie upewni¢ co do roli
paristwa Franeois. To jest pewne, ze nie sg oni przeko-
nani o mojej identycznos$ci z Gewittersmanem, bo chyba
juz dawno za ich wskazéwka capnietoby mnie do ula
i jechatlbym w kajdankach gdzie$ do Szlisselburga, lub
Petropawtowska... a potem wyzej...

Gtos Szatowa tak scicht, ze Herzl musiat po-
chyla¢ ucho do jego warg, aby rozrozni¢ stowa szep-
tane:

»,0t0z dzi$ rano w przerwie gry, zapaliwszy pa-
pierosa, wygladatem przez okno klubu szachowego na
ulice — boczna $ciana wychodzi na waski zautek. Na-
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raz — wiize na przeciwlegtym chodniku trzech ludzi,
ktérzy... mocno mi sie nie spodobali. Jednym byt po-
licjant francuski, drugim—znany mi zdawna z Genewy,
podejrzany o prowokacje ex-student petersburski, ktory
powinien byt w chwili obecnej, podtug- danych mu dys-
pozycyj, znajdowa¢ sie w Serbji, lub Wiedniu, a by-
najmniej nie w Paryzu: ten czlowiek wie co$ o mojej
mis;i i zna mnie z Rosji. Wreszcie trzeci jegomos$¢
byt w cylindrze i modnym tuzurku, z brédka i wasami,
nic a nic niepodobny do mojego ustuznego pana Fran-
eois. Ale... jako szachista, obserwuje ruchy rozmaitych
figur... Uderzyto mnie, ze ten pan trzyma stale lewg
reke za plecami i, rozmawiajagc z owa dwojka, palcami
prawej reki obmacuje nieustannie miejsce pod nosem*.

— Franeois! — zauwazyt ze zgrozg Herzl.

— A tak!,, ten ruch jest zrozumiaty u cztowieka,
ktéry czesto przykleja sobie wasy i obawia sie stale,
by mu nie odpadty. Ten ruch pozostat panu ,,malarzowi
pokojowemu™ nawet na te chwile, gdy bywa ogolony...
przyzwyczajenie, odruch niepokoju... Zrozumiatem, ze
ta tréjka czyha na mnie — ze moj poczciwy przyja-
ciel pragnie pokaza¢ mnie Szwajcarowi, aby upewnié
sie co do mojej osoby w przesztosci .. ze policjant ma
kajdanki w zapasie... ze niewiele brakuje do zaaresz-
towania mnie i rewizji.

»Zorjentowatem sie w tej milej sytuacji — i po-
stanowitem wyruszy¢ natychmiast do domu, a stad
zwia¢, dokad oczy poniosg, po zabraniu pewnych waz-
nych dokumentow, o ktorych wiedzie¢ moze Szwajcar.
Wocale nie chciatem pomdc tym poczciwcom do po-
dzielenia miedzy sobag ponetnej sumki, wyznaczonej
tak dla mnie pochlebnie na mojg gtowe. Wyszediem
bez zwloki... Tamci trzej czyhali na moje wyjscie na
rogu. Nalezato za wszelka cene umkng¢ ich chciwym
oczom. Tedy uskoczytem za samochdd, aby przesungé
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sie za nim niewidzialnie. Samochdd ruszyt — i resztg
Pan wie...

, 10 nie wszystko jednak. Ztozony na tym tapcza-
nie — mimo goragczki — czuwalem stale. Udawalem,
ze S$pie... Panstwo Franeois skorzystali z wiadomosci
Szwajcara, aby rozstrzygna¢ zagadke co do mojej oso-
by i nie podzieli¢ tupu z tym trzecim — jeli dokony-
wacé rewizji w calej izbie, obstukiwali $ciany, poszuku-
jac jakiej$ skrytki... i szeptali ze sobg. Mowili o wiel-
kiej nagrodzie. Nie wiedzieli, iz nie $pie i ze... mam
stuch niestychanie wyostrzony — (ilez razy nastuchiwa-
tem szmeréw w moich wiezieniach, dobrowolnem i nie-
dobrowolnem!) Watpliwosci pierzchly... Ta mita dwdjka
gotuje dla mnie — stryk"...

Odetchnat gieboko.

— A teraz-—- wyjrzyj pan na korytarz i schody.

— Nikogo tam niema! — powrdécit Herzl z ogle-
dzin.

— Zamknij pan drzwi na zasuwke.

— Juz zamknatem.

— Ostatnia prosha: racz pan odsung¢ moje t6zko.

Herzl ustuchat w milczeniu.

— Schyl sie pan faskawie... Pomacaj pan kwa-
drat podiogi... Ach! ze tez sam nie moge sie dzwi-
gngc... Kwadrat jest ruchomy — prawda?

— Niel!

— Pan maca nie tam... Niech pan jeszcze nieco
odsunie t6zko od sciany. Ten kwadrat, na ktérym stata
prawa noga t6zka... Rusza sie?

— Tak jest!

— Niech pan podniesie. Jest tam koperta...

— Jestl — Herzl wydobyt jaki$ list.

— Niech pan potozy kwadrat na miejscu —
przysunie t6zko do S$ciany.. Tak jest.. dobrze!...
Niech Pan zaraz schowa list do kieszeni... A teraz
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odsun pan zasuwke. Nikt nie powinien wiedzie¢, ze
pan co$ stad wynidst. Chodzi mi.. o panskie bez-
pieczenstwo.

— Zrobione!... Co mam zrobi¢ z tym listem?

— Nic... tylko, kiedy pan wyjdzie ze mng razem,
gdy beda mnie przenosili — wrzuci Pan ten list do
skrzynki pocztowe] na rogu... Obejrzy sie Pan, czy
nikt nie widzi. Zresztg na ulicy jest noc — nikt nie
spostrzeze. Zgodzi sie pan, ze prosze o drobiazg?...
Ale... zagdam stowa honoru, ze pan to uczyni.

Herzl zawahal sie na chwile.

— Czy pan moze mnie zapewni¢, ze wrzucenie
tego listu... nie spowoduje utraty zycia dla nikogo?

Szatow Gewittersman u$miechnat sie ironicznie.

— Badz pan spokojnyl.. Ten list miat koszto-
wacé czyje$ zycie... bardzo wysokie... Ale do wyko-

nania dzieta potrzebna byla moja gtowa.. i reka...
Ten list bodaj rozpetatby burze europejska...

wJednak przypadek zrzadzit inaczej... — dodat
zatosnie — mnie wypadnie zgina¢!

— Czy pan nie dopisze nic o swoim wypadku?

— Nic!... staneta umowa... ze, jezeli zrzekne
sie dzieta z powodu jakiej$ przeszkody, ten list
odesSle i sprawa bedzie narazie zan;echang...

— A wiec... jednak to sie stanie?

Szatow znowu u$miechnat sie:

— Moze... za lat diondzie$cial! A wiec... prosze
o stowo.

— Przedtem jeszcze jedno pytanie. Byé ma-
nekinem — nie lubie. Nie wglagdam w tre$¢ listu. Ale
koperta jest jawna... Skoro wrzucam list do skrzynki,
wolno mi chyba... przeczytaé adres?

— Nic on panu nie powie. Adresatem nie jest
zadna znakomito$¢ rewolucyjna... Nie jest to np. wiel-
ki Plechanow.
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Jest to kto§ skromny, nieznany... moj réwiesnik
i przyjaciel — ktoéry nie zgadza sie z Plechanowym,
jak ja... My dwaj inaczej rozumiemy obowigzki rewo-
lucji. Moze pan przeczyta¢ sobie ten adres...

— A wiec daje stowo honorul...

Na schodach daty sie stysze¢ kroki.

— Nie chce siegac¢ teraz po koperte... Zechce mi
pan sam wymieni¢ to nazwisko...

Szatow usSmiechat sie zagadkowo:

— Et, pusty dzwiek... na dzisiaj... Ten cztowiek
obecnie nazywa sie — Lenin.

191



http://rci.org.pl



KSIEGA V.

Pismo do Rotszyldow i Koncepcja teologa.

Zydowskie Parnstwo bedzie juz n&
pierwszym etapie czem$ godnem po-
dziwu: Kraj siedmiogodzinnej pracy be-
dzie nie tylko wzorem eksperymentéw
socjalnych, nietylko skarbnicag dziet sztu-
ki, ale i we wszelkich dziedzinach kul-
tury kraing cudoéw. Bedzie na drugim
etapie celem dla cywilizowanego $wiata,
ktérego mieszkancy pielgrzymowac¢ be-
dg do nas, jak wedruje sie dzisiaj do
Lourdes, Mekki, Sadogéry. Rozumiecie
mnie wreszcie?!... Alez na trzecim eta-
pie bede mial juz za sobg caly Swiat—
Zydéw, Chrzescijan, lud, szlachte, bur-
zuazje, kler wszystkich wyznan, kréléw
i cesarzy!

»Dzienniki" Tom. I str. 117.

W szystko nam date$, co da¢ mogte$ Panie
Z skarbu wiecznego mitosciwej faski!

Zygmunt Krasinski
»Psalm dobrej woli".

Belmont. Mojzesz Wspétczesny 13.



Nikt nie ma az tyle stusznosci, izby
przeciwnik nie miat jej choéby odrobine.

Zbyt czesto zdarza si¢ nam zapomi-
naé, ze... jadro prawdy istnieje w rze-
czach btednych... Ze wzgarda i oburze-
niem odrzuca si¢ zwykle mniemanie,
zbyt razgco niezgodne z rzeczywistoscia,
i w zapale walki nikt nie zapyta siebie,
co tez zalecato je umystowi wierzacych?
A jednak musiato by¢ w niem co$ ta-
kiego, co je narzucato.

H. Spencer.
»Filozofja syntentyczna™ Tom. I str. 19.

Kazdy ma racje i nikt jej niema.

L. Belmont.
»W wieku nerwowym™,



ROZDZIAL XVII.

Stary lew rewolucji.

W pamietnikach Herzla z tego okresu pojawiaja
sie czesto wzmianki o stosunkach jego z jakg$ tajem-
nicza osobg, nazwang tylko inicjatem z kropkami: S...
Notowane sg krdtko zdania tej osoby, /.awierajg one
sprzeciwy wzgledem idei Herzla.

Ta tajemniczo$¢ narzuca wyobrazni rysy Kkryja-
cego sie przed poscigiem policji w Paryzu rewolucjo-
nisty rosyjskiego Szatowa, ktorego poglagdom odpo-
wiadajg zanotowane pojedynicze zdania. Dyskrecja Herzla
thumaczy sie tu doskonale obawg pamietnikarza, ze
dzienniki jego mogtyby wpas¢ przypadkiem w rece
niepowotane.

Wszelako zdania owego S..., przy statym sprze-
ciwie wzgledem idei Herzla, nie sg powigzane nicig
logiki, (co zresztg nie wyklucza jednosci oscby, gdyz
Szatow nie grzeszyt zbytnig logika i ulegat kaprysom
uczucia), i réwnoczesnie, sposéb zachowania sie jego
wzgledem Herzla dwoi sie mocno, obracajgc sie
w szerszej jeszcze amplitudzie, niz kontrastowe pogla-
dy, a nadto przechodzac od tonéw szorstkiej niezgo-
dy kogo$ dalekiego — az do przyjacielskiej réznicy
w wymianie zdari podczas rozmowy. To ostatnie na-
kazuje domniemywac sie, ze inicjatem S. z wielokrop-
kiem Herzl mienit naprzemian dwie osoby, druga
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z nich darzac nieraz podobniez tytutem ,socjalisty”,,
co rowniez, jak wzgledem Szatowa, usprawidiiwiatoby
dyskrecje. Dla pamieci Herzla, robigcego notaty raczej
dla samego siebie w mysli przygotowan teoretycznych,
niz celem ogtoszenia samych ,,Dziennikéw", ktére uka-
zaly sie dopiero po $mierci autora, — kontuzja o0séb
nie istniata; nie grataby zresztg roli, gdyz chodzito
0 poglady przeciwnikéw, nie za$ o ich osoby. Wszy~
stko tedy nakazuje mysleé, ze byt i drugi S...

Mogt nim by¢ jedynie ,socjalista” i przyjaciel
Herzla, zamieszkaty w Paryzu, Seliger. Osobg ]Jego—
z obowigzku powieSciopisarza — musimy sie tedy na
tem miejscu zajac.

Lewi Seliger byt w owym czasie postacig zna-
czng w Paryzu, zwiaszcza w sferze robotnikéw ,,uswia-
domionych". Gazety socjalistyczne wspominaty go nie-
raz z okazji réznych zebran partyjnych z niezmiennym
szacunkiem; inne napomykaty o nim z lekkg ironja,,.
przedrwiwajac nadane mu przez towarzyszy miano ,stary
lew rewolucji™*. Nie uwazajgc go za szkodnika i nie bio-
rac powaznie jego osoby, darzyly raczej sympatja ze
wzgledu na przeszto$¢ i poczesny wyglad. llustracje
popularyzowaty wizerunek tego znakomitego starca
0 mitych rysach twarzy: krzepki mimo lat okoto 70-ciu
z ogromng wichurg siwych wiloséw, broda patrjarchy,
z oczyma poczciwemi wielkiego psa bernardynskiego,
w wiecznie ciemnej odziezy — tuzurku pamietajacym
©dlegte lata — w okularach rogowych i czerwonym
krawacie fasonu Bethovenowskiego z wystajacg z kie-
szeni fularowg chustka, uzywang po czestem zazywa-
niu tabaki dla zapobiezenia przy gtosnem kichaniu...

Dzieje ,lwa rewolucji" bylty dos¢ niezwykle
1 usprawiedliwiaty zainteresowanie sie osobg oryginata

196



cudzoziemca ze strony Paryzan, ktérzy w tym wyijat-
kowym Niemcu nie bez stusznosci upatrywali ,notre
bon ami", czasem z pochlebnym dodatkiem: ,un grand
ami du peuple franeais.” Opinje ,starego lwa rewo-
lucji" ustality zdarzenia dziejowe, nieco luzno i przy-
padkowo tgczace sie z tym szumnym przydomkiem.

W pamietnym roku rewolucyjnym 1848, Kkiedy
w stolicy nad Sprewag mowiono: ,.kto chce widzie¢ Pa-
ryz, niech jedzie do Berlina", ukazat sie na baryka-
dach, aby zgodnie ze swojem usposobieniem pokojo-
wym — byt bowiem tagodny, jak baranek, i nienawi-
dzit gwaltu — doradzi¢ towarzyszom rozejScie sie
dla unikniecia ,bratobojczej rzezi". Ale zanim zdazyt
przemowié, znalazt sie pod gradem kartaczy i legt
ranny na pobojowisku ulicznem, gdzie polegto 215
0s6b z ludu, a z armji tylko 18. Ta przypadkowo
otrzymana rana stworzyta mu stawe ,bohatera rewo-
lucji" na cate zycie, jako ze utykat zlekka przez
wszystkie lata nastepne, noszac z duma w nodze otor-
biong po wyleczeniu si¢ z rany postrzatowej kule...
Jakkolwiek nie byt urodzonym moéwcg i z natury byt
niesmiatym, w dniu ogtoszenia konstytucji przez Fry-
deryka Wilhelma IV witat z okien szpitala przemo-
wieniem do ttumu nowy porzadek rzeczy i zostat wy-
niesiony na rekach przez rozentuzjazmowanych postu-
gaczy na ulice, gdyz zgromadzony lud pragnat poniesé
na rekach w pochodzie ,inwalide rewolucji".

Ten dzieA chwaty nadat kierunek staty jego my-
§lom i zyciu, nie zmieniajac jednak temperamentu te-
go ,najcichszego z bojowcow", nie mogacego bez
tez i otrzasu patrze¢ na najlzejsza rane blizniego. Ko-
chat rewolucje w mowach przywdédcéw wiecowych ina
papierze drukéw zakazanych, lub obtozonych grzy-
wnami i konfiskatg. Posiadat zapewne w tym Kkierun-
Au jakie$ upowaznienia dziedziczne wspdlnosci krwi,
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albowiem ze strony ojcowskiej byt spokrewniony, aczt
dos¢ odlegle, z owym jedynym zydem, ktoéry repre-
zentowat Austrje w ,przedparlamencie” Frankfurckim
i piorunowat na lewicy przeciw reakcyjnym rzgdom;:
ze strony za$ macierzynskiej byt skuzynowany z owym
miodym marzycielem, Hermanem Jellinkiem, ktéry za
swoje idealistyczne, w duchu filozofji Hegla snute
artykuty — zostat rozstrzelany w roku 1848 przez
rzad Windischgraetza, na mocy wyroku sadu dorazne-
go. Co prawda, pisat on tak mgliscie, ze, jak mdwio-
no: — ,niewielu czytato go, nikt nie rozumiat, a naj-
mniej sam Windischgraetz, ale Austrji potrzebny byt
w ofierze dla przyktadu jakis zyd, a innego nie mia-
no pod rekg“.

Ta tragedja rodzinna w #gczni z dramatami oso-
bistemi wstrzagsneta mocno duszg miekiego i pokojo-
wego Seligera, wcale z natury nieusposobionego do
odgrywania roli na widowni politycznej, z zawodu
skromnego urzednika bankowego, rozmitowanego w bu-
chalterji, arytmetyce handlowej i stenograf]’, ktdrej wa-
ge jeden z pierwszych ocenit. Gdyby kto§ wejrzat
w gigb’ jego duszy, wyczytatby w niej przedewszyst-
kiem strach — strach o zycie wlasne, moze nie
w petni egoistyczny, albowiem utrzymywat on ze swych
zarobkéw starg matke, wdowe, oraz réwniez owdo'
wialg siostre z jej liczng dziatwa, gwoli ktdrej posta-
nowit zosta¢ nazawsze starym kawalerem.

Wszelako jeszcze trzast go pocichu strach. Tem
bardziej cudownem byto, ze potrafit go ukry¢ i przez
cate zycie forsowat siebie, aby dorosngé do przypad-
kowej stawy ,bohatera". OszczednoScig niezmierng
uciutat spora sumke, za ktérg nakupit papieréw war-
toSciowych i losow loteryjnych, zdobyt parekro¢ wiek-
sze wygrane, pomnozyt je wechem praktycznym i na-
owczas ,pokazat, kim jest". Mianowicie, caty swdj.
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majatek—poza zasitkami dla krewnych— jat rozdawaé
na cele robotnicze, na podtrzymanie powstajgcych
z jego ramienia, jak grzyby po deszczu, organéw mio-
dej prasy socjalistycznej we wszystkich ksiestwach
niemieckich. Wspomagat nadto ubogich literatow, na-
strojonych opozycyjnie.

Pruski rzad boczyt sie nan, przesladowat nie-
ustannie wydawane przezei pisma grzywnami, ktore
Lewi Seliger optacat, wspierajgc nadto rodziny sie-
dzacych w wiezieniach redaktoréw. Stad policja uwzieta
sie na tego ,Lwa rewolucji" i zmusita go réznemi
szykanami do wywedrowania z Prus, gdyz niepiszacy
i niemOwiacy publicznie nie posiadat grzechéw jaw-
nych, kwalifikujagcych go z prawa do zamkniecia w wie-
zieniu. Wypadto mu zamieszka¢ z kolei we wszystkich
ksigstewkach niemieckich, gdzie opiekowat sie w ten-ze
sposob opozycja przeciw malefkim despotom na tro-
nach ksigzecych — i wszedzie byt za swojg cichg po-
moc pieniezng na rzecz rewolucji jednakowo wypra-
szany. Znalazt sie ponownie w roku 1871 w Prusiech,
gdzie na pewnem zgromadzeniu politycznem raz jedyny
zabrat gtos w czterech stowach: ,Jedyny Bebel ma
stusznos$¢”, a ze chodzito o sprawe przylgczenia Al-
zacji do Niemiec po wygranej wojnie, czemu Sprzeci-
wit sie w sejmie jedyny gtos—Bebla, o$wiadczenie sie
na rzecz zamknietego w wiezieniu posta socjalistycz-
nego starczyto, ab/ w zjednoczonych przez Bismarka
Niemczech nie stalo kawatka ziemi dla odwaznego
Seligera. Boczyli sie na niego woéwczas i socjalisci.
Tym sposobem znalazt sie na wygnaniu w Austrji, gdzie
zawart stosunki przyjazne z rodzing Herzla. Byt juz
do cna zubozony przez swojg filantropje polityczna,
podwdjnie cichy, po dawnemu tagodny i mily nawet
w sporach, ktére toczyt z miodszym oden o lat 35
Teodorem, wielbigcym genjusz polityczny ,,zelaznego
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ksiecia", wielkiego meza stanu, stworzyciela potegi
nowych Niemiec, ktérego Seligerowi podobato sie
nazywaé ,starym durniem". Ku wyjasnieniu tej opinji
dodawat: ,,Przytgczenie Alzacji zem$ci sie na Niem-
czech straszliwie".

Teodor Herzl polubit serdecznie starca, szanowat
go za czysto$¢ charakteru i dobro¢, a pozyskat jego
przyjazh wzajemng — mimo réznicy przekonan. Wia-
Sciwie mowiagc, nie przywigzywat on do pogladéw Se-
ligera wielkiej wagi, cho¢ cenit jego zmyst praktyczny
i zyciowe dosSwiadczenie; rozumiat dobrze, iz wyksztat-
cenie tego ,Ilwa rewolucji" opierato sie catkowicie na
wstuchiwaniu sie w tysigczne powtdrzenia moéw wieco-
wych i na pamieci stéw: ,burzuazja", ,proletarjat",
,walka klas*“ it. p.

Wszelako policja austrjacka, opierajac sie na in-
formacjach kolegbéw z panstwa Rzeszy, patrzyla nie-
spokojnem okiem na rzekomego ,bojownika*4i ,agi-
tatora", przesladujagc go na kazdym kroku rozmaitemi
przyczepkami. Grozono mu nawet wiezieniem, o ile
nie zechce opusci¢ granic Austrji. Tedy Seliger
wkoncu znalazt sie na bruku paryskim, jako biedak
bezdomny.

Teodor Hezl odkryt go pewnej nocy, $piacego
na bulwarach, zabrat do siebie, nakarmit i napoit,
a w nastepstwie znalazt dlan urzad sekretarski w Mi-
nisterstwie Spraw Zagranicznych, stawigc jego przy-
jazn dla Francji (tu obrona francuskosci Alzacji ode"
grata wielkag role) i wybitne talenty stenografa irach-
mistrza.

Wkrotce Seliger o tyle stat sie zasobny, ze do
swego mieszkanka na przedmiesciu sprowadzit siostre
z miodszg dzieciarnig. Z calem oddaniem sie swojej
wiecznie miodej duszy ksztalcit siostrzericdw ,w nauce
proletarjackiej, wbrew fatszujgcej prawde burzuazyjnej"
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i spedzat z nimi wszystkie wieczory. Rankami jezdzit
omnibusem do Ministerstwa, gdzie oddawat sie gorli-
wie pracy — po powrocie zrzadka opuszczat dom,
chyba Ze chodzito kiedy o pokazanie sie w klubach
robotniczych, gdzie widok jego pieknej gtowy, okolo-
nej wichurg siwych wiosow wywotywat zawsze entuz-
jazm. W niedziele bywat stale w ogrodzie Tuilleries
i w ,kawiarni socjalistycznej"—podawat reke Jauresowi
i zamieniat z nim pare stdw o pogodzie, lub wspominat
Bebla. Na wiecach socjalistycznych nie przemawiat,
spedzajac milczenie nieSmiatosci na trudnos$é akcentu
francuskiego i gramatyki galskiej — zato stuchat na-
mietnie, mruzac poczciwe oczy przy upajajgcych go
zawsze stowach: ,walka klas", ,przyszty ustréj socja-
listyczny”. Co prawda, w bliskie urzeczywistnienia
sie tego ideatu niezbyt wierzyt, czekajagc na nie juz
od ,manifestu komunistycznego Marksa", t. j. przez
cate pétwiecze, jakkolwiek sto razy moéwcy wiecowi
zapewniali, ze ,kapitalistyczny ustr6j juz zgnit docna"
i lada dzier sie wywrdci.

Poniewaz tancuch, ktorym czut sie przykuty do do-
mu, coraz ciezej rozkrecat sie z wiekiem, poniewaz
nadto — wbrew krzepkiem wyglagdowi — odzywat sie
w zranionej ongi nodze starca bol reumatyczny, Se-
liger zrzadka odwiedzat Herzla; a i ten nie skfadat
mu wizyt, z kolei skarzac sie, ze jego ,tancuch nie
siega do dalekiego mieszkanka". Starczyto przeciez
wezwania listownego od Herzla, aby poczciwy staru-
szek $réd nocy odnalazt posiadajagcych powage w partji
znajomych z klubu robociarzy; zjawit sie nie-
bawem z karetkg szpi talng, by poleconego mu przez
przyjaciela pacjenta o dwiez¢ do schroniska dla cho-
yc h.
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Kiedy stuzba szpitalna znosita Szatowa po scho-
dach, Herzl towarzyszyt Seligerowi na ulice w zamia-
rze wykonania danego mu przez chorego zlecenia.
Wyprzedzili stuzbe.

Seliger oSwiadczyl, Zze bierze na siebie obowig-
zek opieki nad chorym podczas jazdy. Podajgc reke
Herzlowi na pozegnanie, przy otwartych drzwiczkach
karetki, ktéra oczekiwata na pacjenta, ozwat sie:

— Jakze dawno nie widzielismy sig! Stesknitem
sie za rozmowg z kochanym Panem. Miatem zamiar
wpas¢ do Pana ktérej$ niedzieli, ale spotkatem po
drodze Beera, ktory uprzedzit mnie, ze Pan zamknat
sie i nikogo nie wpuszcza do siebie.

— Ach, tak!... mam powazng prace.

— A wie Pan, ze Beer jest urazony na Pana?.
Ziczat robi¢ panski biust, a Pan... umkngt mu i nie
pokazatl sie mimo obietnicy.

Herzl uSmiechngt sie smetnie.

— Tak!... trzeba bedzie to naprawic... przepro-
si¢ go.

— Nie zastanie go Pan — wyjechat do Marsy-
ji... Niech Pan to jednak uczyni...

— Tak... tak... — powtarzat Herzl w zamysleniu.

— Musze wyznaé¢, ze widziatlem Pana niedawno
w Tuilteries... ale nie doszedtem do Pana.

— Dlaczego?.!

— Byt Pan tak zagiebiony w myslach... pisat
pan co$... Nie Smialem przeszkadzac... Ale — czy
moge by¢ szczery?

— Prosze! — zdziwit sie Herzl.

— Miat Pan takg mine, jakby Pan pracowat nad
wynalezieniem przyrzadu do kierowania balonami.

— To znaczy, jak... ,myszuge"?.*)

*) Z zydowska: ,warjat“. (,,Dzienniki" Tom |I. str. 127),
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— Ach, co znowu!... Ale to dziwne... i teraz m*
Pan taka niezwykia mine... Ciekaw jestem: nad czem
Pan pracuje?

A nagle po tych stowach wpada Herzlowi mysl
do gtowy. Dlaczego nie miatby temu doswiadczone-
mu cztowiekowi przedstawi¢ na sad swojej idei? Nie
jest gteboki, ale posiada zmyst praktyczny. Memor-
jat dla Rotszyldéw bedzie gotéw za pare dni.

— Czy Pan nie znajdzie dla mnie w sobote pa-
ru godzin wolnych?... Chciatbym Panu co$ przeczytac—
poradzi¢ sie! — zwraca sie Herzl proszaco.

— Alez z mitg checig. Zawsze jestem gotow
na ustugi kochanego Pana. W sobote jestem wolny
od drugiej — S$pieszy Seliger z odpowiedzia.

— Zatem w sobote o pigtej bede czekal Pana.
Boje sie tylko, ze Go znudzeg...

— Alez... co za mysll... Bede punkt o piatej!—
uscisngt Herzlowi reke na pozegnanie.

Karetka z chorym ruszyta powoli...

Herzl doszedt do rogu ulicy. Wrzucit list, kt6-
ry zawierat ogniwo tajemnic przysztosci.. moze za-
rzewie wojny europejskiej i wielkich przewrotow
w zyciu narodéw ziemil...

ROZDZIAL XVIII.

Misja lzraela w pojeciu postepowego rabina.

Depesza, ktdrg otrzymal nazajutrz, wprawita go
w rozdraznienie. Zaciskat piesci i klat gtosno. Hata-
sowat, chodzagc po pokoju i odsuwajgc krzesta. Ka-
merdyner nastuchiwat podedrzwiami, bladt z niepo-
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koju i postanowit nieodwotalnie napisa¢ do pani, ze
»pan przedenerwowat sie z pracy i pani musi przyje-
chaé", bo on ,sobie juz rady sam daé nie moze“.

Gorzko krzywity sie usta Herzla: ironjg i gniewem.

,0, tak! wotat — .nie bedzie tatwo pozyskac
zyddéw dla... ich sprawy!"

Odmowa Giidemana byla drugg przegrang przy
drugim kroku. Po filantropie Hirschu zawodzit z kolei
rabin Gudemann.

Herzl bolat, ze chybil mimo tak zrecznie wysty-
lizowanego listu, ktéry winien byt przeciez poruszy¢
kaptana, dbalego o szczeScie swoich owieczek. Ow,
miast jecha¢ do Caux, gdzie wysokie gory mialy pod-
nies¢ mowce i stuchacza, proponowat wzywajgcemu
pofatygowaé¢ sie doh na nizine, w okolice Wiednia.
Smieszne!

Wszelako Herzl nie tracit animuszu:

»Musze ich mie¢ — i bede miat“ Krzyczat i krzyk
ten przelewat w zapiski do dziennika, dodajac: ,,Czuje
w sobie rosngcg moc olbrzyma dla mego wspaniatego
zadania; bo cztowiek rosnie w miare tego, jak stwarza
sobie cele wyzsze!"

W istocie wczorajsza spowiedZ Szatowa dowiodta
mu stusznosci drogi, ktéra obrat; byta podwdjnie sym-
boliczng. Z jednej strony malowata gehenne, przez
ktorg kazdej chwili mogli przej$é zydzi na wschodzie:
ilez grozi im pogromdéw jeszcze w panstwie cara?!
Z drugiej strony przerazit sie myslag o tem, jak w pod-
ziemiu ghetta rozrasta sie méciwos¢ zadeptanych: jaka
grozna sitg sta¢ sie moze, na wypadek wybuchu przy
sprzyjajacych okolicznosciach, — juz nie dla watpliwe-
go porzadku samej Rosji, lecz dla rownowagi $wiata?!
Chodzito wprawdzie o burzycielstwo w imie utopji;
ale czy zaraza marzen nie zatopita nieraz $wiata po-
wodzig krwi? Rewolucjonizm miodziezy zydowskiej,
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bioracej sie za rece z mitodziezg rosyjskg — narazat
na odwet reakcji masy cichych mieszkancow ghetta.
W zaczyn rewolucji na wschodzie Herzl nie wierzyt.
Ale gdyby nawet zwyciezyta — przewidywat tem strasz-
niejszy odwet powracajgcej fali dziejowej, szukajgcej
w zydach winowajcéw, odnajdujgcej organizujgcg mysl
zydowska tam, gdzie dotad tkwity tylko odruchy ciem-
ne buntu Pugaczewa i Stenki Razina! Przesladowanie
rodzito zemste — zemsta nowe przesladowania... Gdzie$
w gtebi czasu przysziego marzyta sie Herzlowi jaka$
wielka katastrofa wschodu Rosyjskiego — wizja, ktora
radowata chorg fantazje Szatowa, oraz pogrom wtornej
Nemezydy, spadajgcej na zyddéw z mocg przypomina-
jaca czasy Nabuhodonozora, niewidny oczom rewo-
lucjonisty zydowskiego.

Tedy sadzit, ze zna chorobe — i ze znalazt lek
na nig!

A to napawato go wiarg wmoc swojg — i whrew
niepowodzeniu, zwiastowanemu przez depesze, posta-
nowit snu¢ dalej swéj memorjat dla Rotszyldéw,
ktéry miat przynies¢ Swiatu zbawienie od rewolucji*
skoro nie stanie jej entuzjazmu i rozktadajacej mysli
zywiotu semickiego, a zydom — da¢ miat zbawienie
od siebie samych.

Wiec pisat...

Role, przeznaczong Giidemanowi, spetni ktos$ inny.
Kto$ taki znalez¢ sie musi. Zreszta i rabin nie wyda-
wal sie ostatecznie straconym. Przy wtornem odczy-
waniu depeszy, Herzl spostrzegt dwa stowa, Kktore
uszty wprzdéd jego uwagi: ,List w drodze".

Te dwa wyrazy dopisat po odejsciu Sonenstrahla
sam Giidemann. Uczynit to pod wplywem zony, ktorej
intuicji niekiedy zawierzat. Siedzac przy oknie, sasia-
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dujacem z balkonem, styszata ,piate przez dziesigte"
rozmowe meza z przyjacielem. Gdy otrzymata nastep-
nie zlecenie wystania depeszy adresowanej do Teo-
dora Herzla w Paryzu, klasneta w rece ze zg-rozy.

Przypomniata sobie bowiem, ze ostatnio w dzien
sadny siedziata w synagodze przy Zanecie Herzlowej,
ktéra w czas przerwy modiéw wiele jej moéwita o swoim
synu, zamieszkatym w Paryzu, korespondencie wiekiego
dziennika Wiedenskiego. Przypomniata sobie dalej
i przypomniata zarazem mezowi, ze owego dnia pani
Zaneta przedstawita jej w przedsionku synagogi pana
Jakuba Herzla, ktéry unosit sie nad pieknosScig kaza-
nia, wygtoszonego przez rabina; oboje za$ zapew-
niali, ze muszg o tem napisa¢ synowi do Paryza. Te
komplementy z ust ludzi, zrzadka pokazujgcych sie
w synagodze, ujety serce pani rabinowej, dumnej z me-
Za, potrafigcego wymowg nawracac ,,apikojresow"”. Nadto
z rozmowy, ktdrg podéwczas powtdrzyta mezowi,
a dzi$ przypomniata wszystkie jej szczegoly, okazato
sie, ze Herzlowie i Giidemanowie spotkali sie ongi$
na kiermaszu na rzecz zydowskich pogorzelcow Zem-
iina, a wowczas Herzl przedstawit przysztemu naczel-
nemu rabinowi Wiednia swego syna studenta, jako
przysztg opore zydostwa! Giidemann zamienit przytem
z miodym cztowiekiem kilka mitych stow.

Wszystkie te wspomnienia wysypata pani rabino-
wa z bogatej skarbnicy swojej pamieci, chtongcej naj-
drobniejsze szczegéty powszednich wrazeh, aby dojéc¢
do konkluzji, ,,ze czionka tak mitej rodziny, nadto pi-
sujacego wcale tadne feljetoniki“ — niepodobna zby-
wac¢ sacha depesza, a nalezy odpowiedzie¢ mu li-
stownie.

Giidemann zasiadt tedy wieczorem przy biurku,
czut sie natchnionym i zgodnie z zapowiedziag telegra-
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ficzng wykoncypowat nastepujgcy list do Teodora
Herzla, opatrzony na czele wskazdwka:

Poufnie! 0 .
0zanowny ranie!

Prosze mi wybaczy¢, ze nie pospieszytem na Jego
wezwanie do Caux, jakkolwiek motywem wezwania jest
sprawa zyddéw, ktérych dobro lezy mi na sercu. Prze-
mogtbym  wszystkie przeszkody chwili, wstrzymujace
mnie od podrézy — wigcznie z niezdrowiem — gdyby
nie byt Pan tak bezwzglednie tajemniczy i uchylit
choéby rabek zastony, pozwalajgcej mi uwierzy¢, ze
nie powoduje Panem poprostu... zttidsenie.

Trudno dziwi¢ sie przecie cztowiekowi, znajace-
mu dzieje lzraela, iz nie spieszy naoslep z powodu
podobnego wezwania w gory, ktérych rzadsze powie-
trze wywotuje napady astmy, skoro nie jest w stanie
tak tatwo uwierzy¢ w to, ze w nagrode za dokuczliwg
podréz otrzyma... klucz do rozwigzania kwestji zydow-
skiej.

Albowiem — prosze nie bra¢ mi za zle tej uwa-
gi — lzraelowi nie powodzito sie z jego Mesjaszami
w ludzkiem ciele od lat dwoch tysiecy — od czasu, gdy
Rzym potozyt na nim potezng dion zwyciescy, zasob-
nego w orez sity fizycznej, Nie siegam wstecz dziejow
po za Bar Kochbe, ktéry sobie iinnym wydat sie ,,sy-
nem gwiazdy" i byt pasowany na Mesjasza przez samego
rabi Abibe, a walczyt, jak lew na czele powstaricéw,
ucinajacych sobie mieczem palec u lewej reki na znak
poswiecenia sie sprawie ojczystej, wytrzymatosci i od-
wagi... Lecz i co do tego bohatera, przypomne Panu,
ze w rezultacie sprowadzit gorszy ucisk na swdj lud:
w skutkach rewolty podat na $mier¢ meczenska stu-
letniego rabina i sprawit, ze ruiny Jerozolimy roaem-
lone zostaty w gruzy, a samo imie przemianowanej na
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LJAclia Capitolina“ zostato nadtugo zgtadzone z obli-
cza ziemi!

A za to lud zydowski tego bojownika wolnosci Pa-
lestyny upamietnit bolesnie-ztoSliwg przerobka jego
miana na ,Bar Kosiba" — ,Syn klamstwal™*

Czyz mam przypomina¢ ostatniego z takich sza-
lencow, Cwi Sabbatai, ktdry mniemat, ze znalazt klucz
do otwarcia zapartych bram Syonu? — Chciat on lud
szlakiem Mojzeszowym wyprowadzi¢ z krajow rozpro-
szenia do prastarej jego ojczyzny, za$ skonczyt w wie-
zieniu tureckiem; co gorsza, skonczyt, jako odstepca
od gwiazdy Dawidowej dla potksiezyca Mahometa —
zbtgkany, zniewolony do zguby duszy przesladowaniem
ciata. Albowiem inowiercy z krwi lzraela zagrozili
$miercig pysznemu nowatorowi, ktory $miat wytoczyé
spor muzutmanom o zagrabiong ich mieczem ,Obie-
cang Ziemie“ potomkoéw Jakuba. Ten awanturnik XVII
stulecia umart... w turbanie lzmaelitow!

A przecie nie brakto mu dobrej woli!

0] pézniejszym ,zbawcy" — Jakubie Franku”®
ktéry chciat zapedzi¢ lud swéj z ghetta do zagrody
watykanskiej i zyskat poparcie ksiezy i magna-

téw katolickich, nie godzi sie modwi¢ nawet, choé
bodaj szczerze myslat on, ze wsp6twyznawcom swym
zapewni pozadany spokdj pod cieniem krzyza — takim
szarlatanskim wybiegiem! Za te idee maskarady Bog
ukarat go, stracajagc z wyzyn bogactwa i triumfu w prze-
pas¢ nedzy i $miesznosci...

Czy odgadujesz, mtody przyjacielu—pozwdl star-
cowi na to miano — symboliczny sens tych moich
ostrzezen, albo nie moich, lecz dwutysigcletniej historji
wyznawcow Mozaizmu?...
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Czyz bowiem wszystko to nie poucza nas o temy
ze sam BOg Zydowski nie zyczy sobie naszego powro-
tu do samodzielnosci panstwowej i do ziemi Syonu
i karze podobne zamysty, jako pyche Swiecky i obted
zuchwaty?!

Namys$l sie dobrze, miodziencze, a otwérz oczy
szeroko...

Jest w dziejach reka Boza, ktora ukazata nam
szlaki wygnania i na tych drogach przeznaczyta nam
wyzsze zadania.

Misja?... Tak jest! — misjal Nie lekaj sie tego
wyrazu. Nie jest on tylko wymystem, piastowanym
przez ortodokséw zydowskich. Przed tg mistyczngideg
schylity sie najmedrsze gtowy teologéw Kkatolickich,
zgiety sie kolana ludéw chrzescijanskich. Wybrany lud
jest nim nietylko dla siebie — jest nim w pojeciu ca-
tego Swiata. Jeno ze ten Swiat ucztowieczyt te prze-
ogromng idee, bodaj $ladem poboznych zydow, wy-
czekujacych zbawienia od ,syna Dawidowego".

Ale najmedrsi z rabinébw naszych dawno wie-
dza, ze Mesjasz nie bedzie osoba, lecz ,,mesjaszowe-
mi czasami" — szcze$liwg ludzkoscig! Albo wyraza-
jac to inaczej jeszcze: BoOg lzraela sobie samemu po-
zostawit prawo wybawienia lzraela z niewoli... Czy to
znaczy: powrét do starego gniazda, czy co$ wiecej—
kto wie?... Ktz zna jego drogi i sposoby!

Ja sadze, ze to jest... co$ wiecej!

Pomyslisz sobie, mtody cztowieku, ze w tem tkwi
jakis btad mysli Gdyby$ byt chrzescijaninem, powie-
dziatby$ mi, ze ta misja skonczyta sie w dniu Golgo-
ty: — B6g wecielit sie w Mesjasza na ziemi i czeka
jeno, aby zydzi don sie nawrdcili. Jako zyd, osadzisz
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naczej: — nie dopatrzysz sie zbawienia na tym pado-
e, na ktdrym wciaz jeszcze krew sie leje, tzy ptyna,
zeby zgrzytajg... Zbyt Swiecki, nie potrafisz zapewne
wierzy¢ w poprawki bledow ziemi przez mesjanskie
niebo dla owieczek z przydatkiem piekta dla wilkow.
Raczej orzeczesz drwigco: juz raz Zydzi sparzyli sie
na swojej misji wybranstwa.

| popetnisz btad okrutny... czesty blad zydow.
Sadzisz bowiem, — tak przypuszczam — ze chrzesci-
janizm narodéw aryjskich stat sie tamg ich rozwoju,
gdy ja, rabin zydowski, wiem doskonale, ze on byt
deskg ocalenia dla nas.. w ponizeniu i prze$ladowa-
niu. Zwaz dobrze!... Gdyby zydzi, przed zgotowang
im przez Boga rozsypka po catym S$wiecie, nie byli
podrzucili poganskim ludom swojej Wielkiej Ksiegi
Zakonu za pomocg Chrystusa — juzby nie byto z nas
$ladu na tej ziemi. Rozbojnicze, twarde, ciemne barba-
rzyriskie narody pierwszych wiekow Europy, dziki
mottoch $redniowiecza bez kierowniczej reki swoich
kaptanéw, kazacych — lepiej lub gorzej, Swiattej lub
naiwniej, ,idee mitosci", wszystkie sily, wierzace jeno
w prawo oreza, nietkniete gtosem przykazan z gory
Synai — dawno startyby nas w proch! Albowiem ty-
sigc plemion, szczepéw, narodow, zgineto w starciach
z silniejszymi na tej ziemi od pierwszego roku ery
Chrystusowej — nie masz $ladu ich imienia, albo ich
miana pamieta tylko badacz starych kronik. Miecz
wyniszczyt je prawem silniejszego...

Nas jednak, tak stabych — najstabszych, odwy-
ktych od praktyki miecza, pozbawionych zbroi $réd
zakutych w stat narodow Europy — nas, oderwanych
od pluga, wiec nie mogacych znalez¢ w ziemi ziaren
pozywnych — nas, ograbionych stokrotnie i zdanych
na taske kapitatu chrzescijanskiego ku zdobyciu czastki
zydowskiego procentu — nas, chudych, mizernych, bez
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powietrza w waskich uliczkach ghetta, $miesznych,
prze$ladowanych, bezprawnych — Bog lzraela zacho-
wat i zachowuje dla zycial... Czyz to nie jest cud —
i czy niema w tem jakowej§ madrosci i sensu, jezeli
chce sie wierzy¢ w Boga i musi widzie¢ sie Jego re-
ke, kierowniczg w dziejach?!

Wiec to On nakazat kaptanom tych barbarzyn-
skich ludéw, gotowych zawsze do mordu, — pouczaé
one grube sity, ze nie wolno zabi¢ stabszego nad
wszystkie ludy; albowiem ten przyniost Swiatu Biblje,
starych Prorokéw i wydat wielkiego Proroka Nowe-
go Zakonu. Nieraz tez reka papiezy ostonita zydow —
nieraz arcybiskupia dtoh otwierata wrota swego pata-
cu (tak byto nie tylko w Moguncji), gdy czern, dy-
szaca zgdzg mordu, gonita uciekinierbw z ograbione-
go ghetta. Nawet ciemny pop wschodni ostonit nie-
raz znakiem krzyza thum strwozonych zyddw, mezczyzn,
kobiet i dzieci — przed tluszcza, mowiac: ,,zachowa-
ni majag by¢ we wzgardzie na $wiadectwo zwyciestwa
Chrystusa, pdki sami oczu nie otworza; przeto nie
wolno ima¢ sie ich zywota"... Wiec zyli, acz bez-
prawni... zyli!

Kto patrzy na rzeczy S$wiata z wyzyn filozofji
i z perspektyw dziejowych, w tej naiwnej teologji wiar
Synowskich nie dopatrzy sie wiekszego btedu, nizli
w naiwno$ci naszej, zgodnej z wiarg macierzystg. Bo
my sami utrzymaliSmy sie nie chlebem jeno, rzucanym
na strawe i psiarni—zdobyliSmy moc przezycia w han-
bie i niewoli cudem podobnegoz biedu, w ktorym...
tkwi nasze szlachectwo: ogrom przesSladowania i meka
pogardzenia przez Swiat bytyby niepodobne do znie-
sienia, gdyby nie... chrzescijanska pokora ludu zydow-
skiego (pisze to tylko dla Panal!). Bo musielismy, Sla-
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dem naszych madrj. ch prorokéw, uwierzy¢ w to, ze~
jesteSmy grzeszni bez miary (jak opiniujg 0 nas anty-
semici), ze my, wybrani, staliSmy sie wyrzutkiem $rod
narodéw, ze my, najwierniejsi Bogu, bylisSmy najbardziej
odstepczy, a my — najpierwej widzacy Boga, stalismy
sie najwiekszymi Slepcami; ze za naszg synowskg ,,nie-
wiernos¢" Zakonowi Ojca, ktéry nas przemitosnie wy-
brat—nam, przeciez dwa tysigce lat juz najwierniejszym
Jedynemu, nalezy sie pokuta bez miary!... Pies moze
znies¢ tancuch i liza¢ reke swojego pana. Cztowiek,
naréd w tancuchach, skonczytby samobojstwem w wie-
zach; lud lIzraela w hanbie i niedostatku zdradzitby
swego Boga i zataitby swe imie, schowatby sie za
maskg ,wiary zwycieskiej”, rozptynagtby sie dawno
w szczesciu ludow swego otocza, gdyby... gdyby nie
posiadt dumnej ufnosci w stusznos¢ Kary Bozej, diu-
zacej sie tak bez konca! Wzgardzony gto$no, wzgar-
dzit pocichu przesladowcami, lecz nie Bogiem swoimi
Calg zewnetrzno$¢ hanby przyjat w pokorze — poza
przesSladowcami ujrzat twarz wiasnego gniewnego Boga—
i... nie stracit wiary. A jeno tak zd»tat wyzyc, nie jako
pies, lecz jako cztowiek... Albo—jak $ladem wieszczow
naszych, maluje rzecz te S$wietnie Heine (niestety!
genjusz odstepczy — przez chrzest): ,pies, po szesciu
dniach powszednich psiego zycia, w dniu si6dmym
przeobraza sie... w Ksiecia, oczekujgcego w szatach
odswietnych w boznicy, lub w domu przy siedmiora-
mienaych Swiecznikach, narzeczonej swojej, ksiezniczki
»Sabat". (Taka jest tres¢ tych cudownych wierszy,
ktére nawet odstepcy dyktowal sam pelny taski Bdg
Izraela, bo On nie opuszcza nawet ,,mecheséw", majac
za duzo daréw do rozdania).

Pan pyta, jak ja to wszystko rozumiem po swo-
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jemu, nie mogac dzieli¢ naiwno$ci naszych rabinow
wschodnich i sofistbw scholastyki katolickiej, starajac
sie wznies¢ ponad biedy prastarej ortodoksji zydow-
skiej i Sredniowiecznego klasztoru chrzes$cijanskiego,
niestety! jeszcze pokutujace w zyciu— ja, rabin poste-
powy, zachodni, stojagcy na czele synagogi reformowa-
nej, — jak ja to rozumiem?!...

Oczywiscie, jako$ rozumie¢ musze — boC inaczej
musiatbym zwatpi¢ w istnienie Boga, Jego sprawiedli-
wos¢, cel zycia i warto$¢ mojego zawodu kaptan-
skiego, a jako cztowiek mysli, nie zostawatbym przy
zyciu niepotrzebnem, godnem bezmys$inej muchy, wy-
szukujacej stodycz w nawozie. Nie bede twierdzit, ze
wiem co$ napewno, bo to byloby niezgodne z pokorg
ograniczonego umystu ludzkiego (tylko jeden Pan Bég
wie wszystko napewno); jednak niepewnem przeczuciem
-chwytam blaski mysli Bozej...

Idee moja wypowiem, zastrzegajac sobie tajem-
nice, jak Pan jg sobie zastrzegt — i rozciggajac sekret
na cato$¢ tego listu, pisanego dla Pana. Oczywiscie
nie znaczy to, ze pragne Pana ograniczy¢ W prawie
mimowolnej cytaty; lecz nie zycze sobie pokazywania
komus listu, pisanego tak, jak pisze sie listy prywatne:
bez dostatecznej precyzji formy, moze nieraz w stowach
nieostroznych, za daleko idacych. W kazdym razie
pisze te mysli wbrew zasadzie, iz ,Sg prawdy, ktérych
medrzec nie méwi nikomu", lub wbrew niemniej sprawie-
dliwej: — sa hipotezy, ktérych oficjalny nadrabin
gminy Wiedenskiej nie wypowiada gtosno. Bo¢ z jed-
nej strony ustyszeé go moze i zgorszy¢ sie prostactwo
judaistyczne naszego czcigodnego duchowienstwa na
nizinach; z drugiej strony czatuje i oburzy¢ sie moze
czcigodne duchowieristwo obcych wyznan. A przecie
urzedowy rabin winien zy¢ w zgodzie ze wszystkimi
-dla mitego spokoju... nie swojego, lecz zydéw (,,Szu-

213



lim“ — pokdj! to madry nakaz naszej wiary i wyprébo-
wanej praktyki zyciowej).

Streszcze sig, liczac na domyslno$¢ panska, Ilub
ewentualne spotkanie, pozwalajace rzecz rozwing¢ sze-
rzej w rozmowie ustnej. A wiec:

Czy Pan zna historje zydow tak, jak ja jg znam
z obowigzku swego zawodu i z zamilowah badacza?
Chyba tak Pan jej nie zna! Musze wiec odkry¢ Panu
wielki sekret (nie nalezy go rozgtaszaé zydom, bo tej
prawdy nie wytrzymaja) Zydzi nigdy nie byli narodem
szcseSiizayinl... nie byli nigdy szcze$liwi nawet na wia-
snej ziemil... nie byli szczesliwi w wolnosci tak samo,
jak w niewolil...

Uginali sie pod ciezka noszg i pod biczami do-
zorcow przy budowie piramid na grobowce Faraonéw.
Ciezko byto widczegom na pustyni pod twarda reka
hartujacego swoj nardéd wielkiego prawodawcy Moj-
zesza!... Cierpieli pod Sedziami, bronigc zdobytej ziemi
przed okrutnymi sasiedzkimi ludami, wytupiajagcymi
oczy jeficom, jak Amalekici, i Scierajgc sie z Filisty-
nami, lub ptacac im za spokéj podatki!... W obawie”
ze zging bez wodza w koronie, rGwnego obcym krélom
otocza, wymusili na Samuelu, ze pomazat Saula na mo-
narche. Ten krol sie im nie udat—popadt w obted. Przy-
szedt Dawid—wielekroé zwyciezca, ale z nim przyszty
wojny domowe, bunt syna, Absaloma. Wstgpit na tron-
budowniczy S$wigtyni, madry Salomon, ale ten — jak
przewidzial Samuel—wyciskat z ludu podatki na wozy
wojenne. Nadto brat je na przepych dworu, na zbytki
haremu, ztozonego z tysigca zon-poganek. Potem roz-
dwojenie — walki bratnie Judy i lzraela — w Samarji
i Jerozolimie jednakie krdlobdjstwa, jednakie drapiez-
cze rzady ksigzat—i zawsze tylko cien samodzielnoscia
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Judea jest jabikiem niezgody pomiedzy chciwoscia
Egiptu i Asyrji... Tym lub owym, czasem obu sasia-
dom, trzeba ptaci¢ dan z krwawego potu pracy ludu...
Potem niewola Babilonska... it. d. it. d. Na c6z mno-
zy¢ przyktady?... Grom Salmanasara, zatapiajgcego
w krwi dziesie¢ pokolen Jakuba—i grom Nabuchodo-
nozora, wypedzajacego lud z jego ziemi wiasnej!...
A wecigz huczace groznie nad zmeczonym ludem z obo-
lata gtowa glosy prorokow—lezajasza, Ezechjela, tylu
Jnnych... i placz, bolesny jek piesni pokutnej Jerem-
iasza... Niewola perska, macedoniska... syryjska... Splu-
gawione przez Antjocha Epifanesa olarze S$wiatyni...
Tutaj gniewny, cudowny odruch oburzenia Symeona
Makkabi — ach, mysli Pan, ze za Machabeuszéw w ko-
ronie byly szczeScie, dobrobyt? Gdzie taml!... ciagly
dreszcz o samodzielno$¢, ciggte czuwanie w zbroi na
strazy, wieczne podatki na cele wojenne, précz kosz-
téw kultu — wielkich kosztéw... Czem sg dzisiejsze
skromne gaze urzedowych rabinéw w poréwnaniu z ofia-
rami z tlustego bydta na rzecz Swigtynnikow? (Pisze
w zaufaniu). Wreszcie niewola Rzymska... nowe jarz-
mo... nowy ucisk... nowe wybuchy powstancze; z nich
nadludzkie cierpienia gtodnej, oblezonej Jerozolimy.
Okrutna jest dola krzyzowanych jencéw wojennych —
okropng jest meka zabijanych strzatami wroga —
okropng meka zywych pod twardemi rzgdami wodzow
powstanczych, wietrzagcych wszedzie zdrady, niedba-
jacych o starcow, kobiety, dzieci, dbatych jedynie
0 wyzycie zbrojnych... 1 wszystko na nicl... Swigtynia
ginie w pozarach... nastepuje rozproszenie wygnancow
po catym Swiecie... Ach! tak... tak... tak...

\Vidziat Pan gdzie$ szczescie., spokéj i dobro-
byt wolnych?... Moze byly w tych okresach, o kté-
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rych zagineta pamie¢ dziejowa, albowiem byly bez
zdarzen... i bodaj bez sensu...

A w tem jakiz sens? — zapyta Pan!

Wielki, najwiekszy, Panie Herzl... To jest wias-
nie dowdd misji naszej. lzrael nie jest przeznaczony
dla szczescia — nie potrzebuje go! Bog go wybrat
dla swojego celu...

Aby pouczyé¢ ludy, ze orez nie jest wszystkiem
i ze wojujgcy mieczem od miecza ginat, On zachowat
Izraela, izby stat sie wzorem najpokojowszego ludu na
ziemi!

Aby pouczy¢ ludy, ze ziemia nie jest wszystkiem —
gdyz nad kazda jest niebo z jednakich gwiazd obro-
tem — ze cala ziemia jest dziedzictwem ludzkosci, On
odebrat im ziemie wiasng!

Aby pouczy¢ lzraela i obce ludy, ze proch ziemi
jest marnoscia, dat im ,,przenosng ojczyzne — Biblje“—
Stowo!

Aby przekona¢ wiasny nardd, ze jest—Duchem,
ktérego mozna i nalezy czci¢ na kazdem miejscu —
nie ofiarami z bydta, lecz modlitwag serc poboznych—
dopuscit, iz zburzonag zostata Jego S$wiatynia na Sy-
onie, ktora stata sie ,rzeznig", jak odwaznie wyrzekt
Jozef Flawjusz, 6w powstaniec, co to opuscit powstanie
bo chciat te Swiatynie, tak okrutnie przezehA nazwana,
ocali¢ dla jej krasy! Nie zechciat Bdg, aby lud po-
stuchat jego rozsadnych rad zaniechania buntu gwoli
ocaleniu Swiatyni, sensu zycia fetyszystow zydowskich.
I nie pozwolit Tytusowi, oblegajagcemu Jerozolime,
ocali¢ Swiatynie w momencie wdarcia sie zwyciezcow
do zdobytej stolicy Palestyny. Bdg — gdyz bez Je-
go woli nic sie nie dzieje! — wiloz/t pochodnie
w rece zotdaka, by w szale zemsty za mnogie trupy
legjonistow rzymskich przedart sie przez zwaty trupow
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-obroficéw i rzucit niszczaca zagiew miedzy mury
Swiatyni, ktorg odnowita pycha Idumejczyka—Herodal!...
A Tytus chciat Cezarom zachowaé...

Albowiem BOg chciat — sam Bdg, Stworzy-
ciel Swiata i Ojciec wszystkich narodéw ziemi —
chciat, aby jego lud wybrany poszedt na wygnanie miedzy
wszystkie ludy ziemi i stat sie $réd nich buforem,
wigzacym je madroscig wzajemnej wymiany, gdy one
wierzyty li w prawo mordu gwoli ograbieniu swych
sasiaddw... lzby stat sie gtosem, kazacym o poko-
ju ludéw, wbrew apostotom wojny!... Aby nawet gro-
zg taczni proletarjatbw zmusit klasy posiadajgce do
zaniechania konkurencji kapitatow, pobudzajacej do
morderczych wojen... Aby potworzyt mosty na poto-
kach nienawisci... On tak chcial!...

I utrzymat naiwny swoj lud w wierze w swojg
Jedynos$¢, aby jego zywiot gorny, inteligentny, mysla
racjonalng ostabit — przezwyciezyt narowy poganstwa
§rod kulturalniejszych naroddw otoczg, czy raczej je-
go warstw ciemnych, przeobrazajagcych dawne bogi
poganskie w czerede nowych $wietych bezustannym,
nieSwiadomym nawrotem do politeizmul..

Taka jest mysl moja — moze arcydumna, przecie
arcyzydowska w tem widzeniu, iz lzrael nie jest na-
rodem, albo raczej jest osobliwym narodem $réd in-
nych: nie narodem egoizmu Potegi Panstwowej, bo¢
nigdy jej nie posiadat, ani narodem Oreza, bo ten
zawsze sie tamat, ni narodem swojej Osobistej Historji,
bo ta stata sie $wietg i wspdlng Historja Swiata, jest
raczej wiezig najstarszej religji, niemogacej umrzec,
dopdki nie dopeini sie wizja Jezajasza: ,,miecze, przeku-
te na sierpy". Jest to —e wiem dobrze — tylko mysl
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postepowego rabina, (postepowego, o ile rabin, sza-
nujacy tradycje, potrafi iS¢ z postepem, nie dajac
sie porwa¢ jego szatom, ani chcac grzezng¢ w miej-
scu),—idea, ktéra przedtuza misje mesjanska lzraela po
za rok pierwszy nowej ery i poza obecny smutny czast
prébuje ona wejs¢ w przysztos¢ pod opieka Boga
Izraelal...

Nie przecze: — moge bitadzi¢ tu w niejednem —
rozumiem, ze niejako podpisuje na dzisiaj wyrok nie-
szczescia na wiernych religji Mojzeszowej, akceptuje
ponizenie niewoli, nedze ghetta, rozproszenie wy-
gnancéw ponad okres dwu tysiecy lat... na diugie, dtu-
gie, jutro...

Ale takim jest owoc moich catozyciowych roz-
myslan!

1 powazam sie przesta¢ Panu, chcacemu rozwig-
za¢ sprawe zydowska, to.., ostrzezenie dobrej wolir
oparte na doswiadczeniu wiasnego zycia i studjach
historji ,,narodu utraconej Ziemi Obiecanej", skoro sam
do takiej przyszediem konkluzji.

Gdyby Pan wychodzit z innych zatozen, to albo
radzitbym Panu zatrzymaé sie na niebezpiecznej dro-
dze, albo... musiatbym nieustuchanemu odmoéwi¢ swe-
go wspotdziatania, gdyz nie potrafitbym iS¢ z nim
razem na drogi, ktore mnie wydatyby sie manowca-
mi juz przezytego od wiekéw Sabbatai Cewi..

Oto dlaczego nie pospieszytem do Caux...

Jezeli Pan jednak sadzi, ze ma sposoby ulzenia
niedoli narodu zydowskiego — nie niszczac jego mi-
sji dziejowej, a po przeczytaniu tego listu, nie straci
nadziei, iz moze przekonaé mnie na rzecz Sswojego
planu, prosze mi napisaé, a zejdziemy sie kiedyindziej
i na innem miejscu. Wszakze zbawienie lzraela nie
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zalezy od miejsca, dnia, godziny, od rozmowy naszej,,
odemnie i od Pana...
— Albowiem jest w reku Pana nad Pany!
Rabin Gudemann.

P. S. Czasem zabawiam sie pisaniem wierszy
niemieckich, ktérych nigdzie nie drukuje, gdyz nie
szukam stawy poety. Zreszta sg to tylko przerdbki
cudzej prozy na rymy niemieckie — i nie wiem ani
tego, czy tre$¢ tych wierszy znajdzie postuch, ani c?y
forma moja stoi na do$¢ wysokim poziomie... Ale
pozwalam sobie przesta¢ Panu przy niniejszem odpis
mojej przerdbki pewnej pieknej legendy z Hagady,
zeby Pan przekonat sie, iz my$l o cierpieniu lIzraela
nie jest czem$ nowem, wymagajacem dzi§ rozwigza-
nia — jest prastarag pokutnicg Ksigg Biblji i Talmudu,
zeby Pan réwnocze$nie zrozumiat, iz ten, kto takg le-
gende przerabia z chaldejskiego na jezyk nowozytny
nie jest obojetnym na sprawy, ktore pana drecza,
i nie znosi zimno twardych wyrokéw dziejowego losu,
izby Pan zarazem zastanowit sie nad tem, czy nie
bierze Pan na siebie zadania, ktére... moze ztamaé
jego umyst?

Wiersz nosi tytut: ,,Klucz Sjonu*.

Czy Pan przypuszcza powaznie, Ze w jego mocy
jest znalez¢ taki klucz?... W kazdym razie podziwiam
zar, z ktérym chwyta sie¢ Pan ,naszej sprawy".

G...*)

'® Tekstu tego listu dyskretny Herzl nie umiescit w ,,Dzien-
niku". Nie znajduje sie on i w spusciznie po Gudemanie. Tem
bardziej autor jest upowazniony poleci¢ go na tem miejscu uwa-
dze nie tylko teologéw utriusaue confessionis, ale i laikow.
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ROZDZIAL XIX.

Przeciw pradowi.

Herzl byt nazbyt zajety wiasng mysla, aby w obe-
cnym nastroju wczytywac¢ sie w list Giidemanna. Bat
sie sprzeciwéw, dopdki nie ukonczyt swego memorja-
tu. Konfrontacje zarzutdw ze swojg ideg wolat odio-
zy¢ sobie do czasu, gdy ta przybierze forme stanow-
czg na pisSmie. Nie trwozyla go krytyka, jako taka,
ale jako tama dla spokojnego rozwoju wiasnej mysli.
Tak wddz przezorny nie boi sie spotkania z przeciw-
nikiem, lecz odktada starcie do czasu, az uzbroi swo-
ja armje w petni iobierze stanowisko strategiczne, za-
pewniajgce mu wygrang.

Tedy narazie list raczej przejrzat, niz przeczy-
tat — osadzit, ze jest piekny, ale nie — Swiecki, miej-
scami gteboki i madry, miejscami naiwny i ,zacofany".
Ale w Giidemannie widziat nadal site wazka nazew-
natrz dla zwigzku z 2zydami wyzyn i nizin — nadto
nie na tyle oporng, aby nie potrafit jej wzig¢ wrece—
i mimo uporu teologicznego, podatng dla mysli nowo-
zytnej. Skonstatowat z radosnym uSmiechem, ze przez
szczeliny wiary Giidemanna we wiasne teorje mistyczne
wysuwaty sie znaki pytania, na ktére on potrafi odpo-
wiedzie¢. Przekonywujacy zdawal sie dos¢ miekim
w swojej pewnosci ,prawdy" i dajgcym sie przekonac
dla cudzej, mocniejszej, (takg posiada tylko on, Herzl,
cztowiek nowozytny!) Ujeta go szlachetna postawa pi-
szagcego — jego wspotczucie wobec niedoli zydowskiej.
Przeciw ,niebezpiecznym" argumentom spodziewat sie
znalez¢ po rozwadze niebezpieczniejsze kontrargumen-
ty: katowi historycznej perspektywy przeciwstawi kat
zycia aktualnego. Nadewszystko waznem byto, ze Gii-
demann pisat tak wiele i tak uprzejmie — w tem by-
to zwyciestwo Herzla!
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A wiec juz nie zaprzatal sobie gtowy czytaniem
akiego$ wiersza na temat z ,Hagady* (pomyslat: po
co mi te ,rupiecie?") — i tem energiczniej rzucit sie
Jo kontynuowania rozpoczetej pracy. W toku jej osa-
dzit jednak, ze uprzejmos¢ i dalekowidzaca polityka
nakazuje dla utrzymania zwiazku z Gudemannem wy-
sta¢ mu odpowiedZz odwrotng pocztg. W tej odpowie-
dzi nie wdawat sie w zwalczanie mysli rabina, lecz
wytuszczat krotko przyczyny, dla ktérych zwrécit sie
do niego i liczy nan nadal. I... nieco wydawat juz
rozkazy nadrabinowi.

List brzmiat w zarysach gtéwnych, jak nastepuje?

Dn. 16 Czerwca 1895 r.

Czcigodny Panie Doktorze!

Panski list naprawit wrazenie Panskiej depeszy..
Wyznaje, zem byt nieco gniewny na nig. PomysSlatem:
,Oto kto§, co ma zydom pomagaé!" | jaszcze: ,kto
chce poméc, bedzie przyjety przezemnie jaknajlepiej;
dziata nie dla mnie, lecz dla zydéw. Kto opiera sie,
lub jest obojetny — nad tym przejde w moim pocho-
dzie naprzo6d".

Potem uspokoitem sie, zwazywszy: ,,Ten cziowiek
nie zna mnie, lub zna z moich lekkich feljetondw,
stad traktuje mnie lekko. Dlatego miat prawo mi od-
mowic".

Ton Panskiego listu zmienia wszystko, sprawia
mi rados$¢, pozwala przeczuwaé: ,0to jest prawdziwy

pomocnik — jeden z pomocnikéw — albowiem bede
potrzebowat wielu.*

Zdumiewa Pana moj zar dla ,naszej sprawy".
Ach! nie domysla sie Pan stopnia temperatury. Wy-
znaje, ze to jest rzecz nowa we mnie. Wprzéd juda-
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izm byt mi obojetny; lezat poza progiem mej Swiado-
mosci. Lecz antysemityzm, ktéry tchorzliwych i daza-
cych do wygody zyciowej zydéw prze do Kkrycia sie
za maskg chrystjanizmu ze mnie wycisngt najaw mo-
je zydostwo. To nie znaczy, zem wpadt w nastréj po-
boznosdci. Przy calej czci dla wiary ojcow naszych,
nie stane sie nigdy dewotem.

Ale, Ze nie zamierzam nic przeciw religji — prze-
ciwnie!’ — ma Pan dowo6d w tem, ze zwracam sie do
Rabina i chce zwréci¢ sie do wszystkich rabinéw.

Dlaczego chciatem Pana $ciggna¢ akurat do Ca-
ux? Pierwszy powdd: chciatem Panu pokazaé, ze duch
nowozytny potrafi budowaé drogi nawet przez glecze-
ry. Wiec gleczer ghetta nie jest w zasadzie bezdrozny!

Powtdre: pragnagtem sam odpoczaé przez pare
dni w gorach, gdyz czeka mnie wysitek pracy, ktéra
nie bedzie znata dnia odpoczynku.

Chciatem, aby Pan zabrat Swieckiego towarzy-
sza, gdyz rzeklem sobie: na tym punkcie, gdzie nie-
przekonam duchownego, poprze mnie laik, o ile bedzie
myslacym niezawisle zydem. Gdzie nie zrozumie mnie
cztowiek praktyczny, poprze mnie idealizm czlowieka
religijnego.

A gdyby obaj mnie nie zrozumieli — nie opre
sie, poOjde samdalej. Albowiemznalaztem rozwigzanie
zagadnienia sprawy zydowskiej — nie jakie$, lecz je-
dyne. Wiem ze to brzmi, jak mysl obtakanca, ale go-
dze sie z tem, iz za takiego wezmg mnie nieraz z po-
czatku... zanim wstrzgsajaca p.*awda, ktérg wygtosze,
nie stanie sie prawdg dla wszystkich! Znalaztem roz-
wigzanie, ktore nie nalezy juz do mnie, ale do $wiata.

Na razie moge Panu wyjasni¢ tylko jedno: cze-
mu w Panu i jakim$ powaznym jego przyjacielu chcia-
tem mie¢ powaznych przeciwnikéw? Mieliscie by¢ mo-
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tmi postami do Alberta Rotszylda i wyjedna¢ u niego
dla mnie postuch wobec zgromadzonych przedstawi-
cieli lego rodu w catej Europie. Albowiem szczegdl-
nym rysem tego planu jest, ze moze on znalez¢ skro-
cong droge do wcielenia przez familje Rotszyldow —
i lojalnie nakazuje mi jg zawiadomi¢ o nim przez pe-
wien memorjat.

Od tygodnia gromadze don notaty — pisze ca-
te dni i noce — teraz zbieram te notatki w ksztat
ostatni Scistego projektu. Praca ta bylaby meka, gdy-
by nie byta wraz rozkosza. W tem, ze znalaztem klucz
do rozwigzania sprawy zydowskiej, tkwi nagroda moja.
Innej nie posiadam.

Jak znalaztem to rozwigzanie?.. Sam nie wiem...
Moze dlatego, ze jatem schodzi¢ do zrédet antyse-
mityzmu, ktdry dotkngt mnie osobiscie i do zywego
zabolat.

Wyznam Panu, ze — piszac te stowa — mam fzy
w oczach. Ale badz Pan spokojny, iz ten plan mgj
przeprowadze z potrzebnym hartem.

M6 memorjat nie jest ani paljatywem w rodzaju
socjalizmu z katedry, ani deklamacjg gaduly kongre-
sowego. Jest traktatem $cisle naukowym w formie
przemowienia.

Wykanczam go. Zadanie, ktore Panu przezna-
czam, jest nastepujace:

Przeczyta Pan mowe mojg Albertowi Rotszyldo-
wi. Wiasnie nie da mu Pan jej, ale sam przeczyta.
Bo woéwczas nie zlekcewazy mej pracy przerzuceniem
kart. Wystucha od poczatku do kofica przez czes¢
dla Panskiej powagi, a wtedy zrozumie, ze winien zwo-
ta¢ zjazd rodzinny dla osgdzenia wagi mego planu.

Albert Rotszyld — o ile wiem z gazet — bawi
obecnie w dobrach swoich Gaming-Waidhoffen. Po-
niewaz nie zrzeka sie Pan jazdy do Caux, o ile wy-
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jasnie choéby w czesci, o co mi chodzi, to tern bar-
dziej nie odmoéwi mi Pan zrobienia krotkiej podrézy
do Gaming z moim memorjatem.

Ale wprzod, prosze, zechciej Pan zapytac listo-
wnie Alberta Rotszylda, kiedy moze Panaprzyja¢ bez
przeszkdd dla siebie. Musi Panu udzieli¢ catego dnia
wolnego.

Bedzie on nafewno tak wstrzasniety, tak szcze-
$liwy, jak Pan po zapoznaniu sie z moim memorjatem,
poniewaz moéwiono mi, ze jest powaznym i dobrym
zydem. Przyjedzie natychmiast do Paryza, gdzie ja
pozostaje jeszcze przez pewien czas w oczekiwaniu
na narade ze wszystkimi Rotszyldami.

Po otrzymaniu tego listu, telegrafuj mi Pan i na-
pisz do Alberta R... Memorjat ukoncze pojutrze —
przepisze naczysto w pare dni. W poniedziatek be-
dzie go Pan miat w reku. We wtorek 25-go, lub w $ro-
de 26-go bedzie Pan mogt go odczytaé Rotszyldowi.
Tymczasem moze Pan zapewnié uroczysScie Rotszylda,
ze chodzi o najdonio$lejsza sprawe dla catego zydow-
kiego Swiata. Ze przyjmie rzecz powaznie i szla-
chetnie, oczekujg—zydzi.

Zaznaczam, ze mam wazne powody, dla ktérych
nie chce wejs¢ w osobiste zetkniecie z Rotszyldami®
zanim nie zgodza sie w zasadzie na moj plan.

Przesytam uklony mojemu pierwszemu pomocni-
kowi, peten czci i ufnosci. —

Panski
Teodor Herzl.

Nazajutrz w trakcie opracowywania memorjatu,
ptonac goraczka, napisal jeszcze jeden list do
Giidemanna, z kolei trzeci, w ktérym zawierat sie ta-
ki ustep:

~Widze Panskg zatroskang mine, kiedy czyta
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Pan, ze kto$ ,znalazt rozwigzanie kwestji zydowskiej".
Widze, ze pan uSmiecha sie i giadzi swojg brode
patrjarchy, pomrukujgc: ,,Zupeiny narwaniec! Biedna
rodzina!" Ale ja nie jestem ani w zupetnosci, ani nawet
w czastce — zwarjowany. Przeciwnie licze zdrowo:
2X2 =4 2X3 =6 17 X 7= 119. Oto
dowod, ze rozum méj dziata pieknie i mam wszystkie
klepki w porzadku. Wiem, ze pomimo to wielu ogtosi
mnie za fiksata. Nie jest to opinja mita i pozycja
dogodna. Ale nie jest tez wygoda wzigé na swe barki
takie zadanie. Jednakze nikt, dbajacy o wygode, nie
wykonat jeszcze nic wielkiego na ziemil!..."

Wszelako zawstydzit sie tego wstepu: — na co
podawac Giidemannowi przypuszczenie, iz jest narwa-
ny?... | listu tej tre$ci nie wystat.

W Sobote rankiem ukonczyt swéj ,,naukowy
traktat" dla Rotszyldow ijuz w gorgczce oczekiwat wi-
zyty pierwszego swego stuchacza — Seligera.

Co chwila patrzyt na zegarek i myslak:

,»Czas sfiksowat... tak wolno idzie naprzéd".

Tymczasem Saint-Pierre w gabinecie zastawiat
stoliczek miedzy dwoma wygodnemi fotelami: odkor-
kowat butelke wina, przygotowat na talerzach bisz-
kopty i owoce, zwt szcza winogrona, ktére gos¢ bar-
dzo lubit. Podlug dyspozycji lekarza nic wiecej po
obiedzie nie jadat.

0o godzinie 5-ej zjawit sie nieztomnie punktualny
Seliger.
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ROZDZIAL XX.

»Najpiekniejsza maitpa.

Zjawil sie w nastroju niestychanie wzburzonym.

Podawszy Herzlowi reke, wyprostowat sie przed
nim i rzekt gtosem, w ktérym drzaty izy:

— Niech Pan mi sie przyjrzy!

— Nie rozumiem.

— Czy wygladam jak najpiekniejsza matpa na
Swiecie?

— Nie rozumiem jeszcze. Ma pan bardzo piek-
na gtowe.

— Matpia?!

Herzl rozwiodt rekoma. Nie $miat powiedzie¢
starcowi, ze posiada sktonno$¢ do robienia najpociesz.
niejszych min i niezmierng potrzebe gestykulacji. Padt
Rdzisiaj ofiarg tej sktonnosci i potrzeby.

— Widziatem wiasnie przed chwilg w ,Taverne
oyal" ostatni numer: ,,je sais tout!” Ten gatgan Romi
narysowat tam mojg karykature.,.

— Kazda stawa ptaci podatek karykaturze —
nadmienit z usSmiechem Herzl. Ludwik Filip zilozyt
aloum ze swych karykatur. Bismarck bawi sie wycina-
naniem i zbieraniem swoich...

— Alez jato wiem... Ale nalezato podpisac: ,,Levi
Seliger" — nie gniewatbym sie.

— A on co zrobif?

— Podpisat: ,,Najpiekniejsza matpa na Swiecie".
A redakcja uczynita odnosnik: ,Tout le monde sait,
kto to jest!" Jak to sie panu podoba?

Eljasz Romi, nosit nazwisko wielkiego Immanuela
Romi, ktérego nazywano ,Dantem S$redniowiecza". Byt
wioskim zydem, jak tamten, lecz nie miat nic wspdl-
nego z powaga obu Dantéw, chociaz przez piekio
swojej satyry przepuszczat wspotczesnych, jak owi dwaj.
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jeno, ze czynit to z niestychang ztosliwoscig i gwoli
zabawie filistrow, bez zadnej mysli przewodniej, gdyz
nie miat zadnych przekonan i nie uznawat ich potrzeby.
Pomimo talentu, doréwnywujgcego szluce wspoiple-
miencéw: }uljusza Stettenheima, chluby ,Kladderada-
tschu“i Swietnego gawedziarza Gottlieba Saphira —
nie pozyskal poczesnego stanowiska tamtych, ani sym-
patji. Nie stworzyt bowiem nic, co przesztoby poza
aktualnos¢; nie miat gracji pierwszego, ani dobrodusz-
nego humoru drugiego. Byt peten Zzéici i jadu, —tedy
bano sie go wiecej, niz podziwiano.

Zamiodu posiadat bodaj w duszy zar poezji, ale
ten wypalit sie jako$ dziwnie szybko. Zepsuty Romie-
go Kkobiety, wyniszczyta wczesna rozpusta, Swiezo$¢
kwiatéw miodego serca zwarzyt ostry powiew cynizmu.
Byt dostownie dzieckiem bruku, albowiem, wcze$nie
osierocony, tutat sie na ulicach Neapolu i na piechote
przywedrowal do Paryza, gdzie zostat czysScicielem
butow.

Moze srogo$¢ tutaczki i nedzy przepetnita miode
serce goryczga. Gorycz rosta z powodu niezaspokojonej
ambicji, bo cierpliwy samouk, wedrujacy ze swojemi
zeszytami po redakcjach, spotykat wszedzie drzwi zam-
kniete, lub drwiny. Niewatpliwie miat w sobie przy-
mieszke krwi wioskiej, o czem Swiadczyly piekne rysy
i gieboka ciemno$¢ oczu, kedzierzawe krucze wiosy
i nos rzymski przy tamtych cechach, jeszcze mogacych
uchodzi¢ za semickie. Czasem mowit o sobie: ,.ciekaw
jestem, ktéry Borgia, lub Orsini zgwalcit mojg pra-
babke... Mam tylko nadzieje, ze nie byta tyle gtupia,
aby oprzeé sie ksieciu".

Pieknego chiopca wzieta na utrzymanie jaka$ bo-
gata i starzejagca sie tancerka. Nie odrzucit tego
»,Szczescia", — a to miato wplyw decydujacy na jego
»karjere“. Odwracano sie oden i nie podawano mu

722



reki. Jednak nie odmawiano przyjmowania jego ,prac**
mianowicie piosenek, ktére robity w kabaretach fu-
rore, osmieszajac zjadliwie osobistosci czasu i mezow
polityki, ,,nieSmiertelnych” Akademji, artystéw i litera-
tow. Szeptano potgtosem jego nazwisko, ale nie pisano
go na afiszu. On sam zresztg przez szczatek dumy nie
napierat sie tej stawy, gdyz nazwiskiem ,,Romi* ozdobij
tomik swoich poezji i chciat, aby postawiono go za
nie w jednym rzedzie z Mussetem i Wiktorem Hugo,
0 ile nie nazywat tych dwu ,bazgraczami, ktérzy mo-
gliby mu czysci¢ buty". Zmieniat nieco role, aby za-
trze¢ swojg przeszto$é uliczng. Z drugiej strony wie-
dziat o tem, ze fama stugebna odgaduje, kto byt auto-
rem tych piosenek, ktére pobudzaty Paryz do $miechu,
potagczonego z kolkami.

Dla swojej zo6tci znalazt jeszcze jedna droge
upustu. Chciat zmierzy¢ sie z Gavarnim i Goya i uczyt
sie rysunkow na koszt swojej ,,baby“, ktéra trzymata
go w ztoconej klatce. Zdobyt wprawe w rysowaniu
karykatur, ktére sprzedawat za bajeczng cene. Brano
je, gdyz Smieszyly stolice; ale zarazem proszono, aby
nie podpisywat swoich prac, gdyz nazwisko jego miato
ztg stawe i nawet Paryz — zwlaszcza 6w mieszczan-
ski, lubigcy pokazowg cnotke — krzywit sie na tego
Lutrzymanca“. Ale zbyt jaskrawe byly jego wiersze,
aby wtajemniczeni nie rozpoznali od pierwszego rzutu
oka, ze rysowat to ten ,wihoski zydek* vel ,zydziak"“.

On sam nie przyznawat sie do zydostwa, ale
1 nie bronit sie przed tym zarzutem. OS$mieszat juda-
izm nie mniej, niz chrystjanizm — zresztg oSmieszat
wszystko zgota. Jego Bogiem byt dowcip, Biblje uzna-
wal za najkomiczniejszg ksigzke Swiata. O ile popadat
w zty humor, starczytlo mu przeczyta¢ Kkilka kartek
z Biblji (nie rozrozniat tu pomiedzy Starym a Nowym
Zakonem), aby powrdcit do swojej cynicznej wesotosci-
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Byt chory na jaka$ ciezlg chorobe — kamienie ner-
kowe — ale twierdzit, ze nawet najciezsze bdle moga
by¢ ukojone przez psalmy i prorokow. Zwiaszcza w psal-
mach upatrywat najlepszy $rodek nasenny. Nie stawiat
narodow aryjskich wyzej, niz semitéw, gdyz tych ostat-
nich uwazat za Zrédto twdrcze glupoty, aryjczykow
za glupcdéw, upajajacych sie cudzemi bredniami. Zwlasz-
cza gardzit Anglikami, jako najbardziej zarazonymi
przez Biblje. Religje djagnozowat, jako szereg chorob
psychicznych; w judaizmie widziat furje i natretng
idee, w katolicyzmie — manje fasonowania mycki zy-
dowskiej na kapelusz kardynalski; protestantyzm cha-
rakteryzowal, jako obted rezonerski.

Nie opamietat sie nawet wobec ,,Kary Opatrz-
nosci“. Albowiem uderzyt wen piorun i odebrat mu
stuch, pozbawiajagc go moznosci stuchania muzyki —
moze jedynej sztuki, ktorg szanowat i kochat prawdzi-
wie Dotkniety nieuleczalng gtuchota, rzekt tylko:
»Zblizytem sie do Boga“; ale ztoSliwy $miech, towa-
rzyszacy tej definicji, stwierdzit, ze nie myslat wow-
czas o pokucie.

W tem nieszczeSciu znalazt jedyng pocieche.

Byta nig twarz Seligera!

Albowiem chociaz gtuchy, uczeszczat na wszyst-
kie zebrania socjalistyczne, gdzie spodziewat sig napot-
ka¢ Seligera. Jego miny bylty dla niego koncertem.
Twierdzit, ze dzieki minie Seligera wrie zawsze, co
gtosza moéwcy. Patrzenie na Seligera zastgpito mu
stuchanie. lle razy twarz tego poczciwca przybierata
wyraz najwyzszego upojenia, oczy omdlewaty i usta
szerzyty sie uSmiechem, Romi wiedzial, ze powiedziano
»proletarjat!*. Kiedy Lewi Seliger zgrzytat niewi-
dzialnie zebami, albo podnosit srebrng brode i pako-
wat sobie garscig w usta, Romi styszat duchem stowo
-,,burzuazja“. Rozkotysanie korpusu, potakiwanie gtowg
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i psztykanie palcami w powietrzu oznaczato: ,walka
klas*“. Kiedy zacny Lewi juz nie mdgt usiedzie¢, wsta-
wat i machat rekoma, jak miynkiem, stale studjujacy
tego stuchacza z otdéwkiem w reku gluszec wiedziat
napewno, ze jest mowa o zwyciestwie socjalizmu. Kiedy
Lewi troche drzemal, Romi zgadywat, ze mdweca poraz
setny dotyka kwestji ,materjalistycznego pojmowania
dziejow".

Najzabawniejszem byto to, ze sam Seliger nie
wiedziat ani o tem, ze posiada tak bogatg mimike,
ani ze uzywa nad miare gestykulacji. Romi za$ rozko-
szowat sie tg mnogoscig ruchéw, ktére dowodzity mu,
ze ,dwutysigcletnie ghetto jednak sie rusza", gdyz
w Seligerze upatrywat zebrane, jak w symbolu, gesty
wielomiljonowej rzeszy zydowskiej, zakonserwowanej
w jednym czlowieku za okres dwudziestu wiekdw.

| oto Romi pozwolit sobie odmalowaé piekng
gtowe Seligera, ktérego zywy mimiczny udziat w roz-
prawach na wiecu wszyscy mowcy wysoko cenili,,
w niego gtownie ws$widrowujac oczy, jako w niewy-
czerpane zrédio natchnienia — pozwolit sobie odma-
lowa¢ w karykaturze, jako matpe z podpisem: ,naj-
piekniejsza matpa na Swiecie".

— Co pan do tego, panie?! — krzyczat sza-
nowny starzec.

Herzl odsunat butelke na przeciwnag strone stotu,
poniewaz jedng z potrzeb zyciowych Seligera byto
przewracanie niepewnie stojagcych przedmiotéw.

— A c6z?... — bakat Herzl, pragnacy jaknajpre-
dzej przenie$¢ Seligera wstan stuchania — malpa to
przecie nie jest... co$ najgorszego. Przodkowie nasi sg
pod wielu wzgledami lepsi od potomkdéw. A przytem ..

Twarz mu zajasniata. Znalazt spos6b pocieszenia
Seligera — naukowy:

»Tarde dowodzi, ze rys malpi... zdolno$¢ nasla-
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downicza, ktorg cztowiek odziedziczyt po antropopi-
tekosach, jest tag cecha, ktéra stworzyla calg potege
cywilizacji... Bez matpowania nie bytoby ludzkosci.m
Na matpowaniu opiera sie postep!"

Seliger usiadt, zrzucit tokciem jabtko — pod-
niost je, rozgryzt i rzekt:

—NMa pan shusznos¢! Widziatem wczoraj murzyna
w cylindrze i fraku i Paryzanke, ktéra tarniczyta z nim
na skwerze taniec murzynski wobec mnostwa gapiow.-

— Moge zaczaé? — Herzl rozwingt rekopis.

Ale Seliger potozyt na nim pieé palcéw i rzekt

— Jeszcze niel... Pan nic nie wie, co mnie naj-
bardziej rozsrozyto... Z powodu tej karykatury, a wtas-
ciwie napisu pod nig zaraz dostatem rzniecia w Kki-
szkach. U mnie zotgdek to locus minoris resisten-
tiae. Musiatem po drodze zaj$¢ na bulwarach do...
gabinetu. Zwykiem czyta¢ napisy na $cianach. Nie
czynie tego dla rozrywki, ale w ten spos6b bada sie
obyczaje i nastroje spoteczne... Pan wie, ile powie-
dzialy nam napisy na murach Pompeji... Otdz widze,
ze... duch Drumonta triumfuje. Antysemityzm idzie ol-
brzymiemi krokami, skoro juz nie oszczedza nic...
wdart sie nawet do szaletu.

— No! no!...

— Niech pan postucha. Przepisatem sobie ten
poemat...

Herzl poruszyt sie niecierpliwie.

— Czy to dhugie?

— Alez niel... wszystkiego sze$¢ wierszy. Niech
Pan stucha... Wezwanie do Boga... w szalecie! Mozna
oszalec!™)

*) Herzl uzala sig, ze witasnie ten wiersz, ktéry cytujemy
tutaj ze stow Seligera znalazt $r6od mndéstwa napis6w antyse-
mickich na $cianie kagpielowej kabiny w Zell nad morzem. (Por.
zapis z dn. 29 lipca tegoz roku. Dzienniki. Tom | str. 251)
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ZeSlij nam, Boze, znébw Mojzesza,
By wspoiplemiencéw za nim rzesza
Do Obiecanej Ziemi poszta wslad...
A gdy sie znajdzie posrdéd morza
Ta cata familijka hoza,

Na zydkéw klapag opusé, Panie:
Mie¢ bedg spokdj Chrzescijanie!

Przeszedt na drugi brzeg- stolika, wymachujac
swojg dtuga reka. Herzl musiat przestawi¢ znéw butelke.

Seliger powtarzat z oburzeniem koncowy dwu-
wiersz w znanym mu oryginale niemieckim:

Dann, Herr, o mach die Klappe zu,
Und alle Christen haben RuhL

,C0 Pan mdwi do tego?!“..

Twarz Herzla byla niezmiernie powazng. Ku zdu-
mieniu Seligera oczy jego zamigotaty jakim$ dziwnym
blaskiem.

— Naturalnie! — rzekt cicho, prawie do siebie—
jest to podtostka, Panie Seliger... Ale co$ w nigj jest...
co$ wartosciowego!.. Swiadomos¢, ze wybita godzina...
Lawina btota dotkneta juz dotu... Jest pora, aby zjawit
sie nowy Mojzesz... zeby ,,mieli spokdj chrzescijanie**...

— Ale zydzi... klapa...

— Nie bedzie klapy! — hukngt mu nad uchem
Herzl... Moze taki Mojzesz juz jest... | przyniesie spo-
kéj i chrzesScijanom i zydom...

— Jak pan te rzeczy taczy?

— Napij sie Pan wina i stuchajl..

Seliger wypit — zazyt tabaki, wyciggnat olbrzy-
mig kolorowg chuste, jagt w nig kicha¢. Nieszczesny
Herzl liczyt kazde Kkichniecie, zdumiewajac sie, ze
staba ludzka istota moze tyle czasu poswieci¢ na Kki-
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chanie... Wreszcie ocenit, ze nastgpita cisza po bu-
rzy —musiadt naprzeciw goscia i podniést rekopis do
oezu. Ale tamten jeszcze wstydliwie poprosit. Glos
jego. byt zatosny.

— Prosze pana, to nie potrwa diuzej, niz trzy
godziny... nieprawdaz?

Herzl spojrzat nan wzrokiem niemal nienawisci
i zmarszczyt brwi.

— Dlaczego Pan o to pyta?.. Moge wcale nie
nie czytac. «

— Alez nie, kochany panie Teodorze!.. Tylko
ze w Taverne Royal spotkatem kogo$ co, powiedziat
mi, ze dzi$ Jaures przemawia w klubie robotniczym—
przypadkiem nie uprzedzono mnie wcze$niej; inaczej
nie obiecatbym panu, ze bede miat wiecz6r wolny.

Herzl miagt rekopis i zagryzat wargi.

— To jest dtugie... to moze potrwac do p6inocy...

— Drogi panie Teodorzel., ja nigdy nie prze-
puszczam przemowien wielkiego Jaures’a...

»Wielki Jaures“! — tak, byt wielki! — ale co
mogto réwnac¢ sie z memorjatem dla Rotszyldow?!...
Herzl mial zamiar zmiazdzy¢ gos$cia gromem swojego
gniewu — wskaza¢ mu drzwi. Ale twarz tamtego by-
ta tak dziwnie rozanielona — poczciwe, biekitne oczy
krétkowidza, po zdjeciu rogowych okularow z zékemi
szktami, ktéremi chronit stabnacy wzrok, patrzyty tak
modlitewnie, ze Herzl wzruszyt sie i zmiekt nagle.

— Dobrze!., skonczymy weczesniej. Bede czytal
tylko ustepy wazniejsze... Skoro pan musi stysze¢ za"
wsze wielkiego Jauresa — podkreslit z odrobing go-
rzkiej zazdroSci w gtosie — co sie da, bede stre-
szczat. Ale teraz... nie wolno Panu przerywac... Bo
Pan mi zabierze czas... niepotrzebnem gadaniem...

— Al... niepotrzebne?.. Ja wcale nie chce mé-
wi¢! — ozwal sie tamten bez urazy...
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— Nie! pan powie swoje — poprawit sie Herzl...
Ale potem!.. Teraz pan musi tylko stuchac...

Lewi Seliger wgtebit sie w fotel, jak trusia,
i wpakowal sobie spdéd zwichrzonej siwej brody do
ust w ksztatcie knebla, wynalezionego przez dobrg
wole na poczekaniu... Stuchat...
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KSIEGA VI.

Don Kichot czy Sancho Pancha?

Zadziwiajgcem zjawiskiem byt ten
cztowiek dla dziesigtkow i setek tysiecy.

Byt dobiy jak mito$¢, jasny jak ma-
dro$é¢, gteboki i powazny jak cierpienie,
mocny jak wola, nieztomny jak czyn.

Cud Boski!
Dr. O. Thon.

,Teodor Herzl“
(Przektad z niem. Warszawa 1929 r.K

Gudemann rzekt do mnie: ,,Pan mi
sie wydaje nowym Mojzeszem™.
»Dzienniki™.
(Zapis Herzla pod datg 18 sierpnia 1895r.
Tom 1. str. 265).

Nordau w peilnym zachwytu liscie
pisze mi, ze moje ,,Panstwo Zydowskie"
jest ,,Objawieniem™.

(Tamze, zapis 28 lutego 1826 r. str. 353).
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ROZDZIAL XXI.

Trzy miljardy z jednego.

Kiedy Herzl odczytat wstep swojego memorjatu —
te same karty, ktore odczytywat byt Szatowowi, spo-
strzegt naraz, ze Seliger podniést palec dogéry, jakby
wotat: ,stoj!"

— O co chodzi? — spytat.

— Czy pan ma zamiar przesta¢ to tym... pra-
wdziwym Rotszyldom?

— A jakim?...

— Hm... myslatem, ze jakim$ innym, ze to—
Rotszyldom powiesciowym — odpart Seligier z calg
powaga.

— Nie rozumiem! — Herzl zlekka zdetonowat sie.

— A bo ci prawdziwi Rotszyldowie... — bakat
go$¢ — oni przecie moga zapyta¢, czemu Pan miesza

sie do ich spraw majatkowych, skoro oni nie mieszajg sie
do panskich...

— Moj majatek jest za maly, aby kto$§ mogt baé
sie 0 mnie! — odpart Herzl, popadajagc w wesoly
Smiech.

— Ich majatek jest za duzy, aby pozwolili ko-
mus$ bac sie o nich! — zawtérowat mu Smiechem Seliger*

— To zging!

— A pan chce ich ratowac?... To jest bardzo
oryginalne.
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— Dlaczego?

— Bo dotad rzucano koto ratunkowe tongcym
w wodzie... Ale zeby rzuca€ je... znajdujgcym sie na
suchym lgdzie... i na takim suchym, jak Rotszyldowie,
— to jest... filantropja oryginalna.

— Ten lad jest podminowany!

— Rozumiem... pan jest przezorny za nich?

— Za Slepychl...

— Boje sie: ,,za Slepych", ktoérzy nie zechca przej-
rze¢... Taka $lepota... z miljardami, hm... jest jednak
bardzo wygodna. | mysle, ze Rotszyldowie nie zgodzg
sie, azeby pan zdejmowat im z oczu... zlotg katarakte.
Jezeli juz majg iS¢ z torbami, to...

Herzl niecierpliwit sie — rzekt gwattownie:

— Pan jeszcze nic nie rozumie, a juz sadzi!
Niech pan przedewszystkiem wystucha... to pan wtedy
zrozumie.

Staruszek potozyt sobie pie¢ rozczapierzonych
palcéw na ustach, bagkajac: ,,Dobrze... dobrze... prze-
praszam..."

I Herzl czytat dalej:

.- Tedy bliski jest czas, kiedy nas z jednych
krajow wypra, a w innych, do ktérych uciekniemy,
wymorduja.

Czy jest na to ratunek? —

Jestl... nader prosty... Nowy exodus z Micraim*),

Seliger miat mine zdumiong. Glowe pochylit az
do stotu, wykrecit i patrzyt na Herzla z podeiba.

Ten wywodzit gtosem stentora, zapatrzony w swoj
memorjat, iz do wyjscia z... ,Egiptu" — t. j. z tak
przemianowanej Europy, wystarczy jeden miljard fran-
kow z kas Rotszyldowskich. Brzmiato to obiecujaco:

*) Wyjscie z Egiptu. (Druga ksigga Mojzeszowa nosi
tytut: Exodus).
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»,Dla jedynie mozliwego, ostatecznego i szczesli-
wego rozwigzania kwestji zydowskiej potrzebny jest
tylko miliard frankow".

— Hm! to nie tak duzo — dla ostatecznego...

Selig.r urwal, zatykajagc sobie usta piescig, gdyz
Herzl zmarszczyt brwi niecierpliwie.

»1en miljard" — czytat — ,w ciggu dwudziestu
lat wart bedzie trzy miljardy — $cisle, trzy miljardy“.

— To predko! — nie wytrzymat Seliger — w takim
czasie nawet kapitat Rotszyldéw sie nie potraja... Pan
im proponuje dobry interes... Tylko jak?...

— Zaraz pan zobaczy...

Seliger poprawit okulary na nosie — patrzyt.

Herzl przeskoczyt tymczasem do kwestji: dokad
wywedrowaé. Sprawy, gdzie ma by¢ owa ,,Ziemia Obie-
cana", w Kktorej nie bedzie ani zdzbta antysemityzmu,
Herzl w zasadzie nie rozstrzygat. Uznawat, ze jest to
»Kwestja czysto naukowa, ktéra winna by¢ rozstrzygnieta
na mocy badan geologow, klimatologéw it. p.“ Stwier-
dzat, ze przez pewien czas myslat o Palestynie, ale
wie, ze ,wiekszo$¢ zydoéw nawykla juz do catkiem
innego klimatu". W tem byfa trudno$¢. Chodzito osta-
tecznie tylko o to, zebySmy ... znalezli miejsce dos¢
odlegte od Europy na jakich dwadziescia pie¢ lat,
celem wypoczynku od jej wojen i socjalnych powiktan".

Seliger przecierat gwattownie szkta okularéw swojg
olbrzymig kolorowg chusta.

»W zasadzie — czytal Herzl — nie jestem ani
przeciw Palestynie, ani za Argentyng". Wszelako robie
przypuszczenie, ze udamy sie do Argentyny i bedzie-
my traktowali o nig z potudniowemi republikami Ame-
ryki"...

Tu krotko wskazat, ze gdziekolwiek zydzi sie
znajda, beda mogli dzieki wspdtczesnej technice stwo-
rzy¢ wielkie miasta — $rodowiska kultury, w kazdym
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razie nieporéwnanie szybciej, niz bylo to mozliwe
u starozytnych.

Seliger uspokoit sie — glowg kiwat potakujgco
i polykat z apetytem winogrona, stuchajac z zywem
zainteresowaniem.

Herzl podnidst gtos uroczyscie:

»,Pragne panom wskaza¢ zasadnicze rysy naszej
polityki. Musi by¢ celem naszym — natychmiastowe
ogtoszenie naszej niezaleznosci panstwowej po zajeciu
ziemi...

.Forma oplacania komu$ z panstw sasiedzkich
trybutu (dzierzawy) nie databy sie pogodzi¢ z naszg
przysztg niezawistoscig*...

Seliger upuscit kis¢ winogron. Chcac ja podniesé
stracit na podtoge talerzyk, ktéry rozbit sie. Zamierzat
podnie$é skorupki, zawadzajagce mu pod nogami, lecz
Herzl nawpdt surowo poprosit:

»Zostaw pan to... i przesigdZ sie na kanape".

Seliger ustuchat.

Pieknie brzmiat ustep, dotyczacy pertraktacyj
Towarzystwa Zydowskiego (Society of Jews) z roz-
nemi rzadami o ,,zwolnienie zydéw* celem swobodnego
wyjazdu. Herzl przewidywal, ze wiasciwie trudnosci
poczyni tylko rzad rosyjski, uznajacy skrepowanie wol-
nosci. Spodziewatl sie jednak ze iz tym rzadem, jak
ze wszystkimi innymi, rzeczy dadzg sie zatatwi¢ gtadko.

»,Pragniemy rozstaé sie ze wszyskiemi rzadami,
jako dobrzy przyjaciele. Albowiem wszelakie rzeczy
robig sie nie nienawiscig i zemsta, ale zastanowieniem
i uprzejmoscia".

Wrazliwy Seliger, jakkolwiek wszystkich rzadéw
jednakowo nie lubit, a w rosyjskim nie pokiadat zad-
nego zaufania — mimowoli, pod wplywem stodyczy
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gtosu Herzla, zrobit mine rozanielong w zgodzie z tek-
stem stuchanym.

Herzl wyjasniat, ze sprzeciwu powaznego ze stro-
ny Rosji nie spodziewa sie, poniewaz baronowi Hir-
schowi udawato sie wyjednywaé¢ zwolnienia nawet dla
podlegajacych obowigzkowi stuzby wojskowej. Seliger
otworzyt usta. Chciat juz zauwazy¢, ze ,,rzad Durnowo,
eksterminujacy zydow zaciekle z poza strefy osiedle-
nia, rad bedzie pozby¢ sie ich catkiem: Herzl otwiera
drzwi otwarte", ale powstrzymat sie, rozwazywszy w du-
chu, ze i rzadowi rosyjskiemu zydzi mogg wydac sie
zywiolem warto$ciowym, jako konduktor... odciggajacy
na siebie burze rewolucyjna, skierowang przeciw wia-
dzom.

Autor czytat dalej:

»A gdyby rzad rosyjski naraz ulgkt sie odptywu
tak wielkich mas swojej ludnosci i gdyby nadeszta
taka chwila, ze postawitby tame juz dozwolonej emi-
gracji, to tu.. musi pomdc wasza kredytowa palityka.
llescie razy, moi panowie, stawiali Rosji do rozporza-
dzenia waszg moc pieniezng! A pytam was: za co?!...
Rozwazcie, ile niezuzytych sit politycznych drzemie
w waszej zdolnosci uzyczania kredytu! Stowem —
bedzie to dla Was tatwem: utrzyma¢ rzad rosyjski
w dobrym humorze, poki ostatni nasz czlowiek nie
znajdzie sie na zbawczym brzegu za granicami Rosji!"

Rzucajgc okiem na karty memorjatu, Herzl, zgo-
dnie z obietnicg wyzwolenia swego goScia, juz zerka-
jacego na zegar Scienny, — streszczat sie.

Skonstatowat, ze i Niemcy wzorem Rosji chet-
nie wydadzg zydom paszporty, albowiem niechetnie
widzg zydéw w swojej armji. Zaznaczyt, ze trudno-
§ci przy wyjezdzie ze wzgledu na majatek ruchomy
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nie bedzie: ten da sie tatwo przenies¢, lub spieniezyé.
Wiekszg bez poréwnania trudnos$¢ =z calg stusznoScig
upatrywat w uporaniu sie z majatkiem nieruchomym,
(immobilia). Nagta wyprzedaz doébr ziemskich, znaj-
dujacych sie w rekach zydéw, mogtaby pociggnac
straty dla nieb przez obnizke cen ziemi i dotkngé
réwnoczesnie agrarjusz6w miejscowych. Nasigpitby
kryzys gospodarczy. Mogtoby przyjs¢ do rozruchow
Mszczonoby sie na zydach, ktorzy zostaliby w kraju
za tych, ktérzy by wyszli. Wszelako Herzl byt spokoj-
ny, ze ,Society of jcws*“ potrafi uregulowaé sprawe.

Albowiem on, Herzl, ,przynosi rozwigzanie*
ktére zadowolni wszystkich!..."

Seligerowi troszke macito sie w gtowie, jak to
byto widoczne z tego, ze prawg reka nieustannie
przesuwat po gtowie, a lewg odrywat chwasty z rogu
sofy.

Niejasno brzmiaty zbyt krdtkie ustepy, dotyczg-
ce sposobdw nieobnizania cen gruntéw, wyprzedawa-
nych nagwatt przez kwapiagcych sie do wyjazdu zydow,
a zwlaszcza dotyczace metod niedopuszczenia do
wygorowania cen gruntéw, masowo nabywanych w Ar-
gentynie, czy Palestynie, z czego tameczni spekulanci
nie omieszkaliby ciggna¢ korzysci.

Herzl jednak nie zatrzymat sie nad tem narazie.
Budowat juz w wyobrazni miasta-ogrody na nowej
ziemi. Organizowatl przemyst na wielkg skale przy
warunkach normalnej pracy 7-godzinnej, przyczem
dzieh roboczy miat trwa¢ czternascie godzin, przy
dwdéch zmianach sit robotniczych, z przeskokami co
312 godziny dla kazdej grupy pracujgcej. ,,Organiza-
cja pracy militarnal”

Tu Seliger wychylit raz po raz do dna dwa kie-

242



liszki madery — swdj wiasny i przez roztrzepanie dru-
gi, przygotowany dla Herzla — pomlaskat radosnie
jezykiem i rzekt:

— To wyborne! ,Nasi" robotnicy nie zmeczg
sie — 3V2 godzin pracy, 372 godzin odpoczynku.
Ali rigth!...

Jednak zaraz potem jat uporczywie skroba¢ sie
w glowe. Co$ go zaniepokoito. Okazato sie, ze na-
zbyt przyzwyczait sie do hasta: ,8 godzin" — w owej
chwili jeszcze dalekiego do ziszczenia na catym kon-
tynencie, aby tak odrazu mogt da¢ sie przekona¢ dla
7-miu godzin.

Herzl spostrzegt, ze Seliger poczat naraz gnies¢
poduszke, wyhaftowang przez panig Julje. Szczerzyt
przytem okrutnie zeby.

Herzl mimowoli przypomniat sobie ,,najpiekniej-
szg maitpe" Romiego.

— Co sie panu stato?... Pan gtodny?... Kaze co$
podad.

— Alez!... Nie o to chodzi.. Ale dlaczego
7 godzin?.

Herzl powotat sie na motywy memorjatu:

— ,Siédemka" odpowiada wszystkim ideom zy-
dowskim, np. siedmiodniowy tydzien... Zresztg jestem
przekonany, ze siedmiogodzinny dzien zupetlnie wy-
starczy dla potrzeb gospodarczych. Jules Guesde moéwi
nawet o moznosci przeprowadzenia 5-godzinnego dnia.

— Ba! styszalem *na wiasne uszy, jak Guesde
w parlamencie dowodzit, Zze wobec pomocy maszyn
wystarczy, aby ludzie pracowali tylko po 2 godziny
dziennie, ale cala Izba $miata sie... nawet nasi towa-
rzysze chichotali.*)

*) Socjalista francuski Guesde (Por. ,Zasady ekonomji

Spotecznej", Karola Gide. Przektad, polski — Krakéw r. 1900.
mStrona 153).
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»Nie! na to nie moge sie zgodzié¢!" — dodat.

I zacytowat na dowdd wiersz starej piosenki
angielskiej, wypowiadajagcej marzenia robotnikéw bry-
tanskich:

Eight hours to zoork, eight hours to pley,
Eight hours to sleep, eight shellings a day.*)

— Panie Seliger! rzekt juz niemal rozpaczliwym
gtosem Herzl. Ja staram sie skroci¢ moj referat, aby
daé Panu mozno$¢ wystuchania wielkiego méwcy Jau-
resa, a pan wcigz mi przerywa drobiazgami. Ja pana
bede musiat zatrzymac, skoro... zrobitem panu zaszczyt,
iz zaczatem czytac. My musimy skonczy¢!...

Seliger jat jako$ mruzy¢ oczy — poprostu lekat
sie gospodarza i przycicht na kanapie, schowawszy
obie rece pod swoje ,siedzenie". Postanowit milczeé.

Opusciwszy ustepy, dotyczace wychowania dzieci
i utrzymywania wdow, Herzl wyrazit nadzieje, ze ,na
ziemi zydowskiej nie dopusci sie do samobojstw
z gtodu, podczas gdy ze stotdw bogaczy spadajg sma-
czne kaski dla psow"; a pozyskawszy za ten piekny
ustep i swoj okrzyk: ,to hanba!" wspo6iczujacy ruch
warg Seligera, — autor memorjatu podat w kilku sto-
wach obliczenie , na mocy ktérego wypadio co$ wie-
cej, niz potrojenie sie miljarda.

Okazywato sie bowiem teraz, ze obecni zebracy
zydowscy, pociagnieci do Palestyny hastem 7-godzin-
nej pracy, unskieled labour, niewatpliwie dzieki rza-
dom i zabiegom zydowskiej Assistance par le travail
otrzymajg wszyscy zajecia; a jako sita nabywcza pro-

*) 8 godzin pracy, 8 godzin zabawy, 8 godzin snu i 8
szylingébw na dzien.
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duktow, ktére sprowadza za swoje kapitaty Rotszyldo-
wie, przyniosg im za 10 centymoéw wkiadu rowno 1fr.
50 centdw. Czyli ze z jednego miljarda, dzieki tym
zebrakom, przeobrazonym ,na sposéb wojskowy"
w robotnikow — 1 miljard kapitatu przeobrazi sie... ni

Herzl rozkoszowat sie swojg wizjg, ktéra musi
zjedna¢ mu pomoc bankieréw z gniazda Rotszyldow.
Wotal w triumfie:

»,R0zumiecie, panowie, co to znaczy: — z jedne-
go miljarda zrobi¢ pietnascie?!.."

Seliger mrugat okrutnie oczyma. Rozpoczat juz
wyraz sylaba:

— Swi..

Ale ugryzt sie w jezyk. Od tej chwili byt juz
powaznie zaniepokojony . Ten szybki wzrost kapitatu,
nawet Rotszyldowskiego, na interesie zakupna ojczyzny
dla wszystkich zydéw Swiata — lepszemu od Herzla
rachmistrzowi nie wydal sie zjawiskiem normalnem;
rébwnoczesnie jat podejrzewac, ze i w glowie autora
memorjatu odbywa sie proces nienormalny. Tedy
zwiesit gtowe, skurczyt sie i juz podejrzliwie przygla-
dat sie z ponad okularow czytajgcemu. Do twarzy
Seligera przylgnat wyraz leku i zatosci. Kochat Herzla—
»to¢ze nikomu nie pozwolitby tak despotycznie rza-
dzi¢ sobg“ (witasciwie pozwalat kazdemu). Nadto czcit
go, jako niepospolita gtowe. A tu naraz... z miljarda
pietnascie... dzieki ,sznorrerom" Zzydowskim!

A Herzl juz nie méwit, lecz krzyczat — przytem
Spieszyt sie okropnie. Potykal stowa. Seliger ledwo
rozumiat, poco Herzl rozkazywat w tej chwili ,na-
szym architektom" zbudowa¢ az ,sto typow domow",
troskat sie mocno o zapewnienie luksusu kapitalistom
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zydowskim i obiecywat wog6le bogaczom zydowskim,
ze ,przy zapuszczonych roletach beda sobie mogle
swobodnie ucztowa¢ w Palestynie." tagodny Seliger
mimowoli wzigt w reke wielka grusze i balansowat nig
w powietrzu, wyobrazajac sobie, ze ciska kamien w owe
okna o zapuszczonych roletach, zgodnie ze swojem
socjalistycznem sumieniem. Ale rozwaga wzieta gére—
i Seliger zaczat jeS¢ soczystg gruszke. Wszelako row-
noczesnie na jego twarzy rdst wyraz przerazenia.

Herzl nie zauwazyt tego — czytak

,Kiedy poczniecie budowaé swoje patace tam —
patace, na ktére tu w Europie ludzie patrza juz zto-
§liwie zezem — powstanie moda w Palestynie stawia-
nia wspaniatych domoéw. Jeden drugiemu powie przy-
jaznie: ,,Chcesz pan budowac?... Buduj pan tam!“ | za-
iste bedzie to doskonata rada*...

Juz w chwile potem w streszczeniu ustnem po-
uczal Rotszyldow — (na Seligera nie patrzyt, gdyz
oczy marzace utkwit w suficie) — iz powinni puscic¢
z gory w ruch wszelkie dyplomatyczne sprezyny, aby
przeszkodzi¢ groznej mozliwosci: rzady moga wydac
zakaz eksportu dziet sztuki do Palestyny, t, j. ogra-
niczy¢ prawo wiasnosci miljonerow —emigrantow, po-
siadajagcych galerje obrazéw i zbiory muzealne.

Wszelako wszystko musi sie powies¢: likwidacje
majatkéw wszelkiego rodzaju ,da sie przeprowadzi¢
w Europie w ciggu jednego dziesigtka lat“ — Rot-
szyldowie wyzbedg sie swoich patacow w ,Micraim",
jak 1 wszyscy inni, a do nowych w ,Ziemi Obiecanej"
przewiozg caly swoéj zbytek — bez obawy, ze tam na
ich bogactwo skrzywi sie jakiskolwiek z ,,obdarowa-
nych" przez nich wspoiplemiericow.

Seliger batuszyt oczy... Patrzyt na zegar, ale ze-
gara nie bylo w poprzedniem miejscu na Scianie! By-
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fa jakas czerwona mgha, ktora czerniata, a potem sta-
wata sie nanowo czerwona. A z tej mgly jakkolwiek
Herzl stat z boku—(stat, gdyz juz dawno porzucit fo-
tel) — dochodzit gtos, ktéry jakby miotem bit go po
gtowie. Jezeli z Herzlem dziato sie w tej chwili co$
dziwnego — prostowat sie, rost, walit piescia w po-
recz fotela, a zarazem dobywat coraz mocniejszych,
coraz uroczystszych tonéw z gtebi wezbranej uczuciem
piersi, to przeistaczat sie i Seliger. Jednocze$nie bo-
wiem zdejmowat go lek i czarowat ten gtos — nadto
wrazliwego na piekno stowa stuchacza porywata po-
tega i obrazowo$¢ wymownego gtosiciela cudéw przy-
sztego panstwa zydowskiego. Socjalista — miedzyna-
rodowiec upajat sie tag bajka zydowska — jakkolwiek
opowiadacz zwracat sie z nig jawnie do ,hyjen ka-
pitalizmu", jak to moéwito sie na wiecach. Zresztg ku
zadowoleniu Seligera Herzl — teraz juz oddalat sie
w rozterce od swych bogatych protektorow, odmawia-
jac im za przypuszczalne ,niepostuszenstwo" swojej
wysokiej protekciji...

ROZDZIAL XXII.

Ci, co sie spoznili...

»Ruch zrodzi sie w momencie, gdy ogtosze Swia-
tu mys$l mojal. JesteScie do$¢ bogaci, panowie, aby
plan moj wecieli¢ — nie do$¢ bogaci, aby mu prze-
szkodzi¢. | to z dziwnie prostej przyczyny: poniewaz
ja nie jestem sprzedajny...

,Pozatuje was szczerze, jezeli — nie idac ze
mng reka w reke — stracicie na tem, gdyz wiem, ze
nie uczynicie tego ze ztej woli. Odmoédwicie, albo nie
dosirzegtszy mojej stusznosci, albo z powodu, Zze nie
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dos$¢ dobrze wyjasniam swdj plan. Gdyby ,Society of
Jews* nie znalazta poparcia w arystokracji pienigdza,
zorganizuje demokracje pienigdza. Gdyby w tym wy-
padku spotkata was ruina, nie bede odpowiedzialny
za to. Ostrzegatem was wyraznie: Pocigg- odchodzi!"

Herzl podnidst palec groZznie Seliger skulit sie
i wydat usta, jakby chciat gwizdngé, wyobraziwszy
sobie naraz ruszajgca lokomotywe.

»Niema tu sprzecznosci z teza, ze wszystkim zy-
dom zapewnimy spokojny wyjazd. Albowiem mozemy
tylko tych zydéw obroni¢, ktérzy z nami péjdg, nam
zaufajg: — bedac w pociagu, nie zostang zmiazdzenil!*

»...Nadto bedziemy zmuszeni zarzadzi¢ pewne
Srodki ostroznosci przeciw waszemu niebezpiecznemu
majatkowil!"

»Przyznaje zgéry, ze gdybyscie mi odmowili, za-
szkodzicie memu wielkiemu planowi. Albowiem to, co
jest najsubtelniejsze, tajemnicze, dyplomatyczne,— be-
dzie uniemozliwione przez rozgtos, ktéry bede musiat
nada¢ sprawie na innej drodze.

»Z wami bytby to wspaniaty interes (och, nie
dla mnie!); z karzetkami miljonowymi — watpliwy;
z maluczkimi zydami — zty, moze nie dajacy sie
ukonczyé, moze skazany wkoncu na krach w rodzaju
Panamy!

»Wiiin, u$miechnelibyscie sie, gdybym rzuci
frazes: sktadam na was odpowiedzialno$¢. Nie! ja po-
wiadam inaczej: odpokutujecie, jezeli sprawa, prze-
szediszy w rece mas, nie powiedzie sie. Jezeli jednak
uda sie, przyjmiemy wszystkich—tylko nie Rotszyldéw!*

Gtos Herzla brzmiat coraz grozniej. Jakby spa-
dat z wyzyn trybuny. Seliger obecnie obie nogi wcigg-
nat pod siebie sposobem arabskim i skulit sie, wy-
straszony, w kacie kanapy.
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»Tych pare gidw, osobliwie we Francji, nie usie-
dzi mocno na karkul**

Lek Seligera rést — lecz, zda sie, obawiat sie
on bardziej o glowe... Herzla, niz o gtowe paryskich
Rotszyldow.

A przecie Herzl naraz uspokoit sie — zajat po-
nownie miejsce w fotelu; diugiemi palcami swojej
pieknej reki przerzucat Kkarty rekopisu. Twarz jego
jasniata dumg igodnoscig, gdy czynit swoje niezwykie
objawienia:

Oto zamierzat ,,pociggng¢ do kontroli likwidacji
zydowskich majatkéw ziemskich... antysemitéw*4 (iu na
skroni Seligera pojawit sie zwykly mu w momencie
wielkiego zdenerwowania tik; mianowicie poczeta gwat-
townie pulsowa¢ gruba biekitna zyta) — oczywiscie
»antysemitow przyzwoitych**, ktorych ,,petng wartosci
niezawistos¢*' Herzl zobowiazywat sie uszanowaé
w imieniu zydow!...

,ustapimy pozycje nasze chrzeScijanom, a tym
sposobem umozliwimy im pokojowo niebywaty rozwdj
dobrobytu". Herzl wyjasnit w streszezeniu Seligerowi,
ie podobne przesuniecie si¢ standw posiadania zaszto
w czasie rewolucji, ale w znacznie drobniejszych roz-
miarach i przy przelewie krwi przez gilotyne, gdy tu
bez tego sie obejdzie!

Zatrzymat sie przez chwile na sprawie eksportu;
wyrazit poglad, Ze sprawa socjalna jest tylko sprawg
technologiczng — wspominat o bezplanowos$ci obecnego
gospodarstwa, uzytkujgcego pare i elektrycznosé; i po-
stawit wrozbe, ze w ciagu najblizszych lat dwudziestu
wynalezione bedg rzeczy tak cudowne, iz dadzg sie
dzieki nim pokry¢ niedobory gospodarstwa spoteczne-
go — zwilaszcza w Palestynie, kraju préb i wzorow!
Zadatl uznania dla swego planu za to ,Ze oszczedzat
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rzgdom europejskim bezwstydu — stosowania do zy-
dow praw wyjatkowych".

Centrale Stowarzyszenia Zydowskiego umieszczat
w Londynie, albowiem po wzgledem prawnoprywatnym
zyczyt sobie tej opieki ze strony ,wielkiego, dotych-
czas nieantysemickiego narodu — Anglikéw *). O poli-
tycznej opiece Anglji nie myslal, gdyz zgéry byto za-
tozone i pewne, ze siedziba narodowa zydéw odrazu
stanie sie niezawistg — dzieki miljardowi Rotszylddw.
W tej kwestji przeprowadzi sie pertraktacje z mini-
strami skarbu wazniejszych mocarstw.

Spojrzat na zegar; zauwazywszy wreszcie Ow tik
na twarzy Seligera, zdradzajacy niepokoj goscia, rzekt
tagodnie:

»,Nie bdj sie Pan — ja sam czuwam nad czasem.
Nie spo6zni sie pan do klubu'4

| przewroeit pare kartek, zaznaczajgc ich tresé:

— Dotykam tu ekspedytorskich intereséw, ktore
w wielu miejscach znajdujg sie w rekach zydéw. Te
zlikwidujemy naprzdéd. Dalej méwie o okretach, ktére
zakupimy i wybudujemy. Nastepnie omawiam wymiane
starych rzeczy na nowe, aby nasi emigranci wyjechali
w porzadnej odziezy: — udzielimy im na to kredytu.
Albowiem odrobig szybko diug; bo Ziemia Obiecana
jest ziemig pracy. Chodzi mi o to, zeby przybyto sie
tam w nastroju powazni# Swigtecznym, bez glupich
fanfar, gdyz Ziemie Obiecang trzeba bedzie trudem
zdobywac.

Przez wystraszone oczy Seligera przebijat sie
jednak podziw: ile ten czlowiek zadat sobie pracy,
aby to panstwo, ktére byto tylko w jego wyobrazni —

*) Nalezatoby doda¢: ,,nieantysemickiego od czaséw Crom-

wella™ — i wyjasni¢, ze ,wielcy kupcy Anglji nie mieli potrzeby
leka¢ sie konkurencji kramarzy zydowskich™. (P. A.)
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widzie¢ zgoéry we wszystkich szczegétach! Streszczat
Herzl rzecz dalej:

— Opierani byt naszego narodu na podstawie
prywatnej — oczywiscie z wyjatkiem gatezi przemystu,
ktére dojrzaty do upanstwowienia. Kryzyséw gospo-
darczych nie boje sie u nas — poniewaz nasz duch
przedsiebiorczy potrafi kierowac sie w dziedziny prac
potrzebnych. Bedziemy mieli materjat surowy poddo-
statkiem — przywedruje ladem i morzem. Bedziemy
mieli policje dla nadzoru nad przemystem. Telegra-
ficzne rozkazy bedg przerzucaty w moment robotnikdw
tam, gdzie ich fabrykant zazada. Unikniemy bezrobo-
cia, chociaz do kraju siedmiogodzinnej pracy naptynie
mndéstwo robotnikdw.

Twarz Seligera I$nita niemniej, niz twarz Herzla —
nie przeto, iz posiadal pewno$¢, ze wszystko utozy sie
tak sprawnie, jak gtosity te rézowe sny, ale z powodu
niemal dzieciecej potrzeby tego mimika z usposobienia
—do nasladowania sugestywnych cudzych min.

Nie zachmurzyt sie wiec nawet i wowczas, gdy
Herzl, wbrew swojej cudownej tolerancji, baknat co$
0 bojkotowaniu niezydowski¢h robotnikéw, ktérzy mo-
gliby sie zbyt wielkiemi masami pokwapi¢ do kraju
siedmiogodzinnej pracy... Herzl fatwo przeskoczyt przez
ten szkoput.

Z kolei zatrzymat sie nad organizacjg wyprawy
drobnych rzemie$lnikéw, ktérzy znajdg pole zastoso-
wania dla swoich fachowych zdolnosci — owi liczni
zydowscy szklarze, stolarze, Slusarze, krawcy, czapnicy,
ktérzy z trudem zarabiajg dzi§ na chleb w krajach
rozproszenia (diaspory).

Tu otart z czota grube krople potu. Nie poddawat
sie zmeczeuiu. Wypit haustem kieliszek wina; dat znak
Seligerowi, aby nie otwierat ust niepotrzebnie. | od-
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zyskat stodki metal gtosu, natrafiwszy w memorjale na
len ustep:

»,Bywaja wspomnienia i przyzwyczajenia, ktore
przykuwaja ludzi do miejsca. Mamy kotyski — mamy
groby. Kt6z nie wie, czem sg groby dla zydéw?!..*
Kotyski wezmiemy ze sobg — w nich drzemie rozowa,
usmiechnieta przyszto$¢ nasza. Ciezko nam bedzie zo-
stawi¢ nasze drogie mogily. Nasz zadny mienia lud jed-
nak z trudem rozstawac sie bedzie z niemi.. Ale to
sta¢ sie musi!

,B0O przeciez musimy da¢ zydom ojczyzne, ktora
bytaby ich wiasng. Nie wydrzemy ich w tym celu
gwattem z ich obecnego gruntu. Niel — wygrzebiemy
ich z korzeniami i przesadzimy ostroznie w nowg role...

»Ach! jakze boje sie, ze ten caly plan weZmiecie
panowie za fantazje. A przecie to wszystko jest w moim
umysle tak jasne, tak doktadne...

~Myslatem juz nawet o tem, jak nalezy odbywac
podréz. W pociggach zawsze tylko jednej klasy! Bo-¢
ubogim bywa przykro patrze¢, jak w sasiednich wago-
nach jada bogacze... Niechze wiec jadg osobno ci
i owi“...

Herzl nie obawiat sie o to, ze zydom bedzie
nudno podrézowa¢ we wiasnem wylkgcznie towarzystwie.
Bo— mowi — z wyjatkiem zamoznych, reszta prawie nie
styka sie z chrzeScijanami. ,A kto nie uzywa szabes-
gojow*), wogdle nie zna chrzescijan!" Potakujac wcig?,
gos¢ wyciagat gtowe, jakby chciat zbadac, ile kartek
memorjatu zostato jeszcze. Herzl ulitowat sie¢ nad nim
— a bodaj sam S$pieszyt do konca, by predzej sad
o catosci ustyszeé; — o tresSci kart nastepnych infor-
mowat Seligera wykrzykiwaniem stow poszczegolnych:

— Zabawy na okrecie... Grupy emigrantow wokét

*) W oryginale: ,,Judenknechte®.
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swoich rabindw... lzrael modlacy sie za nas!l... Centra-
lizacja w catym systemie — w miejscowych grupach
zasada autonomiji... Sredni stan — kupiectwo — porwa-
ne jest ruchem wslad nedzarzy, robotnikéw, rzemiesl-
nikéw... Mtodo zawierane matzenstwa i krzepkie ener-
giczne potomstwo! ..

ROZDZIAL XXIII.

Zagrozeni Rotszyldowie.

Biedny Seliger znalazt sie w opatach. Juz kwe-
stja spdznienia sie na zebranie w klubie robotniczym
odeszta dlan na plan dalszy. Staneto przed nim wiel-
kie zadanie. Herzl czyni mu zaszczyt, ze chce oden
zasiegnag¢ rady, poddaje swoj projekt pod jego sad.
Gdyby tylko o to jedno chodzito, Seliger rzekiby po-
prostu: ,,Panie Teodorze!"... jestem sobie bardzo skrom-
nym cztowiekiem, umystem przecietnym — jakze Pan
chcesz, abym byt sedziag w tak zawitych sprawach?
Poprostu nie znam sie na tem!" Byloby to stuszne.
Ale z tem zadaniem wigze sie niespodzianie drugie
i to wymaga natychmiastowego rozstrzygniecia:

Co sie dzieje z przyjacielem?!

Seliger bowiem odczuwa, ze to lub owo pomy-
Slane jest trafnie i gteboko. Niejedno trafia mu do
przekonania, albowiem zbliza sie do jego trafaretéw
mys$lowych na temat gospodarki socjalistycznej. Ale
co chwila na zmiane ze strzelistemi pomystami orygi-
nalnej fantazji jawia sie inne, tak dziwaczne w jego
pojeciu, ze prosty rozsadek bankowca i rachmistrza
odczuwa ich nierealno$é. Mniejsza o to, ze to i owo
razi jego zmyst postepu, np. zdanie wtrgcone ,0 cho-
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waniu samobojcow za kare w nocy". — Herzl przypo-
mina sobie, ze zapomniat przenie$¢ ten projekt z notat
do memorjatu. — Ale sg rzeczy gorszel... Herzl naraz
mruczy: ,Zapomniatem w tem miejscu dopisa¢ moj
Swietny projekt, ze huzarami zydowskimi bedg nasi
oficerowie wegierscy. Przypomni mi Pan potem™...

Seliger kiwa gtowa — i mysli: ,to juz nienor-
malne™.

A mysl jego waha sie miedzy dwiema hipotezami,
zwiagzanemi juz dawno alternatywa, uwyrazniong przez
Lombrosa: ,,Genjusz, czy obigkanie?".

Niepodobna wyj$¢, zanim tego pytania sie nie
rozstrzygnie. | Seliger przemaga znuzenie — stucha,
obracajac palcami w ksztatt miynka; drzy tajnie: ,,Czy
on nie oszalat?"

Serce go boli... Wysila sie, aby zachowac spokdj
na twarzy, nie chcac sie zdradzié. A zrzec sie mimiki
i gestykulacji — panowa¢ nad mie$niami, jest dla Seli-
gera torturg nielada. Chwilami czujac, ze Herzl za-
trzymuje na nim pytajgce spojrzenie, biedak dla ukrycia
swoich okrutnych watpliwosci potakuje glowg, a na-
wet robi mine zachwycong. Niepodobna przecie kidcic¢
sig z szaleficem.

A Herzl czyta:

»,Znajdziemy zachete do wyjscia. Postarajg sie
0 nig antysemici. Jak tylko plan nasz bedzie ujawniony,
poczng oni agitowa¢ w rzadzie, parlamencie, na wie-
cach i w prasie na rzecz naszego predszego wyjazdu.
»Jednakze wyjdziemy powoli i dobrowolnie"...

Tu Herzl wybucha radosnym $miechem — jest
dumny z pewnej idei, ktérg juz niejednokrotnie przy
pracy wyrazat w notatkach, a ktéra znalazta miejsce
réwniez w memorjale.

— Bacz, Seliger!'—filantrop Hirsch powiada sobie:
»~ja ptace tym ludziom, aby wywedrowali". A to jest
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wiasnie absurd! Niepodobna pieniedzmi wymusi¢ emi-
gracji. Ja za$ powiadam przeciwnie: ,ja wam nie piace,
ja wam kaze ptaci¢. Robie tylko propozycje wyjazdu™.

| popiera mys$l swojg poréwnaniem: ,ilu ludzi
zgodzitoby sie udaé w pewne dalekie miejsce, zarzyé
sie na spiece stonecznej, wdycha¢ kurz, tloczy¢ sie
godzinami, gdyby im za to zaptacono nawet po franku,
lub po 10 frankéw? — Garstka!... Ale gdy urzadzam,
wylozywszy 20000 frankéw, glupi wyscig koni i kaze
sobie ptaci¢ za wejscie po franku, zbiega sie miljon
ludzi, aby prazy¢ sie i tyka¢ kurz — a ja mam miljon
frank6w w kieszeni. Bede tedy miat moich ludzi, ktd-
rym kaze placi¢ za przejazd, obiecujac za to na miej-
scu korzysci. Baron Hirsch ich nie dostanie — za
wszystkie swoje pienigdze! Ludzie bowiem nie maja
zaufania do tego, co nic nie kosztuje."

W ten sam sposéb tlumaczy Herzl, dlaczego
udaje sie Sciggna¢ ttum ludzi na miejsce targowe, gdy
buduje sie im pseudo-pyszne halle i kaze sie ptacic¢
za wynajem budek, acz nie da sie dobrowolng zmowg
zgromadzi¢ wszystkich kramarzy w jednym punkcie.

Tego rodzaju spekulacja, budowa halli w Pale-
stynie obiecuje—zdaniem Herzla — naptyw tlumu han-
dlarzy, ktérzy za naktad kapitatu dadzg pietnastokrotny
zysk: za 1 miljon 15 miljonéw frankow!...

Taka jest potega kapitatlu, o ile ten bywa pu-
szczony w ruch — pracuje!

Podnoszac te mozliwosé, Herzl zwraca sie do
Rotszyldow:

~Wszakze dla tego zysku puszczacie panowie
w ruch tryby tylu przemystéw. Kazecie ludziom w okrut-
nych warunkach za wasza ptace dobywa¢ z pod ziemi
wegiel. Nie przypominam o tem, aby wyrzuca¢ kapi-
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talistom brak serca; konstatuje fakty. Nie jestem pod-
szczuwaczem, lecz godzicielem! Chce wam wskazaé
jeno wiasciwsze drogi zysku"...

I znowu dumnie brzmig stowa:

,Dla naszych cadykéw zbudujemy piekniejsza
Sadogore, a nasi duchowni zjada sie do nas. | naszym
wolnomyslicielom damy rédwniez moznos$¢ czucia sie
szczeSliwymi. Stowem, wszyscy beda u nas szcze$liwi
na swoj wiasny sposob".

Herzl napomyka tylko o kazdym z tych projek-
tow — "wlasciwie przewaznie spaja i porzadkuje daw-
niejsze notaty; zrzadka rozwija szerzej dany punkt..
Sadzi on, ze wystarczy rzut mysli, aby ,stowo stato
sie ciatem". Tem mniej realnemi wydajg sie Seligerowi
nowe projekty, izprzez oszczedno$¢ czasu wyktadane sg
w skrocie — zwiaszcza, ze 6w wcale nie podziela po-
gladu Herzla, iz poruszanie tych spraw jest aktualne..

Oto mignat projekt przemiany domokrazcow
w pracownikéw na roli: ,zneci tych dzielnych, zapo-
znanych, nieszczes$liwych ludzi kraj siedmiogodzinnej
pracy". Oto oddaje sie drobny handel tylko w rece
kobiet! Oto pada mysl o monopolu gieldowym na
rzecz panstwa. Gieldziarze zabiorg sie do produkcji..
»Z odpadkéw ludzkich zrobimy tegich obywateli. Be-
dziemy posiadali kopalnie ztota —w pracy.

Memorjat krzyczy do Rotszylddw:

»Rozumiecie mnie teraz? Obiecana Ziemia tkwi
w nas samych. Nigdy jej tam nie szukano!"

»Monopol spirytusowy"—,monopol tytuniowy" —
a zwiaszcza ,,gietdowy" — i wniosek: ,Europa bedzie
nas nasladowata!"

Gtos Herzla brzmi znéw surowo, gdy doradza



graczom, aby zostali w Monte Carlo, bo jezeli wazg
sie przyby¢ do Palestyny, ,zostang skrepowani, jak
buntownicy". Albowiem s oni buntownikami przeciw
zasadzie pracy!...

Tu Seliger rad jest, ze moze szczerze przytakngc.
Odzyskuje wiare w Herzla — to juz brzmi, jak w na-
kazach rzadu socjalistycznego.

Poczem znowu rozrzewniajacy ustep:

Wiara w to, ze przestepcy, ktérzy odsiedza ka-
ry w wiezieniach europejskich, — w Palestynie stang sie
znakomitym czynnikiem pracy ogo6lnej. A przecie ,na-
si nieszczesliwi gietdziarze — z pewnemi wyjatkami,
ktére muszg by¢ wszedzie — nie sg zbrodniarzami;
to sg poczciwi, walczacy, przyzwoici ojcowie rodzin".

Seliger tego roztkliwienia Herzla nie podziela,
upada na duchu i krzepi sie madera.

Wycieczka w dziedzine dobroczynnosci publi-
cznej na rzecz chorych i starcow konhczy sie zapew-
nieniem, ze ,w Palestynie zebrakéw nie Scierpimy".

Seliger mysli o mnéstwie zebrakéw $réd zyddw
i nie umie sobie poradzi¢ z zapowiedzig Herzla, iz tak
rychto ta wszystka nedza zniknie z oblicza ziemi ira-
ny spoleczne zostang wyleczone...

Ale Herzl plonie goragczkg wiary — stoi na
szczycie gory marzen — gtosi z dumg, bijac dtonig
w porecz fotela:

»Widzicie tedy, ze jednych pociggamy za soba,
drugim pozwalamy ptyng¢ za nami, trzeci sa porwani
przez nas, czwarci cisng si¢ do nas...

,B0 przecie zauwazacie, moi panowie, jak tu wszy-
stko sie zazebia, jak wszystko sklada sie z czgstek
znanych, dotykalnych, jak buduje z nich olbrzymia ze-
lazng maszyne. Pokaze wam jeszcze wegiel i ogien
i wode, z ktérych zrobie pare!"

Belmont. Mojzesz Wspétczesny 17.



Seliger oglada sie na drzwi — albowiem Herzl
wzigt w reke z pobliskiego biurka bronzowy przycisk
i wymachuje nim w ferworze. Uspakaja sie dopiero
wtedy, gdy Herzl odktada przycisk, aby przewrdcié
karte manuskryptu.

Lecz ten spokoj predko mija. Herzl gwizdze!

Tak, bo ilustruje ustep dalszy:

»~A teraz sygnal — gwizdniecie! Znaczy ono:
Wsiadac!... albo precz z drogi!*

Seliger mysli kornie:

— Wsiadaé, to wsiadac!.. Inaczej mnie przejedzie!

Tedy wszyscy zydzi, urzedujacy w Europie, wste-
puja natychmiast na stanowiska w Palestynie, ,z gazg
conajmniej réwng i z perspektywg rychtego awansu.”

Gorniczy przemyst uprawiany jest przez panstwo—
i strajki sg wobec panstwa niedopuszczalne.

Se’iger dodaje w mysli: ,,chyba socjalistycznego'.

Stéwko o podatkach... Jednym z objektow opo-
datkowania, bodaj najwyborowszym, bedg posagi boga-
tych zydéwek. Herzl bierze teraz w reke metalowg
linijke, macha nig i o$wiadcza:

»W jaki sposob zapobiegne oszustwu przy pta-
ceniu tego podatku, wiem doktadnie".

To wystarcza — aby Seliger wymierzyt okiemj
w ktorg strone ewentualnie linijka poleci i przesiada
sie na inne miejsce kanapy.

Herzl zaktada Bank Panstwa—centralizuje w ka-
sach skarbowych caty obrét pieniezny — ,,inkasuje
wielkie sumy w Londynie, placi dtugi panstwowe w Ne-
apolu* — i tuz obiecuje Rotszyldom, ze stang oni na
czele tej roboty, jako posrednicy, i wzbogacg sie,
jako ludzie nieodzowni i zreczni.

,B0 to jest Wasza klgtwa!'4 — wygraza Herzl
nieobecnym Rotszyldom, nawprost Seligera, ktoéry zno-
wu przesig$¢ sie musi na dawne miejsce.—Jest klgtwa

258



Waszg, ze bez Was sie nie obejdzie! Zmusza sie Was
stawaé sie coraz bogatszymi, — czy chcecie tego, czy
nie chcecie../*

Mimowoli stuchacz wzdycha — poczciwy socja-
lista, ktory rozdat, co miat, mysli, ze wartoby na sta-
ro$¢ cho¢ troche stang¢ pod taka klatwa.

»Straciliscie  panowanie nad swoim majgtkiem!
Potok ztota unosi was niewiadomo dokad...“

Znowu Seliger czuje sie porwany przez Herzla, bo
jego oczy btyszcza genialnie—majg wyraz wieszczy—
stowa palg, huczg, jak grzmoty przysziej burzy dzie-
jowej. Seligerowi wydaje sie przez chwile, ze styszy
wielkiego Jaures’a. Rozumie, ze ten, ktorego stucha,
miat byt prawo urazi¢ sie, iz go$¢ wprzédy tego nie
ocenit, skoro zamierzat opusci¢ go gwoli drugiemu...

»Nie wiem, czy juz wszystkie rzady uprzytomnity
sobie, ze Wasz dom S$wiatowy jest niebezpieczenstwem
dla $wiata! Juz niepodobna prowadzi¢ bez Was zadnych
wojen — a gdy sie zawiera pokoj, tem bardziej je-
steScie potrzebni!

»Na rok 1895 wydatki armij czterech wielkich
mocarstw oblicza sie na 4 miljardy frankéw, a stan
pokoju utrzymuje sie przez 2 800.000 znajdujgcych sie
pod bronig ludzi!*

»A przecie ta bezprzyktadng w dziejach potega
wojskowg Wy, Rotszyldowie, dowodzicie pokojowo,
wznoszac sie ponad wzajemnie przeczace sobie inte-
resy narodow.

»Pytam: jakiem prawem?... na ustugach jakiej
idei powszechnej?... | kim-ze wy jestescie?!**

~Malg kupka bankieréw — ,,zydami faworyzowa-
nymi** (Schutzjuden) bardziej, niz kiedykolwiek, cho¢
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tylko przygodnie pozwolono wam zjawia¢ si¢ u dworu_
Mozecie wyobrazi¢ sobie — z jakim wstretem! Albo-
wiem nigdzie i nigdy nie uznaje sie Was za wpekni
przynaleznych do panstwa — Was, ktérzy niemal trzy
miljony zoinierza moglibyScie w ryzach utrzymacl!...
Kasy wasze wypada ochrania¢ przed ludem, ktéry za-
iste nie wszystko jeszcze wie!

»A wasz nieszczesny majatek rosnie i rosnie bez
konca. Mnozy sie predzej, niz dobrobyt krajow, w kt6-
rych zamieszkujecie. A zatem majatek wasz rosnie na
koszt dobrobytu ludowego, cho¢ osobiscie wszyscy
jestescie przyzwoitymi ludzmi..."

Seliger marszczy sie, jak nieboskie stworzenie.
Przestaje by¢ ,piekng matpg". Jest figurg komiczna
z farsy. Ociera pot z czota — rozpina sobie dla wy-
gody kamizelke — radby zazy¢ cala zawartos¢ taba-
kiery, lecz nie Smie: pamieta niezadowolenie Herzla.

Przyczyng rozciggania sie twarzy, niby maski gu-
mowej, jest nadmierny wysitek mysli. Albowiem ana-
logja z Jauresem peka — jawi sie przepas¢ pomiedzy
pogladami obu moéwcéw, jednako gromigcymi przerost
prywatnego kapitatu. Jaures gromi kapitat aryjski, po-
dobnie jak zydowski — gotow jest wprawdzie powto-
rzy¢ za Marksem, ze ,$wiecka podstawg judaizmu jest
zysk wiasny, Swieckim kultem zyda jest szwindel,
Swieckim Bogiem zyda jest pienigdz,"” ale nie omieszka
dodaé, ze ,praktyczny duch zydowski stat sie prak-
tycznym duchem ludéw chrze$cijainskich,” ze ,spote-
czenstwo mieszczanskie ciggle ptodzi zyda z wihasnych
wnetrzno$ci”, ze ,burzuazja Swiatowa zazydzita sie
i chimeryczna narodowo$¢ zyda jest narodowoscig
kupca, pienieznika wogole".*) Grzmigc Sladem Marksa
»przeciw elementowi antispotecznemu, ujawnionemu

*) Marks: Zur Judenfrage.
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przez rozwdj dziejowy w zydzie, Jaures pobija kazde-
go kapitaliste.

A Herzl oto czepia sie dziwacznie — zdaniem
Seligera — tylko kapitalu Rotszyldowskiego! A co
dziwniejsze, ten garb Kkapitalistyczny pragnie przeflan-
cowaé na ziemie Palestyfiska. Co za chaos!... lle nie-
pojetych sprzecznosci!

Jednakze Herzl jest pewny sieb.e — przekona-
ny, ze pogodzitl wszystkie sprzecznosci w swoim pla-
nie, w ktérym ,wszystko zazebia sie, jak w trybach
stalowej maszyny."

Czyta dalej... podaje rozwigzanie.

ROZDZIAL XXIV

Ksigze zydowski.

»My nie zniesiemy réwniez, aby wasz niepokojg-
cy kapitat zawiédt gospodarczo-polilyczng wolnos¢ na-
szego miodego panstwa.. Nawet gdybyscie poszli
z nami — o, niel... Rozumiecie, panowie?!..."

»,Lecz jak zapobiec, byscie nie bogacili sie tam
gdzie wszyscy stang sie bogatsi?... Czy nie groze
wam wkoncu prawem wyjatkowem.? Co za nie-
wdzieczno$¢, gdybyscie nam pomogli — co za glu-
pstwo!

,Oczywiscie, gdybyscie nie poszli z nami, zape-
wne bedziemy zmuszeni zarzadzi¢ wzgledem was
proskrypcje. Nie dopuscimy was do naszego kraju,
podobnie jak Francja wykluczyta pretendentéw, choé
rowniez pochodzg ze stynnych rodzin."

Seliger oddycha troche Izej. On nie chce mie¢
nic wspdlnego z Rotszyldami... nawet majatku.

Gtos Herzla staje sie znowu jedwabny — po
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groznym wyroku wygnania, padajgcym naszale historji,,
jak dyktatorski miecz Sulli, rozbrzmiewajg stodko to-
ny piesni Syren. Obliczone sg na przyciggniecie
Rotszyldéw... prawie matematycznie:

»Jezeli jednak péjdziecie z nami, wzbogacimy
was raz jeszcze... po raz ostatni! Pozwolimy wam
whniesiony miljard, (wyszliSmy z zalozenia waszej po-
mocy) — pomnozy¢ trzykrotnie; to sg wiasnie te trzy
miljardy, ktére wam obiecatem...”

Stawiajagc te granice Rotszyldom — ktorej zachéd
nie postawit im nigdy — Herzl wspaniatomysinie
obiecuje im rekompensate w nielada zaszczycie:

Luczynimy was wielkimi, albowiem naszego
pierwszego Ksiecia z wyboru obierzemy 2z Waszego
domu! Oto ta blyszczaca latarnia, ktorg zawiesze na
wykonczonej Eifflowej wiezy waszego majatku. Cata
wieza tak wyglada¢ bedzie, jakby do tego przygoto-
waly ja dzieje."

. Tylko stow kilka o rzadzie. Ksiestwo z syste-
mem wyborczym. Obierzemy spokojnego, skromnego,
rozsagdnego czilowieka, ktéry nie bedzie sadzit, iz jest
naszym panem. Zresztag skrepujemy go dostatecznie
konstytucjg... gdyz bedziemy ludZmi wolnymi, ktorzy
nie chcg mie¢ ponad sobg nikogo, procz Boga. Ach!
wielu braci naszych nawet we $nie nie marzy — nie
wie o tem, co znaczy by¢ wolnym obywatelem...

»Nie bedzie dziedzicznego tronu... Nie o$mieszy-
my sie przecie przed Swiatem! To byloby niby kupno
podejrzanego markizatu. Aby wykluczy¢ na przysztosc
najlzejszy ucisk despotji, drugi nasz ksigze nie bedzie

z krwi Rotszyldéw i... nigdy syn nie nastgpi po ojcu!
,Kazdy zyd bedzie mogt zosta¢ naszym Ksie-
ciem... tylko — uroczyscie podkreslit Herzl — nie

ten, ktory ten plan wymyslit!..."
»A przyjrzawszy sie dobrze tej sprawie, oba-
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czycie, ze nawet Ksigze Rotszyld | nie bedzie wynie-
siony tak bardzo za swdj pienigdz...

...jeno zato, ze catemu S$wiatu kultury zaoszczedzi
ciezkich wstrzasnien! 1z bedzie zato nagrodzony, Swiat
go nie wysmieje.

»Aby lud to zrozumiat, siegniemy do prostego
a porywajacego symbolu. W dzien koronacji udamy
sie do Swigtyni wszyscy w barwnych odswietnych sza-
tach...

»tylko jeden, jedyny wposrdd nas...*

Glos Herzla byt tzawy... i Seligerowi zwilgotnia-
ty szkia okularéw.

.- bedzie odziany w nedzng i haniebng odziez
$redniowiecznego zyda: $piczasta czapka zydowska
i z6Ka tata na plecach."

»A to bedzie wilasnie... nasz Ksigze!"

,Dopiero w S$wiatyni wtozymy mu piaszcz purpu-
rowy na ramiona i korone Ksigzecg na glowe.

»A to bedzie znaczyto: Dla nas jeste$ li bied-
nym zydem. Nie powiniene$ zapomnie¢, co wycierpie-
liSmy, i powiniene$ strzec sie, azeby$ nas nie wwiddt
w nowe niebezpieczeristwa. Ale wobec $wiata be-
dziesz naszym Ksieciem; winiene$ blyszczeé¢ i repre-
zentowa¢ nasz narod!*

Seliger jest wzruszony. Zdaje mu sie, ze jest
w teatrze. Nie! przypomina sobie szopke, ktérg wdzie-
cinstwie widziat w jakim$ miasteczku matopolskiem —
i przypomina sobie starg nianke Gertrude, ktora opo-
wiadata mu wowczas bajki, kotyszac go do snu.

Ale Herzl powiada:

»Ach! sadzicie, ze opowiadam wam romanse?...
jestescie wzruszeni, wstrzasnieci i macie ochote szy-
dzi¢... Czyz opowiadam wam jednak co$ niemozliwego?
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Co ta jest nierzeczywiste?... Swiatynia’ — zbuduje ja,
gdzie zechcel... Szaty od$wietne? — do$¢ bogaci be-
dziemy, aby je nosi¢l... Tlumy? — pociggne je — poj-
dg za mng. Dziwaczny kostjum Ksiecia?... Gdzieindziej
monarchowie noszg tez szaty historyczne w dniu ko-
ronacji!.."

Jednakze wstrzasniety i o mato co nieptaczacy
ze wzruszenia Seliger, znowu skulit sie, chmurzy twarz
i teraz nadlugo zastyga w miejscu. Ach!... on wcale
nie ma ochoty szydzi¢. On jest przestraszony. Para-
lizuje go przerazeniel...

Mniejsza juz o te bajke — panstwo zydowskie'
Ale obiera¢ z gory pierwszego Ksiecia za caty nar6d—
wrecza¢ korone Rotszyldowi — by¢é tak skromnym,

aby nic nie zazada¢ dla siebie, jako dla tworcy pan-
stwa, lecz tak zarazem wiadnym, aby przeznacza¢ so-
bie role arcykaptana, pomazujagcego ksiecia na tron
tylko na mocy porady z Bogiem!... Ale sadzié¢, ze sie
skusi Rotszyldéw, obiecujac im rogatke: 300% dla ich
miljarda i bezprocentowo$¢ reszty majatku — ze sie
ich skusi ptaszczem nedzarza z zo6ta tatg w Swigtyni
jeszcze niezbudowanej?!!.

Zaprawde, co za gwoOzdz siedzi w mdzgu jego
madrego przyjaciela?!! Co sie dzieje w tej glowie?!.

Seliger, sztywny, nieruchomy, z twarzg pergami-
nowa, wlepia wzrok w Herzla, stuchajgc tej powodzi
stow, ale nie styszac ich sensu. Wydaje mu sie, ze
jest w drodze z ,Micraim" do Palestyny — wposrodku
morza, z ttumem swoich wspétplemiericbw — na czele
kroczy ,,wspétczesny Mojzesz" w modnym tuzurku i cy-
lindrze — tu B&g przez nieporozumienie wystuchuje
modtéw ,,najprzyzwoitszych antysemitéw" i opuszcza
»klape" nad emigrantami. Fala za falg przewraca sie
nad srebrnowtosg gtowg Seligera... co$ szumi... co$
pocigga go na dno...
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Herzl prawie nie interesuje sie swoim ,tongcym**
stuchaczem. On nie daje sie nakry¢ ,klapg*™ — unosi
sie na chmurze — jest na ognistym wozie Eljasza!...

Siada, chodzi — czyta, streszcza, rozprawia —
wymachuje rekoma, przybiera miny surowe, powazne,
radosne, triumfalne — Seligera nie spostrzega — widzi
przed sobg wielki zielony stdt: obok siedzg wszyscy
zyjacy cztonkowie domu Rotszyldéw, milczacy, zastu-
chani, pelni podziwu, siegajgcy juz do Kkieszeni po
klucze od swoich kas ogniotrwatych. Rozmawia z nimi,
a raczej monologuje.

Pozwala im ,,zachowa¢ swoje zamki, patace, wille,
rozkoszne ogrody w Europie —na wypadek wyjazdow
dla przyjemnosci” (gdyby nie starczytlo im rozrywek
w Palestynie?), albo w charakterze siedzib poselskich
i ambasadorskich —na wypadek wyznaczenia na odno-
$ne stanowiska dyplomatyczne przez rzad Rotszylda |
lub jego zastepcoOw. Zreszta obiecuje im kierownic-
two finans6w i miejsca gubernatorskie w prowincji, bez
wszelkich tytutow, gdyz te brzmig Smiesznie. Rotszyl-
dom wystarczy¢ winny tytuty europejskie i zaszczytne-
koligacje na zachodzie, ktére dadzg sie doskonale wy-
zyskac przy stosunkach dyplomatycznych. Przyjdzie czas,
gdy inne narody uznajg za pozyteczne wysta¢ ,,do nas“
swoich przedstawicieli — a tym za ordery bedzie sie
grzecznie udzielato orderéw. Najznamienitszy order
(Legja Honorowa) bedzie wisiat na z0ttej wstgzeczce—
pamiagtka hanby przeobrazi sie w znak czci. Ordery
przyznawa¢ sie bedzie zastudze; nigdy nie udzieli sie
ich za pienigdz.

Synom bogaczy dawane bedg urzedy, ale w miare
zdolnosci, jak wszystkim zydom. Mozna dziedziczy¢
szlachectwo i wiasnos¢, nigdy urzedy. Ustrdj nie bedzie
ani monarchistyczny, ani demokratyczny. Herzl jest przy-
jacielem monarchji, gdyz daje ona stato$¢ ustrojowi,
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lecz nie odpowiada duchowi historji zydowskiej, nadtu-
go przerwanej. Ale i zbytni demokratyzm nie jest
pozadany, gdyz prowadzi do gadaniny parlamentarnej
i plagi zawodowych politykéw. Herzl zapobiegnie upa-
janiu mottochu przez demagogéw. Trzeba bedzie za-
stosowa¢ wzory republiki niemieckiej — z korektywami.

Stéwko o prasie. Podczas gdy w Europie oczysz-
czana od zydéw prasa, ku zadowoleniu niejednego
z rzaddw, przeobrazi sie w prase chrzescijanska, wiel-
kie rzesze wolnych redaktoréw i publicystow zydow-
skich zalozg w Palestynie potezne redakcje i dzienniki
w rodzaju ,,New-York Heralda"...

Co do jezykéw, Herzl nie wyobraza sobie rozmo-
wy powszedniej, prowadzonej w jezyku starej liturgji,
hebrajskim — o zargonie Herzl ma zdanie ujemne
(»karykatura mowy niemieckiej!") — rozwigzuje rzecz
poprostu: Kazdy zachowa jezyk kraju, z ktérego przy-
byt, a z czasem — gtdwnym jezykiem bedzie niemiecki,
gdyz obecny ,idysz-dajcz“ jest najbardziej rozpo-
wszechniony i pocznie sie poprawia¢ poditug wzoru
klasycznej niemczyzny, skoro wraz z ghettem zniknie
»jezyk niewoli".

Herzl nie boi sie teokracji na jutro, albowiem
»Wiara wigze zydow, lecz wiedza ich wyzwala." Kler
bedzie utrzymany z nabozng czcig w ramach S$wiatyni,
jak armja w koszarach. Obcym wyznaniom przystuguje
opieka. ,Tolerancji nauczyliSmy sie w Europie. Nie
zartuje- Antysemityzm obecny wyptywa nie z pobudek
religijnych, lecz ekonomicznych".

Herzl konkluduje:

,Panstwo zyddéw jest potrzebag Swiatal"”

»A dlatego powstanie —z wami, panowie!... lub
whbrew waml...

»2Albowiem nie mozna nas wrzuci¢ do wody —
przynajmniej nie wszystkich! — ani spali¢ zywcem. Istnie-
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ja zwiagzki ochrony zwierzat. A wiec?... Trzeba bedzie
da¢ nam nareszcie kawalek ziemi na tym globie i, je-
zeli tak chcecie to nazwaé, stworzy¢ dla nas — ghetto
Swiatowe.

»Stgd mdj plan, ktory rozwiazuje zagadnienie bez
wstrzasnien, walk, mak, ku zadowoleniu wszystkich!"

Seliger wstrzgsa sie — zegar bije dziesie¢ razy.
Herzl wspomina, ze przyrzekt by¢ zwieztym. Zresztg
chwilowo chrypnie. Tedy przyciszonym gtosem streszcza
koricowe stronice memorjatu, jak czynia moéwcy wy-
trawni, aby odzyska¢ Swiezo$¢ i petnie gtosu dla efek-
tu ostatniej karty. *

— Organizuje wyprawe na zasadach naukowych.
Wysytam przodem geografow. Kraj zaludniam planowo
grupami budowniczych, technikéw. Buduje uniwersytety.
Tworze sztandar, grupujgcy wszystkich obywateli —
armje pracy zydowskiej: na biatem tle ztote gwiazdy!

Seliger pokastuje.

— Postuchaj... jesteSmy u kresu. Jeszcze stowko
do Rotszyldow:

,Usmiechacie sie, gdy méwie wam o sztandarze.
Sadzicie, ze ten uSmiech odmowny zatatwi sprawe?

»Niel — przenigdy!

,»BylibySmy bardzo biedni, gdyby$Smy musieli ze-
bra¢ u was... o ten jeden miljard.

»Nie dacie?! — zlozg go na moje rece S$rednio-
zamozni... stworze bank zydowski. Zadaniem jego be-
dzie: albo was pociggnaé, albo was zdeptaé i is¢ po-
przez was. Poniewaz ja sam w interesach uczestniczyé
nie bede, nie potrafie zapobiec, ze konkurenci znisz-
czg was. Mniemacie, ze to fantazja?... albowiem juz
organizowano przeciw wam naprézno pienigdz katolicki.
Bal... nie prébowano dotgd zwalczy¢ was — zydowskim!
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»58dze, ze $redni bankierzy pdjdg za mng. Albo
gdyby i oni odmoéwili — zwrdce sie do mas zydow-
skich. Ogtosze te mowe". ,Wiem, ze potwarz zechce
mnie oSmieszy¢, zakrzycze¢. Rzekng, ze chce zosta¢
krolem zydéw, ze zwietrzylem geszeft! — a przecie
przeszto$¢ moja S$wiadczy, iz nie uprawiatem nigdy
interesu — najmniej pidrem!

~Wonczas rowni jedynie wezmg mnie w obrone: fi-
lozofowie i artysci catego $wiata. Bo oni wiedzg, ze
istniejg stowa, ktore znajduje jedynie uczciwosc!.

,l lud mi uwierzy!... A nie tylko $réd biednych
iydow — nie! Sr6d wszystkich narodéw ziemi zbudzi
sie gniew przeciw wam!“

,,B0 moja ksigzka znajdzie czytelnikéw. Nie tyl-

ko ludy uwierzg mi — lecz i rzady! Nie tylko w bo-
znicach rozbrzmiewaé¢ beda modly za powodzenie
mego planu — lecz i krolowie... cesarze — wszystko

zapali sie dla tej sprawy! Bo w niej tkwirozwigzanie
starego jarzma, od ktérego wszyscy dzisiaj cierpig."”
»Nie, moi panowie Rotszyldowie — nie potrzeba
nam was! Wiem, kto ztozy sie na kapitat akcyjny m"go
Towarzystwa zydowskiego... Chrzescijanie!!”.

Herzl znowu krzyczat z calej mocy — a niewi-
dzialny jego oczom Seliger znowu poruszat sie; raczej
drzat jak w febrze.

»I wniosg grosze swoje biedni zydzi! Bo beda
wiedzieli, ze nie zuboze ich...

»A rzady — ja juz nie mowie do was, panowie;
lecz mowie przez okno do wszystkich—rzady ocenig,
ile przyniesie im ta masowa emigracja zydowska; pta-
ce na rzecz kolei, statkow, optaty paszportowe, zdwo-
jone podatki, pokrycie starych dtugéw, ustgpienie ko-
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rzystnych stanowisk obywatelom rdzennym... i czescio-
wa eksproporjacja..

»Ach! sadzicie, ze gdy uzywam tego wyrazu,
zabijam caly swoj plan... Nieprawda! — to nie jest
punkt bolesny mego programu — to jest najsilniejszy.

»T0 wias lie zyska nam poparcie rzadow...

»W momencie naszego wyjscia panstwa unaro-
dowig swdj kredyt..."

»ROwnoczesnie przyjmg wzor od nas: monopol
gietdowy!"

Na moment Herzl przestat czyta¢. Zagtebit sie
w fotelu i Smiat sie — jak dziecko....

— Z czego Pan sie $mieje? — zapytal niespo-
kojnie Seliger.

— Ach! bo... skoro bedg wzorowac sie na nas, to. .

Czytat dalej: ,,mozna bedzie obawia¢ sie nawet,
ze wilasnie po naszem odejsciu — pod naszgnieobe-
cno$¢ — narody kultury zzydza sie z kretesem!

... Nie zabierzemy ze sobg S$wiatowego kredy-
tu. Ach! jakze wesotym izdrowym bedzie duch ludu,
naszego przy wyjsciul.."

,0dchodzac, zorganizujemy narodowy Kkredyt
mocnejszych panstw — bedzie to dar, ktory zostawimy
ludom dobrowolnie i dla naszego honoru!*

»Stabszym finansowo panstwom bedziemy stuzyli
dalej naszym kredytem..."

Czytat to, stojagc w istocie przy oknie — jakby
mowit do zgromadzonych na ulicy ttuméw. A mnigj
czytal, niz mowit, gdyz mnostwo ustepéw  w diugiem
obmyslaniu wyryt juz w swojej Swietnej pamieci. Rzucit
pytanie:

— A jezeli przyznaje otwarcie, iz jest az tyle do
odaydeenia —prasa i finanse panstwowe, to czyz nie
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znajda sie zydzi, ktérzy powiedzg, ze... jestem zdrajcg
wzgledem sprawy zydowskiej?!...

| jak gromem, cisngt w odpowiedzi na to drazli-
we pytanie:

»Pragne to wyjasni¢ i uspokoje was“!

Zlej sprawy zydow nie reprezentujg i nie chcg
bronié; dobrej sprawie zydéw—wierze w to gteboko—
przystuze sie ogtoszeniem tych mysii publicznie".

~Wiem, ze zaszkodze nie tylko zadnym zysku
szwindlerom, lecz nawet catym grupom, ale nie masom
zydowskim, ktore muszg mie¢ panstwo!

»Jezeli uczynilisSmy innym sporo zta, ktdére pra-
gne zagtadzié, to nie stalo sie to z naszej winy.
Em mcypacja nasza przyszta za pozno — byta chybio-
na, bo w masie stracilismy w $redniowieczu zdolnos¢
do asymilaciji.

»,Dzi$ niepodobna odbiera¢ nam praw, bo wte-
dy bogaci i ubodzy przystapiliby do partji przewrotu.
Wydajemy za duzo $redniej inteligencjj — a ta, spro-
letaryzowana przez brak zajecia, staje sie podoficer-
stwem armji rewolucyjnej. Tak jestl... Nic nie prze-
sadzam"...

»Ale wszystko to naprawiam... MG4j projekt jest
jedynym ratunkiem. Woczoraj, przed stu laty, przed
piecdziesieciu jeszcze, nie datby sie zrealizowaé. Dzi$
jest mozliwoscig — nie! wiecej: — jest rzeczywistoscia.
Wiecie, panowie, co przy wspotczesnych $rodkach lo-
komocji i wynalazkach da sie uczyni¢ z pomocag pie-
nigdza!"

»Nie wierzycie mi?!"

,Dobrzel... zatem uwierzg ini najprostsi, najgtu-
psi — uwierzg najmocniej. Bo oni, ktérzy nie posia-
dajg wiedzy waszej, nie utraciii swojej prastarej na-
dziei i wiary w Obiecang Ziemie"...
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»Ktéra tkwi w nas!“

»Ktora krzywe nosy, rude i czarne brody i pa-
takowate nogi uchroni od pogardy."

»,Ktora szydercze wyzwisko: ,,Zyd!" zmieni
w stowo poczesne, takie samo, jak... Anglik, Francuz,
Niemiec — i wogdle miano kazdego narodu kultury!."

Twarz Herzla byla blada $miertelnie. Plonety
na niej oczy wizjonera, jak czarne zagwie. Stat za
fotelem — drzat ze wzruszenia — musiat memorjat
ztozy¢ na poreczy, gdyz papier latat mu w palcach.

Czy Seliger, spostrzegiszy ostatnig biatg karte,
pomyslat, jak Djogenes, stuchajagcy przydiugiego od-
czytu:

»,Dzieki wam bogowie! ocalacie mnie z powo-
dzi... Widze lad bliski!" — czy uradowat sie?—nie-
wiadomo."

Jeszcze szumialy stowa — gtos Herzla utracit
dzwiek ochrypty; byt zndéw potezny i melodyjny zarazem:

»,Jeszcze wyda¢ sie wam moze, iz proponuje
wam rzecz diugg i mozolng: zanim sie urzeczy-
wistni, zydzi bedag w tysiacu miejsc zelzeni, zwymysla-
no, udreczeni, wyszydzeni, pobici, ograbieni i pomor-
dowani.

»10 biad, panowie!... Podaje wam rozwigzanie
natychmiastowe. W jednej chwili doprowadzam anty-
semityzm w calym Swiecie do stanu spokoju. Zawie-
ramy przymierze z nim, ogtaszajac emigracje catego
narodu."”

»,Ogtosze ten plan w ,,Neue Freie Presse” — bo
mam wobec tego dziennika obowigzki wdziecznosci.
Bedzie to dlan zaszczyt inagroda, ze wystato mnie do
Paryza, gdzie zdobytem wiadomos$ci potrzebne do
stworzenia tego planu.”

»Nazajutrz obleci caly Swiat nowina:
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»»POKO] zydom! zwyciestwo chrzesScijanom!""

»~Albowiem zydzi nie sg juz w stanie dluzej
walczy¢!...  Albowiem antysemici bedg szczesliwi,
utrzymujac swojg stusznos$¢: nie mogli przeciez pozwo-
lic na to, aby popadli pod jarzmo nasze w wojsku,
rzagdach, we wszystkich stosunkach obrotu — w nagro-
de zato, ze wypuszczono nas wspaniatomysinie z ghetta!*

».Zapamietamy na zawsze ten wspaniatlomysiny
odruch narodéw kultury wdziecznem sercem zydow-
skiem!

~Wyzwalajac sie, zwolnimy te narody od tajem-
nego ucisku $redniowiecza, ktéry ich tez dtawi w spra-
wia zydowskiej. | oni tez nie sa winni btedu swoich
ojcow, jak i my...

»Rzecz potoczy sie dalej — szybko i gtadko...
Synagogi i koScioty rozebrzmia modtami za pomysl-
no$¢ naszej sprawy!

,Popra nas przyjaznie rzady, poniewaz ulzymy
niebezpieczenstwu rewolucji, ktéra mogtaby rozpoczaé
sie przez zydow — i usta¢ niewiadomo kiedy!

»Narody odetchng lzej. Ale my takze—my osob-
liwie! Rozejdziemy sie, jako szanujacy sie nawzajem
przyjaciele.

»A tak podagzymy do Ziemi Obiecanej — do
krainy siedmiu godzin, ktérag Bdg przeznaczyt nam
w swojej niezgtebionej dobroci péjdziemy tam pod
jasnym sztandarem, ktéry damy sobie sami!“.. SkonA-
czytem!
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ROZDZIAL XXV

Don Kichot czy Sancho Pansa?

Herzl byt zdumiony.

Jego przyjaciel zakryt twarz rekoma i plakat.
Ptakat rzewnie, jak dziecko, ktéremu pottuczono ulu-
biong zabawke. tkat, podrygujgc ramionami, wcisniety
w kat kanapy. Miedzy palcami jego przeciskaty sie
strugi goracych ftez...

Patrzac na ten okrutny zal — Herzl poczut bez-
radnos$¢ i niepokdj. Opadt w fotel — wykrecat sobie
palce — patrzyt na tamtego. Przez sekunde myslat, ze
stuchacz ptacze z radosci i zachwytu — oczarowany
jego planem, rozwigzujagcym kwestje, ktéra musiata
by¢ bolesng dla kazdego zyda, nawet dla tego, ktéry
starat sie zamkngé na nig oczy, — lecz uprzytomniono
mu jg tak, jak to on uczynit, ukazujgc jej straszliwe
wezly i ziejace przepascie...

Ale ten ruch glowy, przeczacy przy zawodzeniu,
to wstydliwe zakrycie rgk — to niepokojace milcze-
nie ptaczacego... nie! to wszystko méwito raczej o nie-
zgodzie. Dlaczego?!...

— Seliger! co ci sie stato? — wyjgkat wreszcie.
Czyzbym nie przekonat ciebie?

Tamten odjat wreszcie rece od oczu.

— Teodorze! — rzekt czule, nazywajac Herzla
tylko imieniem, wbrew dotychczasowemu dystansowi —
drogi przyjacielu, czy pozwolisz mi by¢ szczerym?

— Czy pozwole?!... Alez zadam tego...

— A wiec... a wiec... prosze, blagam cie: wy-
rzeknij sie tego planu.

— Dlaczego?!

— Bo jezeli go ogtosisz, staniesz sie... albo tra-
gicznym, albo S$miesznym.
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— Aha! wiec albo Don Kiszotem, albo Sanszo-
Panszg?

Herzl za$miat sie sucho — wstat, postapit ki
oknu, przytozyt czoto do szyby, chtodzit je — patrzyt
w pustke i ciemno$¢ nocy, aby sie uspokoic.

Wreszcie opanowat wzbierajgce w nim glucho
rozdraznienie, odwrdcit sie do swego goscia:

— Dziekuje ci, Seliger! .. Mozesz pojsc... czekajg
cie w klubie socjalistycznym.

W glosie jego byta nuta szydercza, ale byt row-
niez bdl i smutek gteboki.

— Pan gniewa sie na mnie? — Seliger podniost
oezy na Herzla nieSmiato; nie wstawat.

— Niel... ot, poprostu nie zostatem zrozumiany.
Nie jeste$ pan winien temu, ze... nie rozumiesz mnie.

— A jednak nie odejde, dopdki... nie dasz mi
stowa, ze tego nie ogtosisz?...

— O co ci chodzi? — Herzl marszczyt brwi
i zagryzat wargi.

— 0O... ciebie!

— Mnie za$ — o zydow!...

— Herzl! HerzI!... boje sie o ciebie... Glosisz

utopje!...

Herzl wzruszyt ramionami:

— Nie mam na to Zzadnej odpowiedzi po tein,
co styszales.

— Nie odpowiedziate$ mi na mojg alternatywe:
tragiczny, lub $mieszny".

Mimowoli przeszli na ,ty“. Nawet w tej rozterce
uczuli sie bardziej zblizeni, niz byli dotagd. Zdawna juz
ich stosunek przerost konwenansowe: ,pan®“. Teraz
Seliger, z prawa wieku starszego i checi okazania przy-
jacielskiego nacisku doswiadczong swojg rada, przetozyt
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"Wrozmowie poufalsze ,ty“. Herzl uszanowat ten $miaty
zwrot; podjgt go prawem réwnosci, jezeli nie poczucia
wyzszo$ci swojej. Zresztg jeszcze nieobeschie izy star-
ca Swiadczyly, ze 6w nie méwi, jako obojetny sedzia,
lecz jak najserdeczniejszy druh. ,,Ty“ brzmiato ciepto
w ustach obu.

— Odpowiem ci... Przyjmuje los Don Kiszota,
los tragiczny, a tem samem ro6znie sie od Don Kiszo-
ta — gdyz ten o swoim tragizmie nie wiedziat. Moge
byé komiczny... ale nie, jak Sanszo Panszo, gdyz San-
szo-Panszowie miewajg inne utopje — socjalistyczne!

— Drwisz ze mnie?

— Nie.... poprostu wyjasniam, dlaczego mnie nie
rozumiesz. Stoimy na przeciwnych biegunach — nie
zrozumiemy sie nigdy. Doprawdy, zatuje ze zabratem
ci czas niepotrzebnie... Ale jeszcze zdazysz.

Utkwit oczy w zegarze. Bylo to juz niby grzeczne
wyproszenie.

Seliger wstatk:

— A wiec... wypedzasz mnie?

— Alez!... Co ci przychodzi do gtowy? Poprostu
powtarzam: nie dogadamy sie. Szkoda czasul

— Zrobite$ mi zaszczyt, chcac sie poradzi¢ mnie...
A odrzucasz rade. Nie chcesz nawet rozwazyé ze mng
pro i contra..

— Bo... bo juz rzecz jest zdecydowana i zalatwiona!
szorstko rzucit Herzl.

— Jakto... juz zatatwiona?

— Tak jestl... napisatem juz list do naczelnego
rabina wiedenskiego z proshg, aby porozumiat sie z Rot-
szyldem, kiedy bedzie mégt mu przeczyta¢ moj referat.

Seliger az chwycit sie za gtowe.

— Pisate$ do Giidemannal!!... Nieba!... co$ uczynit?

Przysiadt ponownie i ze zgrozag wpatrywat sie
w Herzla.
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Ten odpart dumnie;

— Dziatam, jak mi kaze rozsadek!...

Seliger zakotysat gtowa.

— Piszesz do teologa, wierzagcego w misje lzra-
ela — w kare Bozg — w $rodki nieSwieckie — i na-
zywasz to rozsgdkiem?!

Herzl przypomniat sobie tre$¢ listu Gudemanna.
Co$ go ukluto. Jednak Seliger nie wydawat mu sie
juz takim prostakiem: przewidziat odpowiedZ rabina.
Herzl poczut, ze winien przecie policzy¢ sie ze zda-
niem Seligera.

— Dlaczego az chwytasz sie za gtowe?

— Ach, bo... nie zgadujesz, co zrobi... Giidemann.

— C0z takiego?

— Rzecz prosta... Przestraszy sie... Odszuka ojca
twego w Wiedniu i o$wiadczy mu — wybacz, ze ci
to musze powiedzie¢ —iz... syn jego zwarjowat. Oznaj-
mi to i matce twej... ta ostrzeze twojg zone... Mozesz
wyobrazi¢ sobie, co potem nastapil!...

I znowu 4zy zakrecity sie w poczciwych oczach
Seligera.

Herzl przypomniat wystany ostatnio list do Gu-
demanna, tak odmienny w ujeciu sprawy zydowskiej
od pogladu rabina. Teraz pod wplywem stow Seli-
gera zdawal sobie sprawe, Zze wiasciwie nie poinfor-
mowat Gudemanna o swoim planie, ale zazgdal, aby
ten na kredyt zamawiat sobie wolny dzien postuchu
u Alfreda Rotszylda. Tak jest!.. Giidemann o0sadzi,
ze pisze don szaleniec — to bylo bardzo prawdopo-
dobne. Wszakze sam Herzl czynit juz to przypuszcze-
nie; nawet wyrazit je w liscie nastepnym, ktérego nie
wystat, zawstydziwszy sie mozno$ci stawiania takiej hi-
potezy. Lecz teraz postawi jg Giidemann. Na ten raz
Herzl zlakt sie... Chodzito o spokdj ojca, matki, zony—
catej rodziny.
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— Podaj mi reke, Seliger! Wiem, ze zyczysz mi
dobrze...

Uscisneli sobie wzajem rece — obaj mieli teraz
zalzawione oczy.

Herzl, aby ukry¢ tzy, siadt przy biurku i schylit
gtowe nad papierem. Nagle:

— Seliger! chce, aby$ poszedt na swoje zebra-
aie. | mam... proshe do ciebie. Przechodzisz koto te-
legrafu.

— Tak jest.

— Poprosze cie, aby$ podat depesze.

— Z mifg checia.

Herzl szybko skreslit tekst depeszy. Podat jg Se-
ligerowi:

— Mozesz przeczytad.

Seliger odczytat. Depesza zaadresowana byta do
Gudemanna. Brzmiala:

»Musze prosi¢ o0 odestanie wystanego wczoraj
listu bez rozpieczetowania. Jeden z przyjacidt, uczest-
niczacych w sprawie, ktoérego zgoda byla przypusz-
czalng, podnosi sprzeciwy. Musimy sie poddaé".*)

Seliger u$miechnat sie. Owo: ,,musimy sie pod-

da¢" — suponujgce rzekomo inng wole Gudemanna
i tajemniczo$¢ co do ,uczestniczacego w sprawie przy-
jaciela" — jedno i drugie brzmiato naiwno-chytrze,

maskowato wstydliwe odstepstwo od sprawy. Tak zro-
zumiat to Seliger. BadZz co badz twarz rozjasnit: Herzl
nie oszalat zupeinie, skoro pozwolit mu zwyciezyc!

— Dziekuje ci, ze$ mnie ustuchat.

— O! ol..

— Przeciez zarzucasz swoj plan?

Herzla co$ dtawito w gardle. Obawiat sie, ze

*) Tekst dostowny depeszy z dn. 18 czerwca 1895 roku.
~,Dzienniki". Tom |I. str. 127).
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wybuchnie ptaczem. Nie mogt méwi¢. Wzigt ponownie
piéro i pisat co$, podczas gdy Seliger w niepewnosci
oczekiwat.

— Czy jeszcze jedna depesza?

— eL. notatka do dziennika... dla pamieci.
| odpowiedz... dla ciebie.

— Masz... przeczytaj — podat mu papier.

Seliger odczytat:

»S... ktory sadzit, ze zajmuje sie fikcjg: obmysle-
niem balonu sterowego—odwiedzit mnie dzi$ i ,,uleczyt".
Mianowicie, akceptuje negatywng jego alternatywe, ze
»przez te sprawe stane sie albo tragicznym, albo $mie-
sznym." Jest to zwykle szyderstwo zydowskie. Przecze,
ze jestem don Kichotem — i przecze, ze jestem San-
cho-Pansa".*)

— Alez to wcale nie wyglada... na moje zwy-

ciestwo! — krzyknat Seliger, zafrasowany.
— Bal... sadzite$, zem zmadrzal? A teraz znowu
myslisz sobie: ,warjat"! — przyznaj sie!

Twarz Herzla wyrazata gteboka meke.

Seliger rozwiddt rekoma. Rzekt niepewnie:

— A ty... co myslisz?

»Nie wiem! nie wiem! nie wiem! — zawotat Herzl,
cisngc oburacz gtowe. Mysle czasem, ze... moze zwar-
iowatem naprawde**.

Nagle ujat Seligera mocno za ramie — zmusit
go, aby siadt przy biurku — podsungt mu kawatek
papieru i podat otowek.

Tamten wystraszyt sie nie na zarty.

— Na Boga!.,. Herzl, uspokdj sie.

— Pisz! — rozkazywat 6w... W kolumnie!

Jat dyktowa¢ mu liczby: dwie, trzy, cztery...

*) Notate podzielono w ,,Dziennikach”™ przy wpisywaniu pod
datami 16 i 18 czerwca (str. 119 i 127).
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— lle zapisates?

— Daziesie¢ liczh.

— Podyktuj mi te liczby.

Zapisat je pod dyktando.

— Co dalej?

— Teraz dodawajmy obaj! — prosit Herzl.

Jeli dodawaé. Reka Seligera trzesta sie...

— lle ci wypadto? — spytat Herzl.

4.387.965.

— Sprawd?z!...

Seliger sprawdzit.

— Omylitem sie. Jest: 5.987.675

— Zle... sprawdzZ jeszcze — spokojniej!

— A! byt biad: 5.087.275.

. Herzl spojrzat na swoj rachunek, nie tykajac go
piérem.

— Zle... dodaj raz jeszcze... spokojniej!

Seliger mozolit sie diugo...

— 5.077.985.

— Dobrze!... teraz patrz na méj rachunek... Bacz
rachmistrzu!l... mnie tak odrazu wypadto.

| twarz Herzla zaja$niata ponownie.

— Widzisz, ze rachuje predzej i lepiej, niz ty...
Wiec chyba nie jestem — warjatem.... No, teraz idz...
i odwiedz mnie jutro, jezeli... jeszcze bedziesz nie-
spokojny 0 moj umyst.

ROZDZIAL XXVI.

Pojedynek na stowa.

Herzl spedzit noc bezsenng. Przez diugie godzi-
ny badat siebie. Teraz sam stawiat sobie pytanie: czy
nie jest megalomanem? czy nie grozi mu dzi$, jutro—
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obted? czy nie ogtoszg go za szalenca, jezeli nie ustgpi
z obranej drogi? Czy i zwolennikbw — gdyby tacy
sie znalezli — nie po$lg z nim razem do domu obtg'
kanych?

Seliger zjawit sie w potudnie. Twarz miat szara.
I on nie spat noc calg. Wcale nie wiedziat, ze tak
mocno kochat Herzla. Ow byt jego dobroczynca. Ale
nie o to chodzito, ze dobroczynicy jego grozi nieszczes-
cie. Bylo co$ gorszego. Seliger miat wysokie pojecie
o Herzlu... Sadzit, ze jest ,prawie genjalny“. Temu
genjuszowi grozita ruina ducha. To byto ciezkie.

Nadto poczciwiec w pewnej mierze ulegt ocza-
rowaniu bajki Herzla. W socjaliscie obudzity sie wspom-
nienia lat miodych: w wyobrazni stajg rodzice, dziad,
babka — przywigzani do religji swej zydzi. Nasunety
sie wspomnienia wielu krzywd... O w krewniak rozstrze-

lany — nie za artykuty: byly niewinnel — ale za to,
ze Windischgraetzowi potrzebng byta ofiara z posrod
zydéw!... | w Seligerze zattukl sie noca zapomniany

stary bdl zydowski. Poprostu zatowat, ze wizja Herzla
jest tylko... bajka.

Przyszedt — i oglednie rozpoczat:

»Jest Niedziela... cudowny poranek... Pomysla-
tem, ze Pan zechce p6js¢ ze mnag na spacer!"

Powracat do zwrotu ,,Pan®.

— Gadaj zdrow! — przerwat Herzl. Przycho-
dzisz pan, sprawdzi¢, czy nie zwarjowatem przez noc.

— Alez... chciatem tylko pogadac... otej sprawie.

— Dobrze!... Ale wprzdd... dodawajmy!...

I znowu pod nakazem Herzla rachowat wspot-
cze$nie z nim. Okazato sie ponownie, ze — cho¢ byt
bieglejszym rachmistrzem — pod wplywem wzrusze-
nia dodawat wolniej i robit btedy. Herzl za$ brat
siebie w rece—i mimo szybkosci, dodawat bez btedu.
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To przywrécito mu spokdj i prawie humor:
Skoro lepiej liczy dzi$, wiec lepiej oblicza jutro!*).

— No, teraz pojedynkujmy sie...

— Co?! —Seliger odstapit od biurka przerazony.

— Ha! ha! — $miat sie Herzl. Jednak panwcigz
myslisz: rachuje dobrze, ale... jest warjatem!

— Nie! bo... po co pojedynkowac sie? — lepiej
iS¢ na spacer...

— Pojedynek na stowal... Chce pogadac¢ z panem.

— A! to co innego... Jednak mozebySmy wyszli...
Taka piekna pogoda.

— Nie zawracaj mi pan glowy pogoda... Siadaj
pan... Zadam panu kilka pytan...

Seliger odtozyt kapelusz. Siadt.

— Prosze... stucham.

— Czy pan wierzy w misje lzraela?

— Ja... skad znowu? — Seliger mimowoli prze-
zegnat sie, nasladujac zwyczaj i niewierzacych francu-
z0w' — robotnikéw, ktérzy to samo czynili, gdy od-
zegnywali sie od czegos.

Herzl rozeSmiat sie... Zauwazyt ten ruch — ale
zrozumiat potrzebe Seligera nasladowania gestow swe-
go zwyklego Srodowiska—bez wiary cudzej i bez za-
m'aru urazenia cudzej wiary.

— A wiec dobrze... obaj jestesmy zatem ludzmi
realnymi.

— Niel — zaprotestowat Seliger. Pan wierzy
w misje! Przez catg noc nie zmruzylem oka musia-
tem powiedzie¢ sobie: Herzl szaleje, bo... Herzl wie-
rzy w misje. Tak jest!

— Ja?l... do lichal... nie jestem teologiem!

*) Cala ta scena wspdlnego rachunku jest historyczna. Por.
Dzienniki. Tom |I. str. 130.
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— Jednakze wierzysz pan w misje lzraela...
Gdyby$ pan byt teologiem, nie bytoby to niebezpie-
czne. Ale poniewaz pan jest cztowiekiem Swieckim,
wiec... lekam sie o pana.

Co to znaczy?... Nie wierze w zadne misje.,.
To bylo dobre za czasbw Mojzesza, kiedy Izraelowi
opowiadato sie, Ze posiedzie calg ziemie...

— Lub /a czaséw prorokéw, gdy zapowiadano
mu, ze bedzie ,ludem krélujagcym nad narodami i kré-
lowie bedg piastowali jego dzieci na rekach". Dzie-
cinstwa, klore czytatem kiedy$ w BibljiL — dodat
Seliger.

— Jeszcze i pbzniej, gdy lzrael ,realizowal*,
swojg misje: dania $wiatu nowego Boga...

— | sparzyt sie na niej! — pokiwal gltowg Seli-
ger. A dlatego czas skonczy¢ z misjami... i z wy-
branstwem.

— Wiasnie... dlatego ja z tem koncze’... Wciskam
Izraela w koryto normalnego zycia... Odbieram mu
Swiat, ktorego nie moze, ani powinien zdoby¢ i za-
garng€... Przywracam mu skromng role — daje mu
wiasny kat... swdj kawatek ziemi, ojczyzne — zrowny-
wam go tylko z innemi narodami.

— Niel... jest pan peiny pychy wybraistwa...
Pan przedtuzasz misje lzraela... i nie chcesz z nig
skonczyc.

— Ja?!

— Alez tak... Panstwo lzraela ma by¢ wzorem
dla wszystkich panstw $wiata... podtug pana!

Herzl powstat:

— Hm! panie Seliger... to jest do$¢ mocne...
Pan zmusza mnie do zastanowienia sie

...Przeszedt sie po pokoju — potem zwrécit sie
do Seligera ostro:

— Niel., to jest wcale co innego.
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— Nie! to jest to samo...

— Pan sie myli, panie Seliger — jeden nard6d
moze byé wzorem dla drugiego.

— A lzrael dla wszystkich?! — nieprawdaz? —
troche z podetba nie bez ironji spojrzat Seliger na
Herzla.

Ten rzekk:

— Pominmy te kwestje... ldZzmy dalej... Jakiej
Pan jest narodowosci?

— Hm... jestem cztonkiem ludzkosci.

— Frazes!... Niema zwierzat bezgatunkowych...
Zwierze jest zwierzeciem, ale poza tem: psem, koniem,
lisem, Iwem it p. Jakiej pan jest narodowosci...
z urodzenia?

— A wiec... Niemcem.
— Hm... w nagrode, ze panu Niemcy rozstrzelali
krewniaka?

— Nie! — przez wsp6Ing kulture...
— Bal! bal.,, a wiec troche jest pan i Francuzem.
— Troche i Francuzem — zgadzat sie Seliger.

— Hm... troszke Niemiec, troszke Francuz...
A ja panu powiadam, Ze pan jest.. wewnetrznie zy-
dem — przez rase...

— Nie obchodzi mnie moja rasa!

— Ale obchodzi tych, co sie o pana ocierajg...
i oceniajg pana wedtug zwyklych miar ludzkich. | po-
wiadajg: ,to zyd!l.“ lub gorzej jeszcze: , Saujude/“—
Swinia zydowska. Niech pan wejrzy wgtab’ duszy swo-
jej i szczerze mi powie: czy pan nie czuje sie czem$
odmiennem, przypus¢my od... robotnikéw, z ktérymi
pan ,walczy" o wspolne ideaty?

— Hm... — Seliger miat mine komiczng—prawde
rzektszy, to czuje nieco, ze to sg ,goje“... ale zarazem
kocham ich i odczuwam blizko$¢ z nimi, o ile... nie
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wyrzucajg mi zydostwa. Zresztg czynig to raczej inte-
ligenci.

— Ahal... zlapalem pana... woéwczas czuje pan,
ze jeste$ zydem...

— Przypusémy... Ale bez pychy narodowej!...
Z przykroscig, iz Swiat nie chce zapomnie¢ o tem,
0 czem ja juz nie pamietam.

— Swiat nie moze zapomina¢ faktéw realnych.

— Jakiz to fakt realny? Jestem indywidum: to
jedyny fakt realny.

— | drugi realniejszy: jest pan pewnym typem
narodowym. Indywiduum umiera...

— Narod takze!

— lzrael nie umart... Przezyt pana... Nardd zawsze
zyje dtuzej, niz jego cztonkowie, niz kazde pokolenie.

— Hm...

— Panskie mruczenie nie rozwigzuje sprawy. Do
djabta! czy pan wierzy, czy nie wierzy wto, ze istnie-
je... naréd zydowski?

Herzl gorgczkowat sie. Seliger czut sie zaklopo-
potany tym egzaminem.

— Jak mam panu odpowiedzie¢?... Renan sadzi,
ze jezyk stanowi o istnieniu narodu, jako cecha naj-
bardziej wazna, zasadnicza... My, zydzi, zapomnieliSmy
whasnego jezyka — mowimy stu jezykami — wiec nie
stanowimy juz jednego narodu.

— Wiara nas faczy!

— Wiara... ktorej ani Pan, ani ja nie posiadamy?
Wiara tgczy naboznych ghetta.

— Przypus¢my... Zatem taczy nas przesladowanie!

—= Rys negatywny. Gdyby jutro ustato, juz —
nas niema.

— Absurd!... nie ustanie nigdy — pdki jestesmy
1 zawadzamy komu$ na jego dziedzicznej ziemi.

— Jednoklasowi... bo¢ przewaznie handlowcy —



nie mowiacy od wiekdw wiasnym jezykiem — rozma-
wiajacy przekreconymi djalektami Hiszpanji, czy Nie-
miec — jesteSmy chyba... karykaturg narodu!

— Nareszciel... Ztapalem panal... Przyznaje pan,
ze istniejemy, jako nardd... w tej karykaturze. Ta ka-
rykatura jest nasza odrebno$cig — niezniszczona...

— Dajacg sie roztopi¢ w morzu ludzkiem...

— Nie w tem, w ktorem istniejg rozne prady
narodowe... a te sg niezniszczalne.

— Jednak zydzi sg czem$ mniej, niz kazdy nor-
malny naréd — sg narodem mniej, niz inni.

— | zarazem wiecej...

— Jakto... czem$ mniej i czem$ wiecej?!

— Tak jestl... albowiem, bedgc czem$ mniej, nie
znikli i czujg swdj zwigzek... czujg tem mocniej, im
*iocniej Sciska ich obrecz wspoélnej pogardy, natozona
na nich od géry do dotu przez obcg nieche¢. Sa oni
najkrzepszym z narodow ziemi — bo sg najstarszym
narodem w Europie. taczy ich wspdlno$¢ wspomniei
historycznych.

— Oho!... z niklej pamieci przesztoSci wywodzi
pan narodowos¢...

— Czy pan sadzi, ze kazdy francuz wie wiecej
o Karolu Wielkim, niz naréd zydowski o swoim Moj-
zeszu?...

— Mojzesz nalezy do wszystkich ludow.

— Nie tak, jak do nas!.. Nie tak serdecznie...
nie z wiarg w to, ze ocalit nas dia wolnosci... i ze
dobrze uczynit, iz nas ocalit, abySmy zyli na ziemi...

— Jakze mato wspomnieri historycznych posia-
daja zydzi! —sg tacy, co nie zajrzeli przez cale zycie
do kart Biblji, a juz o $redniowieczu zydowskiem nic
nie wiedzg. Renan wySmiewa te wspolng wiedze histo-
ryczng narodu o sobie. Twierdzi, ze plemiona spajaja
sie w nardd nie pamiecig, ale niepamiecig historyczna...
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Gdyby odzyty wspomnienia walk plemiennych, nardd
francuski rozbitby sie na czastki: Bretonéw, Burgundow,
Normandéw etc.

— To powiedziano madrze—ale... nie rozstrzyga
kwestii. Starczy wspo6lno$¢ luznych pamigtek... czgstek
strzaskanych wspomnien... kawatkoéw historji...

— Dla karykatury narodu!

— Wiasnie... chce te karykature naprawié .. od-
mieni¢l... Co Pan z nig zrobisz inaczej... skoro istnieje,
jako fakt zycia?

— Niech istnieje!...—wzruszyt ramionami Seliger.
Ale na co jej misje?

— Jestem rad, panie Seliger, ze pan powiada...
Niech istnieje—istnieje dla siebie, dla zycia—poniewaz
iyje! To jest wilasnie bazg mego projektu: zycie zy-
dowskiego narodu. Ale pan godzi sie z tem, ze ten
zywot ma trwaé w hanbie, ja chce go w blasku...
Pan akceptuje wczoraj—ja za$ jutro...

— ...niemozebne!

— Co06z wiec jest mozebniejsze?... Pytam pana —
co pan kaze zrobi¢ zydom, jezeli pan nie zamierza
utrwali¢ podtosci zycia w karykaturze! Musi mi pan
na to da¢ jasng odpowiedz, skoro pan powiedziat mi:
,Stoj!—to utopjal”... C6z wiec nie bedzie utopjg—jesli
pan nie jest obojetny na niedole i hanbe zyjacych?

Seliger podniost gtowe.

— Panie HerzIl! pan myli sig, sagdzac, ze ta sprawa
nigdy mnie nie bolata i nigdy nie byta przedmiotem
moich rozwazan. Jednakze... ona jest dla mnie roz-
strzygnieta.

— Ciekaw jestem: jaki pan lek przygotowatby
dla chorego narodu?!

Seliger powstal—dumnie potrzgsnat siwg gtowg—
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rece skrzyzowat na piersi—poczut sie naraz okrzycza-
nym ,Ilwem rewolucji".

— Zydzi powinni wstepowaé w szeregi partyj
socjalistycznych!

— Ohol... a to dlaczego? — drwigcym tonem
spytat Herzl.

— Bo one dazg do pokoju miedzynarodowego,
tepiag szowinizm — a tem samem gotuja zgube antyse-
mityzmowi.

— Dop6ki te partje nie pokiocag sie... w imie
idealu narodowego! Nie styszat pan nigdy krzyku: ,re-
vanche!” z ust robotnika francuskiego? Posag Stras-
burga jest zawsze otoczony krepa!

— Szowinisci sg wszedzie!

— | beda wszedzie... i zawsze... Pan nie prze-
czuwa wojny narodéw... Ja jg widze w powietrzu!

— Bal kapitalisci...

— Ach! nie ple¢ pan za innymi.. Kapitalisci,
czy nie kapitaliSci — wystarczy grzmot wielkiej burzy
wojennej, a Panscy socjalisci chwycg za bron i bedg
mordowac sie wzajem...

— Bo im kaza.

— Bo beda krzyczeli: ,$mieré wrogom!" — bo
beda nienawidzie¢ i upajaC sie krwig i piosenkg patrjo-
tyczng i zwyciestwem...

Potozyt gosciowi reke na ramieniu.

— Niech mi pan szczerze powie, czy pan wierzy
w zwyciestwo ustroju socjalistycznego? Albowiem dla
mnie — wybacz pan —rada panska, aby zydzi przeszli
hurtem do socjalizmu, jest takim samym absurdem,
jak... sam socjalizm¥*).

— Dla mnie socjalizm jest... ideatem!

— A wiec, jako ideat, jest nieziszczalny! Nie-

*) Dzienniki. Tom |, str. 244.
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mozliwym jest komunizm, ktéry nawet koszule i oku
lary panskie uzna w teorji za wspolng wiasnosc. An-
kolektywizm, ktéry nigdy nie potapie sig, czy np.
dana 10dz jest narzedziem przemystu rybackiego, czy
rozrywki sportowej; wogdle: co podlega upanstwo-
wieniu, a co jest nadal wilasnoscig prywatng? On nie
znajdzie przemadrej skali dla ocenienia, ilu godzinom
prostej pracy robotnika, wymiatajgcego gruz, réwna
sie godzina ztozonej pracy wieszcza, uktadajgcego
hymn na cze$¢ zwyciestwa proletarjatu. Bo jej niema!

Seliger chmurzyt sie:

— Jednak... gdyby nie ruch socjalistyczny, nigdy
robotnik nie zdotatby ukrécié wyzysku egoistycznej
klasy burzuazyjnej.

— O tyle szanuje ten ruch i jego walki... poki
nie urosng mu podobne pazury egoizmu klasowego...
na odwrotnym biegunie proletarjackim.

— Panie Herzl!... nie podkopuj mojej wiary w so-
cjalizm. Albowiem... gdybym nie byt socjalista, mu-
siatbym zosta¢ pesymistag—i zwatpitbym wogole o ludz-
kosci.

— Nie odbieram panu tego ideatu... zydow-
skiego.

— Dlaczego,., zydowskiego?!

— Bo wyrasta z ewangelji niebieskiej Mesjasza
Betleemu, gtoszgcego réwnos$¢ dusz i krolestwo Boze,
i przeobraza sie w czerwong ewangelje zyda Marksa,
gtoszacego réwnos$¢ ludzi i krolestwo recznego pra-
cownika na ziemi... a raczej inteligenta, ktéry bedzie
rozkazywat ludowi, jako nowa wiadza.

— Dla jego dobra!

— Nie wiem... Nie kt6émy sie 0 to... Wkazdym
razie ideat najlepiej mys$lacego socjalisty, najszczerzej
pragngcego ulzy¢ niedoli ludu — nie zisci sie nigdy,
jako raj na ziemi...
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— A panski raj... zydowski?

— Nie wieml!... Chciatem tylko panu powiedzie¢
jedno: Pan mnie pobijat wczoraj, zarzucajgc mi utopje,
ale pobijat w imie pogladu, ktory jest nie mniej —
a moze wiecej utopja! Pan mi chce Rotszyldéw za-
pedzié... do socjalizmu!

— Nie obchodzg mnie onil... Ale pan ich réw-
niez pedzi, kedy nie p6jdg nigdy... do Palestyny!

Herzl bebnit palcami jednej reki po stole, drugg
przesuwat po ciemieniu.

— Kochany SeligerzeL. nie spierajmy sie diuzej...
Gtowa mnie boli... Niech pan sie nie gniewa... Musze
pozosta¢ teraz sam... i przemys$le¢ to wszystko, co mi
pan powiedziat.

Seliger pospiesznie ujgt kapelusz.

— Alez rozumiem, drogi paniel... Pan musi od-
poczac!... Nie $miem zabiera¢ panu diuzej czasu.

Uscisnagt gorgco obie rece Herzla. Odchodzac,
odwrécit sie jeszcze — i jakby chciat zabawié¢ przyja-
ciela, rzekt dobrodusznie, bez cienia ironji — widocz-
nie konstatujgc fakt:

— A wie pan, co mi sie przys$nito pod wraze-
niem panskiego memorjatu, kiedy zasnagtem nad samem
ranem?... Mialem marzenie, ze moja babcia, ktorg wi-
dziatem kiedy$ na Wegrzech, chowang w ptdciennem
przescieradle podtug tradycji — przyszta do mnie...
w uniformie huzaréw wegierskich!

Herzl nie usmiechnat sie.

Nic nie odpowiedziat.

Belmant. Mojzesz Wspotczesny 19. 289
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KSIEGA VII.

Kiucz Syonu.

S... zdemoralizowat mnie swojem
wzruszeniem i tzami. Rzekl mi: przez
te sprawe staniesz sie pan albo tra-
gicznym, albo $miesznym.

»Dzienniki"
Tom. I str. 127 i 140.

Nie jestesmy narodem wybranym,
ale nie jesteSmy takze nikczemnym na-
rodem. Przy tem obstaje mocno.

,Dzienniki™
Tom 1 str. 230.

Co$ sie zostanie u c:ebie, Polsko>
z wichru mych mysli:
Zracy kwas Judy rozdartej na tych
cokotach nakresli
Z historji dumy zgnebionej werset
piotunnych stdw!...

Jakub Appenszlak.

»Mowie Polskiej” — poemat
(Warszawa, 1915 — str. 1).



»Polozywszy sie na ziemig i poszczac, mo-
wilicie: c6z to my lepszego od naszych przod-
kéw, aby$my nie mieli umrzeé? Lecz ja mo-
wig: nie umrzecie....

»Chocbys$ sig czworakim spoSobem zabit,
wszelako zy¢ musisz i karg odbierzesz, a uczy-
nig to dla dzieci waszych, bo dzieci nie umie-
rajg dla grzechéw ojcéw swoich™.

Jakub Frank.
(,»,Ksigga Stow Panskich Nr. 1316).

»Jakze to wam przyszto na mysl, ze ja
przyszedtem, Boze broA! wam Zle czyni¢?
Wszakzem ja was nazywat bra¢mi, jak rodzo-
nych braci. Gdybym chciat Zle czynié, to by
tak byto, jak kiedy kto sam sobie przerzyna
umysinie palec, lub kasa wiasne ciato™.

J. Frank.
(K. S. P. 1587).

* Uwazal Polskg za ,dziedzictwo boskie™

dla lzraela,
w— Al. Kraushar. ,,Frank

i Frankisci Polscy”™. Krakéw 1895 r.

(Powyzsze cytaty patrz Tom Il str. 290,
307, 308).

...l kiedym uszedt rozbicia, ja, semickiego sym

ludu,

Przed arka samotng Syonu S$piewalem gorzka
piesn trudu

Mowa lechicka, zawita w catuny hebraj-
skich krep“!

Jakub Appenszlak.
»-Mowie Polskiej” — poemat.



ROZDZIAL XXVI.

Kryzys.

Herzl przelezat caly dzieA na sofie. Dokuczat
mu okrutny bdl gtowy. Prébowat zasngé. Lecz na-
wet w pétsnie mdzg nie przestawat pracowac. Saint
Pierre podawat mu niezliczong ilo$¢ szklanek herbaty,
pobiegt do apteki po proszki nasenne, okrywat go
starannie, majac wrazenie, ze ,pana trzesie febra.“

Z oczyma zamknietemi Herzl wazyt wszystko, co
miii powiedziat Szatow, Seliger, co pisat Gudemann—
przedsiebrat kontrole nad wiasng mysla. Lecz z tg
kontrolg szto nietego wskro$ bél glowy i ustawiczny
huk w uszach. Gdy chwilami zatykat uszy w tem
ztudzeniu, ze huk ten dochodzi z ulicy, terkot wzma-
gat sie. To tetniata krew, podniecong goraczkg my-
§li i serca... Wreszcie zasnat...

Péznym wieczorem obudzit go dzwonek telefonu.
Mowit Seliger.

— Drogi panie Teodorze... to jeszcze ja... pro-
sze wybaczy¢, ale...

Gtos w telefonie urywat sie — zdradzat niepokdj.

— Co sie stato?

— Przeczytalem gazety poranne... i boje sie,
ie jezeli pan sam przeczyta.. To byloby jeszcze
przykrzejsze...



— Alez co zaszto?!

— Nic... nic... chodzi przeciez o obcego... Je-
dnakze... Stowem: — panski pupil... ktérego pan reko-
mendowat... umart.

— Jaki pupil?!

— No! ten... Szatow.

— Al.. To bolesne — gangrena?

— Tak, gangrena... A wiasciwie—nie to... Zer-
wano mu bandaze z ran...

— Jakto zerwano?... Sam zerwah?

— Nie! nie sam... Gazety sg petne opiséw... te-
go wypadku... Dlatego musze pana uprzedzié... Popro-
stu... choroba umystowa...

— Nie nie rozumiem... Niech pan nie oszcze-
dza moich nerwoéw. Szatow nie byt mi bliski... Wiec
co sie stalo wiasciwie?

— A wiec wole juz powiedzie€... Szatowa od-
wiedzit w szpitalu jego przyjaciel... niejaki Fran-
eois... DaliSmy choremu oddzielny pokoj — i nikt
nie wiedziat, nikt nie mogt interwenjowa¢ w pore.
Franeois zerwat choremu bandaze.

— Alez totr!...

— Nie! wecale nie totr... To stalo sie w szamo-
taniu sie zobopo6lnem,.. Szatow widocznie oszalat... To
nie do uwierzenia: — chwycit tamtego za gardto — je-
dng reka — niech pan pomysli — co za szatanska
sita w jednorekim szaleicu!.. To okropne!...

— Nie rozumiem jeszcze... Jaka sita?

— A wiec... Szatow u-du-sit nieszcze$liwego...
Tamten zostat mu w reku martwy. A on sam.. Om-
dlat z wysitku i uszedt krwig... Tak méwit obraz, kto-
ry zastano... Dwa trupy. Okropno$¢!... nie chciatem,
aby pan wprost z gazet...

— Dziekuje panu!

Herzl odtozyt stuchawke.
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Byt wstrzasniety. Bardziej wstrzasniety, niz mogt
przypuszczaé¢ Seliger.

Bo rozumiat sprezyny tragedji, ktora zaszia
w szpitalu..

O potnocy znalazt sie w Taverne Royale.
tyle chodzito o zaspokojenie gtodu, lub ewentualny
odpoczynek w restauracji przy dzwiekach orkiestry,
ile 0 odczytanie gazet...

Zebrat ich caly stos z Niedzieli i dnia poprzed-
niego...  Albowiem wypadek miat miejsce onegdaj
wieczorem — i doniosty juz o nim poranne pisma
wczorajsze. Byly pelne szczegétow dramatycznych,
dopeinionych przez wyobraznie reporteréw i ozdobio-
ne stylowo — na uzytek gawiedzi, lubujgcej sie w sen-
sacji. Tytuly krzyczaly tlustym drukiem: ,,Bezreki
morduje przyjaciela — jest zamordowany”™ przez
konajacego.", albo ,, Wstrzgsajaca zbrodnia szalen-
ca bez reki i bez nogi, odkupiona $miercig." i t.p.

Najbardziej zastanowity Herzla komentarze —
Juz od dni kilku nie czytat pism, ktére budzity wnim
niesmak i mogty zmaci¢ nastr6j w przedsiewzietej
pracy nad memorjatem. Teraz pochianiat je ciekawie
gdyz dotyczyty wypadku, ktéry budzit w nim zgroze
i stykat sie poniekad ze sprawg zydowska: byt rozwig-
zaniem losu jednego z zydow, rzuconych w odmet re-
wolucji w dalekiej konsekwencji katastrofy rodzinnej
na tle pogromu. Redakcje widocznie zasiegnety pe-
wnych informacyj od policji, albowiem brzezek tajem-
nicy ujawniat sie, co prawda w karykaturze, przez
pryzmat fantazji dziennikarskiej i z dowolnemi prze-
inaczeniami pos$piechu reporterskiego.

A wiec, podczas gdy brawurowy ,Matin“ ude-

295

Nie



rzat w ton Zzalu, iz dwaj ,nos amis-russes”“ — nasi
rosyjscy przyjaciele ,,zgineli $miercig gtupia iokrutng",
jakkolwiek jeden z nich, rozkochany we Francji, przy-
brat nawet nazwisko ,Franeois" i ,Swietnie wiadat
gwarg bretoriska", a drugi ,,monsieur Szatow $wiad-
czyt parlji porzadku w obu zaprzyjaznionych serdecz-
nie krajach ustugi,” — to socjalistyczna ,,Humanite"
gorzko optakiwata ,dwédch przyjaciot z panstwa ty-
ranji zandarmskiej, ktoérzy byli nadzieja wszech$wiato-
wej rewolucji, nie rostawali sie nigdy na wygnaniu
i nawet w Smierci nie roztgczyli sie przez ironje losu,
ktory kazat jednemu z bdlu oszale¢, drugiemu pochy-
lic sie nad jego czotem z pocatunkiem, przyczem re-
ka konajgcego nie wypuscita z uscisku ukochanej szy
druha, jakby czepiata sie zycia."

»,Libre Parole™ Drumonta przedstawiata rzecz
zgota inaczej. Podlug tej gazety — w zgodzie z jej
nastrojem — Franeois byt rdzennym francuzem, synem
chtopa z Langwedocji, ktéry zaprzyjaznit sie przez-
nieostrozno$¢ aryjskag z zydem, a 6w oburzony na
to, ze przyjaciel jego ma obie rece i nogi, przez se-
micka zazdro$¢ i strach samotnosci za grobem zadu-
sit go, jak fanatyk, i zabral ze sobg w zaswiaty. Ga-
zeta konkluzowata, ze juz jest czas, aby Francja prze-
stata udziela¢ gosciny zywiotowi, ktory pozbawia zycia
obywateli tej ziemi i tak juz niezasobnej w ludnos¢
z powodu systemu: ,,des deux enfants" (dwojga dzieci).

Herzl kiwat gtowa.

Powazny ,Journal des Debats" czynit uwage
petitem: ,W pogoni za sensacjg pewne dzienniki wy-
pisujg niestworzone rzeczy o przykrym wypadku, —
ktéry miat miejsce w stolicy i spowodowat zgon dwoch
obywateli szwajcarskich: jeden z nich zmart po spéz-
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nionej operacji amputowania nogi; drugi, ktéry odwie-
dzit chorego w szpitalu i zastat trupa, padt ofiarg
ataku apopleksji. Charakterystyczng jest rzecza, ze
reporterzy te normalne zgony przerobili az na dwa
mordy poprostu wrecz niemozliwe; gdyz ,bezreki miat
zadusi¢ dwurekiego, a ten rzekomo zdzierat bandaze
z ran przyjaciela." Najciekawsze jest w tem to, ze
,Libre Parole" juz zdazyta cudownym sposobem zwa-
chaé, ze zmarty kaleka byt rzekomo... zydem?.

W ilustrowanym ,,Je sais tout“ (Ja wiem wszy-
stko) uderzyt Herzla soczysty rysunek na pierwszej
stronicy. Poznat w nim odrazu reke Romiego, ktéry
na ten raz Smiato wplott miedzy esy i floresy zdobig-
ce rame rysunku swoje ,,R“ — i redakcja uznata pra-
wo tworcy do swego ,nom de guerre” w inicjale, nie
chcac pozbawic sie Swietnej satyry z pointe’a w napisie.

Napis brzmiat:

,OdpowiedZz dla Journal de Debats:

»Cudowny sposéb, w jaki ,Libre Parole" zwa-
chata, ze zmarty Szatow byt zydem".

Rysunek przedstawiat sale operacyjng. Na stole
sekcyjnym lezat nagi trup. Otaczali go znam dobrze
Paryzowi antysemici—przewaznie: znani literaci z pisma
Drumonta. On sam, redaktor, z ogromng lupg w re-
ku, nachylat sie nad trupem— przygladat, przestania-
jac sobg Srodek trupa...

Przy sasiednim stole jakie$ towarzystwo — pa-
nowie i panie — zalewato sie szampanem, gawedzac
wesoto. Herzl nie byt nastrojony do czynienia obser-
wacyj. Ale naraz ustyszat, jak kto$s zbliska gtosno
zawotat:
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»Garson! prosze zamoéwi¢ ,Je sais tout“ pa
przeczytaniu..."

I zaraz nad Herzlem pochylit sie garson, zama-
wiajac ilustrowane pisemko.

— Prosze!... juz przeczytatem.

Herzl oddat ilustracje — regulowat rachunek.
Sasiedni stot rozbrzmiewat Smiechem. Rysunek wedro-
wat z rgk do rgk. Damy S$mialy sie dyskretnie...

Kto$ pytat nieco cudzoziemskim akcentem:

— Czyj to rysunek?...

— Romi!.. — informowat inny, widocznie miesz-
kaniec stolicy.

Cudzoziemiec oddawat pochwaty Swietnemu ry-
sunkowi. Pragnat dowiedzie¢ sie, kim jest 6w Romi*
— Wioch! — wyjasnit kto$ z konca stotu.

— Mais non... un juif! — poprawit inny.

Herzl mimowoli jat nastuchiwac.

Cudzoziemiec zdradzat wyraznie typ orjentalny,
Byt wysoki, cere miat oliwkowa, mocno czarne wiosy,
blask w oczach i nos niezwykle dtugi z lekkim garbem.

Moéwit gtosem podniesionym, jakby pragnac prze-
krzycze¢ Smiech i gwar przy stole wiasnym i sgsiednim.
Sposob  wypowiadania zdan byt nieco popisowy —
deklamacyjny, lecz inteligentny w dobrze przyswojo-
nej dykcji francuskiej. Herzlowi wydawat sie artysta.

Uderzyto go zwilaszcza jedno zdanie, ktére po-
przez gwar doszto do jego uszu catkowicie, dzieki
chwilowej pauzie na podjum orkiestry i zastuchaniu
sie sgsiadow w stowa cudzoziemca:

— C’est epatant... — mowit éw — jaki ten na-
réd jest nieuchwytny (— impalpable) w tem, co two-
rzy z niewatpliwym artyzmem. Jest to maniera, nabyta
w ghetto — przez talmud, ktory byt dla tego narodu
schowankg ongi$ przed Babilonem, potem przed Rzy-
mem... maniera, uszlachetniona zresztg poOzniej przez
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emancypacje nowozytng,, ktéra nie zwolnita zyda od
potrzeby krycia sig; przeciwnie zaostrzyta jg jeszcze
na skutek wiekszej potrzeby zaprzeczenia wewnetrznej
jazni, ktdérag piastuje sie pokryjomu i mituje wbrew
obcej niechecil... Inteligentny zyd jest impalpable, jak
ten Romi. Nikt nie odgadnie, z kogo on drwi witasci-
wie: z antysemitdw czy z zydow, z obcych czy swoich,
z Drumonta, czy 1z siebie... Niewiadomo, czy pta-
cze, czy sie Smieje — albo czy $mieje sie z pustoty,
lub tez dlatego, ze bdl $ciska mu serce... O, tak! zy-
dzi sa oryginalnym narodem — zamaskowanym wie-
cznie — niepewnym swojej radosci i swojego zalu —
nieodkrywajacym nigdy swojej wewnetrznej istoty...
ktéra okrucienstwo dziejowe sttumito, niemal pozarto,
lub tak nawarstwito bogactwem cudzych rysow, ze juz
whasnych inteligent zydowski ani chce, ani moze sie
doszuka¢. Wspotczesny zyd—wieczny tutacz jest czio-
wiekiem wiecznie rozdartym — chcacym wierzyé we
wszystko i nie wierzacym w nicl... Albo zawieszonym
miedzy niebem najprzesadniejszej wiary i przepascig
najnieubtaganszego zwatpienia...

Orkiestra zagrata jakiego$ hucznego »arsza —
przy stole wybuchly ponownie S$miechy...

Herzl powstat...

Przechodzac obok garsona, ktoéry wzigt oden
ilustracje dla jegomos$cia o typie orjentalnym, zadat
tamtemu pytanie:

— Czy nie wiecie, co to za jeden?

Wskazat wyfraczonego jegomoscia, ktéry go za-
interesowat.

— Oui, je sais... C’est un Russe...

Herzl nie zauwazyl, ze w tej samej chwili przy
drzwiach zatrzymat sie kto$ inny — byt to czlowiek,
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ktéry samotnie, jak on, przesiedziat ten wieczér przy
stoliku; rozgladat sie bacznie po sali zywemi oczyma—

przeciwnego kata, a z rdwnem, jak on, zainteresowa-
niem przystuchiwat sie rozmowie sgsiadow; raz, czy
dwa razy, w odbiciu lustra przyjrzat sie zmiennej twa-
rzy Herzla, studjujacego dzienniki.

Teraz nieznajomy powstat, zdagzajagc do podjum
orkiestry, z zamiarem poproszenia, aby zagrano z ko-
lei jaka$ ulubiona jego piosenke.

Widziat ruch Herzla — styszat jego pytanie
i odpowiedZ garsona.

I nagle huknagt temu ostatniemu w ucho:

— Monsieur! przestan raz miesza¢ Rosjan z Po-
lakami! C'est un Polonais z delegacji polskiej z War-
szawy.

— Alez Warszawa jest w Rosji!l — odpart zde-
tonowany garson.

Tamten roze$Smiat sie sucho—i podazyt naprzéd.
Herzl widziat tylko jego plecy.

Delegacja, o ktdrej 6w méwit, przybyta na zjazd
historykéw i socjologéw do Paryza, otrzymata od pre-
zydjum motywowang ,,wzgledami politycznemi" odmo-
we na zadanie swoje utworzenia odrebnej od dele-
gatow z Cesarstwa ,sekcji narodowej" i postanowita
powraca¢ do kraju. Wzamian misji swojej, ha po-
zegnanie ze stolicg Francji, ztozyta wieniec na za-
puszczonym grobie wieszcza polskiego, Juljusza Sto-
wackiego, majgcego jeszcze przez lat przeszto trzy-
dziesci oczekiwaé swego krélewskiego pogrzebu i po-
wrotu do ojczyzny i narodu, ktérego imie byto w owym
czasie jeszcze zatarte...

Nieznajomy, ktéry mitowat spacery $r6d pomni-
kow cmentarza Montmarlre, byt przypadkowo $wiadkiem
ztozenia przez te delegacje wiefica na grobie Sto-
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wackiego; widziat srod delegatow owego wysokiego
jegomoscia, mtodego badacza dziejow przesztosci pol-
skiej — majacego przed sobg chlubng przyszto$é.

Uderzyto go, ze miody cztowiek nie odszedt ze
wszystkimi — pozostat jeszcze na cmentarzu — roz-
gladat sie przez pewien czas; poczem podazyt pewnym
krokiem, jak idzie sie do znanego celu, — do innego
groboweca... i tu stat dtugo milczacy, zadumany, smutny.

Przez chwil pare oczyszczat rekg plyte grobow-
ca od zeschtych lisci minionej jesieni — odczytywat
mnogie karty wizytowe, ztozone pod popiersiem —
poczem odszedt cichemi kroki.

Nieznajomy zblizyt sie do grobowca, aby zbadac,
czyje miescit zwioki. Byt to gréb innego wygnanca —
Heinego. Na ptycie marmurowej znajdowato sie mnostwo
kart wizytowych z niemieckiemi nazwiskami — wiel-
biciele z ojczyzny znaczyli tradycyjnym symbolem sen-
tymentu niemieckiego swoje odwiedziny zmartego...

Miody uczony pozostat wraz z paru kolegami
celem studjéw nad Napoleoniskg epokg w zwigzku
z dziejami Legjonéw iarmji Ksiecia Jozefa — w Paryzu.
Francuscy przyjaciele Polski — nigdy nie wymierajacy,
postarali sie otworzy¢ dla nich archiwa panstwowe.
Wieczorem zniewolili ich do przyjecia udziatlu w wie-
czerzy na terenie wykwintnej restauracji w towarzy-
stwie wesotych paryzanek.

Stad nieznajomy poznat owego delegata i dat
nauke garsonowi — ktéra Jednak nie trafita temu do
przekonania, ,bo przeciez Warszawa byta w Rosji".
Garson francuski znat wyjatkowo... geografje!...

Natomiast nieznajomy zwat sie — Newlinski.
Odwrécony do Herzla plecami, niewidzialny dlan
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z twarzy — nie zainteresowat go w tej chwili, podob-
nie, jak tamten tylko przelotnie zaobserwowat Herzla
w zwierciadlanem odbiciu, bez wiekszego zaintereso-
wania.

Obaj, otartszy sie o siebie na progu sali jadalnej
w Taverne Royale, nie przypuszczali, ze los zblizy
ich z czasem. Oryginalny Polak — dyplomata, dzia-
fajacy w interesach Turcji — miat w bliskiej przy-
sztosci, bo w roku nastepnym, w charakterze przyja-
ciela, utatwi¢ Herzlowi audjencje u Badeniego itowa-
rzyszy¢ mu w luksusowym przedziale ekspresu do
Konstantynopola, dla pertraktacji z Wielkim Wezyrem
w sprawie... panstwa zydowskiego. A wobec nieuda-
nych zabiegéw finansowo-politycznych umiat na po-
cieszenie wyjedna¢ mu... order od Sulana, zazadany
przez Herzla dla swego przysziego prestige’u, — jako
wodza Sjonistéw...

ROZDZIAL XXVIII.

Klucz Sjonu.

I znowu noc napoty bezsenna — napoty z ma-
rzeniami goraczkowemi. Giowa cigzy otowiem na po-
duszkach. Cisng zmory. Prze$laduje okrutna wizja:
kaleka zydowski, dtawiagcy $miertelnym usciskiem swo-
jego zandarma. Sto, tysigc mysli; 6w Rosjanin, czy
Polak z zatartem w pamieci innych narodéw histo-
rycznem imieniem, moze zyd — przechrzczony, Ilub
tylko pozornie wierny religji swego narodu — nie-
pomnacy dziejow swojej pogrzebanej przed wiekami
ojczyzny gwoli umitowanej i zdtawionej przez zaborcow
innej, na tyle juz wiasnej, iz moéwi objektywnie o swo-
ich, niby o obcych, a nie-swoich mituje, nawet bedac
przez nich odtragconym...
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Herzl doskonale pamietat gorzki dzwiek gtosu
sgsiada przy obcym stole, poza rasowo deklamacyjng
intonacjg, i jakas nieszczero$¢ w popisowym zwrocie:
,oni“, | zydzi" — co$ nadto maskujgcego wiasne prze-
zycia w wizerunku rzeczowym ,,nieuchwytnego narodu".

Zapewne tak gorzko brzmiat gtos Heinego —
i rownym smutkiem, poprzez pozory usSmiechu saty-
ryka, zdobna byta twarz, gdy opowiadat Swiatu, ze
wielka rysa, ktéra rozdarta dusze wieku XIX, przeszia
przez $rodek jego serca, znajdujagcego sie na osi
Swiata!...

W nocy zapalit lampe i wczytywat sie w list
Giidemanna, ztozony na stoliku nocnym. A teraz do-
piero przypomniat sobie, ze nie odczytal wcale na-
destanego mu wiersza. Ten spoczywat w kopercie.

Nalezato to przeoczenie naprawic...

Wydawato sie drobnem — wszakze chodzito
0 jaka$s staro-zydowska legende z Hagady. Okazato
sie wielkiem — co$ jak miotem uderzyto w serce Herzla.

Wielki znak zapytania, ktory stat nad nim od tylu
dni — naraz rozrést sie. Siegngt wzwyz nieba i wdét
mrocznej przepasci.

Poemat rozpoczynat sie sie obrazem zburzonej
Jerozolimy:

Wszystko w gruzach!... Do boju brak sity:
Idzie wrog/... Ach, jak zneca sie srodzel...
Wszystko niszczy po drodze —
Nasze $Swiete mogity
Zdeptat stopag zelaznag.. | w matnie
Wpadty hufce obrohcéw ostatnie...
Grozny wrog triumfuje... Iw ogniu i wdymie
On u Twoich ottarzy sie czai
I przeklina — i hanbi Twe imie—
AD ONAU...
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Po tym wstepie majestatycznym, nabrrmiatym
fzami i dzwieczacym spizowemi rymy, — wizja:

Ostatni Kaptan Sjonu — starzec siwobrody za-
mglonemi oczyma w koralowej oprawie poglada na wa-
lace sie gruzy Swiatyni.

W reku ma klucz od Arki Przymierza, ktorg dzi$
zamknat poraz ostatni... Luny barwig niebo — z ruin
podnosza sie czarne dymy...

Nagle z piersi starca wydart sie krzyk potezny.
Nie uwierzytbys, ze tak krzykng¢ moze taka staba
piers...

Krzyk ten wstrzasa kolumnami $wiatyni...

A brzmi niemal bluZnierczo:

— Oto bytem Ci, Panie, wiernym stuga.
czekat i wierzyt, ze burza Twego gniewu przejdzie
nad nami — ze nie wszystko odbierze nam Twoj grom!
Biada mi, zem nie zmierzyt potwornej giebi czary,
ktorg Ty dla nas, wybranych, napetnites gorycza...

,O0to kresl — juz wszystkiemu kres!

.Dziki zwierz pazurami szarpie wrota Twej Swia-
tyni...

»redy, Jehowo, gdy zgast bezpowrotnie promien
naszej przesztosci — wez Twdj dar z powrotem!l

| starzec dionig zuchwalg miota klucz zaklety
wzwyz — w sczerniate od chmur niebo. Poczem
chyli w modfach siwg gtowe — i kona...

Legenda Hagady pieknemi rymami opracowania
Giidemana stwierdzata dalej, iz arcykaptan-patrjarcha
daremnie blagat Adonaja — iz jego ostatni jek za-
gtucht, niby w pustyni. A S$wiety klucz... nie siegnat
wrot nieba.

Koniec wiersza brzmiat:

| szeregiem ssty wieki,
A nad aietnig wysoko
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I od ziemi daleko,

Gdzie kroluje wieczna tajemnica

I Bbég kryje swe lica,

B6g nass — pono taskawy —
Tam, gdzie z chmur ptyng deszcze
Klucz minionej WielkoSci i Stawy
Do dzi$ dnia wisi jeszcze, —
Miedzy niebem a ziemig!..

Z 6cz Herzla ptynely tzy...

Jakoby dopiero teraz zrozumiat ogrom zadania,
ktore os$mielit sie wzig¢ na swoje barki...

Klucz Arki Przymierza, klucz minionej wielkosci
i stawy, rzucony przed dwoma tysigcami lat w niebo,
nieprzyjety przez milczacego Boga, zawisty w chmu-
rach — na wyzynie, $rod dwoch przepasci: nieba
i ziemi — odnalez¢... i znie$¢ ludowi — —

wbrew Bogu, ktory dopuscit zgube swojej Swig-
tyni — —

a wbhrew samemu lzraelowi, ktéry Wielkos¢ i Sta-
we widzi tylko w przesztosci...

i rozsypat sie piaskiem po bezdrozach S$wiata
i pozwala sie deptaé... Wprawdzie czeka na co$ —ale
nie wie sam, na co — i gotow jest czeka¢ bez konca!

»Bytem szaleficem!... Marzytem na jawie!" — po-
wiada sobie Herzl.

Roztapia sie we #zach, odczytujgc wielokrotnie
wiersze o niedosiegtym kluczu Syonu...

tzy przynosza mu ulge...

Nad ranem Herzl zasypia...
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ROZDZIAL XXIX.

Na ostatnim etapie rozdroza.

Obudzit sie w potudnie... Byt spokojniejszy...

Tego dnia — 19 czerwca 1895 r. — zapisuje
w dzienniku:

»Wielkg pociechg byto dla mnie, ze dodawatem
predzej i pewniej niz S..., ktéry mozolit sie diugo
i robit coraz to nowe btedy. A jakze wstrzasnat mrg
niedawno."

I skarzac sie, ze S... ,,zdemoralizowat go swojemi
tzami" (po wystuchaniu memorjatu), dopisuje: ,z du-
chowej tortury, ktéra zadat mi swoim rozpaczliwym
sprzeciwem, znalaztem wyjscie:

»Zwroce sie do Bismarka. On jest dosy¢ wielki,
zeby mnie zrozumie¢ i uleczy¢..."

Ten list postanawia obmys$li¢ na przechadzce.
Wazne w nim jest kazde stowo. Poniewaz chodzi o to,
ze sadzit, iz opracowat plan zupeinie realny— itrudno
mu wyrzec sie tej wiary, niech-ze wiec najrealniejszy
z mezdw stanu wspotczesnych, umyst trzezwy, zimny,
praktyczny, nie liczacy sie z sentymentem, sam Ksigze
zelazny — osadzi: czy on, Herzl, tylko marzyt o klu-
czu, zagubionym w chmurach na niebie basni, czy
tez stoi twardg noga na gruncie marzen, ktore dajg s:e
wecieli¢ w zycie wolg ludzka?!

Tego-¢ nie mogg rozstrzygng¢ marzyciele i fan-
tadci innego rodzaju — Szatowy i Seligerowie...

Wiec wszystko potozy na jedng szale — sadu
Bismarka...

Przedewszystkiem jednak postanawia wyréwnac
rachunki z Hirschem—z tej strony spali mosty za soba.

Czwarty list do Hirscha, rozpoczety juz w tej
mysli dnia poprzedniego, brzmi:
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»Wielce Szanowny Panie!"

»Nasza korespondencja wymaga zamkniecia...
Oto kres: zrzekam sie tej sprawy. Dlaczego? Plan mgj
musi sie skruszy¢ bardziej jeszcze o niemoc biednych
zydbéw, niz o nieche¢ bogaczy...

~Wylozytem go ponownie rozsgdnemu przyjacie-
lowi. Uczynitem go miekim, skapatem we tzach, prze-
konatem jego rozum i wzruszytem serce."

Herzl,* piszac to, nie watpit ani na chwile, ze
kre$li prawde objektywna, gdyz takie miat wrazenie
podczas, gdy czytat memorjat Seligerowi. Nie zwodzi
Hirscha, gdyz konstatuje dalej rzeczowo:

,Gdym skonczyt, przyjaciel méj (ktéry nie jest
cztowiekiem interesu i pienigdza) zwolna podniost sie ¢
i rzekt mi; ,Sprawa ta uczyni Pana lubo tragicznym,
lubo S$miesznym.

»,Tragizm nie odstraszytby mnie; ale przed ko-
mizmem ustepuje, gdyz $mieszno$¢ zgubitaby nie
mnie, lecz sprawe.

»,Dlatego daje za wygrang"...

Tyle napisat wczoraj. Dzi$ przykro mu tak obna-
zyC€ sie z szat swej iluzji przed bogaczem.

Nie moze przecie tak wprost powiedzie¢ Hirscho-
wi: ,przyszedtem peten wiary do Pana — oburzytem
sie, ze miat Pan usmiech lekcewazacy dla mnie — nie
chciat mnie Pan nawet wystuchaé do konhca. Teraz
przyznaje sie, ze bytem... szalencem."

Nie! nalezy odejs¢ z duma. ToC jezeli Bismark
uzna plan za mozliwy — trzeba bedzie don wrdcic.
Jak taki Hirsch spojrzy nan, gdy mu powie: ,,omylitem
sie: — nie zwarjowatem."

Wiec jeszcze raz zdobywa sie nawysitek dumy
i tak cofniecie sieswoje Hirschowi ttumaczy:
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»-Na razie zydom pomoéc niepodobna. Tego, kto-
pokaze im Ziemie Obiecana, wyszydza. Poniewaz sa-
mi upadli...

»Wiem dobrze nadal, ze zbawienie tkwi w nas—
w naszym Kkapitale i w naszej pracy, w pomyslanem
przezemnie powigzaniu obojga. Ale widaé musimy
jeszcze gtebiej upas¢ — by¢ jeszcze bardziej zelzeni,
opluci, wydrwieni, pobici, zrabowani i mordowani, za-
nim idea moja — dojrzeje.

,Dzi$ jeszcze nie jesteSmy... dos¢ zrozpaczeni*-
Przeto zbawce wysmiejg. Co, $miaC sie? — niel uSmie-
chaé sie tylko — do $miechu nie mamy dos¢ sity.

»Murem, stojacym przedemna, jest upadek ducha
§rod zydow. Poza nim widze wolnos¢ i wielkos¢."

»Ale nie moge przebi¢ muru mojg gtowa. A wiec—
odchodze.

,Praktycznie rzecz uwazam dla siebie za zatat-
wiong. Chociaz teoretycznie obstaje przy niej mocno.
Moze przez to dowodze, ze jestem rowniez uparty.

»C0z robi¢! Nie chce by¢é don Kiszotem... Ale
i Mb mate rozwigzania Sanszo Panszow filantropji nie
zgodze sie nigdy!

Stuga Parnski
Teodor Herzl.

ROZDZIAL XXX.

Wielka decyzja — list do Bismarka.

Ze spaceru powrdcit po wielu godzinach.

Przeszedt Pola Elizejskie, przesunat sie pod Arka
Triumfalng i pod zelaznemi tukami imponujacej wiezy
Eiffla, mingt piekne gmachy Paryza, nurkowat w morzu
pojazdow i ludzi, byl w otoczu najweselszego thumu
Swiata, w blaskach najwiekszego przepychu, godnego

308



zaiste stolicy $wiata, wedrowal wsrdéd czarujgcych
kwietnikow Luksemburskiego ogrodu i miedzy kwitng-
cemi drzewami lasku Bulonskiego, pod ktérych cieniem
rozkochane pary szukaly odpoczynku w czas letniego
skwaru, co chwila natrafiat na krzyczace wszystkiemi
gtosami artyzmu pomniki—$wiadectwa genjuszu sztuki
francuskiej i bagactwa idei, przekutych na bronz
i marmur...

I nic nie widziat i nic nie styszat...

Zapatrzony byt w siebie — zastuchany w tajny
toskot pracujacych trybdéw swojej maszyny mozgowe;...

Jest co$ cudownego w duszy ludzkiej, ktora przy
otwartych oczach i uszach moze by¢ samotng $réd
thumu i pedzi¢ niewidzialnie dla innych w kraj swoich
wizyj. Ale ten cud bywa niekiedy torturg — opeta-
niem idei, grozbg szatu. Jest meka, kiedy przechodzi
granice radosnego natchnienia i staje sie niemoca oder-
wania sie od mysli wlasnej, niemoznosciag widzenia
nieba i ziemi, domoéw, drzew, posagow, ludzi, styszenia
gltoséw bujnego zycia dokota. Meka podwaojng, skoro
ten kto$ stawia naraz pod znakiem zapytania ukochang
swojg idee, wartos$¢ pracy dni inocy swoich, sprawno$¢
swego dumnego umystu, i wazy, czyli nie powinien

przekresli¢ wszystkich swoich wysitkbw — rozumowan
i marzen, a miast radosnego: ,Eurekal!" (znalaztem),
wykrzyknagé pogrzebowe: ,Erravi“!* (omylitem sie)!

Jest to godzina, poprzedzajaca samobojstwo duszy...

W tym stanie ducha znajdowat sie Herzl, kiedy
wrocit do domu i po wzieciu zimnego natrysku, zaci-
snat zeby i nakazal sobie pisaé wolno, z wazeniem
kazdego stowa, list nastepujacy:

Wasza Ksigzeca Mos¢!

Moze niektére moje prace literackie miaty szcze-
$cie, iz zauwazone zostaty przez Waszg Ksigzecg Mosc.
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Mam na mysli np. moje szkice na temat parlamenta-
ryzmu francuskiego, ogtoszone w feljetonach ,,Neue*
Freie Presse” pod tytutami: ,,Obrazy wyboréw we
Francji" i ,,Palais Bourbon'. Opierajagc sie o ten
watpliwy i maly autorytet, Smiem prosi¢, aby Ksigze
raczyt mnie przyja¢ celem wystuchania pewnego poli-
tycznego referatu.

Nie zamierzam wcale w ten sposéb zdoby¢ so-
bie podstepem wywiadu. Wasza Ksigzeca Mos¢ udzie-
lita nieraz tej faski dziennikarzom i z tego zaszczytu
skorzystat niegdy$ wydawca ,,N. F. Presse* Ale tu
chodzi o co$ innego. Na zyczenie W. K. M. zgoéry
da¢ moge stowo, Ze nie ogtosze nic z naszej rozmo-
wy, jakkolwiek cennnemi beda mi wspomnienia o niej.

Ale o czem to chce referowac? O kwestji zy-
dowskiej. Jako 2zyd jestem ad causam dostatecznie
legitymowany.

Wszakze Ksigze juz kiedy$ konferowat 2z podo-
bnie pozbawionym mandatu zydem. Ow zwat sie
Lassalle—i mowa byta nie o sprawach czysto zydowskich.

Ale co chce przynies¢ na temat sprawy zydow-
skiej? Ciezko jest powiedzie¢ to stowo. Albowiem
gdy je wyrzekne, pierwszym odruchem kazdego roz-
sagdnego czlowieka by¢ musi — wystanie mnie do po-
koju obserwacji: oddziat wynalazkéw sterowego balonu.

Jakze to chce nim kierowa¢? Moze tak: 2 X 2=4,
2X3 =86 17X7 = 119, jezeli sie nie myle®
mam pie¢ palcow u kazdej reki; pisze to atramentem
fioletowym. Na tej bazie $miem oswiadczy¢ wkoncu:

Sadze, ze znalaztem rozwigzanie kwestji zydow-
skiej — nie jakie$ rozwigzanie, lecz jedyne.

Oczywiscie jest to plan obszerny i nader zawi-
ty. Po opracowaniu wytozytem go dwom tutejszym zy-
dom: bogaczowi i biedakowi. Ten ostatni jest czto-
wiekiem wyksztatconym.
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Powiem zgodnie z prawda: bogaty nie uznat mnie
za warjata. Albo moze udat przez delikatnos$¢, ze wy-
daje mu sie zdrowym na umysle. Koniec koncéw wdat
sie w teoretyczng mozliwo$¢ mego planu i zakonklu-
dowat: ,bogatych zydéw nie pociggnie pan — sg zbyt
mato wartosciowi" (prosze Ksiecia o0 niezdradzanie
tej mojej familijnej tajemnicy).

Inaczej dziato sie z biednym zydem. Ptakat gorzko.
Z poczatku mniematem — nie zdziwiwszy sie wecale
ze pokonatem jego rozum i wstrzasngtem serce. Niel
on tkat, nie jako zyd, lecz jako przyjaciel. Zatroskat
sie 0 mnie. Musiatlem go uspokoi¢, przysigc mu, ze
obstaje twardo przy przekonaniu, iz 2 razy 2 jest 4
i nie przewiduje dnia, w ktorym dwie réwnolegte linje
zetkng sie ze soba.

Powiedziat mi: ,,Przez te sprawe staniesz sie albo
tragicznym, albo $miesznym".

Ostatecznie obiecatem mu wszystko, czego zadat.
Odszedt uspokojony, ze plan méj co najwyzej zuzyje
tylko dla romansu, ktérego bohater moze sobie byc¢
tragiczny, lub komiczny —na papierze.

A teraz powiem. Nie odstraszytby mnie tragizm
losu i nie ulgktbym sie nawet okropnej $miesznosci.
Ale choébym miat prawo dla mojej idei — czy jest
szalona, czy zdrowa — kfas¢ na stawke mojg osobe,
winienem jednak ograniczy¢ swoja ofiare tylko do swego
»~ja“. Wszelako, gdyby opinja oglosita mnie za pomie-
szanego na umysle — zaszedtby inny wypadek. Mam
rodzicéw i zone, ktérych zmartwitbym gteboko; i mam
dzieci, ktorym zepsutbym przyszto$¢, gdyby ojca wzieto
za zwarjowanego naprawce S$wiata

W tym konflikcie — Ksigze uzna chyba jego etycz-
nos¢—zwracam sie do Waszej Ksiagzecej Mosci. Pro-
sze, pozwol mi wytozy¢ przed Nim swdj plan. W naj-
gorszym razie jest to utopja w rodzaju tych, jakich
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do$¢ napisano od Tomasza Morusa az do Bellamy’ego.
Utopja moja bedzie tem zabawniejsza, im dalej lezy
od $wiata rozsadku.

Smiem obiecaé, ze bedzie nowa, a zatem zajmuja-
ca... Doltgczam moj artykut z przed dwoch lat z ,,N. F.
Presse* p.t. ,Pomoc dla robotnikow"—nie jako zadzi-
wiajagcy czyn literacki, lecz z tego wzgledu, ze zasada,
wytozona w nim jest jednym z fundamentéw mego
planu. Gdy studjowatem te kwestje poddéwczas, nie
przewidywatem, ze ta praca bedzie mi przydatng dla
obecnego projektu. Pragne, aby W. K. M. zechciat za-
znajomi¢ sie z nig uprzednio, aby przekona¢ sie, ze
nie jestem ,socjatem®.

Wasza Ksiezeca Mos¢ tatwo powezmie wiado-
mosci w Hamburgu, Berlinie, lub Wiedniu, czy ucho-
dzitem dotad za rozsadnego czitowieka i czy mozna
mnie wpusci¢ do Jego gabinetu — bien que ea n’en-
gagerait pas layenir. Ale — o ile wyobrazam sobie
ksiecia Bismarcka — ten nie bedzie potrzebowat zad-
dych informacyj, skoro odczyta ten list do konca. Kto
tak czyta w twarzach i wnetrzu ludzi, zrozumie wnet-
rze mego listu.

Doprawdy! — nie moge zwr6ci¢ sie do nikogo
mniejszego. Bo czyz moge uda¢ sie do psychjatry
Z pytaniami: ,powiedz mi pan otwarcie, czy to jest
jeszcze rozumowanie cztowieka poczytalnego"? Aby to
0sadzi¢, musiatby on posiadaé rozlegta wiedze socjo-
logiczng, prawniczg, handlowg, it. d. — jakiej medyk
nawet w kraju panéw sousyeterinaires nie moze po-
siadac.

Czy mam zapytywac pierwszego z brzegu chrze-
Scijanina, lub zyda. Dopytujac sie, osiggngtbym ten
niebezpieczny rozgtos, ktérego wiasnie chce uniknaé.

Nie! musze odrazu wnie$¢ pytanie do najwyzszej
instancji. Tylko czlowiek, ktéry swojg zelazng reka
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potrafit tak cudownie zeszy¢ rozdarte Niemcy, iz nie
wygladaja wcale, jak potatane — jest do$¢ wielki, aby
mi ostatecznie powiedzie¢, czy plan mdj jest w istocie
zbawczg ideg, czy tylko zgrabng fantazjs.

Gdyby to byt tylko romans — osiagnatbym taske,
iz udato mi sie nim rozerwa¢ Wasza Ksigzecg Mos¢
i zaspokoi¢ swoje dawne pragnienie obcowania z Nim
przez chwilke. Tej tesknoty, bez tak waznego powodu,
nie Smiatbym nigdy Mu wyrazi¢.

Gdybym jednak miat stuszno$¢ i gtosit prawde—
to dzien, w ktérym zjawie sie we Friedrichsruhe, naleze¢
bedzie do historji. Albowiem kt6z oS$mieli sie plan
moj nazwa¢ tylko pieknym snem potem, gdy najwiek-
szy ze wspoltczesnych artystow stanu przytozy don
swojg pieczec?! A dla W. K. Mosci bedzie to— przy
tylu dumnych dzietach Jego stawnego zywota — przy-
jecie, w zgodzie z ich walorem moralnym, narodowym
i politycznym, udzialu w rozwiazaniu i tego pytania,
ktére dreczy poza zydami — calg Europe!

Sprawa zydowska jest zawleczonym do naszych
czasow obrywkiem $redniowiecza, z ktérym narody cy-
wilizowane, mimo najlepszej woli, w spos6b odmienny
od mego planu upora¢ sie nie potrafig. Sprébowano
emancypacji — przyszta za po6zno. Nie zda sie na nic
ogtosi¢ w Dzienniku Ustaw ,,0d jutra wszyscy ludzie
sg rownil“ W urzeczywistnienie takich cudéw przez
papier urzedowy wierzy¢ moga tylko politycy z tawy
piwiarnianej, gaduty z katedry i btazny z klubow.

Moze nalezato urabia¢ zydéw powoli dla eman-
cypacji i po wstgpieniu na wyzsze szczeble tej drabi-
ny tagodnie, lub energicznie, asymilowa¢? Moze! —
kto wie? Mozna byto przesia¢ ich przez mieszane mat-
zenstwa i zatroskal sie o ich chrzeScijaiskie potom-
stwo. W kazdym razie nalezalo emancypacje potozyc
za asymilacja — a nie przedtem. Wyprzedzenie asymi-
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lacji przez nadanie praw obywatelskich byto myslowym
btedem. Ale biad ten juz nie daje sie naprawié. Na
to zap6zno! Bo gdyby dzi$ sprébowano znie$¢ to row-
nouprawnienie, gtoszone w przepisach prawnych (oprécz
prawnego nie istnieje Zadne inne — tego politycy pi-
wiarni nie rozumieja!) — c6z bytoby skutkiem?! Mo-
mentalnie zydzi — nie biedni, jak dotad, ale i bogaci
ze wszystkimi swemi $rodkami — przerzuciliby sie
do socjalizmu. Jak dawny Rzymianin rzucat sie na
miecz, tak oni rzuciliby sie na swo6j worek ziota.

Gdyby chciano zydéw gwattem przykué do roli,
wywotatoby to najciezsze wstrzas$nienia gospodarcze
w kraju. Tak, nawet rewolucja, zwrécona wylgcznie
przeciw zydom, — gdyby co$ podobnego dato sie po-
mys$le¢ — nie przyniostaby nizszym warstwom rdzen-
nym, nawet przy powodzeniu, zadnej ulgi. Kapitat ru-
chomy jest dzi$ mniej uchwytny, niz kiedykolwiek.
Wsigka bez $ladu w ziemie—i w tym wypadku ukrytby
sie w ziemi obcych krajow.

Ale ja wcale nie zami ?rzam opowiada¢ W. K. Mosci

0 rzeczach, ktore sg niemozliwe i zbyt pdéZzne — lecz
wiasnie o tych, co sg na czasie. Co najwyzej, moze
o tylko przedwczesnych — gdyz w wylgczng powies-

ciowo$¢ moich idei nie uwierze, zanim Panskie usta
nie rzekna: ,To jest romans".

Gdyby plan méj byt przedwczesny, oddam go
do rozporzadzenia rzadowi na jutro. Bedzie uzyty,
gdy osadzi sig, ze pora dlahn nadeszia.

Narazie musze sie liczy¢, jako tworca planu, ze
wszystkiemi ewentualno$ciami — nawet z ta, ze W. K.
Mos$¢ nie odpowie mi wcale, lub nie udzieli mi audjencji.

Nadéwczas plan méj okaze sie... romansem!

Albowiem nie potrafie jasniej wyrazi¢ mozliwosci
swego rozwigzania, jak wykazalem w tym liscie upo-



waznienia moje do wylozenia tego planu Waszej

Ekscelenciji.
Wtedy uspokoje sie... Powiem sobie: poprostu
marzytem, jak marzyli utopisci — poczynajac od kanc-

lerza Tomasza Morusa az do Bellamy’ego.
Wasza Ekselencja raczy przyja¢ zapewnienie o gte-
bokiej czci i podziwie, jakie Dlain ma —

Dr. Teodor Herzl

Korespondent Paryski
.Neue Freie Presse“

Po wystaniu tego listu uspokoit sie.

Nie znaczyto to, aby pozar duszy zagast catkiem
i pozostaty po nim dymigce zgliszcza. Nic podobnego!
Jeno ogienn zajgt swoje ograniczone miejsce —
gorzat réwnym i cichym ptomieniem lampki ochronnej
w reku goérnika, posuwajgcego sie przez rozlegte ko-
rytarze kopalniwegla.

Nazewnatrz byt to teraz dawny Herzl. Mogt
obcowac z innymi ludzmi, spotyka¢ znajomych na spa-
cerze z mitym usSmiechem, rozglada¢ sie dokota, dbac
0 wykwint ubrania i regularno$¢ zycia po dawnemu,
czyta¢ pisma i ksigzki, kifas¢ sie w czas i zasypiac.
Porzadkowat nadto karty rozpoczetego romansu, za-
myslajac przystagpi¢ do pisania go w kolei scen akcji
1 uktadat papiery w zamiarze rychtego opuszczenia
Paryza i ponownego zamieszkania nastate w Wiedniu.

Do zatamania sie duszy nie dopuscit.

Przeszedt ponad sprzeciwem Seligera i potrafit
mu oddac¢ sprawiedliwo$¢ w swoich notatkach, zapi-
sujagc w pamietniku:

»S... zdemoralizowat mnie swojemi tzami i wzru-
szeniem. Teraz widze: nie jest on rozumny przy catej
swojej dzielnosSci i wiernosci wzgledem mnie. Ale wi-
nienem mu wielkg wdzieczno$¢. Po pierwsze — za
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mniewatpliwie wielkg przyjazn. Powtore, poniewaz od-
wiodt mnie od nie wystarczajagcego Giideinanna, a tym
sposobem — bezwiednie dla siebie — popchnat ku
nowej idei: zwrocenia sie po sad do Bismarka.

,Bismark jest teraz kamieniem probierczym calej
sprawy".

Ale przy tych pozorach zewnetrznych spokoju
i calem wewnetrznem opanowaniu, gdzie$ na samem
dnie duszy —jakby byto ono podwoéjnem — pod po-
krywg pierwszego dna pukata ustawicznie w powtoke
goérng niecierpliwos$¢ i tajna obawa.

...Nadbwczas zapisywat w dzienniku:

»Ale czy Bismark zrozumie mnie? Wszakze Na-
poleon nie zrozumiat wagi parowego statku Fultona,
chociaz byt mlodszy wiekiem od zelaznego Ksiecia,
a przeto przystepniejszy dla nowych odkry¢".

Jeszcze szukat dla siebie analogji dodatnich, gdyby
nie byt wogdble zrozumiany. Mowit sobie, ze gdyby
wiasnie 6w Bismark milsiat byt przed rokiem 1870-ym
ogtosi¢ swodj plan mniej wiecej w tym sensie: ,,Po-
waz te drobne kraiki sg niezdolne do zadnych matych
ofiar, zmusze je do jednej wielkiej; rzuce je w pozar
wielkiej wojny i pobratam przelang krwig niemiecka.
Skoro ludzie nie chcg zjednoczyC sie na swojej ziemi,
wyprowadze ich poza nig. Poniewaz niema w Niem-
czech miasta, w ktérem zgodzonoby sie zebra¢, znajde
prowincjonalne miasteczko francuskie, w ktorem wy-
gasli krolowie francuscy zbudowali zamek i w mu-
rach jego kaze tym skiéconym ksigzetom obraé sobie
Cesarza Zjednoczonych Niemiec. Co rzeczono by o tym
planie woéwczas? Czy nie wySmianoby Bismarka w 70-
tym roku i dzi§ w 95-ym, gdyby ten plan... nie zostat
wcielony?!™
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A tak... [jeszcze ufat w swdj plan, acz niepewny
oddat’go juz pod cudzy sad?

Czy obrat aby dobrego sedziego? Decydowat
podtug swego sposobu myslenia, ze dobrze — gdyz
w Bismarku widziat ucieleSniony zmyst praktyczny
»,zdrowg wielko$¢, bardziej sharmonizowang, niz ge-
njusz cztowieka w Napoleonie”.

Ale co6z?!

Ten zdrowy genjusz nie raczyt mu odpowiedzie¢”
Cierpiata na tem nie tylko ambicja. Nie chodzito
0 zlekcewazenie dziennikarza przez wielkiego meza
stanu. Byt tajny lek — o misje i... o siebie.

Wraz z listem do Bismarka — notowat w pa-
mietniku: ,,rozw0j mojej idei wszedt w nowg faze“.

Ale jego milczenie miato tej idei potozy¢ kres.
Gorzej — Swiadczylo, ze cata wiara w siebie, w swoja
zdolnos¢ juz nie przekonania o prawdzie swego planu,
ale o tem, iz ,zdobywca klucza Syonu" zastuguje na
audjencje i moze by¢ traktowany powaznie, byta $mie-
sznem zitudzeniem.

Co$ w skrytce duszy liczy dni niecierpliwie. Co$
prze reke, aby upamietniata te ustawiczna rachube:

»24 czerwca. Dzi§ Bismark jest w posiadaniu
mego listu. Czy bedzie uwazatl mnie za narwanica, czy
za ciezkiego warjata? Wogble czy odpowie?"

»,26 czerwca. Bismark juz winien byt da¢ od-
wiedz".

»27 czerwca. Od Bismarka zadnej odpowiedzi".

Nie chodzito o niegrzeczno$¢. Wielcy nie musza
odpowiada¢ na wszystkie natiectwa matych.

Ale na taki list — w takiej sprawie — zmilczec?

To juz nie byt nietakt.

To byta odpowiedz... negatywna:

»Pan oszalat ze swojem ,jedynem rozwigzaniem"
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kwestji zydowskiej, z ktorg nie uporato sie 2000 lat.
Udaj sie pan, jezeli ci sie tak podoba, do oddziatu
»Wynalazcow sterowego balonu”. Nie zgdaj odemnie,
abym cie tam zaprowadzit. Mam inne sprawy na gto-
wie"*..

A jezeli tak?...

Herzl czut sie dosy¢ wielkim, aby nie powracaé
poprostu do szarej taczki dziennikarskiej po marze-
niach o przywddztwie nad narodem, powracajgcym po
dwudziestu wiekach do odzyskanej ojczyzny, o Moj-
zeszu... Nie pogodzi sie z pisaniem btyskotliwych fe-
ljetonéw, ktére Swiecg na dzis, a jutro pokrywa je
nowa fala nieustajgcej powodzi zadrukowanego ga-
zeciarskiego papieru. Ani chce btyszcze¢ réwnie prze-
lotnie na scenie przy Kkinkietach, ktore jutro zapala
sie dla nowej stawy paru wieczorbw — ba! pukaé¢ do
taski dyrekcyj teatralnych, szukajgcej ,,bomb*, przy-
noszacych kase: toé nawet ustosunkowany Teweles
zamilkt, nie mogac wyjedna¢ swojg protekcjg wysta-
wienia jego dramatu, ktéry obiecywano ,przeczytaé"
i nie znaleziono czasu dla ,bezimiennego autora".
Zreszta 6w dramat byl jeno nieSmiatym pierwszym
krokiem na nowej drodze—Herzl sam zapomniat 0 nim.

Tedy nalezalo wyleczy¢ sie samemu — ale nie
utraci¢ tej godnosci wyzszej, do ktérej w przekonaniu
swojem wyrost meka mysli dwoch miesiecy ostatnich—
nie zmarnuje tego dorobku!

A wiec pisze w pamietniku juz pod datg 22
czerwca.

»Jezeli Bismarka przekonam — przyjme to spo-
kojnie. Bede spokojny nawet podczas wykonania swego
planu. Dawniej czutem webec tej mysli dreszcz trwogi.

»Jezeli przekonam!...

»A jezeli nie przekonam — lub jezeli nie udzieli
mi wcale postuchu — wowczas byt to romans...
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»Ale romans nieSmiertelny.

.TO jest takze cos!

Oczywiscie brat w rachube, ze powiesciopisarz
moze by¢ zapoznany przez lat 50, jak Stendhal, prze-
milczany, jak Balzak, spotwarzany, jak Zola, nierozu-
miany mimo baranich zachwytow thumu, jak Maupassant,
niedoceniony w elementach tworczej fantazji i scistosci
historyka, oraz w ich artystycznem spojeniu, jak
Wiktor Hugo, lub Walter Scott; ale liczyt sie iz tem,
ze kto chce stworzy¢ wielkie dzieto, nie powinien
oglagda¢ sie na matos¢ krytykéw, ktérzy zawsze chca
uczy¢ tworce, nigdy uczy¢ sie oden!... Hislorja, ktéra
powtarza si¢ wiecznie... w niemal statlem swojem pra-
wie, ze uznanie peine tych, co przero$li czas swej
o gtowe, przychodzi dopiero po $mierci, — a w zyciu
zagtadzeni bywajg, jak Multatuli!...

Z tem wszystkiem bodaj zatamatby sie — (mil-
czenie Bismarka bolato go i zawstydzato; odpowiedz
nie nadeszta nigdy)—gdyby w owym czasie na samem
wyjezdnem z Paryza nie przybyt doh niespodziewanie
ojciec.

Entuzjazm ojca — poczatkowo dla jego powiesci
na temat Odrodzonego Sjonu (,,Altneuland®) podtrzy-
mat Herzla, oskrzydlit jego natchnienie. To nie dos¢.
Ojciec uwierzyt w obrazy jego romansu, w mozliwosé
przeistoczenia bajki w zycie, stowa w ciatlo — i Herzl
odzyskat ponowie wiare w swojg misje, w swoje prze-
znaczenie goOrne na terenie rzeczywistosci, i poszedt
dalej wytrwale ciernistym szlakiem ,,Nowego Mojzesza“,
odpowiadajgcym bardziej jego energji, potrzebie czynu
i ambicjom wodza mas, nizli sama tworczos¢... na pa-
pierze!
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ROZDZIAL XXXI.

Opinja ojca (List do zony)

Parya 25 Czerwca i8Qs
Droga Zanetto!

Na Twojg alarmujgca depesza wyrwatem sig
z kliniki i', jak kazata§ — jestem w Paryzu. Do-
ri oczekiwat mnie na dworcu — wyglada dobrze.
Rad jestem, ze mogg cig uspokoi¢. Uspokdj Julcia.
Tajemniczy list poczciwego Piotra, doradzajacy
Julji ,powrét do Panau wyniktz dziecinnej oba-
wy przywigzanego stugi, ktoéry czuwat nad nim.
Teraz i ja dopilnujg, aby jadt, pit, spat i nie
przepracowywat sig,—jak mipolecasz. Cho¢ co do
ostatniego, sama wiesz, ze to cigzar nietada: praca
jest zywiotem Dori, jak woda jest zywiotem ryby,
a powietrze — ptaka.

Jednem stowem, jezeti dla dzieci po koklu-
szu niezbadne jest przebywanie na Swiezem po-
wietrzu — nie powracajcie. Zostan i ty, pomoz
Julce, skoro ,traci gtowa bez twojej pomocy
ZrobityScie doskonale, nie powiadamiajgc Dori
o chorobie dzieci. Piszcie dobre listy — nie maccie
mu nastroju natchnienia — nie wracajcie przed-
wczesSnie. Oto moja rada—prosta—prawie rozkaz
gtowy domull

Wasz powrdt mogtby przeszkodzi¢ naszemu
Dori w jego wielkiej pracy — pisze romans,
a moze czyni co$ wigcej, bo to dzieto literackie
jest bodaj punktem wyjscia do czego$ innego
70 zyciu. Ach, Zanetto! — nie uwierzysz, jaka
ogromna cze$¢ uczuwatn... wobec wilasnego syna!
Jakze on nas przerdst!'.. Nie uwierzysz, stara, ze
poprostu dziwig sig temu, Ze tojest nasz syn!
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Czem zastuzyliSmy na to szczeScie — nie wiem.
Nie umiem wyjasni¢, zjakiem uczuciem spoglagdam,
na niego. Poprostu staje sie wtedy malenki, cichy,
nieSmiaty. Stucham i patrze nan z uzoielbieniem.

Dzi$ wieczorem zaczne przepisywac jego no-
tatki, ktére gromadzi dla pamietnika — i kartki
jego powiesci, aby on sam magt tworzyé dalej.

Nie bede ukrywat przed toba, Zanetto, ze
w pierwszej chwiliija zaniepokoitem sie 0 Dori—
oczy mu goreja niezwykle i ma wypieki na twa-
rzy. Moze troche schudt — ale powtarzam: wy-
glada dobrze, i najwazniejsza rzecz: czuje sie
krzepkim,petnym sil. Wys$miat moje obawy. Wczo-
raj ze mng jadt wieczerze — apetyt miat dobry.

Ach, Zanetto! nieomal sie sptakatem, stucha-
jac wczoraj przy wieczerzy kilku kartek jego po-
wiesci, ktorg pisze urywkami, wyprzedzajac roz-
dziaty. Pdzniej wypeini luki — tworzy sceny, jak
mu przychodza do glowy, zeby ,nie zapomniec
obraz6zo gotowychTak jest! o mato nie ptaka-
tem. Porwal mnie swojem marzeniem... Bo on
ciggle marzy — ale marzenia te sa wielkie —
i tkwi w nich nowe zycie. Nowe, a dziwnie po-
mieszane ze starem. Jestem za gtupi, aby ci wy-
jasni¢, jak w jego gtowie dziwnie splata sie no-
we ze starem. Nic podobnego nigdy nie stysze-
lismy, Zanetto.

Wyobraz sobie Jerozolime, zmartg przed
dwoma tysigcami lat, ktérg Dori wywotuje zgro-
bu — wskrzesza — ozywia — czyni jedng za sto-
lic XX wieku, petng nowego zycia. Bohaterzy po-
wiesci, Dawid z zong Sarg i jego siostra Mirjam
z przybylym po latach dwudziestu przebywania na
bezludnej wyspie Fryderykiem jada kolejg przez
Jerycho, przez gore Oliwng, zwiedzaja Gréb Swiety,
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zcndzag meczet Omara, szczyty starych kosciotow,
wspaniale budowle w nowym stylu, os$wietlane
elektrycznoscia ulice, wrota Jaffy w otoczeniu no-
zoych hotelow — i docierajg w Sabat do... nowej
Sroigtyni w Jeruzalem. Sa tu poza nowa dziel-
nica, urzadzong w stylu europejskiej kultury —
na starem miescie, ale uporzadkowanetn, czystetn,
dobrze brukowanem. Uliczki sg stare, po dawne-
mu ciasne, przytulne — tu przecie pokutuje ,,naj-
bardziej ludzkie, wsp6lne wszystkim narodom,
ojczyste dla wszystkich: cierpienie™. (przepisujg Ci
to dostownie). Ale niema juz brudu, hatasu, ztego
zapachu — tego wszystkiego, co jeszcze przed
dwudziestu laty widziat tu Fryderyk — tego, co
wowczas obrazato uczuciapielgrzyméw wszystkich
trzech wielkich wiar ludzkos$ci, ,.ktdrzy wedrowali
tu d6 wspolnejkolebkiswoich Swietosciu. To wszyst-
ko jest —wyobraZznia Dori wszystko to znosi. Bo
w Jerozolimie nastal czas nowy — jest tu Aka-
demja, ktéra wydaje zastuzonym legje honorowe—
ordery z zolemi wstazeczkami — barwy, ktora
kiedy$s byta znakiem hanby; jest oznakg czci, gdy
zydzi podniesli sie i przestali wstydzi¢ sie siebie.
Jest tu — na drodze do $wigtyni — ,,Gmach po
hojuu, dom, gdzie Pod kierownictwem starca-fi-
lantropa, Efraima, radzi sie o przyniesieniu po-
mocy wszystkim narodom Swiata w wypadkach
katastrof, o wynagrodzeniu zastuzonych dla ludz-
kosci wynalazcow i pisarzy bez réznicy wyznania
i narodowos$ci. Zniesione bowiem sg naraz obie
klgtwy: odrebnosci zydowskiej i wyodrebnienia
zydow.

Nie moge Ci przepisa¢ — bo jeszcze nie wy-
poczatem po podr6zy, a nadto musze zrobi¢ czy-
stopis dla Dori — zaspaniatego obrazu nowopow-
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~statej na g6rze Morja Swiatyni — na miejscu
rum i gruzéw przesztoSci. Modla sie tu razem
i ci, co przechowali dawng wtare w zakatkach
ghetta, jako szczatek minionej chwaty $réd ponizen,
i ci, co w bogactwie odstrychneli sie od niej, mnie-
majac, ze wyparciem sie zyskajg cze$¢, a ukarani
zostali pogardag inaczej wierzagcych — stowem:
wszyscy, ktorzy potrzebujg religji, aby podnies$¢
sie nad pozlomos$é zycia. tagcza sie oni tu solidar-
noscig w blaskach jawnosci, nie owg podejrzanag,
ktéra wigzata ich w rozsypce wygnania, przestra-
szajgc inne narody pozorami spisku wpodziemiach.

Nasz Dori, méwigc o przepychu dawnej $wia-
tyni Salomona — (tak wielkim, ze przez dwa ty-
sigce lat lzrael nie zapomnial jej cudow, gdyz
wtozyt w nig wszelkie widome bogactwa dla wy-
razenia tego, co wigze wszystkich cztonkéw narodu
od wiekéw),—bynajmniej nie zapomina o tem, ze
Swigtynia bytla ostatecznie tylko masg kamienia.
Ale on méwi'. ,,Swiatynia byta tylko kamiennym
wyrazem czego$ niewidzialnego—i zydzi, w ciggu
wiekdéw wspominajac jej pogrzebany przepych, —
niemal bezwiednie teknili za tem niewidzial-
nemu. A dlatego stusznem jest, iz — ulegajac
tkliwej potrzebie — mimo tylu béznic, ktére mieli
w ghetto i postawili gdzieindziej, pozyskawszy
prawa $réd narodow kulturalnych w czasach
wzrostu tolerancji, —tu, w Jerozolimie, stusznie
zbudowali nowg $wigtynie dla upamietnienia, iz
stad wyszta ich tesknota, ze tu pierwszy rau w dzie-
jach poczulisie zwigzkiem bratnim ludzi wolnych...

Nie moge pisa¢ wiecej —oczy mi sie kleja...
Jutro wiecej. Miljon catuséw dla ciebie, julji

i dzieci.
Jakub.
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P. S. Gdyby kto$ Ci napisat, ze Dori... sza-
leje, nie wierz! On jest madrze¢ — on jest Swiety/“

J. 1L

P.P.S. W wolnych chwilach strugam i klejg
choragiewki Sjonu dla naszego stodkiego Hansa,
ktéory — jak mi to objawit sen wieszczy — bedzie
kontynuatorem dzieta swojego wielkiego ojca.
Gdyby ten sen sie nie spetnit, to chyba wbrew
sobie — chetnie, czy niechetnie, $wiadomie czy
nieswiadomie—popchnag to dzieto naprzod... wro-
gowie zydostwa...

l H.

Dookota teg-o listu reka Jakuba wysztychowata
pieknem pismem:

»-A wam, poczciwe serca, co te stowa czyta-
cie bez zbednych i zawsze krzywych medrkéwan —
przesytam tysiace usciskow".

KONIEC

»Mojzesza Wspotczesnego™
oba tomy napisatem

w Warszawie od 8 lipca
do 10 wrze$nia 1930 r.
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Przypisy.
KSIEGA L

Do rozdz. 1i Il. Koncepcja tragedji matzenskiej Liljen-
-sternéw wysnuta zostata przez autora z jedynej uwagi Herzla,
dotyczacej jego oceny samobodjstwa — tak bezwzglednie surowej,
iz wymagata ona uzasadnienia w faktach zyciowych, ktére mo-
gty wywotaé raczej przygodny odruch uczucia, niz teze rozwaz-
nej mysli w kierunku tak jednostronnym. Nie chodzi nam tu
bynajmniej o strone zasadniczg samobdjstwa, ktére—ze stanowi-
ska moralno-spotecznego, nalezy uzna¢ zawsze w imie ,praw zy-
cia" za objaw niepozadany. Ani tez chcemy opowiadaé sie tu
za argumentacjg ucznia Schoppenhauera, Mainlandera, ktéry
W swojem dziele ,Philosophie der Erlosung™ podat klasyczng
eobrone samoboéjstwa i stwierdzit jg sposobem, dostepnym nawet
dla nedzarzy — powieszeniem sie. Por. traktat L. Belmonta ,,Mi-
toé¢ i samobojstwo™ w ,,Wolnem Stowie” Rok 1911 (NN. 123—134)

Niewatpliwie jednak stanowisko Herzla — chociaz zgo-
dne co do sposobu chowania samobdjcéw z pogladem Kosciota
i przestarzalem prawodawstwem Swieckiem — jest w obliczu »a-
szego czasu reakcyjne, antypsychologiczne i nie odznacza sie
bynajmniej logikg. Niepodobna przecie twierdzi¢, ze samobodj-
stwo jest wynikiem za¢mienia umystu, skoro popetniaja je nie-
raz Indzie zdrowi na umysl*, doprowadzeni do rozpaczy przez
nedze, lub uciekajg sie don niekiedy ludzie z pobudek honoru,
nie godzacego sie przezy¢ grozacej hanby. Byloby zatem zgota
aiesprawiedliwem wiezi¢ wszystkich tych, Kktérzy targneli sie
na swoje zycie i unikneli przypadkiem $mierci — w murach domu
obtgkanych, jako warjatow. A tem bardziej, skoro poczytuje sie
zamach na zycie witasne za objaw szalenstwa, — nie godzi sie
pozbawia¢ samobdjcow honorowego pogrzebu.

325



Natomiast teza, potepiajaca szalenstwo, moze by¢ zrozu-
miata, jako sad rozumowo-moralny w poszczeg6lnym wypadku-
PodaliSmy taki przyktad w powiesci — na osnowie psychologji»
stwierdzonej przez dzieta naukowe (Bloch i inni), dbajac réwno-
czed$nie o to, aby swemi rysami symbolicznemi powigzata sie ona
z ideologja utworu, ktérego bohaterem” jest Herzl, a bohaterka
—jego Mysl.

Rozdziat Il uwypukla tez wezty ideologiczne w dziedzi-
nie etyki piciowej.

KSIEGA Il

Historja Liljensterna i Beaty postuzyta autorowi w dal-
szym rozwoju do ujecia psychologji Herzla i pewnych opinij
0 nim, poczytujgcych jego ,sjonizm"™ poprostu za zboczenie umy-
stu, co zreszta nie byto tak dalekie od obaw samego Herzla
0 zdrowie swego moézgu w odno$nym okresie czasu. Celowos$¢
wprowadzenia tej pary, poza wskazang w | tomie symboliczng
rola Beaty Middleton — jasno wynika z tekstu rozdziatow IV
do VII, w ktoérych mysli Herzla zacytowano doktadnie, a trudno$é
zadania autorskiego polegata tylko na umiejetnem ich ugrupo-
waniu pod katem analizy krytycznej.

Do rozdz. VII i VIII. Nadmieni¢ wszelako wypada, ze
obie postaci — Beaty i Liljensterna — posiadaja w znacznej
mierze poditoze obserwacji zyciowej. Co do pewnych szczeg6-
téw docentury Liljensterna autor nie miat potrzeby siegania az
do Galicji... Hiszpanskiej.

Zdanie Kellnera o Herzlu (str. 85) nie stanowi cytaty do-
stownej, lecz zgodne jest z jego negatywnym stosunkiem do catej
twoérczosci Herzla z okresu przedsjonistycznego... Deprecjacja
Kellnerowska twdérczo$ci dramatycznej Herzla jest niestuszna
1 wynika ze stanowiska a priori, iz dopiero w sjonizmie Herzl
trafit na droge witasciwa; godzi sie tez z superprecjacja Kellne-
rows’cg twdrczosci Herzla w okresie p6zniejszym — na gruncie
mysli sjonistycznej. Autor powiesci stara sie przywroéci¢ row-
nowage w sgdach o Herzlu obu okreséw, odszukujac w pier-
wszym zapoznane walory, w drugim odnajdujac luki i pomyiki.
A poglady Herzla krytykowane byty nie tylko ze stanowisk cat-
kiem kontrastowych, skoro najzagorzalsi zwolennicy wytykalr
w nich niejeden btad; przedewszystkiem jednak sprostowat te
btedy sam czas realizmem dosSwiadczenia.

Autor staratl si¢ mozliwie wskazywaé¢ je w formie ukosnej,
i oglednej, jako ,niedociggniecia samego zycia do idaatu mysli-
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ciela® — wychodzac z zalozenia, ze miarg wartosci ludzi znacz-
nych i zastuzonych nalezy bra¢ nie z btedéw, ktdére ich pomniej-
szaja, lecz z prawd, ktére pozostaly po nich, wydajagc owoce
dodatniego czynu badz w zasadzie, bagdz w szczegé6tach.

KSIEGA 01.

Do rozdz. IX i dalszych. Stanowisko rabina Giidemanna
wobec Herzla ujeto zgodnie z prawda. Peripetje stosunku obu
oddane sg w zgodzie z cytowang tu i w dalszym ciggu $cisla
korespondencjag. Co do samej biografji rabina zaznaczyé¢ nalezy,
ze skape szczegOty zyciorysu uzupetnita wyobraznia autorska
dla ubarwienia toku powiesci. Jezeli jednak posta¢ ta wypadta
plastycznie, to poza intuicja dopomogta autorowi przygodna
szcze$liwa obserwacja odno$nego typu uczonego rabina zachod-
niego. Zwilaszcza sposéb myslenia Giidemanna zostat skreslony
w zgodzie z prawda, o czem S$wiadczy pOzniejsze zachowanie sig
nadrabina wiedenskiego wzgledem Herzla. Stwierdza to bro-
szura Giidemanna, z Kktorej pewne ustepy cytuje w polemice
z nim Nordau w r. 1897 (Ein Tempelstreit ,,Die Welt“ Nr. 2)
przewodzacy kongresom sjonistycznym po $mierci Herzla (,,Zion-
istische Schriften®. Koln u. Leipzig. 1909).

Posta¢ Sonncnstrahla jest w cato$ci tworzywem fantazji,
ale zbiera w soczewce indywidualnej rysy typowe, podpatrzone
w odnosnej sferze,— a rownocze$nieu wypukta rzeczywiste punkty
widzenia pewnej kategorji zydéow w stosunku do idei Herzla,.
czynigc to w zgodzie z jego relacjami w ,Dziennikach.”

KSIEGA V.

Do roz.XII—XXIV. Postaci Szatowa i Seligera wysnuta fan-
tazja autora z niewielu powiedzen, ktére Herzl cytuje w pamie-
tnikach ex rc rozméw z niejakim S...

Czy ten inicjat z kropkami wuzyty zostal przez samego
Herzla, czy tez wydawcy ,Dziennikow"™ ze wzgledéw dyskrecji,
ktérej powody nie sg jasne, zastgpili cato$¢ nazwiska jedna lite-
rag — niewiadomo. Wypadto tedy oprze¢ sie na hipotezie, ze
punktacja znajduje sie w oryginale. Poniewaz poglady owego
tajemniczego S.... sa rozbiezne, autor powiesci uosobit je w dwoch
postaciach.

Biografje Szatowa i Seligera pozwolity rozwingé¢ bogaty
materjat psychologiczny, oraz ideowy, w zwiazku z rzeczywistemi
faktami zycia zydowskiego ghetta i typowemi rysami psychiki no-
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woczesnych zydéw emancypowanych. Zachowano prawde tta zycia
rosyjskiego i podtoza, na ktérem wyrastali rewolucjonisci — zy-
dzi, a réwniez utrzymano prawde tta zycia zachodu europejskie-
go, na ktorem krzewity sie typy zydowskich ,,bourgeois — ideol©-
gen*®, (okreslenie sympatykéw socjalizmu w terminologji Marksa).
Szczeg6ty wypadkéw podczas pogromu i kolizyj dramatyczuych
w opisie raczej nie dorastajg grozy faktéw zyciowych, niili sta-
nowig przesade bujnej fantazji. Nadmieimy, ze obecna rzeczy-
wisto$¢ rosyjska przeszta potwornoscia czrezwyczajek wszy-
stko, co byto ongi.

Do rozdz. XV. (str. 167). Chodzi tu o roéznice, pomiedzy
czasem wilasciwym (prostym), a fikcjg teoretyczng czasu ztoz«-
nego (kwalifikowanego). Jerzy Simmel w swojej genialnej ,,Fi-
«zofji pienigdza™ (przekt. L. Belmonta. Nak}. ,,Prawdy’™ Rok 1904)
wykazat bezowocno$¢ wysitku Marksa stworzenia pozytywnej te-
orji wartosci na podstawie miernika czasu, wbrew Arystotele-
sowi, przeczuwajacemu metafizyczny i spekulatywno-psycholo-
giczny charakter tej nierozwigzalnej kwestji (wartosci).

Opierajac sie na Simmlu, L. Belmont w studjum ekonomi-
cznem ,Socjalizm i sprawiedliwo$¢"™ (rok 1908) poddat gruntow-
nej krytyce dogmatycznag teorje nadwartosci Marksa, a zarazem
— przed podobnemi prébami rewizjonistycznemi nauki ekono-
micznej niemieckiej — wskazywat drogi rekonstrukcji socjalizmu
*a podstawach ewolucji etycznej (socjalizm etyczny).

KSIEGA V.

Do rozdz. XVIII (str. 207—219). Listu Gudemanna z odnos$nej
daty Herzl nie podat w pamietniku. Autor zastgpit go apokryfem
wiasnego pomystu; podobnie jak uczynit to w potrzebie z listami
Kany i Beera w Itomie (str. 113 i 118). Podanie takiego listu in ex-
tenso, choéby z pomocg konstrukcji autorskiej, byto niezbedne,
gdyz list ten streszcza niejako cato$¢ ideologji biernego sjonizmu,
stojacej przekornie na drodze akcji sjonistyczej Herzla; w tej
ideologji (antypolitycznej) schodzity sie drogi myslenia rabinéw
zachodu i wschodu, a ten sposéb myslenia, ustalony w ciggu dwéch
tysigcleci, nie wymart jeszcze ostatecznie w warstwach, konser-
watywnych ludu zydowskiego, wbrew nawet potegujgcym sie
pradom nowej $wieckiej mysli pod natchnieniem polityki Herda.

Uwaga A. Jak w pierwszym tomie wypadto auta-
rowi przywro6ci¢ honor baronowi Hirschowi, wbrew osgdowi sjo-
nistéw, ktérzy nazbyt uwiedli si¢ pierwotna surowa opinjg 0 nim
Herzla, ztagodzona pdzniej znacznie, zwihaszcza w obliczu jego
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Smier¢ (Dzienniki,tom 1. str. 242, 368), tak w tym rozdziale au
or czut sie w obowigzku uja¢ za rabinem Giidemannem wbrew
Nordauowi. Dowcipny satyryk, twoérca ,Paradokséw™ i ,Zwyro-
dnienia ™, t*k poetyczny po6zniej w roli nowego Jeremjasza i pie-
kny w roli zastepcy zmartego Herzia i przewodniczacego kon-
greséw sjonistycznych, zbyt ostro i zbyt tatwo rozprawit sie
z Giidemannowska koncepcja teologiczng mesjanistycznego wy-
branstwa lzraela. Autor Mojzesza, korzystajac z niektérych cy-
tat z pism Giidemanna, przytoczonych w polemice Nordana, zre-
konstruowat list Giidemanna, (apokryf), podnoszac odnos$nag kon-
cepcje na wyzszy poziom, dla okazania w mys$l Spencera, iz
w ,,btedzie™ przeciwnika moze miesci¢ sie ,,ziarno prawdy” wyma-
gojace zastanowienia sie i nie pozwalajace odrzuca¢ go a limine
z przyznaniem sobie samemu... nieistniejacej prawdy absolutnej.

Uwaga B. Ujecie sie za G. w granicach etapu, opisywa-
nego w powiesci, jest tem stuszniejsze, ze wkrétce po pierwszym
liscie Giidemann, ulegtszy wrazeniu ol$nienia przy osobistem ze-
tknieciu sie z Herzlem, pierwszy — wbrew swoim teologicznym
pogladom—nadal mu miano ,,nowego Mojzesza"™. To tez i wzgle-
dem poézniejszego konfliktu ,,Herzl-Giidemann, majacego podktad
ideowy, a nie osobisty, nalezy zachowa¢ w sadach oglednos¢
i wtasciwg miare wyrozumiatosci, naleznej kazdemu szczeremu
przekonaniu.

Na zaostrzonych wyzynach tego konfliktu Herzl wyrzucat
Giidemannowi, ze propaguje pozostanie w Europie, poniewaz sam
jjest egoistycznie szcze$liwym; Giidemann wytykat Herzlowi, ze
ego propaganda ucieczki jest ustepstwem ze strony zydéw pola
walki antysemitom, co nie stanowi dowodu mestwa.

Nawiasem moéwiac, Herzl, jako umyst namietny, nie pa-
mietat o tem, ze jeszcze w roku 1894, piszac w ,Neue Freie
Presse™ o sztuce Dumasa ,La Femme de Claude™ wySmiewat
Wystepujacego w niej zyda, marzacego o powrocie do Ziemi Obie-
canej,—wskazujac, ze zydzi, pochodzacy z krajow najrézniejszych
kultur, nie majacy zadnego wspdlnego wezta ze sobg, wzieliby
sie tam tylko za tby. (Por. Bracia Tharaud. ,Petite histoire des
Jnifs™). — Taka mozliwo$¢ zmiennych punktéw widzenia w spra-
wie niestychanie trudnej — wskazywaé¢ winna wszystkim obozom
salachetny umiar w walce z przeciwnikami. Przecie na upartego
przy edrobinie fatygi moznaby wskaza¢ $réd zagorzatych dzisiej-
szych sjonistow niejednego, ktéry swego czasu wytykat Herzlowi
»antysemityzm... cigzenie do chrztu... eksperymenty szalenca”
i wySmiewat na szpaltach gazet jego pierwszy kongres w Bazylei.
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Do rozdz. XX i XXVII. Postaé Romi zmys$lona. Wszelako
wzbogaca ona galerje typéw powiesSciowych, ilustrujacych psycho-
logje zydowska zgodnie z obserwacjg historyczng i aktualng. Brak
takiej postaci byitby dotkliwg lukg w powiesci, ktéra obraca sie
w perspektywie szerokiego horyzontu zyciowego. Celowo$¢ tjj
postaci dla charakterystyki zydéw stwierdza sie sceng w Taverne
Royale (ulubionem miejscu odpoczynkéw Herzla), ktéra, bedac
tworem wyobrazni, jest zarazem bliskg zycia. Nadmienia sie, ze
mnostwo szczeg6téw w zwiazku z biografjami zmys$lonemi—wzieto
z dziejéw istotnych; odnosne daty, nazwiska i wypadki sg zatem
w sumie prawdg historyczna, zaczerpnieta z najrézniejszych zréde”
dla ozywienia opowie$ci, ktéra na wypadek zuzytkowania jedynie
materjatu pamietnikéw Herzla musiataby znuzy¢ przecietnego czy-
telnika jednostajnoscia i suchoscia formutek mysli abstrakcyjnej.

Zresztag Romi niezbedny jest, jako — wedtug szcze$liwego
wyrazenia poety — ,zracy kwas Judy“ na przeciwlegtym do
Herzléw i Giidemanéw biegunie mysli, dyssonans, uprawniony
przez Mistrza — Stworce Swiatowej symfonji.

KSIEGA VI

Pismo do Rotszyldow cytowane $cisle w rozdz. XV—XXIV
po opuszczeniu jaskrawych zwrotéw osobistych stato sie osnowa
stynnej broszury Herzla p. t. ,,Panswo Zydowskie™ i wypetnia
jej tres¢ przy niektérych dodatkach i zmianach systematyzacji,
skad o charakterze jej i o celach sjonizmu politycznego daje wy-
starczajace pojecie.

KSIEGA VI

Do rozdz. XXVII. O ile nastgpi tom 11 ,,Mojzesza wspot-
czesnego', zajmie w nim miejsce wybitne, znaczne juz w podty-
tule, Newlinski, ktérego Herzl uwazatl za najpozyteczniejszego
ze swoich wspétpracownikéw, zwtaszcza na pierwszych etapach
sprawy Sjonu, przemitego i madrego towarzysza w czasie ,,po-
drozy swej do Konstantynopola po ojczyzne™, nadto za najory-
ginalniejszy umyst i charakter wposréd mnéstwa ludzi, z ktérymi
stykal sie w tej sprawie. Pozostawat z nim w stosunku Scistej przy-
jazni az do jego zgonu, wywotanego przez chorobe ptuc, i wy-
rzekt znamienne stowa o tym ,nieszcze$liwym cztowieku™, po-
zbawionym moznos$ci pracowania na rzecz swojej ojczyzny, a tak
bliskim mu wspé6lnem odczuwaniem hanby niewoli i namigtnem
umitowaniem wolnosci: ,,Niepodobna nie wzruszy¢ sie tg szlachetng
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polskg melancholja“. (Es ist schwer von dieser edlen polni-
schen Melancholie nicht geruhrt zu werden. Tagebiicher. I.
448). —

Przepadt w nim dla Polski wprzegniety w ustugi Turcji
wielki talent dyplomatyczny. Wszelako, stuzac z amatorstwa
»Sprawie Syonu“, przynidst bodaj i ziomkom swoim korzy$¢ w tej
mierze, w jakiej dzieto Herzla okaze sie korzystnem dla Polski
i Swiata w przysztosci emigrantéow Europy i kolonistow kwitnacej
Palestyny. Zydzi — zdaniem Herzla — winni sg temu niezwy-
ktemu Polakowi pamie¢ wdzieczng nazawsze!

Do rozdz. XXVII. Trawestacja legendy o ,,Kluczu Sjonu*
wzorowana jest na pigknym wierszu rosyjsko-hebrajskiago poety,
Fruga, ktorego poezje ,,Fata morgana“ i ,, Trzy piesni Salomona™
autor przetozyt w r. 1884 dla ,Izraelity”™ (Por. ,,Rymy i Rytmy*“
L. Belmonta. Tom IIl. wyd. r. 1900), gdzie umieszczal w lat dzie-
sie¢ pozniej przyczynki do dziejow zydéw w Polsce i Rosji pod
pseudonimem , Acosta“.

Do rozdz. XXIX. Wersja, ze Bismark miat sie pono wy-
razié: ,,Sjonista w rodzaju pana Herzla i ja jestem... Sjonista na
eksport (zyd6éw); ale obawiam sig, ze oni przy swoim cudownym
sprycie handlowym przerobig sjonizm na artykut importowy do
Europy i retour-kutsche z Palestyny” — ta wersja jast znacznie
pézniejszem zmys$leniem, noszacem widoczne pietno dowcipu se-
mickiego w stylu Romiego. Przypisano jg Bismarkowi tak samo,
jak owo ,Sita idzie przed prawem™ (Macht geht von Recht)
wbrew stenogramowi mowy kanclerskiej w parlamencie Rzeszy
1 wielokrotnym wyraznym o$wiadczeniom Bismarka w Landtagu
pruskim, iz takiej tezy nigdy w swoich teorjach prawno-politycz-
nyeh nie gtosit. (Por. ,,Geflugelte Worte" sumiennego i wysoce
uczonego Georga Biichmana, autora znakomitej ,,Skarbnicy cytat",
wyd. w Berlinie r. 1900 — dzieta, w ktérem teu-ze autor uczci-
wie i dzielnie bronit Kosciuszke przed przypisujacymi mu wyrze-
czenie beznadziejnych stéw: ,,Finis Poloniae™. (str. 493),

Do rozdz. XXXI. ,List Ojca™ jest fantazja autora, ale cha-
rakteryzuje on wiernie prawdziwy stosunek, zachodzgcy pomiedzy
ojcem isynem, Jakubem i Teodorem Herzlami. O tragicznej $mierci
Hansa Herzla patrz koncowy przypisek do I. tomu.

Opinje ojcowska o ,,$wietosci Herzla* z czasem powtérzyty
gtebokie warstwy ludu zydowskiego; zatacza ona coraz szerBZ*
kregi. Dat temu wyraz Maks Nordau, ogtaszajac w rocznice
$mierci Wodza Sjonizmu wiersz p.t. Den Manen Theodor Herzls,
ktory podajemy tu w przekiadzie:

331



PROCHOM TEODORA HERZLA

Cho¢ Twadj precli sie rozstat z nami,
Jeszcze wieje nad grobami —

Od cmentarza cichych bram —
Duch Twdj — tor wskazujgc nam!

Wiecznie w ludu tkwi pamieci
Obraz Twoéj i Czyn sie Swieci...
Spadek Twoj po wszystkie dni,
jak Dawida tarcza, I$ni.
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I w sztandary Sjonu dumne
Kiedy$ Twa spowijam trumne...
Co$ zaprzysiagt — speini lud,
Twej tesknoty kojac gtod!...



Po-stowie zamiast Przedmowy.

Tak wiec to los méj—na grobowcach siadag....
Nieme mie¢ harfy i stuchaczéw ghuchych!
Juljusz Stowacki ,,Gréb Agamemooaal

L

...W tem miejscu zrywam napietg strune...

Pytam siebie: az dwa tomy — (nhapisane w go-
raczce natchnienia dwoch miesiecy, lecz w skupieniu
mysli dtugich lat, moze catozyciowej pracy) — czy
to nie za wiele?... Zwlaszcza, gdy chodzi o powies¢
na temat dziejow Herzla w jezyku polskim.

Tocze mimo S$wiatowego rozgtosu jego imienia,
pomimo powstania w czasie wojny europejskiej na
szlaku jego marzen narodowej siedziby zydowskiej
w Palestynie, pod opieka rzadu angielskiego, przy
ktérym akredytowany jest petnomocnik odrodzonej
Rzeczypospolitej Polskiej, pomimo nurtowania jego
mys$li w miljonowych rzeszach zydowskich, oraz — tu
ironja najgtebsza! — pomimo, Zze Polska jest krajem,
posiadajagcym najliczniejszy zywiot semicki w Europie—
nie masz od chwili wystgpienia jego na widownie
dziejowg az dotad ani jednej, najskromniejszej rozmia-
rem, rzeczowej biografji twércy politycznego sjonizmu—
w jezyku polskim! Nie masz ani jednej ksigzki, objek-
tywnie oSwietlajgcej jego udziat w tym ruchu, ktorego
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konsekwencje sg nieobliczalne dla powszechnego zycia,
nietylko dla zydoéw palestynskich. lecz dla nastroju
mas zydowskich wszedzie, a wiec i w Polsce! Przez
splot ruchéw spotecznych, przez tarcia miedzy rdzno-
wyznaniowymi i réznonarodowymi zywiotami — spra-
wa ta nabiera ogromnego znaczenia réwniez dla na-
rodu polskiego. Tedy madros¢ jego mezoéw stanu
i prosta rozwaga zwyktych obywateli w warunkach
demokratyzacji zycia winny byly zdawna zazadaé nie-
zbednych informacji. Tymczasem przez lat blisko
35 — nic!*)

A wiec na naszym gruncie, troskliwie piastujagcym
Slepote na zjawiska zyciowe w przekonaniu, ze $lepota
jest najlepsza tarcza obronng zycia — moze nawet
jedna kartka polska o Herzlu jest zbedna? A tu az
dwa grube tomy!...

Zatem zrywam strune...

Czy jg kiedy$ nawigze?.,. Zalezy to przede-
wszystkiem od przyjecia przez ogdt tych dwdch to-

*) Dopiero obecnie ukazata sie rzeczowa ksigzka posta na
sejm Grynbauma p. t. ,Historja Sjonizmu", ale wyszedt tylko jej
toin 1, obejmujacy epoke przed Herzlem. Przektad powiesci
Herzla ,,Altneuland”™ — tej luki oczywiscie zadng miarg wypetnic
nie moze. Nie znosi jej tez jedyna polska broszurka o Teodarze
Herzlu wyd. dopiero w r. 1919. autorstwa dr. O. Thona, albo-
wiem jest przektadem z niemieckiego i ma charakter krotkiej
apologji mistrza, ktéra wylata sie z serca entuzjastycznego sjonisty.

Nadmienmy tu, ze Dr. Thon jest cztowiekiem wyjatkowo
godnym swego mistrza Herzla, gdy o wielu innych jego zwolen-
nikach sprawiedliwo$¢ nakazuje rzec: ,,Na jednego budowniczeg®
— wodza przypadaja tysigce pomocnikéw, burzacych jego dzieta.
Sg to ,tamacze mostow", ktére planuje szlachetny umyst twércy,
zapatrzonego — obok intereséw swego narodu — w ideat wszech-
ludzkiego braterstwa'.
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moéw. Czy powies¢ o ,Mojzeszu Wspotczesnym” moze
jednak liczy¢ na dobre przyjecie? Chocby autor sa-
dzit, ze powinna znalez¢ poczesne miejsce w kazdej
domowej bibljotece, przystoi mu wahanie w chwili,
gdy stawia punkt ostatni u kresu drugiego tomu —
na chwili zawahania sie¢ samego bohatera, czy nie
wstgpit na szlaki obtedne.

Wszakze z gorzkich dosSwiadczen blisko juz pot-
wiekowej pracy publicystycznej i literackiej wiem do-
brze, iz na kazdej ulicy naszej czyha z jednego rogu
glupstwo, z drugiego ktamstwo. Trzeba az dwoch cu-
déw, aby dzielo najpozyteczniejsze przedarto sie przez
te warty do Swiadomosci czytajagcego ogétu. Nie zaw-
sze potrafi sprawi¢ te cuda nawet najlepsza wola spo-
teczna, nawet najszczerszy talent. 1

Wolno mi wiec zgdry zgadywac, ze naiwnosc zy-
déw uzali sie, iz ta ksigzka nie jest do$¢ zydowska,
a naiwnos$¢ rdzenna ubolewaé bedzie, iz nie jest do-
sy¢, lub nie jest wcale—polska. Niema juz co mowic
0 ztosliwej nierozwadze tych z jednego brzegu, ktérzy
odwrdcyg sie zgéry od ,danajskiego daru odszczepien-
ca, (autora ,Messaliny"!), ani o tej oszczerczej nagan-
ce z drugiego brzegu, ktéra zatruwa od lat wielu
atmosfere spoteczng judzeniem przeciw kazdej pracy
piér ,nierasowo sarmackich", niby przeciw Swiattu
szkodliwemu dla btogostanu rodzimego Ciemnogrodu.

Trzeba wiec liczyé tylko na przemagajgcg pod-
szepty falszu i glupoty w postepie cierpliwego czasu
moc prawdy — na zwyciestwo zdrowej opinji, ktora
1u nas przebija sie stale szlachetnym uporem. Winna
ona odkry¢ to, czego pewien jest autor. Jest miano-
wicie pewny, ze napisat ksigzke o Herzlu potrzebng
wszystkim i uczciwie objektywng — tyle zydowska,
ile odpowiada to niezaprzeczonej wadze zywiolu se-
mickiego w zyciu narodéw kultury, tyle chrzescijan-
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skg, ile nakazuje zasada mitoSci chrystjanizmu, wy-
sztego z gwiazdy, ktéra rozblysta nad stajenkg Betle-
jemska z natchnien prorokéw lzraela, tyle polskat ile
to jest nieodzowne dla rozwoju wspétzycia w Swietle
rozumu dwoéch odmiennych rasowo pierwiastkdw, se-
mickiego i aryjsko-polskiego. Albowiem — czy kto
chce, czy nie chce — stato sie to wspdtzycie obo-
wigzujacym faktem historycznym z woli losu dziejo-
wego i musi by¢ tak regulowane, aby nie ublizato
stusznym prawom tych, dla ktérych ziemia ta jest nie-
zaprzeczong ojcowizng po przodkach, rycerzach i rol-
nikach, ani nie krzywdzito tych, ktérzy umitowali ja,
jako przybrang swojg ojczyzne, skiladajagc w niej pro-
chy ojcow swoich od przeszto szeSciu stuleci.

Dzieto w tej mysli poczete, jest pozyteczng infor-
macjg dla wszystkich — niezaleznie od tego, co czujg
i co mysla, bez wzgledu na to, jakie pragneliby, przez
rozumowanie btedne lub trafne, przez instynkt madry
czy Slepy, zajaé stanowisko — a to w granicach naj-
szerszych od najbardziej sentymentalnego filosemityzmu
a2 do najnieubtaganszego antysemityzmu. Albowiem
ujmuje ono catoksztatt kwestji zydowskiej: — siega do
odlegtych wspomnien historycznych, dyszy aktualnoscia
zdarzen dzisiejszych, wrézbami wybiega w przysztosé
daleka.

W stosunku do ,idei sjonistycznej” kresli ono
wszelkie mozliwe punkty widzenia, wszystkie stanowi-
ska krytyczne. Czyni to za$ gwoli popularnosci i ja-
snosci nie w suchych i oderwanych formutkach, lecz
w symbolach zywych typéw ludzkich, ku czemu tyle
materjatu dawrata martyrologja Herzla, napotykajgcego
na drodze mysli swojej tak wielu przeciwnikow — nie
jeno w otoczu wrogiem, ale i w $rodowisku najbliz-
szych przyjaciét. Do rozwazenia walk z ideg odrodzo-
nego Sjonu znalazto sie nadto miejsce w osSwietleniu
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psychologji bohatera tego studjum — powiesci, gdyz
ten na drodze swojej wahat sie nieraz — szedt, pa-
dat, podnosit sie znowu, dochodzit do rozpaczliwego
leku o zdrowie swego umystu i wracat do fanatycznej
wiary w swoj przyszty triumf... za grobem!

V.

Co sie tyczy samego Herzla, to Smiem twierdzic,
ze w tem dziele — dzieki cierpliwej wnikliwosci au-
tora i bezstronnoSci jego oceny — zostaje on poraZz
pierwszy odkryty zaréwno dla wielbicieli, jak i prze-
ciwnikébw — tych i tamtych, stale rosnacych w liczbe,
a réwnoczes$nie odgradzajacych sie coraz bardziej prze-
pascia, ktoéra dzieli potegujacy sie entuzjazm od za-
jadlejszej niecheci. Ta ksigzka— mimo zaru natchnie-
nia — wprowadza chtodng miare psychologicznej ob-
serwacji w stosunku do bohatera.

Herzl bowiem, jako cztowiek, znikat dla oczu
zwolennikéw i przeciwnikéw; oceniany byt i jest przez
ustosunkowanie sie do jego idei, a nie osoby; czto-

wiek rozptynat sie w mgle abstrakcji — w aprobacie,
lub negacji, sadzacych jego poglady.
Entuzjasta — maégt nim by¢ nawet chrzescijanin,

pamietajacy o weztach miedzy Starym i Nowym Za-
konem; mogt nim by¢é nawet antysemita, uradowany
wiarg w to, ze ,,nowy Mojzesz odzydzi kraje Europy"!...
przeciwnik — mégt by¢é nim nawet rabin, ktéry nie
dopuszczat Swieckiego rozwigzania zagadki losow
Izraela; mdgt nim by¢ chocby bankier zydowski, nie-
zadowolony z przygtosnosci ruchu sjonistycznego, pod-
wazajgcego stanowisko zydéw w Europie; mdgt nim
by¢ zasymilowany zyd, oburzony, iz jego patrjotyczne
stanowisko w kraju, gdzie sie¢ urodzit, skompromito-
wane zostato naraz przez nacjonalizm zydowski, przy-
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pominajacy ludom o ,,prawdziwej" ojczyznie zyda, ska-
nej wszakze na zagtade przed dwoma tysigcami lat—
stowem, jedni i drudzy ustosunkowali sie do Herzla nio
podtug walordw meczennika i szermierza idei, lecz
podtug oceny stuszno$ci samej idei z wilasnych stano-
wisk zyciowych, rozumowych, uczuciowych, czasem pod
katem swego widzimisie.

Ot6z poza spoteczng oceng idei — nikomu nie
narzucang przez autora, gdyz czytelnik odnajdzie tu
mnogie ,krytyczne" punkty widzenia: od prastarej wizji
teologicznej misyjnego wybranstwa lIzraela az do naj-
skrajniejszych atakéw rewolucyjnej miedzynaroddwki na
wszelkie uczucia narodowe — w utworze naszym po-
jawia sie przedewszystkiem sam HerzIl. Pojawia sie,
jako cztowiek myslacy, czujacy, walczacy piérem —
cierpigcy, wahajacy sie i wierzacy — raczej umeczony
przez zycie, nizli Swiecacy ,,swoje zwyciestwo" proro-
czo, skoro odskok powszedniej rzeczywistoSci od
dumnych ideatéw jest tak wielki z natury rzeczy.

Cztowiek konkretny zostat tu wydobyty z tusk
i mgiet abstrakcji, ktéremi spowinat sie w pamietni-
kach, gdzie rozwijat gtownie mysli swoje na temat
sjonizmu — uczucia notowat zrzadka i przygodnie —
pomijat fakty zyciowe, jako sprawy wzglednie niewaz-
kie — obserwacjom, pochtoniety misja, niewiele udzielat
uwagi. Dlatego wiasnie trzeba bylo ,,odkry¢* Herzla
domystem psychologicznym — ujrze¢ przez gaszcz te-
oryj i przez moz6t lub natchnienia mysli, jako dusze
zywa, i serce, bijagce krwig namietna.

V.

Wypadto wiec zerwa¢ z oczu wielbicieli kata-
rakte, przywracajac Herzlowi jego miare ludzka poza
figurg proroka, stworzong przez legende.
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Nalezato zarazem ukazaé jego wielko$¢ istotna,
ludzka, — tej niedocenie, lub niechetnej ocenie, klora
jest tak charakterystyczng dla naszej zyjacej z dnia na
dzierr i obojetnej w stosunku do Herzla asymilacji.
tudzi sie ona bowiem, mniemajgc, ze nad tworcg ru-
chu sjonistycznego moze przejs¢ z lekcewazeniem do
porzadku dziennego; nie domysla sie tez zgota, jak
bardzo ruch ten, stworzony przez najbardziej zasymi-
lowanego zyda — tak przyjaznego chrzescijafnstwu, tak
wyrozumiatego wobec antysemitéw, tak wdziecznego
wzgledem narodéw kultury zachodniej, tak postepowego
w swojej wierze w nauke i technike, tak czutego na
Swieto$¢ tradycji we wszelkich religjach — zawazyt na
losach zydostwa wogédle, a jego grup asymilowanych
w szczegélnosSci przez reakcje otocza i przez nacisk od-
wewnatrz.

Nalezato wreszcie otworzy¢ oczy takze i,rdzen-
nej" $lepocie na to, czem byt Herzl i dlaczego zjawit
sie — zjawi¢ sie musiat, jako tworca i dziatacz poli-
tycznego sjonizmulL. Celem ksigzki byto zatem miedzy
innemi—wskazanie zrodet ideowego krachu asymilacji.
Albowiem, o ile ta rozwija sie i rozwija¢ sie bedzie
nadal drogg musu socjologicznego — o tyle jej krach
jdeowy, jako sity tworczej i rzadzacej przysztoscia,
stat sie na schytku wieku XIX i jest dzi§ jeszcze,
a bodaj na dalekie jutro, faktem niewatpliwym. Wy-
padto w zgodzie z prawda biografji Herzla wskazaé¢
owe zrédto nie w samej przyrodzonej odrebnos$ci juz
walgcego sie ghetta, ale w niewatpliwej macierzy idei
sjonizmu politycznego — w propagandzie antysemic-
kiej nowoczesnego okresu dziejow.

Historja sjonizmu w tem dziele jest tedy historja
kregéw dziejowej fali, ktore zatoczyly sie, z niewiado-
memi jeszcze w peini konsekwencjami dla Swiata zy-
dowskiego i niezydowskiego, naskutek z pozoru nie-
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winnego kamyka antysemickiego, rzuconego na wody
w okreslonem miejscu i okre$lonej chwili — i rania-
cego przypadkiem dusze niepospolitego zyda, budzac
w niej podSwiadome sentymenty dziedziczne*).

Tu tkwi wielka nauka moralna...

Zj tem wszystkiem, przy sprowadzeniu i misji
i cztowieka do nalezytej krytycznej miary — o ile
misja pozostata zagadka, ktdra czas powoli rozwigzy-
wacé bedzie — o tyle cztowiek stat sie jasny. A kazdy
bezstronny czytelnik przyzna, ze w Swietle prawdy wy-
padt — pieknie.

VI.

Zaznaczmy jeszcze chocby pokrotce, ze utwér
0 ,Mojzeszu Wspébiczesnym", pozornie bedacy tylko
dzietem na temat sprawy zydowskiej i biografjg Herzla
w granicach pewnych dat— od lat mtodych do chwili
wystania listu do Bismarka, — w gruncie rzeczy siega
daleko poza ramy ,zydowskie4...

Albowiem z jednej strony utwor ten porusza na
szerokim i aktualnym terenie ogromny i zawily kom-
pleks zagadnien historycznych, narodowych, spotecznych,
kulturalnych, gospodarczych, technicznych, politycznych,
miedzynarodowych, moralnych it. d., z ktéremi Herzl,
jako ,twoérca panstwa in idea"™ zetkng¢ sie musiat;
autor za$ czut sie upowaznionym jego perspektywy
poszerzyé rozbiorem krytycznym. Z drugiej strony
charakterystyka Herzla — z musu analogji psycholo-
gicznej — stata sie tutaj historjg symboliczng czio-
wieka, *ktéry przerasta tlumy o gtowe, mysli i czuje
za masy, meczennika mysli, ,misjonarza"”, wznawiajg-

*) Por. Tom I. Rozmowa z ojcem isen o narodzie-Drey—
fus:e.
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cego typy czaséw minionych, i ,,proroka"™ w szatach
wspotczesnych.

Los Herzla — to odwieczne dzieje samotnej je-
dnostki w ttumie, apostota na pustyni, wodza ideowego,
zbierajgcego matg grupke zwolennikow, ktdéra urasta
z czasem w rzesze i staje sie ogniwem wielkich ru-
chéw dziejowych. W dziejach tej postaci, tak nie-
zwyklej w naszych czasach, sg momenty wstrzgsajgce,
przypominajace lIbsenowskiego Branda, niezrozumia-
nego, zasypywanego kamieniami przez swoich.

Mniejsza tedy o imi¢ bohatera — pokazaliSmy
tu, jak dziata wulkan wielkiego serca, jak w goraczce
i mece pracuje skonstruowana przedziwnie maszyna
mdzgowa, jak jej subtelne tryby Scierajg sie w petnej
poswiecenia pracy — na groznej granicy obtedu, ktéry
zagraza tym, co w trosce o dobro innych nie oszcze-
dzajg sit swego umystu. | bodaj w tem zaciekawieniu
psychologa znalazt sie pierwszy rozped autora do na-
pisania tego dzieta. Albowiem zetknatem sie z pamie-
tnikami Herzla przypadkiem — jeszcze nieufny wobec
jego duchowej wielko$ci, jako inni, obojetni na sjo-
nizm, jeszcze nieodgadujac, na jak rozlegte pole
mysli spotecznej bede zmuszony powedrowaé za nim
i co z nich zbiore rozwagg krytyczng dla pozytku
og6tu; wzigtem ,Dzienniki" aby je przejrze¢ i odto-
zy¢ — a pod hipnoza stylisty i cztowieka, oraz wagi

tresci — musiatem pisaé o nim i jego idei...
Vil
Czy bede zrozumiany? .. Dzi§ — nie wiem. Ju-
tro — prawdopodobnie.... Lecz ,jutro” — to zawsze

dla autora zap6zno; dla zycia og6lnego — po nie-
wczasiel.. W kazdym razie — przy braku postuchu —
nie statoby mi juz ani checi, ani sit do podjecia na
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ryzyko nadziei — mozotow pisania tomow dalszych”
Wystarczytoby me] dumie i poczuciu obowigzku, iz
datem w dwdch pierwszych tomach dos$¢ wiele...

A przeciez perspektywy sa tak kuszace do na-
pisania toméw dalszych: ilez bogactw datoby sie w nich
roztoczy¢! Wszakze przed nami sag czasy, gdy Herzl
zetknie sie z mezami stanu i gdy na jego idee zare-
agujg masy.

A wiec tom Ill. — wyjasnienie, czemu wielki
maz stanu niemiecki Bismark zlekcewazyt list Herzla,
gdy wielki maz stanu angielski Gladstone powitat idee
LJudenstaatu” przychylnie. Zajmujaca opowie$é o prze-
razeniu ,,Neue Freie Presse", gotowej juz zamkna¢ progi
swoje popadajgcemu w obted wspdtpracownikowi, a po-
tem, gdy Salisbury dojrzat w tym ,obtedzie” mozli-
wosci realne — zwrot: otoczenie Herzla specjalnym,
acz jeszcze dyskretnym szacunkiem. Opowies$¢ dalsza—
pertraktacje z mezem stanu austrjackim, Polakiem Ba-
denim, i nowy zawdd Herzla. Zdumiewajace szcze-
goty wspolnych podrozy tworcy sjonizmu z przyjacie-
lem, oryginalnym Polakiem, dyplomata Newlinskim dc
Konstantynopola, celem pertraktacyj o kupno Palestyny...
bez pieniedzy, na kredyt nadziei zyskania Rotszyldow
dla sjonizmu, lub zebrania miljardow $réd ubogich
zydéw — dwojga niemozliwosci. Obok trzecia — po-
zyskanie zgody Abdul-Hamida. Zadtuzony suittan zdo-
bywa sie na piekng i dumng odpowiedz: ,dziedzictwa
mojego narodu nie sprzedaje". |czwarta niemozliwosc:
przekonanie rzadow chrzescijanskich, ze zydzi moga
stworzy¢ gwardje ochronng przy Grobie Swietym. Tra-
dycje Krzyza i Mekki przeciw tradycjom gwiazdy Da-
wida. Sto zawoddéw i przemijajgce triumfy po drodze:
przyjecie Herzla, udekorowanego przez suftana, w bo-
znicy bulgarskiej, jako nowego proroka, Cwi Sabbatal -
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Opo6r bogaczy i hotdy maluczkich. Natura i ludzie..,
te] cuda — tych oryginalnosg...

A dalej tom IV: doba kongreséw. Sceptyk Nor-
dau, schylajacy gtowe przed Herzlem. Rabin Giide-
inann — to przeciwnik, to wielbiciel ,Nowego Moj-
zesza, to znowu nieprzyjaciel ideowy. Przybycie zy-
dow wschodnich na pierwszy kongres do Bazylei. llez
tu barw soczystych, tak trafnie wyczutych przez bra-
ci Tharaud.*) Scieranie sie stu pradéow ideowych za
sjonizmem i przeciw niemu. Propozycja Chamberlaina—
ofiarowanie zydom Ugandy. Zgoda Herzla na azyl
w Afryce — jako etap wychowawczy emigracji. | bu-
rza na kongresie przeciw Herzlowi — jek, ,, ptacz
i krzyki oburzenia: ,Herzl zdradzit!" | podniesiona do
przysiegi reka Herzla ze stowy Halevy’ego: ,niechaj
mi uschnie ta dlon, jezeli zapomne kiedy matke, Je-
ruzalem"l... Wreszcie $mieré Herzla — samotnego
$réd przyjaciot, umeczonego nawet przez zwolennikéw,
jak Swiadczy nastepca, przywoOdca kongreséw, nowy
Jeremjasz — Nordau. Okrutne wizje konajacego, za-
bitego przedwczesnie przez naduzycie... serca i mo-
Zgu.**)

A po tych tomach 11 i IV: ,Herzl w podrézy"
i ,Herzl na kogresach”, do ktérych tyle materjatu do-

*) Un congres c’est le plus souvent une epouvantable
assemblee de bavards agites. Mais un congres da juifs! Quel
tapage! Quelle fievre! Que de mains! Que de gestes! Que de
trepignements, de gemissements, de sanglots! Que de distinguo!
Que de pilpouls! (Jerome et Jean Tharaud ,L’an prochain a Je-
rusalem!"" str. 108).

**) On raconte qu’a Theure de sa mort, en proie au cau-
chemar, le malhereux prophete s’imaginait encore aux prises avec
ces Juifs sauvages, et que, baigne de sueur, il agitait desespe-
rement la main pour retablir le silence. Mais le silence, chez
les juifs, on ne l'obtient que par la mort... (Tamze str. 109).
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starczajg pamietniki, skoro autor w pierwszych dwdch
zaledwo wyczerpat li stron 200, t. j. Hs pierwszego
z trzech toméw Dziennikdw" — moze nalezatoby na-
pisa¢ V: ,Jerozolima wspoéiczesna™ (bodaj po ogledzi-
nach na miejscu) — na temat rodzacej sie $réd opa-
réw krwi wszech$wiatowej wojny ,,siedziby narodowej"
i jej wzglednie szybkiego rozkwitu. Tu bytoby miej-
sce dla wskazania dziwu — wcielenia sie snéw zydow-
skich dwutysigclecia mocg potegi angielskiego mie-
cza, otwierajacego bramy Jerozolimy, strzezonej przez
Turkéw, i zreczng grg dyplomatéw Anglji, bio-
ragcej mandat od Ligi narodéw $réd ciszy gabine-
téw, po starciu sie z konkurencjg francuska. Tu bytoby
miejsce dla skonstatowania odskoku rzeczywistosci od
snow marzyciela i ,prorocka w tuzurku", Herzla —
zresztg wieczystego rozdzwieku w dziejach ideatu
i zycia.
Jakie rozlegte plany!...

VIII.

Ale oto kwestja: czy nawet przy postuchu dla
tomow pierwszych autorowi — badz wobec jego wie-
ku, juz proszacego sie o dobrze zastuzony ,odpoczy-
nek absolutny”, badZz wobec prac innych, ktére nawi-
ng sie mysli (o ile utrzymaé¢ zdota piéro, co dnia wy-
tracane przez ,przyjaciét z krytyki“) — starczy sit do
zakonczenia cyklu powiesci o Herzlu. Jest to wiecej,
niz watpliwe.

A wiasnie dlatego autor kresli te perspektywy,
ze rad bytby, gdyby kto$ inny — w okolicznosciach

szczedliwszych — budowat dalej na tym fundamencie,
gdyz gmach nie zostat ukonczony. Moze w budowie
przyja¢ jego metody: z jednej strony — niezmiernej

Scistosci w $ledzeniu—krok za krokiem, rozwoju mysli
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Herzla, z drugiej strony — tworzenia z luznych i krot-
kich powiedzen, cytowanych w pamietnikach z ust
trzecich, zywych typow ludzkich w rolach symbolicz-
nych. Poniewaz wymaga to mozotu uwagi i wysitku
wyobrazni, czasu ditugich studjow i chwil szczeSliwe-
go natchnienia — przewiduje niewystarczalno$¢ sit
wiasnych i rad bytbym zastepstwu miodszych, o ile
budowe mojg uznajg za godng wykonczenia*).

Tu stowko ostatnie...

Mozna wskaza¢ w rachubach Herzla setki bte-
déw. Np. to jego ziudzenie, ze juz poczatki realiza-
cji jego idei sparalizujg antysemityzm. Widzimy raczej,
iz w miare rozwoju siedziby Palestynskiej i réwnoleg-
tego wzrostu nastrojow sjonistycznych $réd  zydow
europejskich — poteguje sie antysemityzm: dwa na-
cjonalizmy grozniej stajag przeciw siebie. Mozna orzec

*) Précz symbolicznych postaci winny by¢ dla catoksztatiu
bogatego obrazu psychiki zydowskiej uwzglednione takze, acEkol-
wiek nietypowe, lecz wybitne i wyjatkowe indywidualnosci, jak
np. Dr. Weltkind ze swoim dumnym i zamknietym w sobie bdlem,
nie narzucajacy nikomu swoich osobistych norm etycznych, lub
gustéw estetycznych, ale nie pozwalajacy tez naskrepowanie wol-
nosci jego sumienia — umyst, rozumiejacy wszystkich, a... nie-
zrozumiany przez nikogo,*jako~zbyt oryginalny w takiem ujeciu
zagadek zycia. (Patrz tom I).

Dr. Weltkind — genjusz przekory, ktéry mawiat, ze w roz-
mowie staje sie zawsze tem, czem nie potrafi by¢ jego interlo-
kutor, posiadat dobrodusznie ironiczny a niepokojacy sposéb okres-
lania rzeczy. W czasie pierwszego kongresu sjonistycznego dowie-
dziawszy sie. ze Nordau stat sie sjonistg, rzekt: ,,Nie dziwi mnie
to wcale ze strony autora ,Klamstw Konwencjonalnych™, ktéry
zresztag dla réwnowagi ozenit sie z chrzescijankg4 — O Herzlu
w owym czasie wyrazit sie: ,,Niewatpliwie rozwigzat on genjuszem
swoim zagadnienie sprawy zydowskiej; pozostawit jednak S$wiatu
inng zagadke: trud zbadania, czy rozwigzanie jego jest... trafne®.
Dat tez Weltkind oryginalne okreslenie antysemityzmu: ,Jest to
Swietny konduktor dla odciggniecia od indolentnych w walce
<0 byt narodéw gromoéw samopogardy™.
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z géry z calg pewnoscia, wbrew Herzlowi, ze zaden
cud emigracji nie rozstrzygnie kwestji zydowskie] na
calym Swiecie. Palestyna nie pomiesci, nie wyzywi
nawet wszystkich chetnych do wychodZctwa. Nadto
i w niej budza sie juz nastroje antyzydowskie $rod
Arabéw, opartych o wiasne prawo przedawnienia. A lud
Izraela jest ptodny.... Skad kwestja zydowska nie prze-
stanie zy¢ w Europie: nowa rodzi sie na gruncie daw-
nej ojczyzny zydowskiej. Mozna wiec rozmaicie oce-
nia¢ ruch sjonistyczny, wazac jego ewentualne zyskKi
i straty, hipotetyczng proporcje jednych i drugich. Moz-
na nawet podwaza¢ w teorji konieczno$¢ tego ru-
chu, chociaz... to, co stato sie faktem, najlepiej legi-
tymuje swoja nieodzowno$¢ poza wszelkiemi teorjami.

Wszelako niepodobna zaprzeczy¢, ze cztowiek,
ktory dat rozped tej idei w stylu Swieckim, posiadat—
whbrew wszystkim ludziom myslagcym trzezwo — oczy
wizjonera. Przy wszystkich odskokach szarej rzeczy-
wisto$ci od zbyt pieknego w blaskach marzen ideatu,
trudno wyliczy¢, co juz dzis stato sie prawda z jego
snéw o bajecznym ,,Altneulandsie™. Dos$¢ rzec, iz
nowy czas ujrzat nawet ,legjony zydowskie", wkracza-
jace w zwigzku z armjg angielskg do odebranej Tur-
kom Jerozolimy i widzi tez sztandary zydowskie, za-
tkniete na gmachu Wszechnicy Jerozolimskiej; styszy—
nawet wbrew watpliwosciom Herzla — odrodzong na
uzytek powszedni prastarg mowe hebrajskg, a to cu-
dem uporu biednego widczegi zydowskiego, ben Je-
hudy (Eleazara Eljanowa), podtrzymanego w swojej wie-
rze — tu dziw nowy — przez przyjaciela i wspo6t-
widczege na ziemi Swietej, Polaka.*)

Siedziba Palestyriska nie jest mrrzonem przez

*) Por. Jerome et Jean Tharaud ,L’an prochain a Jeru-
salem.” Rozdz. — Le fils de la Judee (str. 173—235)
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Herzla — suwerennem panstwem zydowskiem, ale nie
jest tez juz tylko terenem emigracji dla biedakdw,
wyprawianych na role przez taskawg opieke filantro-
pow, Rotszyldow i Montefiorich — jest czem$ znacz-
nie wiecej. Czy mozliwe sg w przysztosci takie prze-
suniecia polityczne, iz chorggiew angielska zostanie
zwinieta w Palestynie i Anglja ,,zrobiwszy swoje” be-
dzie ,mogta odejs¢" — skoro rozwdj narodéw nie
uznaje w polityce zasady wdziecznosci — kt6z prze-
widzie¢ moze? Toé skiécone od wiekdéw buddyzm i ma-
hometanizm #t3acza sie dzi$ na gruncie Indyj i prestize
angielski na zdobytych w kolonjach, prastarych placow-
kach trzeszczy w swoich wigzadtach... Wiec i tu na
wschodzie— —*).

Ale tak czy inaczej — mys$l Herzla zaplodnifa
zycie dziejowe, a stad imie jego jest historyczne i ja-
ko takie urasta¢ bedzie wpodaniach czaséw dalekich...
Sg juz tacy, ktorzy rozwijajg sie pod egida jego idei
na ziemi przodkow, czerpigc stad szczescie; moze ich
by¢ znacznie mniej, nizli on sie spodziewat w swoich
wrdzbach, ale istniejg — wbrew opornym i zawiedzio-
nym, nie idgcym tam i wracajagcym stamtad, wbrew
wszystkim, ktérzy woleliby, zeby... Herzla nie byio!

Nie chodzi nam jednak o to, czy myslat trafnie,
czy" btednie — ani o to, czy jego‘sny wcielity sie
w zycie petniej lub stabiej, — ani nawet o to, jak
pod wplywem jego idei uksztaltujg sie przyszie dzieje
zyddw, lub jakie wyptyng z niej konsekwencje dla
innych narodéw w stosunku z zydami w Europie na-

*) Autor w momencie druku podkres$la, ze dzieto jego byto
catkowicie napisane przed pojawieniem sie angielskiej ,Biatej
Ksiegi', ktéra uczynita je przypadkowo aktualnem, ale — jako
zjawisko przejSciowe — nie wywotata potrzeby zmian w powiesci
historycznej, ani w niniejszem po-stowiu. (Patrz date).
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wewnatrz, lub z Palestyng nazewnatrz. Te rzeczy
rozstrzygnie tylko czas... Na dzisiaj sama sprawiedli-
wos$C nakazuje przyznaé, ze Teodor Herzl — byt czto-
wiekiem najlepszej woli i niezkazitelnym rycerzem
swojej idei, ze, tworzac jg i walczac o nig, pragnat
dobra zydéw i innych narodéw — chciat usungé przez
nig krzywdy, jakie odczuwajg oba zywioty, oskarzajace
sie wzajem. Pragnat dobra ludzkos$ci i strudzone me-
ka mysli serce ztozyt na ottarzu Mitosci!

Warszawa,
11 wrze$nia 1930 roku.
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NIEKTORE DZIELA ORYGINALNE

tegoz autora;

Markiza de Pompadour, rom. hist. 1927 r.

Pani Dubarry, rom. hist. Tom 1, Wiosna mitostek.
Tom Il, Mitos$nica krolewska.
Tom Ill, Pod gilotyng. 1927 r.

Mary Vetsera, Tom |, Tragedja Habsburgow, T. Il 1927 r.
Cziowiek z ktorego Swiat sie Smieje, pow. satyr. 1928 r.

Messalina, pow. hist. Tom |, Cesarzowa nierzgdnica.
Tom Il, Smieré Messaliny, r. 1930.

(Powyzsze dzieta w wydaniu ,,Renaissanceu*).

Przeznaczenie, pow. spot. 1927 r. (wyd. ,,R06j*).

W wieku nerwowym, pow. psych. (wyd. 3-cie ,,Bibl. Nowosci
Sz. Cukrowski).

Niepotrzebny Czlowiek, pow. film. 1928 r. (wyd. R6j“).

Powiesci kryminalne;

Sprawa przy drzwiach zamknietych, wyd. 2, 1929

Pomiedzy sadem i sumieniem, wyd. 2, 1930

Djablica, 3-cie wyd. 1927 r.

Koniecznos¢, przypadek czy wolna wola? pow. filozof, krym.

(wyd. 2-gie r. 1928. Bibl. Dziet Wyborowych).

Wolne Stowo.

Komplet 5 rocznikéw — zywe Swiadectwo epoki zaboru z lat: 1907— 1913,
dotad aktualne, jako, ze pisane bylo przez autora-redaktora sub specie aeter-
nitatis — zawierajace artykuty spoteczne, naukowe, nowele, poezje, szkice
wiezienne i t. d., ocenione w powyzszym sensie swego czasu przez Prusa,
prof. Baudouina de Courtenay, prof. lIg. Radlinskiego, Wactawa Natkowskie-
go, Wiktora Gomulickiego, Czestawa Jankowskiego i in. Pozostata niewielka
ilos¢ egzemplarzy dla amatoréw. (Wiad. Warszawa, Marszatkowska 97a m. 8;
telefon 718-98.)

O ,Messalinie* wydat sad znakomity malarz i uczony, Marjan Wawrze-
niecki w nast. stowach: ,Dzieto to .jest epokowym dorobkiem literatury
polskiej*.

»Mojzesz wspotczesny* — ,,Rozdroze Teodora Herzla“, r. 1930.
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